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Gottingische
gelehrte Anzeigen

unter der Aufsicht
der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 1. 1. Januar 1868.

Die Kaiserurkunden der Provinz Westfalen
777—1313 kritisch, topographisch und historisch,
nebst anderweitigen Documenten und Excursen
von Dr. R. Wilmans, k. Archivrath und Pro-
vinzial- Archivar von Westfalen. Erster Band.
Die Urkunden des Karolingischen Zeitalters 777
—900. Mit zwei lithographirten Tafeln. Miin-
ster, Druck und Verlag von Friedrich Regensburg.
1867. XV und 570 Seiten in Octav.

Codex diplomaticus Anhaltinus. Auf Befehl
seiner Hoheit des Herzogs Leopold Friedrich von
Anbhalt herausgegeben von Dr. Otto von Heine-
mann, Professor am herzoglichen Carlsgymna-
sium und Archivar des herzoglichen Hauptarchivs
zu Bernburg. Erster Theil: 936—1212. Erste
Abtheilung: 936 1123. Mit vier Siegeltafeln.
Dessau, A. Desbarats. 1867. XXIII und 154 S.
n Quart.

Zwei neue Urkundensammlungen Deutscher
Lénder, die wir dankbar willkommen heissen.
Viel des ganz Neuen bringen sie allerdings nicht,
Wilmans wenigstens nicht in dem Haupttheil des
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2 Gott. gel. Anz. 1868. Stiick 1.

Werkes, mehr in den Beilagen, aber vielfach
verbesserte, zum Theil zuerst zuverléssige Texte,
ausserdem vereinigt was bisher zerstreut, nicht
allgemein zuginglich war. Der Plan und die
Art der Ausfiibrung sind bei beiden sehr ver-
schieden; dennoch mag es gestattet sein sie
hier neben einander zu stellen und ein Wort
vergleichender Beurtheilung iiber sie zu sagen.
Beide Herausgeber sind durch andere Werke
als gelebhrte und griindliche Forscher auf das
vortheilhafteste bekannt; sie waren auch durch
ihre amtliche Stellung zu solchen Arbeiten, wie
sie hier vorliegen, besonders aufgefordert und
geeignet. Heinemann beginnt erst wo dieser
erste Band von Wilmans aufthort: er hat es grossen
Theils mit frither Slavischen Landen zu thun,
die erst durch die Konige aus Sichsischem Stamm
in Verbindung mit Deutschland gesetzt sind,
ausserdem mit den S#chsischen Grenzgauen im
Osten, von denen aus die Eroberung jenes Gebiets
gemacht ward, Wilmans dagegen mit der west-
lichen Hiilfte des alten Sachsens. Wenn dort
die kirchlichen Griindungen, Bisthiimer und Kl6-
ster, erst dem 10ten Jahrhundert angehéren, so
beginnen sie hier gleich mit der Unterwerfung
des Landes durch Karl den Grossen und erhal-
ten in der folgenden Karolingischen Periode eine
reiche Ausbeute. Die Bisthiimer Miinster, Osna-
briick, Paderborn, vor allem aber die Kloster
Corvei, Herford, Fischbeck, Wildeshausen kommen
hier in Betracht, dort Magdeburg, Gernrode,
Nienburg u. s. w. Wir sehen hier aufs neue
recht deutlich, wie abhingig unsere geschicht-
liche Kunde von diesen geistlichen Stiftern ist:
um anderthalb Jahrhundert frither beginnt sie
dort als hier. Finden sich einzelne Urkunden
fiir Weltliche, so sind es meist sogenannte Vor-
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urkunden, die mit den Giitern, auf die sie sich
beziehen, spiter den Kirchen iibergeben sind;
einzelne konnen aber auch nur in diesen depo-
niert sein, wie es wohl mit mehreren der Fall
ist, die Heinemann aus dem Goslarer Archiv be-
nutzt hat, vielleicht auch Wilmans Nr. 49 aus
dem Corveier.

Wilmans hat es nur mit den Kaiser- und
Konigsurkunden zu thun: nur im Anhang theilt
er auch andere Stiicke, hier, wie ich nachher
noch ndher angebe, auch historiographische Ar-
beiten mit; seine Arbeit bezieht sich dagegen
auf eine grossere Provinz, die, wie schon bemerkt,
eine Anzahl alte und bedeutende Stifter umfasst,
von denen wenigstens einzelne ihre alten Denk-
méiler gliicklich erhalten haben. Bei Heinemann
handelt es sich um ein beschrinkteres Gebiet,
zugleich aber um das fiirstliche Haus, durch
welches dies zu einem staatlichen Ganzen ver-
bunden ist, und das eine Zeit lang eine bedeu-
tendere Stellung unter den Deutschen Fiirsten-
geschlechtern eingenommen hat; und auch die
von weiblicher Seite her als Vorfahren der As-
kanier zu betrachtenden #lteren Markgrafen der
Séchsischen Ostmark, Gero, Siegfried, Christian
u. s. w. sind mit hineingezogen: alle Urkunden
die sich auf sie und auf das jetzige Anhalt be-
ziehen sind aufgenommen, einige allerdings nur,
wenn es sich um Zeugenunterschriften und dgl.
handelt, im Auszug, die Mehrzahl im vollstéindi-
gen Text.

_ Benutzt haben beide Herausgeber, wo es mog-
hcp war, die Originale oder #ltesten Copien.
Wilmans hat ausser dem Provinzialarchiv zu
Miinster, dessen Vorsteher er ist, fast nur das
Berliner, ein und das andere Mal das Diisseldor-
fer zu benutzen gebraucht, Heinemann allerdings
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ausser den noch getrennten Archiven des Anhalt-
schen Landes, das Berliner, Magdeburger, Dres-
dener, Wolfenbiitteler. Copialbiicher in Branden-
burg , Halberstadt, Wernigerode, Pforta: auffal-
lend ist, dass ihm ein solches im Besitz des
Gymnasiums U. L. Frauen zu Magdeburg unzu-
ginglich blieb, dass er ein paar in Cassel vor-
handene Originale nicht benutzte. Einige des
Klosters Nienburg, die auf unrechtméssige Weise
dem Archiv in Kothen entfremdet sind und jetzt
im Germanischen Museum in Niirnberg oder auf
der Berliner Universitéitsbibliothek aufbewahrt
werden, mochte man wiinschen jenem zuriickge-
geben und mit den hier noch erhaltenen Urkun-
den wieder vereinigt zu sehen; wie man mit Ver-
gniigen aus den Mittheilungen von Wilmans ent-
nimmt, dass manche Stiicke, die aus Westfalen
nach Berlin geschafit waren, dorthin zuriick-
gebracht sind.

Die Grundsiitze in der Behandlung der Texte
sind bei beiden Herausgebern wesentlich diesel-
ben und eben die welche immer allgemeinere
Anerkennung finden. Von dem Verfahren der
Monumenta Germaniae historica weichen sie
hauptséichlich nur durch Beibehaltung der romi-
schen Zahlen ab, die Heinemann mit Minuskel
wiedergiebt, was fiir das Auge allerdings ange-
nehmer ist, aber die Zahlen fast gar zu wenig
hervortreten lisst (VI erscheint dusserlich z. B.
ganz wie vi). Ausserdem ldsst Heinemann
in Eigennamen u und v, auch uu, uv genau wie
in den Originalen, hauptsachhch wegen einer
gewissen Unsicherheit bei Wendischen Worten.
Wilmans behélt das geschwiinzte e (g) bei, wieich
glaube unndthig, da es alten Schreibern in seiner
Bedeutung als ® deutlich war und nur mitunter
unregelmissig auch fiir einfaches e gesetzt ward.
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Die Texte diirfen bei beiden als moglichst
correct angesehen werden. Auch Schreibfehler
der Originale hat Wilmans beibehalten und nur
durch ein (sic!) kenntlich gemacht; Abweichungen
in Orthographie und Grammatik auch wohl durch
eine beigefiigte Note als so iiberliefert bezeich-
net; doch erlaubt er sich auch manchmal eine
Correctur und giebt die Lesart des Originals in
der Anmerkung (z. B. S. 139); wo nur Copien
zu Gebote standen, ist das natiirlich h#ufiger
geschehen. Einige Male ist wohl ohne Grund
gedindert; so war S. 231 sicher »causas« beizu-
behalten, nicht »casus« zu schreiben; jenes steht
gleichbedeutend mit res; S. 239 ist »justac,
das Erhard aus dem Wilmans nicht zugéinglichen
Original giebt, wohl nur eine nicht selten vor-
kommende Schreibung fiir »juxta« und nicht als
falsch zu verwerfen. 8. 535, Z.7 fehlt entschie-
den »beate« vor »memorie«. (Bei Nr. 39 ver-
misse ich die sonst regelmiissig gegebene Anfiih-
rung fritherer Drucke). Heinemann giebt mitunter
auch die offenbaren Schreibfehler im Texte wieder,
S. 76 archipellanus, sufirari, wihrend er sie an-
derswo (z.B. 8. 8. 12. 32) verbessert. Hie und
da habe ich ein kleines Bedenken: sollte .3 Z.7
im Original wirklich Luidgeri (nicht Liudgeri),
Nr. 46 (8. 35 und 36) charissimus und charte
stehen? 8. 149 sind die in Klammern stehenden
Worte »Sueviae puta« offenbar ein Zusatz des
ersten Herausgebers, und waren zu entfernen
oder wenigstens durch cursiven Druck als solche
kenntlich zu machen. Auch die Worte in
Nr. 100 (S. 78) »quod Vrosische Wische dici-
tur« mgchte ich fiir spiiteren Zusatz der benutz-
ten Abschrift halten. S.125 Z.7 war nach den
sonst befolgten Grundsétzen der Interpunction nach
»epiphaniae« kein . zu setzen (»advocatus placitet«
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gehort zu »ter in anno«), ebenso nicht Z. 10
nach »remittent«, dagegen wohl Z. 11 vor »num-
quame«, das , S. 136 Z. 8 v. u. nach »palatinus«
mag ein Druckfehler sein, die auch sonst nicht
ganz so selten sind wie der Herausgeber meint
(S. XXI), wenn auch meist unbedeutende: S. 7
ahbatem, S.25 tuttionem, S.47 quasdum, S. 132
aternae.

Die Scheidung der unechten und echten Ur-
kunden ist wie in allen Sammlungen so auch
hier eine besonders wichtige Sache gewesen. Beide
Herausgeber befolgen man kann sagen conser-
vative Grundsiitze; Heinemann geht, wieich glaube,
darin manchmal zu weit: bei Nr. 2 wird der
Zweifel gegen die Echtheit gar nicht gedacht;
Nr. 25 mit sehr schwachen Griinden vertheidigt;
bei Nr. 34 und 35 sind die innern Griinde der
Unechtheit so stark, dass die Berufung auf ein
scheinbar unverdichtiges Original von 34 wohl
schwerlich dagegen aufkommt; Nr. 66 erscheint
als ein interpoliertes Exemplar von 65; ebenso
93 in Vergleich zu 94. Wilmans erklirt sich
in einem besonderen Excurse S.319ff. noch ein-
mal entschieden gegen die Echtheit der &lteren
Osnabriicker Kaiserurkunden: nur eine einzige
von Arnulf wird als authentisch anerkannt; auch
mehrere andere Stiicke, die in die Reihe der hier
gegebenen Urkunden aufgenommen sind, werden
riickhaltslos verdammt (Nr. 1. 5. 11. 18. 27);
namentlich die zahlreichen und argen Félschun-
gen und Tiuschungen Paullinis, Schatens und
Falckes, denen sich in neuerer Zeit ein Hr.
Leifert angeschlossen, 8. 62 f., werden bei vielen
Gelegenheiten nachgewiesen, ein und das andere
Mal aber durch Be-eitigung solcher, oder durch
Berichtigung anderer Irrthiimer in den friiheren
Ausgaben auch die Moglichkeit einer Rechtferti-
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gung gewonnen. So sind namentlich ein paar
Mal Sickels Zweifel bekdmpft, 8. 177 f. 182 {,,
in dem letztern Fall aber doch wohl die vorhan-
denen Bedenken nicht vollstédndig gehoben. Auch
in unechten Urkunden wird manchmal ein echter
Kern angenommen, fiir die bekannte angebliche
Schenkung Riigens an Corvei durch Lothar we-
nigstens insofern eine historische Grundlage, als
der Herausgeber meint, die Missionsthitigkeit
der Corveier Monche habe sich im 9ten Jahrhun-
dert wirklich bis Riigen ausgedehnt und zur
Einfihrung des Cultus des h. Vitus bei den
Slaven Anlass gegeben; was mir trotz mancher
scharfsinnigen Combination doch in hohem Grade
bedenklich erscheint.

Es fiibrt das zur Hervorhebung dessen was
das Buch von Wilmans von dem Heinemanns
und fast allen #hnlichen unterscheidet. Es ist
die Ausfiihrlichkeit, mit der die einzelnen Stiicke
commentiert sind, nach allen Seiten hin, in Be-
ziehung auf Zusammenhang mit anderen Denk-
milern, Heinemann hat nur das Nothwendigste
gethan, einiges iber die Chronologie, hie und
da die Personen gesagt, die Erkldrung der Orts-
namen, soweit sie nicht die Inhaltsangaben der
Urkunden*) enthalten, dem spiteren Ortsregister

*) Diese sind aber nicht immer ganz genau; in Nr. 74
tonnen nach dem Text Zizowi atque Niunburg schwer-
lich als »Zubehor« von Barby gefasst werden (quedam
predia hoc est curtem Bareboi...cum omnibus villis ac
pertinentiis suis, Zizowi atque Niunburg cum omnibus
appendiciis suis, et quae ete.); Nr. 121. 122. 126 bezeichnet
>0 nostrum jus atque dominium hereditario jure re-
dactume , »quale ad nos hereditario jure pervenit« nicht
ererbtes Gut, sondern Erbgut, Gut zu erblichen Recht; soll
Jenes ausgedriickt werden, finden sich andere Bezeichnungen,
Nr. 187: hereditario jure hereditavit: 139: nobis hereditario
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iberlassen, und dies Verfahren auch ausdriick-
lich in der Vorrede gerechtfertigt: wieich glaube
fir ein solches Urkundenwerk wie das seine
ganz richtig. Daraus wird aber keineswegs eine
Misbilligung des ganz verschiedenen von Wil-
mans eingehaltenen Verfahrens abgeleitet werden
diirfen. Hier haben wir es mit einer ganz an-
deren Aufgabe zu thun: die Erliuterung kann
man sagen ist Zweck ebenso sehr, ja fast mehr
als die Ausgabe der Texte. Er meint es als eine
Aufgabe, ja eine Pflicht fiir die Archivare der
einzelnen Provinzen betrachten zu sollen, eine
solche Bearbeitung zu geben, da sie allein im
Besitz des vollstindigen zur Kritik und Erliu-
terung erforderlichen Materials sich befinden.
Und gewiss bat dieser Band den Beweis gefiihrt,
wie viel Wichtiges und Interessantes auf diese
Weise mitgetheilt, wie so fiir die allgemeine
Reichs- und Provinzialgeschichte zugleich wesent-
liche Forderung gewonnen werden kann.

Ueber die Griindung der besonders in Be-
tracht kommenden Klgster Corvei und Herford,
iiber Wildeshausen und andere Stiftungen von
Widukinds Nachkommen, iiber die Reihe der
Paderborner Bischofe, iiber das Ludolfingische
Haus und seinen Giiterbesitz, iber die &ltern
Billunger, iiber manche einzelne Ereignisse der
Reichsgeschichte, die Verdiiner Theilung (8. 392),
das Aufireten Ludwig des Deutschen in Sachsen
840, die Verbindung Corveis mit den Konigen,
werden bald ausfiihrliche Untersuchungen bald
anregende Bemerkungen gegeben. Auch einzel-
nes aus spiterer Zeit findet hier Beriicksichti-
gung; ein Reichstag vom 30. October 1077 (8. 340),

jure post obitum ejus possidenda reliquit; Nr. 151: quod
Th. hereditario jure possedit et eo sine heredibus defuncto
in regiam potestatem juste devenit.
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das Siegel des Gegenkonigs Hermann (S. 145).
Man wird nicht immer mit dem Verfasser ein-
verstanden sein, aber immer seinen Ausfiihrungen
mit Interesse folgen. Nur einige Male scheint
er mir in den Combinationen zu weit zu gehen,
wenn er z. B. die Billunger auf den Sachsenfiir-
sten Widukind zuriickfiihrt, spitere Vogteirechte
iiber Stifter als einen Beweis der Abstammung
von den ersten Griindern ansieht.

Wiederholt finden friihere Ausfiithrungen von
mir Beriicksichtigung, und auch dann eine sehr
freundliche, wenn der Verfasser zu berichtigen
oder eine abweichende Ansicht geltend zu ma«
chen hat. Er verbessert was Jahrbiicher K Hein-
rich I. 8. 193 ff. iiber Besitzungen der Liudolfin-
ger im Nithegau gesagt ist, und zeigt, dass die-
selben in den Ittergau nach Westfalen gehoren
(3.60.217); er bemerkt, dass die von Wigand her-
ausgegebene angebliche Instruction fiir einen
Gesandten Karls in Sachsen, die ich als solche
benutzte, nichts ist als ein Fragment des Capi-
tulare ecclesiasticum von 789, was iibrigens schon
Scherer vorher gethan (Denkmiler 8. 456).
Aber nicht immer kann ich mit seinen Ausfiih-
rungen gleichmiissig einverstanden sein.

~ So scheint er mir zu weit zu gehen, wenn er
die Stelle der Vita S. Pusinnae iiber den Cor-
veler Abt Warinus als Sohn des Ecbert und der
Ida giinzlich verwirft, wohl selbst fiir ein spiite-
res Kinschiebsel halten will (S. 294), eine An-
sicht die er auch noch festhilt, nachdem ihm
éme Abschrift des auch von den Bollandisten
benutzten, jetst wie es scheint verlorenen Codex
Bodecensis zukam, die an andern Stellen die Aus-
gabe jener wesentlich berichtigte (S. 340); er
legt zu viel Werth auf die Vita S. Idae, die doch
auch erst am Ende des 10ten Jahrhunderts ge-

2
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schrieben ist und schwerlich als vollbeweisendes
Zeugnis benutzt werden kann, wihrend, wie er
selbst bemerkt (S.306), auch die Angaben der
Tranpslatio 8. Viti, des &ltesten Zeugnisses iiber
die Griindung Corveis und seine ersten Aebte,
sich mit jener Nachricht vollstindig vertragen,
der hier gegebenen Ausfithrung iiber die Herkunft
des Warinus in keiner Weise giinstig sind. Eine
etwas gewagte Vermuthung ist es auch, wenn er
in dem Waltger, den eine spitere Vita als Griin-
der Herfords feiert, den bekannten Wala finden
will: mir scheint namentlich entgegenzustehen,
dass offenbar ein anderer Stamm in Waltger
als in Wala sich findet und dies deshalb nicht
wobl als Abkiirzung von jenem angesehen wer-
den kann; s. Forstemann, NamenbuchI, S. 1229 ff.
Stark, Die Kosenamen der Germanen (Sitzungs-
berichte der Wiener Akademie LII, S.295). Da-
gegen wird kein Bedenken sein, Tetta als Con-
traction von Theodrada anzunehmen, was Wil-
mans S. 290 N. bezweifelt, wenn auch kein be-
stimmtes Beispiel sonst nachgewiesen ist (Stark
S.837 hat nur Theodia fir Theodrada); vgl.
Betto = Bertramnus (eb. 8. 281).

Wenn in dem Diplom Karl d. D. fiir Corvei
die Worte: necnon et regiis interdum legatio-
nibus exequendis, ubi opus esset, operam dare,
und: quondam ejusdem loci abbates missaticum
regium peragere soliti erant, so verstanden wer-
den (S. 199), dass nicht von personlich durch
die Aebte auszufithrenden Gesandtschaften die
Rede sei, so muss ich die entgegengesetzte An-
sicht festhalten: die 20 und mehr homines nobi-
les, die fiir diesen Zweck vom Kriegsdienst be-
freit werden, sind offenbar als Begleiter des
Abtes, nicht als solche die fiir sich Botendienste
Jeisten, zu denken. Dagegen hat Wilmans wohl
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Recht, wenn er mit Roth diese Urkunde als Be-
weis dafiir ansieht, dass eine Stelle der Transla-
tio S. Viti c. 8, nicht, wie ich meinte, von einem
allgemeinen Immunitétsprivilegium fiir das Klo-
ster verstanden werden darf.

Die Nachricht iiber die Schenkung Sachsens
durch Karl an den Papst glaubt Wilmans schon
dem 9ten Jahrhundert vindicieren zu konnen;
ein Ausdruck in einer Urkunde K. Ludwigd. D. vom
Jahr 853, der sich auch in einem angeblichen
Diplom Papst Leos, das darauf Bezug nimmt,
findet: per duas Saxonicas rastas, scheint ihm
ein Beweis zu sein, dass dies schon vorher exi-
stierte, wie er allerdings nicht zweifelt, erfunden
war. Aber konnte der Fabricator die Worte
nicht aus der Urkunde Ludwigs genommen ha-
ben? FEine solche Fiction hat doch schwerlich
schon um die Mitte des 9ten Jahrhunderts
aufkommen und Verbreitung finden konnen.

Ich bemerke noch einige Einzelheiten. Fiir
die Uebertragung der Nachricht von einem Kriege
gegen die Slaven 844 von Ludwig d. D. auf
Lothar durften nicht speciell die Ann. Weissen-
burgenses angefithrt, auf sie die Hildesheimenses
zuriickgefithrt werden \S. 82); es findet sich in
allen Ableitungen der Ann. Hersfeldenses (auch
den Ann. Ottenburani) und gehort also schon
jenen an. — Ungenau ist, wenn S. 142 die Mis-
sionsthiitigkeit Corveier Monche, des Anskaru.s. w.
daran gekniipft wird, dass im J. 855 Fischbeck
mit Corvei vereinigt ward. — S.231 ist der
Ausdruck »inter dua loca Selihem et Solisun«
unrichtig verstanden: das »inter« bedeutet nicht
zwischen den beiden Orten (S. 236), sondern
in den beiden Orten zusammen, wie »inter
agros et prata«, »inter aurum et argentum« und
dgl. mehr: die beiden vorher genannten Gaue
(pagi) Gifaron et Reinidi, mit deren Lage sich

2*
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der Verf. ausfiihrlicher beschéftigt, sind dar-
nach wohl noch etwas genauer zu bestimmen. —
»Selicasa« S. 507 ist nicht der Name einer Villa,
wie es verstanden zu werden scheint, sondern
dasselbe wie »selihova«. — »Pictura«bedeutet nicht
iiberhaupt ein Landmass, und »picturas faciunt«
heisst picht: »Weinbau treiben<, sondern »Ar-
beiten im Weinberg machen«; s. Ducange ed.
Henschel V, p. 247. 166.

Doch sind dies Kleinigkeiten, die vor der
Fiille des Belehrenden und Anregenden, das ge-
boten wird, in den Hintergrund zuriicktreten.
lch mache noch aufmerksam auf die Bemerkun-
gen gegen die Unterscheidung eines Frénkischen
und Sichsischen ‘Gau Hessi und Hamaland (8.
202 N. 434), auf die Zeitbestimmung fiir die
Papstgeschichte des Pseudo-Liutprand, die hier
erst in die zweite Hilfte des 11ten Jahrhunderts,
nach den dem Bischof Benno von Osnabriick
vindicierten Félschungen gesetzt wird (S. 129
N. 870), und fiir den Interpolator des Thietmar
und den aus ihm schopfenden Annalista Saxo,
die bis auf das Jahr 1160 hinabgeriickt werden
(S. 110 ff), auf die Angaben iber das Frecken-
horster Heberegister, das aus innern und pa-
laographischen Griinden dem 12ten Jahrhundert
vindiciert wird (8. 404 N.), und die niederdeut-
schen Bearbeitungen mehrerer Heiligenleben aus
demselben Kloster aus dem :3ten Jahrhundert
(8. 416 N.).

Die beigefiigten Excurse, die einen bedeu-
tenden Theil des Bandes ausmachen und auf die
im Vorhergehenden schon mehrfach Riicksicht
genommen ist, behandeln die Griindung Herfords,
den Zehntenstreit Corveis und Herfords mit
Osnabriick, die Westfilischen Kirchenstiftungen
Widukinds und seiner Nachkommen die Mainzer
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Synode von 888, das Original der #ltesten Cor-
veier Heberolle (wo die sehr erfreuliche Mitthei-
lung vonh der bevorstehenden Herausgabe eines
Codex traditionum Westfalicarum gemacht wird,
8. 460; vgl. S. 522), die Griindung von Hameln
(die als gleichzeitig mit der Corveis angenommen
wird). Zwei weitere Abtheilungen enthalten hi-
storische Documente und anderweitige
Urkunden: einen neuen Abdruck der Vita S.
Idae, wozu im Anhang die schon erwihnte neue
Ausgabe der Translatio S. Pusinnae kommt, die
Vita Waltgeri, ein Epitaph des Corveier Abts
Avo, eine Missa pro rege aus dem ltesten Codex
der Lex Saxonum, eine Notiz iiber Corveier
Reliquien, Ausziige aus einem Necrologium von
Neuenheerse, einen Brief des Ratramnus de pro-
pinquorum conjugiis; eine kurze Griindungsge-
schichte Corveis wohl aus dem 10ten Jahrhundert,
Catalogus donatorum Corbejensium sec. XII, den
Anfang des zuletzt von Jaffé herausgegebenen
Catalogus abbatum Corbejensium aus derselben
Handschrift, Aufzeichnung des Monchs Gotfried
iitber Verluste und Erwerbungen des Klosters
1103 —1106; dann zwei ungedruckte Kaiserur-
kunden fiir Bleidenstadt, eine Notiz iiber die falschen
Osnabriicker Urkunden, deren anfangs beabsichti-
ger'Abdruck aufgegeben ward, und iiber die Stif-
tungsbriefe von Freckenhorst und Herzebrock, das
interessante Schreiben eines Bernhard an K. Lothar
II., mehrere Urkunden fiir Neuenheerse, Werden;
Wildeshausen (darunter Bohmer Nr. 2144 mit
abweichendem Datum vom 15. Juli 1135, was
nicht bemerkt ist). Beigegeben sind dem Bande
noch Abbildungen von Schmuckstiicken des alten
Klosters Engern, von denen eins auf eine Schen-
kung Widukinds zuriickgefiihrt wird.

Heinemann hat seinem ersten Heft drei schon
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ausgefiihrte Siegeltafeln beigefiigt: {iberhaupt ver-
dient die durch die Liberalitiit des regierenden
Herzogs von Anhalt moglich gewordene elegante
Ausstattung besondere Hervorhebung. Mit Ver-
langen wird man der Fortsetzung beider Werke
entgegensehen, die fiir die Geschichte Nord-
deutschlands und des Reichs iiberhaupt sicher
noch mannigfache und wichtige Beitriige bringen
werden. G. Waitz,

The Lycian Inscriptions after the accurate co-
pies of the late Augustus Schoenborn with a
critical commentary and an essay on the alpha-
bet and language of the Lycians. By Moriz
Schmidt Professor in Jena. Jena, Mauke’s
Verlag (auch Williams et Norgate, London.) 1868.
In Folio.

Bekannt war bis jetzt dass einige neuere
Reisende auch in dem schon ldngst ghnzlich
unwegsam und oOde gewordenen Lykien meh-
rere Inschriften als schwer zu entziffernde
Zeugnisse der alten hohen Bildung dieses einst
50 Volk- und Stédtereichen Landes auffanden
und in Abschriften in unsere Lénder brachten.
Auch wussten die Fachkenner dass die Entziffe-
rung derselben zuerst von unserm Grotefend
welcher auch hierin die ersten Schwierigkeiten
zu iberwinden begann, dann von drei anderen
Gelehrten, zwei Deutschen und einem Engldnder
versucht wurde, ohne dass sie bedeutende Fort-
schritte machte. Das oben bemerkte Werk be-
zeichnet nun in diesem schwierigen Geschifte
unserer heutigen Wissenschaft einen so erfreuli-
chen Fortschritt dass wir uns beeilen unsre Leser
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davon in Kenntniss zu setzen. Da dieses Werk
seiner Haupthestimmung nach mehr nur als ein
Urkundenbuch erscheinen sollte, wie es nun mit
ebenso grossem Fleisse als Sauberkeit und Schon-
heit ausgefiihrt erschienen ist, so verdffentlichte
der Verf. schon einige Zeit frither »Vorstudien
zur Entzifferung der Lykischen Sprach-
denkmale« im fiinften Bande von Kuhn’s und
Schleicher’s Beitriigen zur vergleichenden Sprach-
forschug (Berlin 1867), in welchen manches Ein-
zelne noch niher erliutert ist und auf welche wir hier
zugleich hinweisen wollen, da sie auch fiir solche
Leser welchen das Hauptwerk nicht sogleich in
die Hinde fallt vieles sehr deutlich erdrtern,
auch unter Anwendung der eigenthiimlichen
Lykischen Schriftziige. Wie sich nun aus beiden
Werken ergibt, erstrecken sich die Verdienste
des Verfs. nach zwei Richtungen hin.

Von der einen Seite gibt der Verf. auf VII
1—4 grossen Platten ein Corpus of Lycian In-
scriptions, den Haupttheil des Englisch eingeklei-
deten Werkes. Hier findet man alle bis jetszt
bekannt gewordenen grésseren und kleineren
Lykischen Inschriften mit der grossten Sorgfalt
und Klarheit genau nach den Urkunden selbst
zusammengestellt: und schon als zuverldssige
Sammlung der weit zerstreuten Stoffe hat dieser
Theil des Werkes seine hohen Verdienste. Man
hat hier 44 Inschriften von Limyra, 8 von Myra,
3 von Kandyba, 1 von Sura, 2 von Kyaneae, 5
von Antiphellos, eine doppelte von Rhodiopolis,
3 von Telmessos, 8 von Xanthos und ausser klei-
neren von anderen Oertern vorziiglich die grosse
Inschrift der auf ihren vier Seiten leider ziem-
lich stark verstiimmelten Siule von Xanthos;
auch die Inschriften von Miinzen sind hinzugefiigt.
Es wire jedoch dem Verf. unmoglich geworden
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aus den frither verdffentlichten Abschriften von
Fellows und anderen ein zuverlissigeres Wort-
gefiige der einzelnen Inschriften herzustellen,
hiitte er nicht in dem Nachlasse des 1857 ver-
storbenen August Schénborn das wichtigste
Hiilfsmittel dazu gefunden. Dieser 1801 gebo-
rene, in Posen am lingsten wirkende Gymnasial-
lehrer unternahm aus reiner Liebe zur Forschung
und von den offentlichen Behorden nur hochst
diirftig unterstiitzt zuerst 1841—1842 mit seinem
Collegen Low, dann noch einmahl 1851 eine
kiirzere Durchforschung Lykiens und der umlie-
genden Lénder, und fiihrte beide Reisen, wiewol
seine Gesundheit schon auf der ersten gelitten
hatte, mit bewundernswerther Beharrlichkeit und
reichen Ergebnissen aus. Das Andenken an die-
sen zu frith verstorbenen Forscher wird von
seinem Bruder Carl in einem diesemn Werke bei-
gefiigten Aufsatze erneuert; man empfingt da-
durch eine Uebersicht iiber die unglaublich be-
schwerlichenReisen des herrlichen Mannes in jenen
L#ndern, und sieht mit welchen Mithen die besten
Ergebnisse derselben thener erkauft werden
mussten. Auf diesen Reisen entdeckte er nicht
nur neue Inschriften sondern fand auch die besten
Mittel die vorher von anderen verdffentlichten
zu berichtigen, und vermochte dennoch bis zu
seinem Ende nicht die Musse und die Unter-
stiitzung zu erreichen seine Entdeckungen selbst
der Welt mitzutheilen. Wir kénnen leider auch
an diesem Falle sehen wie wenig ein Mann der
sein ganzes Leben einer der schwierigsten Auf-
gaben unsrer heutigen Wissenschaft opfert, noch
immer in Deutschland nach Verdienst gewiirdigt
wird. Doch ist es nun wenigstens unserm Verf.
hier gelungen von seinen und von Low’s Ar-
beiten den besten Gebrauch zu machen.
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Von der andern Seite theilt der Verf. hier
seinen Versuch mit die Bedeutung aller Schrift-
ziige und die Art der Sprache dieser Inschriften
genauer zu bestimmen als es seinen vier Vor-
gingern gelang. Gestiitzt auf die eben ange-
deuteten weit zuverliissigeren Hiilfsmittel verglich
er auf das Genaueste alle Inschriften unter ein-
ander, achtete sorgsam auf die Stelle wo jedes
Schriftzeichen in der Reihe aller anderen erscheint,
und konnte schon durch solche unverdrossenste
Untersuchung manches wichtige sicherer erkennen.
Seine langjihrigen miihevollen Beschiftigungen
mit dem Verstindnisse abgelegener Mundarten
des Griechischen, wie des Kretischen, des Make-
donischen, und sein auch fiir das Zend und die
mit diesem verwandten Sprachen offener Sinn
bahnten ihm gliicklich nach vielen Seiten hin den
mit so schweren Finsternissen aller Art bedeck-
ten Weg einer Entzifferung. Wie er nun, auch
mit der Hiilfe des Hrn. Dr. Merx in Jena, alle
die Schriftzeichen der Lykischen Sprache und
ibre Stelle in der gesammten Sprachwelt niiher
erkannt hat, so meint er gute Griinde gefunden
zu haben sie in die Reihe der (wenigstens in
Asien so zu nennenden) Arischen Sprachen ein-
zugliedern, und er entwirft S. VII f. ein leben-
diges Bild avie man sich geschichtlich diese ibre
Stelle am richtigsten denken konne. Er versetat
uns zuerst in die zu denken #lteste Zeit, wo den
Siidrand Kleinasiens noch Semitische Volker ein-
nahmen, widhrend nérdlich vom Schwarzen Meere
Deutsche Volker siedelten. Da sei von den Ar-
menischen Hohen her eine Arische Bevilkerung
nach Siidwest vorgedrungen, habe lange die
Kiisten des Mittelmeeres besetzt, und sei endlich
durch neue von dort vorgeriickte Arier iiber die-
ses Meer mit seinen Eilanden hin bis nach Italien
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getrieben; spitere Vordringlinge seien die Pelas-
ger, noch spitere die Hellenen. In solchen
Bildern mochte der Verf. die Urzeiten in welche
uns alle nihern Untersuchungen zuriickleiten fiir
unsre Vorstellungen neu beleben, uud die Lyki-
sche Sprache gerne als ein Mittelglied zwischen
dem Persischen oder vielmehr dem Baktrischen
(dem Zend) und dem Griechischen sich denken.

Was den zuletzt erwiihnten Gedanken betrifft,
g0 kann man das Armenische allerdings in vieler
Hinsicht als ein Mittelglied zwischen dem Persi-
schen und dem Griechischen richtig betrachten;
und so wiire, wollte man dasselbe vom Lykischen
behaupten, vor allem zu erforschen ob dieses
dem Armenischen wirklich sehr nahe stehe. Die
Schwierigkeiten das Lykische als Sprache in
seiner Stellung zu den umliegenden Sprachen
genau zu bestimmen sind jedoch bisjetzt noch
sehr gross. Die Hauptursache davon ist dass
sich bisjetzt nur sehr wenige zweisprachige In-
schriften auf Lykischem Boden haben wieder
auffinden lassen: und auch diese sind nur sehr
kurze, auch fast nur von der einen Art der Grab-
inschriften. Etwas erleichtert wird die Entziffe-
rung dadurch dass diese wie so viele andre der
dltesten Schriftarten die Worte durch Zeichen
trennt: jedoch finden sich auch diese nicht
iiberall. Benutzt man diese niichsten Hiilfsmittel,
so kann man einige Bestandtheile der Sprache
zwar leicht erkennen, z. B. dass in ihr ein Wort
wie lada das Weib und fedéeme (oder was unser
Verf. fiir richtiger hilt tideimi) den Sohn oder
iiberhaupt das Kind bedeute: doch fithren gerade
diese Worter ebenso wie einige andere nahe
liegende nicht auf das Armenische. Oder achten
wir auf das Wort i@né oder wie der Verf. vor-
zieht jiané, welches der Verf. in seiner kleineren
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Schrift sehr lehrreich bespricht: dies scheint wo
es sich auf Grabinschriften findet zu bedeuten
dass jemand noch lebend oder bei Lebzeiten
sich das Grabmal habe errichten lassen; und
wirklich ist dies fiir jeden der nicht bloss die
Griechischen und Lateinischen sondern auch die
alten Morgenlindischen Grabinschriften kennt,
von vorne an iiberwiegend wahrscheinlich. Allein

ein Armenisches fbw¥ oder {bw; wird man in
jenen Lauten nicht finden konnen, eher ein
fiodv wenn das B vorne abgestossen wiire. In-
dess hat der Verf. durch seine ebenso genauen
als scharfsinnigen Frforschungen gefunden dass
die Genitive und Dative dieser Sprache denen
des Zend sehr #hnlich sind; und auch ein hiufi-
ger vorkommendes Verbum in ihr (prinafatu)
scheint uns einem Aorist des Sanskrit und der die-
sem in der Aoristbildung gleichstehenden Sprachen
sehr #hnlich zu seyn. Ueber die Bildung der
Thatworter oder iiber die Fiirworter spricht sich
jedoch der Verf. in seinen beiden Abhandlungen
nicht aus; auch eine fortlaufende Entzifferung
der einzelnen Inschriften wird hier noch nicht
versucht: und was wird der Inhalt der langen
Siuleninschrift seyn? Man sieht wieviel weiteres
hier noch zu thun seyn wird wenn man iiber
die besondre Art dieser Sprache sich genau
aussern will.

Dagegen scheint uns™der Verf. alles was die
Laute und die Schriftziige des Lykischen betrifit,
so tief in das Einzelne eingehend und so er-
schopfend erortert zu haben dass wir darin ein

luster fiir alle solche Entzifferungsversuche sehen
kinnen. Zwar liegt es bei der Neuheit dieser
ausserst schwierigen Untersuchung in der Sache
selbst dass hier manches einzelne noch etwas
unsicher bleibt: im Ganzen aber wird jeder
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kiinftige Entzifferer sich durch diese hichst ge-
wissenhaften und klaren Erorterungen sehr ge-
fordert fithlen. Nehmen wir ein Beispiel an zwei
bis drei der schwierigsten dieser Schrift-iige.
Das Lykische gebraucht ein dem Griechischen
= Hhnliches Buchstabenzeichen. nur dass dies
in der Mitte noch einen geraden Strich von
oben nach unten hat. Die Lykischen Buchstaben-
ziige haben zwar im Ganzer mit den Griechi-
schen viele Aehnlichkeit: allein dass dieses Lyki-
sche Zeichen nichts weniger als den Laut des
Griechischen £ ausdriicken soll, ist leicht zu
sehen.  Unser Verf. ist in Folge wiederholter
Untersuchung und, wie er sie ausfiihrlich dar-
legt, wirklich sehr iiberzeugender Griinde auf die
Ansicht gefiithrt das Zeichen solle den zusammen-
gesetzten Laut in bedeuten. Zur Unterstiitzung
dieser Ansicht fithrt er auch an das Zeichen
habe im Lykischen Alphabet gewiss wie im Grie-
chischen hinter N seine Stelle gehabt, von den
Lykiern aber welche es fiir den Laut des Grie-
chischen = nicht verwenden wollten sei es um
so leichter in ganz neuer Weise fiir in gebraucht
da es zuniichst hinter N stand. Allein die Reihe
des Lykischen Alphabetes kennen wir bisjetzt
nicht, und die Reihe der Buchstaben des Phoni-
kischen Alphabetes timmte keineswegs bei allen
den weitentlegenen alten Vilkern welche es ge-
brauchten iiberein. Dazu haben wir nirgends
ein Beispiel dass einem seiner Buchstaben will-
kiirlich ein vollig verschiedener Laut gegeben
wurde. Wenn das Lykische Zeichen wirklich
den Laut en oder (wie der Verf. meint auch E
sei im Lykischen wie ¢ gesprochen) in hatte,
und wir bemerkten schon wie wahrscheinlich uns
das sei, so wird man vielmehr annehmen konnen
es sei nur eine Verdoppelung des E so dass
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beide im Riicken verbunden wurden. Ein nach
dem Vocale auslautendes -» ist nicht selten und
in den verschiedensten Schriftarten nur durch
eine Verdoppelung oder sonstige kleine Vermeh-
rung des Vocalzeichens bemerkt: es geniigt hier
an das Arabische Tanvin als einen vielfach dhn-
lichen Fall zu erinnern. Und bedeutete ein Zei-
chen wie X dem entsprechend wirklich an, wie
der Verf. ebenso wahrscheinlich macht, so halten
wir auch dies fiir aus zwei .4 zusammengezogen,
das eine verkehrt auf das andre gestiilpt wie im
Arabischen 2.

Bleiben wir bei den durch Verdoppelung ge-
bildeten Buchstaben sehen, so sehen wir einen
andern im Lykischen s gebildet dass mitten in
ein ¥V noch ein kleineres » gestellt wird. Unser
Verf. gibt nicht weniger als 20 Wechsel dieser
Gestalt an, und wir meinen dass er einigen sei-
ner Vorginger gegeniiber ganz im Rechte ist
diese 20 Zeichen nur als freie Wechsel jenes zu
betrachten, da wir ja iiberhaupt in diesem Cor-
pus nun leicht iibersehen kénnen wie grosse Frei-
heit im Wiedergeben der Buchstabenziige einst
bei dem Lykischen Volke geherrscht haben muss;
ein Umstand aus welchem wir beildufig lernen
dass dieses Volk einst viele Jahrhunderte lang
ein sehr viel schreibendes gewesen seyn muss,
gewiss ebenso wie die Phoniken oder wie die
Griechen. Auch stimmen wir dem Verf. ganz
hei wenn er in jenem Zeichen die Bedeutung
elnes u findet. Allein wir mdchten nicht nach
3. 7 der kleineren Abhandlung annehmen dies
Zeichen sei aus » entstanden und damit nur ein
Wechsel eines urspriinglichen Phonikischen O
welches im Lykischen wie im Griechischen den
Vocal o vertritt. Denn entschloss sich die Ly-
kische und Griechische Schrift einmal durch An-
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wendung einiger dazu am nichsten tauglich
scheinender Phéonikischer Buchstaben die Vocale
bestindig auszudriicken, so musste ihr das 1
vonselbst fiir unser w tauglich scheinen, wihrend
der Gebrauch des v fiir o schon ferner lag.
Aber auch die Gestalt und der alte Name spricht
fir diesen Ursprung des Zeichens fiir  im Ly-
kischen wie im Griechischen und Lateinischen,
wihrend die Verdoppelung in jenem entweder
auf ein wr oder auf ein @ hinweisen kann.
Die denkwiirdige Erscheinung besteht hier nur
darin dass diese Schriftarten das alte Phoniki-
sche 1 nach zwei verschiedenen Gestalten welche
sich aus ihm frith geschieden hatten, als F fiir
den Mitlaut, als V fiir den Vocal vollkommen
trennten, auch in der Reihe des Alphabetes das
eine vom andern sonderten und das Zeichen in
seiner neuen Bedeutung als Vocal an das Ende
desselben hinter 7 steliten. Man konnte dies
leicht fiir etwas erst im Lykischen und Griechi-
schen so Ausgebildetes halten, wennnicht auch
hier weit dltere Vorginge sich nachweisen lies-
sen, wie ich der Wichtigkeit der Sache wegen
hier kurz zu bemerken mir erlaube. Wer die
Kunst des Baues von Ps. 25 u. 34 kennt, der
wird nicht zweifeln dass das Phénikische 5 auch
doppelt gezihlt werden konnte, als p an seiner
alten Stelle blieb, als f hinten hin gesetzt wurde;

ganz so wie im Aethiopischen das A, an das
Ende des Alphabets geworfen wurde und das
Griechische @ durch eine Art Verdoppelung des
Zeichens entstanden ebenfalls hinter jenem Y
seine Stelle empfing. Aber auch das 1 erscheint
in einem alphabetischen Psalme 9, 8—11 offen-
bar doppelt, zuerst v. 9 f. nach der Aussprache
wie w, dann v. 10 f. als das jetzt bekannte Vay
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der Folge nach der Aussprache w, im Arabischen
in [ iibergehend. Man stellt namlich den durch
spiatere Verdnderung viel entstellten Ps. 9 f. am
richtigsten s6 wieder her dass man annimmt er
sei urspriinglich nach einem Alphabete von 24
Buchstaben und nach 4 Wenden zu je 6 Buch-
staben angelegt: die erste Wende gehe von Ps.
9, 2—10 nur dass jetzt der Theil fiir 5 darin
verloren ist; die zweite von Ps. 9, 12 —10, 2;
die dritte ist jetzt durch ein fremdes Stiick 10,
3— 11 ersetzt; die 4te hat vorne 10, 12—18 die
Zeilen fur ein zweites 5 und fiir y verloren; und
an der Spitze des dritten mochten die fiir
(welches im Aethiopischen und ebenso bei % die
erste Stelle einnimmt) ihre Stelle haben.,

Die ilteste Geschichte des Alphabetes und
der Wechsel in der Bedeutung und Zahl seiner
Zeichen und in seiner Reihe wird von jetzt an
wol immer sicherer wieder zu Tage treten. Man
wird wol immer mehr erkennen dass solche alte
Volker welche es von den Semitischen Erfindern
empfingen und es ihren verschiedenen Sprachen
erst allmélig anbequemen mussten, einzelnen Zei-
chen neue aber doch nie fremdartige Bedeutungen
gaben, und wo sie neue Zeichen fir nothwendig
hielten diese immer zunichst aus dem Ueber-
kommenen nahmen. Das Lykische Alphabet wie
es jetzt aus seinem Untergange wieder gerettet
ist und allmilig immer sicherer wieder erkannt
wird, nimmt in dieser Geschichte deutlich eine
wichtige Stelle ein. Unser Vf. welcher sich um
es so vortreffliche Verdienste erworhen hat,
meint es habe zusammen 25 Zeichen: von die-
sen seien 20 aus dem Phonikischen entlehnt und
den altlonischen gleich, 3 seien Ionischen Ur-
sprungs, 2 eigener Erfindung; in seiner kleineren
Abhandlung S. 6 mochte er es aus dem Griechi-
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schen ableiten. Manches Einzelne ist dabei noch
immer niher zu bestimmen. So scheint uns der
Buchstabe welchen der Vf. an die 23ste” Stelle
setzt und den er nach unserer Ansicht richtig
nicht wie seine Vorginger fiir ein g (welches
das Lykische wie das Etruskische nicht zu ken-
nen scheint), sondern fiir ein k& hilt, derselbe

mit dem Armenischen fr, aber auch mit dem
Griechischen X, sowohl der Gestalt als dem
Laute nach; und das -}- in welchem er mit gros-
ser Wahrscheinlichkeit ein % sieht, ist schwerlich
aus dem Phonikischen v entstanden, viel eher
nur ein abkiirzender Wechsel in der alten Ge-
stalt des m. Dass das Lykische Alphabet dem
Griechischen sehr nahe steht, ist augenscheinlich:
es hat aber noch weit melr als die altltali-
schen Alphabete soviele Eigenthiimlichkeiten, dass
ss nicht wol aus dem Griechischen abgeleitet
werden kann. Auch ist sehr die Frage ob Schrift-
thum und alle ibrige hohere Bildung bei den
Lykiern nicht viel friiher als bei den Griechen
bliihete. Es gibt viele Griinde welche es wahr-
scheinlich machen dass die Bildung der Lykier
und der meisten anderen Volker Kleinasiens #lter
war als die Griechische und so auch das Alpha-
bet erst von diesen den Griechen zukam: doch
ist hier nicht der Ort dies weiter auszufiihren.
Wir erwihnen noch dass der Vf. seinem gros-
seren Werke eine sehr niitzliche Uebersicht Ly-
kischer Eigennamen hinzugefiigt hat; sie ist aus
allen jetzt gedffneten Quellen abgeleitet. Moge
man nun alle hier mitgetheilten Hiilfsmittel zur
weiteren Entzifferung dieser alten Denkmale
fleissig benutzen! H. E.
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Ontleed en dierkundige Bijdragen tot de Ken-
nis van Menobranchus den Proteus der meren
van Noord-Amerika. Door J. van der Hoeven.
Leiden, E. J. Brill. 1867. II und 40 Seiten
mit 3 Tafeln Quarto.

Einer der Altmeister unserer Wissenschaft
bringt hier seine Untersuchungen iiber ein Thier
aus der Abtheilung der kiementragenden oder
fischédhnlichen Amphibien, zu denen ein Zufall
ihn geleitet hatte. Schon das Motto womit in
bekannter Belesenheit der Verf. den Titel sei-
ner Schrift ziert: Quando non potest id fieri
quod vis, id velis quod possit (Terent. Andr.
II. 1) deutet diesen letzteren Umstand an. Denn
um die Aehnlichkeit des japanischen Riesensala-
manders mit dem nordamerikanischen (Menopomaj
genauer nachzuweisen, hatte sich der Verf. aus
Nordamerika dies letztere Thier zur Untersu-
chung erbeten, erhielt aber statt dessen von der
Smithsonian Institution zwei Exemplare von Me-
nobranchus. Aber indem der Verf. auch dies
Geschenk mit guter Miene annimmt und benutzt,
obgleich es bei Weitem nicht solch seltenes Ge-
schopf, wie das erbetene, betrifft, zeigt er wie
man den Umstinden Rechnung tragen muss
ohne den Werth der Leistung zu vermindern.

Diese Abtheilung der fischdhnlichen Batra-
chier, welche schon frither eine Zeitlang viel-
fache Diskussionen und z. B. mehrfache classische
Arbeiten Cuvier’s veranlasse, hat auch in der
neueren Zeit wieder die Aufmerksamkeit im ho-
hen Grade auf sich gezogen. Einmal war es der
japanische Riesensalamander, der gleich
nach seiner Entdeckung durch Ph. von Sie-
bold in Bezug auf seine systematische Stellung
sehr verschiedene Meinungen hervorrief und zum

I3}
J
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Andenken an diese Zeit seines allgemeinen In-
teresses die Reihe von Namen (acht Gattungs-
und drei Artnamen) welche ihn auszeichnen,
behalten hat. Unser van der Hoeven ging
hier auf den richtigen Weg, indem er dieses
unter seinen lebenden Verwandten durch seine
Riesengrosse hevortretende Geschopf nicht zu
den Salamandern rechnete, sondern es in Ver-
bindung mit einem fischdhnlichen Batrachier aus
Amerika (Menopoma alleghanensis) brachte und
beide sogar unter einen Gattungsnamen Crypto-
branchus zusammenfasste.

Wenn nun auch der Verf. in letzterer Bezie-
hung zu weit gegangen zu sein scheint und die
amerikanische Art, welche durch eine bleibende
Kiemenspalte ausgezeichnet ist, passend eine
eigene Gattung bilden mag, so bestétigt es sich
doch mit besserer Kenntniss der Menopoma
alleghanensis und des Cryptobranchus japonicus
immer mehr, dass beide aufs Nichste verwandt
sind und der Riesensalamander nicht zu den
Salamandrien gestellt werden darf. Wie der
V{. schon friiher aus dem Schédelbau die Aehn-
lichkeit jener beiden Thiere, soweit ihr Vorkom-
men auch geographisch sie von einander trennen
mag, darthat, so liefert er jetzt in einer eigenen
kleinen Abhandlung (Archives Néerlandaises des
Sciences exactes 1.), um wie er sagt die Ver-
gleichung vollig »a capite ad calcem« durchzu-
fiihren, den Beweis, dass auch der Bau des Car-
pus und Tarsus der Riesensnlamander von Japan
sich von den Salamandrinen abgesondert, dage-
gen an Menopoma sich eng anschliesst.

Die Wichtigkeit der Kiemen oder Kiemen-
spalten zur Charakteristik der s. g. fischihnli-
chen Amphibien (Proteidae Tsch., Derotremata
J. Miill., Ichthyodi Bonap.) ist dadurch sebr ver-
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mindert und richtiger findet unser Verf. die
Hauptkennzeichen dieser Gruppe in dem Fehlen
der Augenlider (die durchscheinende #Hussere
Hant gebt glatt iiber die kleinen Augen weg), in
den wie bei den Fischen biconcaven und durch
Chordareste verbundenen Wirbeln und in den
aus Knorpel bestehenden Carpus und Tarsus,
wihrend iiberdies die Proteiden sich noch durch
eine bedeutende Grosse und einen seitlich zu-
sammengedriickten Schwanz auszeichnen.

In noch neuerer Zeit filhrte der mexikani-
sche Axolotl (Siredon mexicanus) zu einer
aufmerksamen Untersuchung der fischihnlichen
Batrachier. Bei einigen dieser Thiere ndmlich
die im Januar und Méarz 1865 im Jardin d’Accli-
matisation zu Paris aus dem Ei gekommen waren
beobachtete Aug. Duméril im Laufe des Sep-
tembers jenes Jahres eine eigenthiimliche Meta-
morphose, welche er in den Nouvelles Archives
du Museum Tome II. und in den Annales des
Sciences naturelles 5 Série. Tome VII. ausfiihr-
lich beschreibt. Die so auffallenden Kiemen-
biische] dieser Thiere verschwanden nimlich,
ebenso wie der Hautkamm auf Riicken und Schwanz
und der Korper bedeckte sich mit weisslichen
Flecken. Bis zum Juli 1867 konnte Duméril
sechzehn Mal diese Metamorphose beobachteten
und noch mehrere hochst merkwiirdige Verinde-
rungen constatiren, welche wéhrend dess in der
inneren Anatomie vor sich gingen. So z. B. ver-
einfachte sich das Zungenbein bedeutend, die
biconcaven Wirbel fiillten sich vorn, als wenn
sich aus der Intervertebalmasse dort Gelenkkopfe
bilden wollten, die Gaumenzdhne &nderten sich
in Zahl und Lage vollig und mit einem Wort es
entstand aus dem kiementragenden Axolotl ein
Salamander von der Gattung Ambystoma.

3*
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Wilirend so also einige der Axolotl verwan-
delten und als Ambystoma geschlechtsreif wurden,
blieben die Mehrzahl derselben aber, ebenso
wie die beiden Eltern dieser ganzen Brut in ihrem
Larvenkleide und in ihrer Larvenorganisation
und wurden also als Axolotl geschlechtsreif.
Jedenfalls ein hochst wunderbares Verhéltniss:
denn wenn man die fischhnlichen Amphibien auch
vielfach als bleibende Larvenformen auffasste,
so that man dies doch mehr bildlich und meinte
da sie in diesem Zustande sich fortpflanzten,
sie konnten eine weitere Verwandlung, wie wir
sie bei den Salamandern und noch weiter bei
den Frioschen vor Augen haben garnicht aus-
fithren.

Diese Beobachtungen Duméril’s wiirden den
Bestand der ganzen Abtheilung der fischéhnlichen
Batrachier vollig erschiittern, wenn nicht die
Axolotl doch viele Unterschiede von den eigent-
lichen Ichthyoden darbdten und sich mehr durch
eine #dchte Larvennatur von diese »bleibenden
Larven« unterschieden und wenn man nicht auch
bei gewohnlichen Salamandern Beispiele von ge-
schlechlsreifen sich fortpflanzenden Larven hiitte.

So hat z. B. der Axolotl Anlagen von wirklichen
Augenliedern, welche behanntlich den Ichthyoden
ganz fehlen und zeigt einen hinten freien Kehl-
oder Opercularlappen, wie er bei fchten Larven,
aber nicht bei den Proteiden vorkommt. Cuvier
hielt desshalb schon den Axolotl, den er in zwei
von Humboldt mitgebrachten Exemplaren un-
tersuchte, fiir die Larve eines grossen unbekann-
ten Salamanders und neuerdings (1849) vertrat
diese Ansicht mit Entschiedenheit Spencer
Baird. Dieser ausgezeichnete amerikanische
Forscher erkanute die Aehnlichkeit der Axolotl
mit den Larven von Ambystoma und hélt sie
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fiir die Larven einer grossen Art dieser Gattung.
Darauf dass man die Erwachsenen dieser Art
noch nicht kannte legt er als Gegengrund gegen
seine Ansicht keinen Werth, denn sagt er »ich
hatte hunderte von Larven von Pseudotriton sal-
moneus ehe ich einen Erwachsenen erhielt.«
Ebenso stellt J. E. Gray in seinem Catalogue
of Batrachia gradientia 1850 den Axolotl zu den
Salamandern »which have ouly been observed in
their Larval state.« Durch Duméril’s Ent-
deckung ist diese Frage nun aufgeklirt und der
Axolot] ist aus der Unterordnung der Proteiden
ganz zu entfernen, welche anderseits als eine
natiirliche Gruppe bestehen bleibt.

Aber bereits von einem ZHchten Salamander.
dem Triton alpestris kennt man &#hnliche ge-
schlechtsreife Larven, als von dem Axolotl. Wir
verdanken diese interessante Entdeckung dem
leider vor zwei Jahren auf einer Reise nach Japan
der Wissenschaft entrissenen de Filippi (Ar-
chivio per la Zoologia I.). In einem Teich nahe
heim Lago Maggiore fing derselbe funfzig Triton
alpestris, die alle bis auf zwei ihre Kiemenbii-
schel nach trugen, die Gaumenzihne der Larven
und die biconcaven Wirbel der Perennibranchia-
ten zeigten. Trotzdem aber waren ihre Ge-
schlechtsorgane vollig entwickelt und mit reifen
Eiern und Zoospermien verschen und die Art
konnte sich demnach im Larvenzustande ebenso
gut als im erwachsenen fortpflanzen.

Die Ursachen. welche dies lange Verharren
im Larvenzustande . bei eigentlich zur Metamor-
phose bestimmten Thieren bedingen sind mnoch
ganz unbekannt. Aeussere Umstéinde scheinen
die Verwandlung beschleunigen oder veranlassen
zu konnen, denn als Duméril bei neun seiner
Axolot] die Kiemen amputirte und sie stets von
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Neuem abschnitt, sobald sie wieder wachsen woll-
ten, verwandelten sich drei dieser Thiere in
Ambystoma, wihrend unter gewdhnlichen Um-
stinden nur eine sehr viel geringern Zahl oder
vielleicht gar keine diese Verwandlung durchge-
macht haben wiirden. Schon Schreibers fand,
dass beli dem Proteus, wenn ihm das Wasser
moglichst entzogen wird, die Kiemen kleiner
werden.

Wir haben so einige Puncte angedeutet, aus
denen man die Wichtigkeit der erneuten Unter-
suchung der fischihnlichen Amphibien, welche
Cuvier im wichtigen Tact schon als »Reptiles
regardés encore comme douteux« bezeichnet,
und damit das Zeitgemiisse der vorliegenden
Monographie iiber den Menobranchus erkennen
kann. Es ist natiirlich nicht moglich auf die
Einzelheiten der in dieser Schrift dargestellten
Verhiltnisse ohne zu grosse Weitlduftigkeit ein-
zugehen, aber indem man die Verhiiltnisse cha-
rakterisirt in denen sich zur Zeit unsere Kennt-
nisse einer Thierabtheilung befinden, setzt man
zugleich den Werth einer Monographie ins rich-
tige Licht, wenn sich dieselbe auch nur mit einer
Gattung dieser Abtheilung beschiiftigt.

Van der Hoeven giebt in diesem, seinem
Sohne, practischen Arzt in Rotterdam und selbst
durch mehrere zootomische Arbeiten den Fach-
genossen bekannt, gewidmeten Werke zuniichst
eine Geschichte der Proteiden zu denen die Gat-
tungen Siren, Amphiuma, Proteus, Menobranchus,
Menopoma und Cryptobranchus gehéren, weist
dann der Gattung Menobranchus, die ihn also
speciell beschiftigt ihren Platz im Systeme an,
erliutert die Lebensweise und Nahrung (kleine
Fische und Wasserinsecten) und geht darauf zur
dusseren und zur anatomischen Beschreibung
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derselben iiber. Besonders beriicksichtigt wird
hier das Skelett in allen seinen Theilen, die
Muskulatur, von den Eingeweiden die Geschlechts-
organe und zuletzt das Zungenbein; das Nerven-
system dagegen hat keine Darstellung gefunden.

Aus allen diesen Angaben erhellt die grosse
Aehnlichkeit des Menobranchus mit dem Proteus
fauch in Bezug auf Form und Grisse der Blutkorper)
und der Verf. vergleicht das Verh#ltniss dieser
beiden Geschopfe zu einander, von denen das
eine in den unterirdischen Hohlen Krains, das
andere in freien Wassern Nordamerikas vorkommt,
dem von den beiden Arten unserer Flohkrebse,
von denen die eine Gammarus pulex in freiem
Wasser, die andern G. putaneus in tiefen Brun-
nen oder andern dunklen Wasserlochern sich
findet.

Drei schon ausgefiihrte vom Verf. selbst ge-
zeichnete Tafeln zieren dies Werk durch das
sich der hochverehrte Verf. von Neuen ein Ver-
dienst um den stetigen Fortschritt seiner Wissen-
schaft erworben hat. Keferstein.

1) Correspondance des Réformateurs dans
les pays de langue francaise, recueillie et publiée
avec d’autres lettres relatives a la réforme et
des notes historiques et biographiques par A. L.
Herminjard. Prospectus et specimen. Genéve,
H. Georg, libraire-éditeur. 1866. 8. VIIL
40 pages.

2) Correspondance des Reformateurs etc. etc.
Tome premier (1512 &4 1526). Genéve, H. Georg.
Paris, Michel Levy fréres, éditeurs. 1866. 8.
XIV. 495 pages.

Das Werk, dessen Prospect und erster Band
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uns hier vorliegen, verspricht eine der werthvoll-
sten Bereicherungen der Quellenliteratur fiir die
Reformationsgeschichte der L#nder franzésischer
Zunge werden. Der Herausgeber, ein in Genf
wohnender waadtlindischer Geistlicher, wurde
zundchst durch Vorstudien fiir eine Biographie
des waadtlindischen Reformators Peter Viret
darauf gefiihrt, eine umfassende Sammlung von
reformationsgeschichtlichen Briefen und Documen-
ten sich anzulegen. Ueberzeugt von dem Werth,
den die Herausgabe einer solchen Briefsammlung
fir die Aufhellung der zumal in ihren Anfingen
noch so vielfach dunkeln franzosischen Reforma-
tionsgeschichte haben wiirde und zugleich aufge-
fordert, berathen und unterstiitzt von einer Anzahl
anderer Gelehrten (A. Rilliet, Naville, Chappuis,
Bordier, Turretin u. A., besonders aber von sei-
nem indess verstorbenen Bruder E. H. Hermin-
jard), entschloss er sich seine Sammlung noch
moglichst zu vervollstindigen und zu einem ein-
heitlichen Ganzen abzurunden, das nicht blos
alle Briefe derer, welche in den Léndern franzo-
sischer Zunge an dem Werke der Reformation
mitgearbeitet haben, sondern auch die an sie
gerichteten Briefe und andere auf die franzosi-
sische Reformationsgeschichte beziigliche Notizen
und Documente umfassen soll, sodass derjenige,
der diese Partie der Reformationsgeschichte stu-
diren will, hier Alles zusammengestellt finden
soll, was von und iiber die betreffenden Ménner
abgesehen von ihren Werken existirt.

Als Probe der beabsichtigten Publicationen
wurden zuniichst mit einem empfehlenden und
zu weiteren Beitriigen auffordernden Vorwort 12
bisher ungedruckte Briefe vorausgeschickt, ge-
schrieben von oder an Wilhelm Farel, Martin
Bucer, Peter Viret, Johann Calvin, Theodor Beza,
Heinrich Bullinger, Sebastian Castellio u. A.
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Das ganze Werk soll den Zeitraum von 1512—
1565 umfassen, vom Erscheinen des Commentars
iiber die paulinischen Briefe von Jakob Faber
Stapulensis (Jaques Févre d’Etaples) an bis zum
Todesjahr Wilhelm Farels. Dieser Zeitraum wird
von dem Herausgeber wieder in mehrere Perioden
eingetheilt, wovon die zwei ersten die Jahre
1512—22 und 1522 — 36 (bis zum Erscheinen
der ersten Ausgabe von Calvins Institutio) be-
greifen; der vorliegende erste Band giebt die
erste und einen Theil der zweiten dieser Perio-
den (bis 1526). Er enthiilt im Ganzen 195 Briefe,
worunter 53 Inedita. Es wird demselben wohl
noch eine Reihe von Bénden folgen, wenn, wie
beabsichtigt ist, auch der gesammte, an sich
schon sehr betrichtliche Briefwechsel Calvins Auf-
nahme finden soll und wenn nach einer in dem
Prospectus gegebenen Notiz die von Herrn Her-
minjard gesammelten Briefe und Actenstiicke
schon im Jahr 1865 auf etwa 4900 Nummern,
und zwar meist Inedita, sich beliefen.

Dabei war das Bestreben des Herausgebers
vor Allem darauf gerichtet, einen moglichst au-
thentischen Text zu geben, weshalb er auch
bei den bereits gedruckten Stiicken, soweit es
thm moglich war, auf die Originale zuriickge-
vangen ist und daraus manche Verbesserungen
der bisherigen Texte geschopft hat. Die Ortho-
graphie der Originale ist mit scrupuldser Ge-
nauigkeit wiedergegeben, die Interpunction dage-
gen nach den modernen Grundsidtzen behandelt.
Zur Erleichterung der Uebersicht ist jedem Brief
eine kurze Inhaltsangabe in franzosischer Spra-
che vorausgeschickt und in zahlreichen Anmer-
kungen historischen, biographischen, bibliographi-
schen Inhalts Alles dasjenige aus alten und neuen
Quellen und Hiilfsmitteln beigebracht, was zur
Erlduterung und geschichtlichen Verwerthung.der
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mitgetheilten Urkunden dienen kann. Soist Alles
geschehen, um das Werk zu einem niitzlichen,
ja unentbehrlichen Hiilfsmittel fir Jeden zu ma-
chen, der sich mit der franziosischen Reforma-
tionsgeschichte eingehender beschéftigen will,
und auch fiir die Geschichte der deutschen Re-
formation fillt, wie sich bei dem engen Zusam-
menhang, in welchem die reformatorischen Be-
wegungen zumal in der fritheren Zeit des 16.
Jahrh. unter einander standen, manche werth-
volle Bereicherung ab.

Das grosste Interesse nehmen unter dem bis-
her Gebotenen natiirlich die Inedita in Anspruch,
worunter manche Stiicke sich befinden, welche
auf einzelne Parthieen theils der Reforma-
tionsgeschichte im Ganzen theils der Lebensge-
schichte einzelner Personlichkeiten ein neues
Licht werfen.

Dahin gehoren vor Allem 14 Briefe, welche
zur Vervollstindigung der in einer Pariser Hand-
schrift enthaltenen Correspondenz zwischen der
Prinzessin Margaretha von Angouléme, der Schwe-
ster Konig FranzI., und dem Bischof von Meaux,
Wilhelm Brigonnet, dienen. Einzelne Briefe jener
Handschrift sind schon frither von Genin heraus-
gegeben worden in den Lettres de Marguérite
d’Angouléme, Paris 1841 und in den Nouvelles
lettres de la reine de Navarre 1842; die neuen,
wie die friither bekannten Briefe beider geben
einen interessanten Einblick in die religitse Stel-
lung und Stimmung des anfangs reformations-
freundlich gesinnten, bald aber auf halbem Wege
stehen gebliebenen Bischofs und der frommen,
geistvollen, liebenswiirdigen, um den Schutz und
die Pflege der franzosischen Reformation hoch-
verdienten Prinzessin und nachmaligen Konigin
von Navarra, die ja freilich in ihrer eigenen re-
giosen Stellung iiber eine gewisse »platonische
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Liebe 7zum Evangelium«, iiber einen zwischen
romischem Katholicismus und evangelischem Pro-
testantismus unklar vermittelnden mystischen
Standpunkt auch nicht hinausgeschritten ist.
Eine weitere Reihe von bisher unedirten Brie-
fen gehort dem Farel’schen Kreise an und ge-
withrt iiber verschiedene Punkte in dem Leben
und der reformatorischen Wirksamkeit dieses
feurigsten, aber auch leidenschaftlichsten unter
den franzosischen Reformatoren werthvolle neue
Aufschliisse. Dahin gehéren Briefe an Farel von
Johannes Angelus (I’Ange) aus Meaux; von
Lefévre d’Etaples; von Hilarius Bertolph, Secre-
tir des Erasmus; von Gerard Roussel (Gerardus
Rufus), damals in Meaux; von Anémond de Coct,
Herrn von Chastelard, einem franzisischen Edel-
mann; von Pierre Toussain (Petrus Tossanus),
dem Reformator von Mompelgard, damals in
Basel (der aber nicht, wie hier S. 250 angegeben
ist, 1496 in Metz, sondern 1499 zu St. Laurent
in Lothringen geboren ist); von Oswald Myconius
aus Lucern, damals (1524 ff.) in Ziirich; von
Sebastian Hofmeister, oder Wagner, dem Refor-
mator von Schaffhausen; von Martin Bucer, dem
Strassburger Theologen; von Michel d’Arande,
dem Freunde Lefévre’s und Brigonnets, dem geist-
lichen Berather der Prinzessin Margaretha u. A.
Besonders interessant aber sind mehrere, bisher
ungedruckte Briefe von Farel; vor Allem sein
Schreiben an Rath und Biirgerschaft der Stadt
Basel, datiert vom 6. Julius 1525 aus Strass-
burg, worin er iiber seine Basler Wirksamket,
aber auch iiber die ziemlich brusque Art seiner
Ausweisung aus der Stadt niihere .Nachrichten
giebt; ferner sein Brief an den Wittenberger
Prediger Johann Bugenhagen, geschrieben gleich-
falls von Strassburg aus im October 1525 aus
Anlass des Abendmahlsstreits, ebenso bezeich-
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nend fiir den eigenen dogmatischen Standpunkt
Tarels wie fiiv die Unionsbestrebungen der Strass-
burger Theologen (die Frau Bugenhagens. deren
Namen der Herausgeber S. 147 nicht zu kennen
gesteht. war Eva, eine Schwester oder Schw#gerin
des durch seine literarischen Hiilfsarbeiten fiir
die Wittenberger Reformation bekannten M. Georg
Rérer); endlich ein Brief Farels an Capito und
Bucer und einer an Oswald Mpyconius, beide
aus dem Jahr 1526. Der letztgenannte, ur-
spriinglich lateinisch geschriebene Brief hat sich
nur in einer gleichzeitigen deutschen Uebersetzung
in der Pastoralbibliothek zu Neuenburg erhalten:
er ist hier in einer franzdsischen Riickiiber-
setzung mitgetheilt; wir hitten statt dessen lie-
ber den vollstindigen Abdruck des deutschen
Textes gewiinscht, da aus den mitgetheilten Pro-
ben hervorgeht, dass entweder der franzgsische
Uebersetzer das Deutsche oder der deutsche das
lateinische Original nicht iiberall richtig verstan-
den hat. Entschieden das Erstere ist der Fall
bei einer Stelle, die vom Strassburger Schulwe-
sen d. h. von der Einrichtung einer theologischen
Akademie daselbst handelt: hier heisst es von
Bucer und Capito, sie betheiligen sich mit drei
Lectionen (»faren fiir mit dren letzgen<); der
franzdsische Uebersetzer giebt das wieder: »C.
et B. continuent avec les trois derniers« und be-
merkt dazu: »nous ne savons pas quels étaient
ces trois autres professeurs«. Auch sonst mochte
man wiinschen, dass sammtliche Documente, so-
weit moglich, in der Sprache des Originals wie-
dergegeben wiren; das franzosische Sommaire,
das jedem Briefe vorausgeschickt ist, wire ja
hinreichend gewesen, um das Verstindniss auch
fiir den der fremden Sprache Unkundigen zu er-
leichtern.

Weitere Inedita finden sich im ersten Bande
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noch von Le Févre, Peter Tschudi, Oswald My-
conius, Franz Lambert von Avignon und einigen
Andern — immerhin eine ganz ansehnliche Zahl;
und wenn auch nicht Alles, was hier geboten
wird, von erheblichem geschichtlichem Werthe
ist, so hilft doch immer auch das minder Wich-
tige mit zur Erlduterung des Wichtigen, und auch
die vielen bisher unbekannten oder wenig bekannten
Personlichkeiten, die uns in diesem Briefwechsel
entgegentreten, dienen doch in ihrer Gesammtheit
dazu, die vielfarbige Strahlenbrechung der refor-
matorischen Gedanken auch innerhalb der roma-
nischen Vilker Europas noch mehr als bisher
zur Anschauung und zum geschichtlichen Ver-
stindnisse zu bringen. Wagenmann.

Poesias de D. Francisco de Rioja, cor-
regidas con presencia de sus originales, aiadidas
é ilustradas con la biografia del poeta por D.
Cayetano Alberto de la Barrera y Lei-
rado. Madrid, imprenta y estereotipia de M.
Rivadeneyra. 1867. XIII u. 354 8. in Octav.

Die bittere Klage, mit welcher der Verf. das
Vorwort beginnt, dass sein Vaterland keine cor-
recte, mit kritischen Noten und den zum Ver-
stindniss erforderlichen Erlduterungen versehen.
Ausgaben seiner Classiker besitze, darf man in
ihrer Allgemeinheit nicht als begriindet anerken-
nen. Gerade auf diesem Gebiete hat Spanien
seit den letzten 30 Jahren die erfreulichsten
Leistungen aufzuweisen. Die Frage, ob es noth-
wendig, oder iiberhaupt nur wiinschenswerth sei,
Commentare von erdriickender Schwere dem
Poeten beizugeben, durch Zergliederung von
Wort und Gedanken das Gerippe der Dichtung
loss zu legen und mit niitzlichen und gemein-
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verstdndlichen Erklirungen zu iiberschiitlen, mag
auf sich beruhen, wenn schon die vom Verf. an-
gewandte Methode die Antwort herauszufordern
scheint. Mehr als die Hilfte des Werks gehort
subtilen, nicht immer mit Erfolg gekronten Un-
tersuchungen iiber Zustinde und Lebensverhilt-
nisse des Dichters. Es driickt den Verf. dass
es ihm, allen Nachforschungen ungeachtet, nicht
hat gliicken wollen, die Strasse ausfiindig zu
machen, in welcher Rioja wihrend seines Auf-
enthalts in Madrid wohnte, die Krankheit genau
bezeichnen zu konnen, welche den Tod desselben
zur Folge hatt. Er kniipft Conjecturen an Con-
jecturen, um die Zeit zu constatiren. in welchem
ein Sonnet geschaffen wurde und schenkt in Be-
zug hierauf auch seine fritheren Ansichten und
Vermuthungen nicht, obwohl er sie hinterdrein
als unhaltbar fallen liess.

Wie gern wiirde der Leser die Zusammen-
stellung aller gereimten und ungereimten Elogien
vermisen, welche der Tod von Rioja hervorrief,
wenn ihm statt ihrer der Zusammenhang und
die Verwandtschaft der poetischen Richtungen
desselben mit den geistigen Bewegungen Spaniens
geboten wiire, das Verhiltniss des Dichters in
und zu seiner Zeit Ausdruck gefunden hitte.
Halt doch der Verf. mit der Befiirchtung nicht
zuriick, dass er mit der Zugabe von Noten und
der Aufkldrung unerheblicher Momente vielleicht
etwas zu viel gethan habe. Dagegen sieht man
sich eben da, wo ein selbstindiges, scharf erwo-
genes Urtheil iiber den Werth der Poesien er-
wartet werden darf, auf fremde Stimmen, auf die
laut gewordenen juicios criticos von Ménnern
verwiesen, denen man allerdings die vollgiiltige
Schitzung nicht absprechen mochte. So Quin-
tana, der nach Talent und Geschmack einen
Rioja weit iiber den mit dem Praedicat des Gott-
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lichen belegten Herrera stellt und hinzufiigt:
»Su caracter poetico, sobresaliente entre los
otros por la nobleza y severidad de la sentencia,
por la novedad y eleccion de los usuntos, por
la fuerza y vehemencia de su entusiasmo y su
fantasia, y por la excelencia del estilo, que es
siempre culto sin afectacion, elegante sin nimie-
dad, sin hinchazon grandioso, y adornado y rico
sin ostentacion ni aparato.« Martinez de la
Rosa preisst seine Elegien als die vollendetsten,
welche die castilische Sprache aufzuweisen habe,
und Amador de los Rios giebt eine treffende
Beurtheilung in den Worten: »Lo que distingue
las poesias de Rioja es la ternura y la melan-
colia, y un fondo filosofico, al par de una diccion
sencilla, pero majestuosa; sus pensamientos son
siempre nobles y graves, y su genio se presta
con una admirable facilidad a todos los generos.«
Gehen wir zu den Lebensverhéltnissen des
Dichters iiber, so weit solche durch den Vf. mit
scrupuldser Sorgfalt aufgehellt sind. Rioja wurde
zu Sevilla in den achtziger Jahren des 16. Jahr-
hunderts geboren und diirfen wir seinen Worten
»Desde el infausto dia
Que visité con lagrimas primeras
Me tienes, oh pobreza! compaiia«
vollen Glauben beimessen, so blies die Armuth,
in welcher er seine Jugend verlebte, auch im
Alter thm Gefiihrten. Auf der Universitit seiner
Vaterstadt graduirt, zum Priester geweiht, schon
als Jiingling von Lope de Vega wegen des Erfolgs
seiner classischen Stunden und seiner schrift-
stellerischen Leistungen gepriesen, begab er sich
1617 nach Madrid, sei es um die Bewerbung um
ein geistliches Amt zu betreiben, sei es, dass er
dem Rufe des Grafen-Herzogs Olivares Folge
leistete,, der, wie frither in Sevilla, jetzt in der
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Residenz Gelehrte und Dichter mit Vorliebe in
seine Tertulia zog. Dass er zu diesem in nahe
Beziehungen trat und gleichzeitig ein freundschaft-
liches Verhiltniss mit dem seit fritheren Tagen
ihre bekannten D. Juan de Fonseca y Figueroa
pflog, beweisen seine an beide Granden gerich-
teten Sonette. Bei alle dem sah sich Rioja in
Erwartungen auf Beforderung getiuscht. Er kehrte
nach Sevilla zuriick, fiir immer, wie er wihnte,

von la ansia y la sed de los officios befreit. Darin
freilich trog er sich. Seit mit der Thronbesteigung Phi-
lipps 1V Olivares sich zum allméchtigen Gebieter der
Monarchie aufgeschwungen hatte, bewog er den einstigen
Genossen seiner Studien zur abermaligeu Uebersiedelung
nach Madrid, {bertrug ihm die Verwaltung seiner be-
trachtlichen Bibliothek und erreichte, dass der Konig
ihn als Nachfolger Herreras zum Historiographen Casti-
liens ernannte Des letzgenannten Amtes begab er sich
indessen in der kurzesten Zeit; ihm geniigte der Besitz
eines- Canonicats und die spiter erworbene Stellung eines
Raths beim San Officio. Als dann der Sturz des Grafen-
Herzogs erfolgte, harrte er bis zu dessen Tode bei dem
Verbannten in Toro aus und begab sich hierauf in seine
Vaterstadt Sevilla. IHier verlebt er noch neun Jahre in
Abgeschiedenheit und Musse , hiufig durch abgeforderte
Gutachten des Inquisitionsgerichts in Anspruch genommen.
Am 8. August 1659 traf ihn der Tod.

In seiner »Noticia bibliographica« iiberschriebenen Un-
tersuchung beklagt der V{. dass der schriftstellerische Nach-
lass von:Rioja zum grossen Theile verloren gegangen sei
und fiigt die Vermuthung hinzu, dass sich wohl mancher
Unberufene mit den Federn des Dichters geschmiickt haben
moge. Unter den nicht wieder aufgefundenen Handschrif-
ten desselben wird eine Abhandlung »Cotejo de la histo-
ria de Espana entre Ambrosio de Morales, Ocampo y
Garibay« nahmhaft gemacht, deren Verlust schmerzlicher
sein diirfte als der gleichfalls vermisste Tractat de la con-
cepcion de Nuestra Senora, oder der Discurso en defensa
de las barbas de los sacerdotes.

Schliesslich folgen die der iiberwiegenden Zahl nach
bereits bekannten Sonette von Rioja, denen die aus der
Collation von Handschriften und Druckwerken gewonnenen
abweichenden Lesarten in Noten beigegeben sind.
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Gawaliki’s Almu'arrab. Nach der Leyde-
ner Handschrift mit Erlduterungen herausgege-
ben von Ed. Sachau. Leipzig, Verlag von
W. Engelmann. 1867. (Auch mit arabischem

Titel). — %0 und 70 und X 8. in Octav.

DieSprachen aller Vilker, welche nicht ginz-
lich von jeder Berithrung mit Fremden abgeschlos-
sen waren, haben viele Fremdwdrter aufgenom-
men, und zwar ergiebt eine genaue Untersuchung
gewoOhnlich, dass die Zahl derselben weit grosser
ist, als die Volker selbst vermuthen. So hatten
auch die Araber schon vor der Zeit ihres welt-
geschichtlichen Auftretens den Nachbaren eine
Menge von Wortern entlehnt und entlehnten
naturgeméss noch immer mehre, als sie sich in
den eroberten fremden Lindern selbst nieder-
liessen. Dies Verhiltniss konnte auch den
grossen einheimischen Sprachforschern der ersten
Jahrhunderte mnicht verborgen bleiben. Wenn
Manche aus dogmatischen Bedenken das Vorhan-
densein von Fremdwértern im Korin leugneten,
so waren die tiichtigsten Philologen weniger

4
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fingstlich und sahen ein, dass die Reinheit der
arabischen Sprache, welche sich der Koran selbst
beilegt, durch einige entlehnte Worter nicht auf-
gehoben werde. Unbestritten war die Anwen-
dung solcher bei alten Dichtern und gar in der
spiteren Umgangssprache. Da aber im Ganzen
die Kenntniss fremder Sprachen, hochstens ab-
gesehen von der persischen, zu den schwichsten
Seiten der arabischen Grammatiker gehorte, so
ist es erkldrlich, dass sie sich nur selten systema-
tisch mit den Fremdwortern beschiftigten, so
oft sie auch gelegentlich solche besprachen. Nur
ein einziges &lteres Buch hat allein den Zweck,
uns in lexicalischer Form die Traditionen der
Schulen iiber diesen Gegenstand zu sammeln,
vermehrt durch die Ergebnisse eigner Forschun-
gen. Dies vortreffliche Werk, welches von kei-
nem Nachfolger irgend erreicht ward, ist das
uns durch die Ausgabe des Herrn Sachau jetzt
allgemein zugéinglich gemachte Buch, welches den
einfachen Titel fiilhrt »Das Buch des aus fremder
Sprache in’s Arabische Aufgenommenen.«

Der Verfasser, Ablt Manstr Aldschawaliki lebte
in dem letzten Viertel des 11. und der ersten
Hilfte des 12. Jabrhunderts n. Chr., also zu
einer Zeit, in der die Bliithe der arabischen
Sprachtorschung schon voriiber, aber durch Sam-
meln und Sichten des von den Vorgéngern iiber-
lieferten Stoffes noch Bedeutendes zu leisten war.
Der Verf. war, wie uns dies Werk, das einzige,
das von ihm erhalten ist, zeigt, ein wiirdiger
Nachfolger der alten Grammatiker. Wollten wir
seine Leistung freilich mit dem Maasse unserer
Zeit messen, so wiirden wir sehr Viel daran aus-
zusetzen finden; aber wenn wir die Schranken
bedenken, innerhalb welcher die arabischen Gram-
matiker iiberhaupt, und also auch unser Verf.
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standen, so miissen wir ihr hohe Anerkennung
zollen.

Der Verf. beriicksichtigt besonders die in den
alten klassischen Werken vorkommenden Fremd-
worter, sogar mit Einschluss der darin gebrauch-
ten Eigennamen, erwiihnt aber auch nicht wenige
der in die spitere Schrift- und Umgangssprache
aufgenommenen, die er dann als solche bezeich-
net. In der Aufzihlung der Fremdworter und
der Anfiihrung von Belegstellen dafiir ist dies
Buch nach dem Zeugniss des Herausgebers, der
in Folge seiner sorfiiltigen Untersuchung hieriiber
der competenteste Beurtheiler ist, vollstindiger
als selbst die beiden grossen Worterbiicher, das
Sihah und der QAmfis. Aber freilich bilden die
von ihm aufgeziihlten Worter immer nur einen
kleinen Theil der ungeheuren Masse von Fremd-
wortern, welche das Arabische aufgenommen
hatte. Zu einer einigermaassen vollstindigen
Sammlung hitte ein ganz anderes Studium frem-
der Sprachen und Literaturen gehort, als es in
jener Zeit irgend moglich war.

Am leichtesten waren im Allgemeinen die
schon in der alten Dichtersprache ziemlich zahl-
reichen persischen Worter zu erkennen, da sich
diese zum Theil durch ihre von der arabischen
Wortbildung stark abweichende Form deutlich
machten und das Persische auch vielen Gramma-
tikern bekannt, ja ihre Muttersprache war. So
nehmen die persischen Worter auch in diesem
Buche die wichtigste Stelle ein, und ihre Erklé-
rung ist nach Seite der Form und Bedeutung
auch meistens richtig. Freilich miissen wir dabei
von dem leicht verzeihlichen Irrthum absehn, dass
man allgemein verkannte, wie die arabische Form
nicht die neupersische, sondern die des etwas
alterthiimlicheren Mittelpersich wiedergab, was
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sich namentlich im Auslaut der Worter zeigt.
Uebrigens konnen wir auch im Neupersischen
nicht alle hier aufgefiihrten unzweifelhaft irani-
schen Worter nachweisen.

Viel schwieriger musste es den Grammatikern
durchgehends sein, die den verwandten semiti-
schen Sprachen, namentlich dem Aramiischen,
entnommenen Worter zu erkennen. In sehr zahl-
reichen Fillen hatten diese eine ganz arabische
Form, ja selbst neben einheimischen Wortern
derselben Wurzel mit derselben oder &hnlicher
Grundbedeutung, und dazu fehlte den Arabern
natiirlich fast vollig die Kenntniss der araméi-
schen Dialecte oder gar ihrer Literaturen. Wie
sollte z. B. ein Araber merken, dass gleich die
erste Stra des Korins mehrere jiidisch-araméi-
sche Worter enthilt wie rakmdn, ‘dlamin? Da
iibrigens zwischen dem Araméischen und Persi-
schen einerseits und zwischen dem Arabischen
und Persischen andererseits ein lebhafter Worter-
tausch Statt gefunden hatte, so kann es nicht
auffallen, dass der Verf. mitunter Worter als
persisch  auffiihrt, welche araméiisch sind
aber wohl direct oder durch Vermittlung des
Arabischen in’s Persische aufgenommen waren:
so z. B. marg »Wiese«, nir »Joch«. Eine per-
sische Umbildung zeigt das urspriinglich ara-
miische Kilaka, qilaga (und andre Formen)
Name eines Getreidemasses (8. 131); dagegen
bhaben wir in madschiis »Magier« ein Wort, wel-
ches aus dem Persischen durch’s Griechische
und Aramiische in’s Arabische gekommen ist.

Die aramiischen Worter werden theils allge-
mein als syrisch (surjdni) theils als naba-
taisch bezeichnet. Unter letzterem Namen ver-
stehn die Grammatiker abweichend vom Sprach-
gebrauch anderer Schriftsteller durchgéingig bloss
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die araméisch redenden Ureinwohner Babyloniens,
mit denen das herrschende Volk natiirlich viel-
fach in Berithrung kam. Die uns als nabatiisch
genannten Worter zeigen auch zum Theil die
bekannten Eigenthiimlichkeiten der babylonischen
Vulgirsprache in der Behandlung der Gutturale:
so haben wir hier (x)bm9 fiir 8Ym4 »Furchte«
(S. 67 und 134), y= fir yn »>Riicken« (S.100);
nry || o fir vy || 9ny »Ziegenwolle« (S. 137).

& -~

Auch W& oder <) (8. 13) ist als das talmudische
NS »ist nicht« (aus urspriinglichem sm s &Y)
anzusehn. Einzelne Worter, die ihren jiidischen
Ursprung deutlich auf der Stirn tragen, sind,
einerlei ob aram#isch oder hebrdisch, als »he-
briisch« aufgefiirht. Hierher gehort auch der
Eigenname Husa" oder Haisd', der nach S. 153
bei den alten Arabern vorkam und in dem der
Verf. eine hebriische oder syrische Form ver-
muthet; es ist wohl »wi+, wenn nicht geradezu
YW,

Auch’ der griechischen (»rémischen«) Worter,
die, soweit sie schon den alten Arabern bekannt
waren, durch aramiische Vermittlung zu ihnen
gekommen sind, giebt es ziemlich viele im Ara-
bischen. Wenn die Grammatiker diese zum Theil
richtig erkennen und erklédren, so darf man daraus
nicht schliessen, dass sie unmittelbar des Grie-
chischen méchtig gewesen seien, sondern man
muss dann fast 1mmer eine fremde Mittheilung
annehmen. Verzeihlich ist der Irrthum, wenn
man den bei den syrischen Arabern gebrduchli-
chen Namen des Lammes »umris< aus dem
Griechischen ableitete, da ja die Endung ds
(hier das aramiische Deminutivsuffix) so viele
griechische Worter im Arabischen kenntlich
macht.
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Nur ganz vereinzelt fithrt der Verf. Worter
aus noch anderen Sprachen an. Allerdings tre-
ten die Entlehnungen aus diesen auch sehr zu-
riick, wenn auch namentlich aus dem Aethiopi-
schen (und wohl noch mehr dem Himjarischen)
einige interessante Worter stammen.

Besonders rithmlich ist es fiir die Gramma-
tiker , denen der Verf. folgt, dass sie bei dem
Aufsuchen von Fremdwortern oft ganz methodisch
verfahren. Sie haben erkannt, dass gewisse
Lautverbindungen wund gewisse Nominalformen
nicht echt arabisch sind und scheiden danach
manche Worter als fremd aus, auch wo sie deren
Ursprung nicht nachweisen koénnen. Auch wir
miissen dies Verfahren befolgen und z. B. in
simmtlichen Substantiven der Form fd'al Fremd-
worter erkennen. Selbst wo die Form nicht
geradezu fremden Ursprung erheischt, leitet ein
feiner Tact jene Grammatiker zuweilen zur Er-
kennung desselben. So finden wir z. B. die Ver-
muthung oder Andeutung fremder Herkunft be-
stitigt bei den Wortern rubbdn »Schiffscapitine«
(8. 71; aram. rabbén, ribbon sHerr<). himmas
oder himmis »Kichererbse« (S. 53 aram. hims,
und auch chammana »vermuthen« (S. 57) hat
man so trotz des abnormen Lautwechsels von
dem persischen gumdn herzuleiten.

Wie man aus dem Gesagten erkennen wird,
bietet uns das Buch mannigfache Belehrung und
Anregung. Dabei zeichnet sich der Verf. durch
eine licbenswiirdige Bescheidenheit aus; er be-
gniigt sich oft, Fragen hinzustellen, statt eine
Entscheidung zu wagen, wo er sich nicht sicher
fihlt. Diese Tugend, welche schon arabische
Schriftsteller an 1hm anerkennen, wiirde allein
hinreichen, uns die mancherlei Irrthiimer iiber-
sehn zu lassen, die sich neben so vielem Guten
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bei ihm finden. Uebrigens ist es wahrscheinlich,
dass dem Werke die letzte Ueberarbeitung von
Seiten des Vi’s fehlt. Dies scheint schon daraus
zu erhellen, dass nicht selten dasselbe Wort
zweimal behandelt wird und zwar oft dicht hin-
ter einander.

Der Herausgeber konnte nur eine einzige
Leydener Handschrift benutzen, welche zwar
wie Ref. aus eigner Benutzung weiss, alt und
gut ist, aber doch immer manche Fehler und
namentlich einige Liicken enthilt. FEine andre
noch bei Lebzeiten des Vi.’s geschriebene Hand-
schrift befindet sich leider im Escurial; von die-
ser konnte der Verf. nur eine Abschrift der er-
sten beiden Seiten benutzen. Ausser der Hand-
schrift hat Herr Sachau aber noch mancherlei
Hiilfsmittel zur Herstellung eines guten Textes
benutzt; so die in Bulak gedruckte Ausgabe
eines Auszuges aus unserem Werke und nament-
lich das Sihal, das aus bekannten Griinden oft
wortlich mit diesem iibereinstimmt, manche der
von ihm gegebenen Citate hat und auch sonst
zu seinem Verstdndniss und dadurch
zur Sicherstellung des Textes beitriigt.
Durch verstidndige Benutzung aller zuginglichen
Hiilfsmittel ist es dem Herausgeber gelungen,
durchgéingig einen guten Text zu erreichen. Frei-
lich konnten die Liicken (die zum Theil von der
Fliichtigkeit des Verf.’s selbst oder seines Aman-
nuensis herriihren mégen) nur zum kleinen Theil
ausgefiillt werden.

Einige verdorbene Stellen sind mit grossem
Geschick geheilt, und nur selten kommt der
aufmerksame Leser in die Lage, die gewihlte
Lesart oder Vocalisation entschieden missbilligen
zu miissen. Auch die Verse zeigen fast stets
einen guten Text: Die Grammatik wie das Me-
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trum sind mit geringen Ausnahmen sorgfiltig
beachtet.

Die erklirenden Anmerkungen zeigen, dass
der Verf. derselben iiber ein reiches Wissen und
eine sehr gute Combinationsgabe verfiigt. Er
bietet uns ein vortreffliches mit Vorsicht ausge-
wihltes Material zur Etymologie der im Text
angefiihrten Worter, indem er theils in gedréng-
ter Kiirze auf die bekannten Werke verweist,
theils eigne Erklirungen giebt. Wir hétten gern
gesehen, dass er oft noch etwas ausfiihrlicher
gewesen wire. Fast stets stimmen wir ganz
mit den von ihm angenommenen oder aufgestell-
ten Erklirungen iiberein, und nur in einzelnen
Fillen miissen wir von ihm abweichen wie z. B.
riicksichtlich der Zusammenstellung tadschwarii,
das er richtig aus tdgwar (schon in der Inschrift
des Darius tdkacare) deutet, mit dem neusyri-
schen tagber »leiten« (S. 64). Gleich die erste
Anmerkung mochte ich streichen, da die ange-

nommene Bedeutung von _s=~“e! nicht moglich
ist, obwohl ich gestehe, dass ich den Sinn der
ganzen Textstelle nicht finden kann. Bei der
grossen Dunkelheit mancher von diesen Fremd-
wortern wird man es iibrigens durchaus billigen,
dass der Herausgeber sich oft jeder Erklirung
enthilt, statt vage Vermuthungen zu geben.

Herr Sachau hat sich durch die Herausgabe
und Erklérung des interessanten Werkes auf wiir-
dige Weise in die wissenschaftliche Welt einge-
fiihrt. 'Wir hoffen zuversichtlich, dass er sich
noch manches weitere Verdienst um die Wissen-
schaft erwerben werde.

Kiel. Th. Noldeke.
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Des Champignons au point de vue de leurs
caractéres usuels, chimiques et toxicologiques,
par M. Emile Boudier, pharmacien de pre-
miere classe de Dlécole supérieure de Paris 3
Montmorency (Seine-et-Oise), ancien interne lau-
réat des hopitaux, lauréat de Iacadémie impé-
riale de médecine, membre de plusieurs societés
savantes. Mémoire couronné par Pacadémie im-
périale de médecine de Paris (Prix Orfila). Avec
deux planches lithographiées. Paris, J. B. Bail-
liere et fils. 138 Seiten in Octav.

Die Pilze in 6konomischer, chemischer und
toxikologischer Hinsicht. Eine von der kaiser-
lichen Academie der Medicin mit dem Orfila’schen
Preise gekronte Schrift von Emile Boudier,
Apotheker ler Classe u.s.w. Mit Genehmigung
des Verfassers aus dem Franzosischen iibertragen
und mit Anmerkungen versehen von Dr. med.
Th. Husemann, Privatdocent der Pharmakolo-
gie und Toxikologie an der Universitit Gottingen.
Mit zwei lithographirten Tafeln Berlin, Druck
und Verlag von G. Reimer. 1867. X und 181
Seiten in gr. Octav.

Der Schwimmesammler. Geniesshare Schwimme
und ihre Merkmale. Mit erlduternden in den
Text gedruckten chromoxylographischen Abbildun-
gen, von Dr. M. H. Wagner. Verlag von H.
Kolck in Troppau. 1867. 21 Seiten in gr.
Octav.

Das von Boudier publicirte Werk iiber die
Eigenschaften der essbaren und giftigen Pilze,
dessen deutsche Bearbeitung der Unterzeichnete
unternommen hat, ist die gekronte Beantwortung
einer Preisfrage, welche der beriihmte franzésische
Toxikologe Orfila bei der testamentarischen Stif-
tung eines von der Academie de médecine zu

5
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vergebenden Preises fiir Aufgaben aus dem Ge-
biete der Giftlehre als erste dieser Aufgaben
selbst gestellt hatte. Wie vielen Werth Orfila
grade auf dieses Thema legte, dem Niemand ein
besonderes Interesse, aber auch besondere Schwie-
rigkeiten absprechen kann, beweist die Verfiigung,
dass die auf die Pilze beziigliche Aufgabe bis
zum Jahre 1901 unter steter Steigerung der als
Preis ausgesetzten Summe wiederholt werden
sollte, bis der Preis einem einzigen Bewerber
zuerkannt werden konne. So ist sie denn auch
dreimal gestellt worden, und in Folge des dritten
Ausschreibens gelangte die Arbeit von Boudier
mit drei andern, welche in dem allgemeinen Be-
richte iiber die Preise (Oeffentliche Jahressitzung
vom 13. December 1864) als sexcellents« be-
zeichnet werden, zur Beurtheilung der Academie.

Der Unterzeichnete hat die Verpflanzung die-
ser Schrift auf deutschen Boden aus verschiede-
nen Griinden fiir niitzlich gehalten und ausge-
fihrt, unter denen die Wichtigkeit des Gegen-
standes, den sie behandelt, und der ja schon
durch das Urtheil der Academie anerkannte Werth
der neuen in ihr deponirten wissenschaftlichen
Thatsachen, besonders in chemischer und mik-
roskopischer Hinsicht obenanstehen. Dazu kam,
dass das Buch trotz seines Erscheinens im An-
fange des Jahres 1866 noch in keinem medicini-
schen und pharmaceutischen Journale Deutsch-
lands eine Besprechung gefunden hat, ja, soviel
Ref. bekannt wurde, nur ein einziges Mal (in
einem Aufsatze iiber niedere Pilze von Richter
im diesjihrigen Julihefte der Schmidt’schen Jahr-
biicher) citirt wurde. Wir brauchen auf die
Wirren des letztverflossenen Jahres als Haupt-
grund dieser Vernachldssigung kaum hinzuweisen ;
neben diesem ist iibrigens zweifelsohne die von
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der unsrigen so sehr abweichende Einrichtung
des  franzosischen Buchhandels mitschuldig,
welche die Verbreitung franzisischer wissenschaft-
licher Arbeiten bei uns in keiner Weise fordert
und in Folge deren manche monographische Ar-
beit Frankreichs nur in die Hinde weniger Ein-
zelner gelangt, im Ganzen aber iibersehen wird,
was ja, wie das in Rede stehende Beispiel zeigt,
selbst dann der Fall sein kann, wenn der Werth
derselben durch eine Preisertheilung von Seiten
einer Gesellschaft wie die Academie der Medicin
in Paris anerkannt und ihr dadurch von vorn herein
der Stempel der Tiichtigkeit aufgepragt ist.
Ref. hat es friiher wiederholt versucht, zum
Theile auch in diesen Bliattern bei Besprechung
des von Currey neu herausgegebenen trefflichen
Werkes Badham’s iiber die essbaren Pilze Eng-
lands, zum grisseren Theile in Fachzeitschriften,
wie im Archiv fiir Pharmacie und in der Zeit-
schrift fiir praktische Heilkunde und Medicinal-
wesen und vorziiglich in einem in letzterem
(Jahrgg. 1865. H. 2. p. 221) veroffentlichten Auf-
satze iiber die medicinische Bedeutung der Pilze
mit besonderer Riicksichtnahme auf ihre toxischen
und di#tetischen Eigenschaften, ein allgemeineres
Interesse fiir die essbaren Pilze zu erwecken,
deren Benutzung bei uns eine meines Erachtens
viel zu geringe ist. In vielen Gegenden Deutsch-
lands verkommt alljihrlich gradezu ein unschitz-
bares Nahrungsmaterial. dass nach seinem Stick-
stoffgehalte und seiner chemischen Zusammen-
setzung iiberhaupt einen Ersatz fiir Fleisch von
allen Vegetabilien am besten zu bilden vermag,
und das man in andern Lindern recht gut zu
nutzen versteht, so dass man z. B. in Rom allein
von den auf dem Markte feilgebotenen Pilzen

jedes Jahr eine Steuer von mehr als 1000 Thlr.
5*
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zieht. Ich habe wiederholt darauf hingewiesen,
dass es moglich sei, auch bei uns die nothwen-
digen Kenntnisse zu verbreiten, durch welche
das Einsammeln der essbaren Pilze, das bei uns bis-
her allein in den Hénden der Botaniker und
Liebhaber monopolisirt ist, allgemein wird, und dass
es moglich ist, das fragliche Material zu einem auch
dem Volke nutzbaren zu machen, indem man durch
Beschrinkung auf bestimmte Gattungen und
Arten der Verwechslung der essbaren und gifti-
gen Pilze vorbeugen und jede Gefahr beseitigen
kann. Ich habe wiederholt gezeigt, dass die
Schwierigkeiten, welche man dem Studium der
Pilze fiir gewohnlich unterschiebt und denen man
es wohl hauptsiichlich zu danken hat, dass das
Gebiet der Pilze von den Meisten mit einer ge-
wissen Scheu angesehen und als unnahbar ge-
mieden wird, bei Weitem {iiberschatzt werden,
und dass es durchaus nicht schwierig ist, ja die
Fassungsgabe eines mittelméssigen Schiilers nicht
iibersteigt, sich einen summarischen Ueberblick
iiber das ganze Gebiet und die Kenntniss der
hauptsichlichsten essbaren und giftigen Arten
anzueignen. Da die Absicht Orfila’s bei Auf-
stellung seiner Preisfrage ohne allen Zweifel die-
jenige war, den in Frankreich iibrigens an sich
viel bedoutenderen Pilzconsum noch zu heben
und ikn zu einem ungeféhrlichen zu machen, und
da ganz édhnliche Ansichten, wie ich sie in mei-
nen friiheren Arbeiten aussprach, und wie sie
die ermuthigende Gutheissung verschiedener com-
petenter Beurtheiler, z. B. des Herrn Geh, Med.
Rath Prof. Goeppert in Breslau fanden, auch in
der vorliegenden Beantwortung der Orfila’schen
Preisaufgabe ausgesprochen sind, hatte ich um
so mehr Anlass, Boudier’s Schrift bei uns hei-
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misch zu machen, damit sie auch ihrerseits fiir
eine als gut anerkannte Sache plidire.

Es war fiir mich tiberraschend, auch in dem
chemischen und botanischen Theile der Bou-
dier’schen Arbeit Beziehungen zu frither von
mir ausgesprochenen, dem franzdsischen Autor
iibrigens unbekannt gebliebenen Ansichten anzu-
treffen, so dass ich mich um so mehr berufen
filhlen musste, die Schrift in Deutschland einzu-
birgern. Ich habe es, gestiitzt auf die Vergif-
tungserscheinungen nach Amanita bulbosa, Ama-
nita muscaria, Russula emetica und Boletus luri-
dus bereits in meinem Handbuche der Toxiko-
logie (1862) ausgesprochen, dass nicht ein und
dasselbe giftige Princip in denselben vorbhanden
sein kénne und dass namentlich das vor Letel-
lier als gemeinsames Gift der Amaniten bezeich-
nete Amanitin nicht in den beiden obengenannten
Amaniten die Giftigkeit bedingen kiénne. Bou-
dier liefert den thatséichlichen Beweis dalfiir,
indem er in dem erst erwihnten Pilze als toxi-
sches Princip ein neues Alkaloid, dass er Bul-
bosin nennt, isolirte und dessen Verschiedenheit
von Letellier’s Amanitin, welches er ibrigens,
ebenfalls meinen Ansichten gemiss, fiir eine nicht
chemisch reine Substanz hilt, nachwies. Ferner
machte ich gleichfalls in meinem Handbuche
darauf aufmerksam, dass der Gebrauch des Mik-
roskopes zur Erkennung der Pilzvergiftung in
forensischen Fillen von wesentlichem Nutzen
sein konne, freilich nur insofern man iiberhaupt
aus der Anwesenheit von Filzgewebe und von
Sporen auf den Genuss von Pilzen iiberhaupt
zu schliessen berechtigt ist; Boudier hat den-
selben Weg betreten, ist aber darin weiter ge-
gangen, dass er aus der Form des Gewebes und
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der Sporen die Anwesenheit einer giftigen Species
diagnosticirt.

Wenn ich hiernach Beruf und Lust zur Ver-
pflanzung der Boudier’schen Arbeit auf deutschen
Boden fiihlte, so sah ich doch ein, dass es im
Interesse der deutschen Leser liege, wenn manche
Zusétze, die theils Erlduterungen zur Erhéhung
der Verstéindlichkeit, theils Berichtigungen ein-
zelner irrthiimlicher Angaben, theils Ausfiillung
von Liicken, dadurch entstanden, dass Boudier
die deutsche und englische Literatur nicht in
gleicher Weise benutzen konnte wie die franzs-
sische, dem Werke gemacht wiirden. Ich hielt
es indessen nicht fiir zuléssig, da wo ich abwei-
chende Ansichten zu vertreten hatte, wie solches
besonders in dem auf die Symptomatologie der
Pilzvergiftung beziiglichen Abschnitte der Fall
war, durch willkiihrliche Aenderungen, Auslas-
sungen und Interpolationen den Text umzuge-
stalten, sondern glaubte die Boudier’sche Preis-
schrift in derselben Form vorlegen zu miissen,
wie er sie der Academie eingereicht und spiter
durch den Druck verdffentlicht hat. Beides, die
Riicksicht auf den Autor, dem die Wissenschaft
einen so trefflichen Beitrag verdankt, einerseits,
diejenige auf den Leserkreis, welchem ich nicht
gern etwas Wissenswerthes vorenthalten mochte,
andrerseits, mit einander vereinbaren konnte ich
nur dadurch, dass ich meine Zusitze u. s. w.
in die Form von unter den Text gedruckten
Noten brachte, wiihrend ich die wenigen im Ori-
ginale befindlichen Noten in den Text selbst auf-
nahm. So war auch eine Scheidung von Noten
des Verfassers und des Herausgebers, da eben
alle unter dem Texte befindlichen Noten von mir
herriihren unnéthig. Ichhabeindiesen Anmerkun-
gen, mit denen ich sparsam zu sein keine Ursache
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hatte, so dass der Umfang der deutschen Bear-
beitung das Originalwerk Boudier’s fast um das
Doppelte iibertrifft, die Resultate vieljihriger
eigner Studien iiber das Gebiet der Pilze nieder-
gelegt, und namentlich ist es meine Aufgabe ge-
wesen, durch meine Noten das eigentlich toxiko-
logische Capitel so zu erweitern, dass dasselbe
den Character einer Monographie der Pilzver-
giftung entsprechend dem heutigen Zustande
unsrer Kenntnisse iiber dieselbe triigt. Diese
letzte Aufgabe zu losen, schien mir um so mehr
angezeigt, als es unsrer deutschen Literatur an
einer neueren und nicht allzu kostspieligen Mono-
graphie der Pilzvergiftung gebricht. Die von
Nichtirzten publicirten Biicher iiber Deutsche
Schwiimme, z. B. von Lenz beschiftigen sich
natiirlich nur obenhin mit der Symptomatologie
und dem Leichenbefunde bei der Intoxication
durch die einzelnen giftigen Species; die bekannte
treffliche Arbeit von Phobus (Deutschlands
coryptogamische Giftgewichse) datirt von 1838
und geniigt dessalb den heutigen Anforderungen
nicht ganz mehr.

Gehen wir auf die einzelnen fiinf Capitel, in
welche das Buch zerfillt, niher ein, so finden
wir im ersten von Boudier zuniichst die An-
sichten der Alten iiber die Natur der Pilze ab-
gehandelt , woran ich Noten iiber die den Alten
bekannten Pilzspecies und iiber Etymologie des
Wortes fungus, letztere in Folge einer offenbar
unrichtigen Ableitung von Seiten Boudier’s,
kniipfen zu miissen glaubte. Dann geht Bou-
dier zu den Unterscheidungsmerkmalen essbarer
und giftiger Arten iiber, wie solche von Alters her
bis in die neuesten Zeiten aufgestellt sind, wobei
er zu ganz gleichem Resultate gelangt, wie ich
es frither in meinem Handbuche der Toxikologie
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aufstellte, dass aus Husseren Verhiltnissen und
Eigenschaften herzunehmende Kriterien der Gif-
tigkeit oder Unschidlichkeit der einzelnen Pilz-
species triigerisch und unstatthaft seien. Wenn
Boudier im Anfange des die Merkmale der
giftigen Pilze betreffenden Abschnittes auf die
Indigestionen durch den iibermissigen Genuss
essbarer Pilze und insonderheit ziher Arten hin-
weist und hervorhebt, dass schon die Alten diese
von den eigentlichen Intoxicationen unterschieden
hiitten, so hat es damit sicher seine Richtigkeit;
doch ist die weitere Angabe, dass der von den
Alten stark betonte Tod durch Erstickung auf
solche Indigestionen zu beziehen sei, nicht leicht
zu rechtfertigen, da einerseits solche Mageniiber-
ladungen wohl kaum je zum Tode gefiihrt haben,
und da Erstickungszufille auch bei exquisiten
Pilzvergiftungen, namentlich gegen das Ende zu,
nichts Seltenes sind. Den von Boudier mit
vieler Sorgfalt ausgewihlten Beispielen, um die
Unzulidnglichkeit der #usseren Unterscheidungs-
merkmale essbarer und giftiger Species darzu-
thuen, habe ich noch einzelne hinzugefiigt und
auch in einer besonderen Note die von Boudier
iibergangenen Kriterien, welche bei deutschen
und englischen Autoren sich finden, zusammen-
gestellt.  Vollig einverstanden wird Jedermann,
welcher den essbaren Pilzen sein Studium zuge-
wendet hat, mit der weiteren Auseinandersetzung
sein, dass es durchaus nothwendig sei, wenn
man den Pilzconsum heben und véllig ungefihr-
lich machen will, eine Reihe von essbaren Pilzen
streichen muss. Ich habe dies namentlich frither
mit Riicksicht auf die bei uns in der neuesten
Zeit publicirten populiren Schriften (von Lenz,
Ebbinghaus, Sollmann u. s. w.) hervorgehoben
und darzuthun versucht, dass nur durch solche
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populidre Biicher, welche sich auf die nicht zu
verwechselnden Nahrungspilze beschrinken. wah-
rer Nutzen geschafft wird; ich halte sogar die
Auffihrung der Giftpilze fiir unnothig und schid-
lich. Um auch unserer Gegend (Nordwestdeutsch-
land) von Nutzen zu sein, habe ich mir erlaubt,
auf Seite 22 die hier zu Lande besonders in
Betracht kommenden Gattungen und Arten her-
vorzuheben, nimlich die Gattungen Clavaria und
Hydnum, die beim Bruche nicht blau anlaufenden
Angehorigen des Genus Boletus, den Agaricus
campestris, Ag. Cantharellus L. und Ag. deli-
ciosus L., und die sehr leicht zu fassenden bo-
tanischen Kennzeichen, bei deren Beachtung man
nie Gefahr laufen wird, vergiftet zu werden, an-
zugeben. Den Schluss des ersten Capitels bildet
die Besprechung der ausser den populédren Mo-
nographien von Boudier zur Beseitigung von
Gefahren bei Consum der Pilze und Hebung des
letzteren zweckmissig erachteten Massregeln,
wobei die Pflege des cryptogamischen Unterrichts
auf den Hochschulen sehr hervorgehoben wird.
Im zweiten Capitel erortert Boudier den
Einfluss des Climas, des Bodens, der Cultur
und der Zubereitung auf die giftige Wirkung
oder die Essbarkeit der Pilze. Die von Bou-
dier gegebenen Thatsachen zur Widerlegung
der Angabe, dass der Fliegenpilz in Russland
durchaus nicht giftig sei, habe ich noch einige
andre hinzufiigen konnen. Neu war mir die
Bemerkung, dass der Fliegenpilz in Russland
auf den Mirkten verkauft werde, jedoch nur zur
Vertilgung von Fliegen, nicht als Nahrungsmittel.
Es ist dies deshalb interessant, weil friiher in
einzelnen Orten Deutschlands (nach Clusius in
Frankfurt) dasselbe stattgefunden zuhaben scheint.
Von grosser Wichtigkeit fir die Beurtheilung
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der in der Literatur vorhandenen Fiille von nicht
toxischer Wirkung der Amanita muscaria be-
trachtet Boudier die Zubereitungsweise, und
zwar auch unter Anfithrung eigner Versuchsre-
sultate, wonach durch Eindampfen des Pilzsaftes
erhaltenes, filtrirtes und durch Erhitzen des Al-
bumins beraubtes Extract nicht toxisch wirkte,
wihrend durch Eindampfen einer filtrirten Ab-
kochung aus Pilzen, die in einer und derselben
Gegend gewachsen waren, erhaltenes Extract stark
giftig war. Boudier glaubt, dass das Gift
dieses Pilzes sehr innig mit der Cellulose ver-
bunden sei, und durch Kochen mit Wasser in
Losung gebracht werde, wonach die nicht in
Wasser gekochten, sondern bloss auf Kohlen
geristeten Pilze bisweilen keine giftige Wirkung
ausiibten. Es steht mit dieser Ansicht nicht im
Widerspruch, dass, was Boudier entgangen ist,
die Landleute bei Genolhac (Gard) den Fliegen-
pilz essen, nachdem sie ihn lange hahen kochen
lassen; denn es ist hierbei denkbar, dass eben
langes Kochen das Gift dieses Pilzes ganz von
der Cellulose befreit und in die Abkochung
iiberfiihrt, welche die betreffenden Mykophagen,
wie uns J. de Seynes mittheilt, weggiessen.
In Hinsicht auf die Bodenbeschaffenheit consta-
tirte Boudier Differenzen der aromatischen
Principien, des Eiweissgehaltes, des Wasserreich-
thums und der Privalenz bestimmter anorgani-
scher Bestandtheile. Ich habe am Schlusse des
zweiten Capitels einen ldngeren Abschnitt iiber
das Giftigwerden von Species, welche allgemein
gegessen werden, unter bestimmten Umstéinden
zugefiigt und die in dieser Richtung in der Li-
teratur vorhandenen Facta, welche Agaricus
campestris, Ag. Cantharellus und die Gattungen
Helvella und Morchella betreffen, hinzugefiigt,
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da dieser wichtige Gegenstand von Boudier
mit Stillschweigen iibergangen wurde. Beziiglich
der Erklidrung der Facta bestehen fiir die einzel-
nen Pilze Differenzen; beziiglich der Morcheln
und Lorcheln glaube ich diese in einer leichten
Zersetzbarkeit gefunden zu haben, die ihren
Grund in dem grossen Reichthum an Protein-
verbindungen und an Fett, welcher grade diesen
Pilzen eigenthiimlich ist, hat.

Das dritte Capitel gibt zunichst eine Zusam-
menstellung  der hauptséchlichsten chemischen
Arbeiten, welche bis auf den heutigen Tag iiber
die essbaren und giftigen Pilze publicirt wurden.
Dann folgt die chemische Analyse von Amanita
bulbosa var. citrina, Amanita muscaria, Agaricus
campestris und Boletus edulis, in welcher un-
streitig der Schwerpunkt der Boudier’schen Ar-
beit liegt. Es finden sich hier ausser den oben
schon angedeuteten Alkaloidin, von denen das
Bulbosin in der Amanita bulbosa wobhl cha-
racterisirt scheint, wihrend Boudier im Flie-
genpilze einen vielleicht dem A manitin von
Letellier entsprechenden basischen Stoff nicht
mit volliger Sicherheit nachwies, auch die iibri-
gen Bestandtheile der betreffenden Pilze geméss
Boudier’s Untersuchungen ausfiihrlich abge-
handelt; wir treffen hier auf zwei neue schlei-
mige Stoffe, die als Mycetid und Viscosin
bezeichnet sind, und auf einen neuen crystalli-
sationsfihigen Zucker (neben Mannit) in Boletus
edulis. Meine Zusitze zu diesem Abschnitte
beschréinken sich hauptsichlich auf die Mitthei-
lung der von Boudier nicht gekannten Arbeiten
von Apoiger, Kussmaul und J. Kaiser
itber den Fliegenpilz, die um so mehr angefiihrt
werden mussten, als sie zum Theil abweichende
Resultate bekommen haben und als Boudier’s
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Arbeit grade in Bezug auf diesen Pilz nicht ab-
geschlossen ist. Dann hielt ich es fiir angemes-
sen, Letellier's neue Erklirungen iiber sein
Amanitin aufzunehmen und die Angaben Bou-
dier’s iiher Agaricus campestris und Boletus
edulis mit den interessanten Ermittlungen, wel-
che O. Kohlrausch im Laufe des Sommers
1867 iiber den Nahrungswerth des erstgenannten
Pilzes und einiger andrer in seiner (hiesigen)
Inauguraldissertation publicirte, zu vergleichen.

Auf einen summarischen Ueberblick der in
den Pilzen enthaltenen Principien lisst Boudier
seine Uutersuchungen iber den Milchsaft der
Lactarii und Russulae folgen. Diese modificiren
die bisherigen Anschauungen, wonach sie ein
scharfes fliichtiges Princip enthalten, woraus der
Gegensatz der scharfen Wirkung der rohen und
der totalen Unschédlichkeit der gut gekochten
Pfifferlinge in der Weise erklirt wurde, dass
eine Zerstorung resp. Verfliichtigung des scharfen
Stoffes stattfindet, wesentlich. Es handelt sich
namlich iiberall um ein Harz, das nicht zerstort,
wohl aber in seinen physikalischen Eigenschaften
durch das Kochen geiindert wird, und wenn auch
die Unschédlichkeit der gut gekochten Pfiffer-
linge feststeht, so ist die bisherige Erklirung
doch ganz zu verlassen.

Die mikroskopischen Studien Boudier’s, auf
die wir schon oben hinwiesen nnd mit welchen
das dritte Capitel einen interessanten Abschluss
findet, bhetreffen zunfichst die Verdnderungen,
welche das Filzgewebe und die Sporen wilrend
des Kochens erleiden, dann die characteristischen
Unterschiede des Filzgewebes der Amaniten und
ihrer Sporen gegeniiber dem meist als Nahrungs-
mittel verwendeten Pilze, dem Agaricus campes-
tris, endlich den Bau der Lactarii und Russulae.
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Wenn sich auch einige Einwendungen gegen den
Werth von Einzelbeiten dieser Untersuchungen in
Bezug auf ihre gerichtlich medicinische Brauch-
barkeit machen liessen, z. B. in Bezug auf die
Sporen, deren Vorhandensein im Erbrochenen
und insbesondre in den Stiiblen problematisch
ist, da ja das Hymenium in der Mehrzahl der
Fiélle nicht gegessen wird, so hatte ich doch
keine Veranlassung, diese weitlduftiger auszu-
filhren und begniigte mich mit der Bemerkung,
dass wir in der Symptomatologie der Pilzvergif-
tung ein weiteres Mittel in Hédnden haben, um
mit Wahrscheinlichkeit die in concreto wirksame
Species bestimmen zu konnen. Zu diesem Ab-
schnitte gehoren die beiden dem Werke beige-
gebenen lithographischen Tafeln.

Das vierte Capitel behandelt die Entgiftungs-
methoden, zunidchst die von Gérard, dessen
Angaben Boudier durch Thierversuche besti-
tigt hat, dann die auch fiir Lactarii nicht aus-
reichende des Trocknens.

Im fiinften Capitel bespricht Boudier zuerst
die Symptome und anatomischen Verdnderungen
in Folge der Vergiftung durch Amanita bulbosa
und muscaria, die scharfen Lactarii und Russu-
lae, sowie durch ein Gemenge der genannten
Pilze; dann das Heilverfahren bei Pilzvergiftung,
wobel er besonders das Jod-Jodkalium als An-
tidot hervorhebt; endlich gibt er Details iiber
die toxische Wirkung gewisser Uredineen und
Mucedineen, wobei er auch eine bisher nicht
publicirte eigne Erfahrung (Intoxicationen durch
emme Art Cladospoium) beibringt. Ich habe die-
sem Capitel Abschnitte iiber die chronische Pilz-
vergiftung, von welcher bei Bou diernicht die Rede
ist, und iiber diejenigen giftigen Pilze, welche
Boudier nicht beriicksichtigt hat, hinzugefiigt,
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ausserdem die Abschnitte im Original erheblich
erweitert, und zwar besonders die etwas stief-
miitterlich weggekommenen symptomatologischen
und anatomisch pathologischen, welche dem Arzte
das vorzliglichste Interesse darbieten. Ich glaube
hier eine Reihe neuer Gesichtspunkte gewonnen
zu haben, so z. B. die Aelnlichkeit der Vergif-
tung durch Amanita bulbosa einerseits mit der
Colchicum-Intoxication, andrerseits mit dem Phos-
phorismus acutus, mit letzterem insonderheit
durch die Ekchymosen und Blutextravasate in
fast allen Organen, deren Vorhandensein zuerst
von Maschka betont wurde und welche wahr-
scheinlich, grade wie bei der Phosphorvergiftung,
den Alten zu der Annahme der gangriingsen Ent-
ziindung die Handhabe boten. Zu diesen kommt
dann emerseits der Ikterus als nicht unge-
wohnliches Symptom bei Lebzeiten, andrerseits
die bisher als charakteristischer Befund bei Pilz-
vergiftung nicht erwidhnte fettige Degenera-
tion der Leber, die schon in 4 Fillen von
Maschka beobachtet, aber als zufillig betrach-
tet wurde, was nicht auffallen kann, da die Beob-
achtungen des letzteren aus einer Zeit herriibren,
wo die Beziehungen dieser Verinderung zum
Phosphorismus und andern Arten der Vergiftung
noch nicht bekannt waren. In Bezug auf den Flie-
genpilz theile ich die Ansicht Boudier’s nicht, dass
derselbe stirker irritirend wirke wie Amanita bul-
bosa; vielmehr ist grade dies der Pilz, welchem
hauptsichlich die narkotische Form der Pilzin-
toxication angehort. Das keineswegs ihm allein
zukommende Constrictionsgefiihl im Halse muss
nicht als oOrtliches Phinomen, sondern als ent-
fernte Wirkung aufgefasst werden, wie solches
bei der so dhnlichen Belladonnavergiftung eben-
falls auftritt. Ich habe gerade diese Analogie
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mit den Mydriatica, wie aber auch die Abwei-
chungen von der Vergiftung mit den pupillener-
weiternden Sclaneen, hervorgehoben und glaube
den Grund der Boudier’schen Ansicht in den
Krankengeschichten von Vadrot (Pariser These
von 1813) gefunden, aber auch dargelegt zu ha-
ben, dass es sich hier um Intoxicationen durch
Pilzgemenge handelt. Dass der Fliegenpilz nar-
kotisch wirkt, beweisen namentlich auch die
verschiedenen Angaben iiber die Anwendung des-
selben als Berauschungsmittel bei Ostasiatischen
Volkerschaften, beziiglich deren ich es fiir zweck-
missig fand, da sie neuerdings ohne Grund in
Zweifel gezogen wurden, die wiederholten An-
gaben der verschiedensten Besucher von Kamt-
schatka aus den Quellen zusammenzustellen.
Unter den von Boudier nicht beriicksichtigten
Pilzen, welche zur Vergiftung Veranlassung geben
konnen, habe ich inshesondre iiber die dem
Fliegenpilze nahe stehende Amanita pantherina,
so wie {iber Boletus luridus eine Anzahl von
Vergiftungsfillen nach Italienischen Beobachtun-
gen mitgetheilt, die bisher in Deutschland weni-
ger bekannt geworden sind.

Zum Schlusse dieser Anzeige mag es mir noch
gestattet sein, auf das wihrend des Druckes
meiner Arbeit erschienene kleine Buch von M.
H. Wagner mit einigen Worten hinzuweisen.
Es befolgt dasselbe im Allgemeinen diejenige Bahn,
welche ich als fiir den Volksunterricht in Bezug
auf die essharen Pilze die allein zum Ziele
filhrende bezeichnet habe, indem es sich mit einer
klaren Beschreibung der als Nahrungsmaterial
zu verwerthenden Species, ohne die giftigen und
nicht Gkonomisch zu gebrauchenden Pilze zu
beriicksichtigen, begniigt und diese durch recht
gute farbige Abbildungen illustrirt. Dieselben
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stellen Agaricus campestris, A. oreades, A. cre-
taceus, A. melleus, A. scorodonius, A. fusipes
und A. pratensis, Cantharellus cibarius, Tuber
cibarium, Tuber album, Agaricus alutaceus, Cla-
varia flava, Helvella esculenta, Polyporus um-
bellatus, Boletus edulis, Agaricus eburneus, A,
clavipes, Morchella esculenta und Agaricus pru-
nulus dar. Beziiglich einzelner mochte ich erin-
nern, dass der Verfasser sie besser weggelassen
hitte, so namentlich den Agaricus alutaceus
(Russula alutacea) wegen der Verwechslung mit
anderen Varietiten der Russula integra, welche
Wagner allerdings auch im Texte hervorhebt.
Andererseits diirfte aber die Gattung Hydnum,
deren Angehérige sehr leicht zu erkennen sind,
und eine ganze Reihe von Boletus-Arten ein
werthvolles Nahrungsmaterial darstellen, das fiig-
lich nicht hétte iibergangen werden sollen. Die
Seite 19 aufgefithrten Mittel wider Pilzvergiftung
hitten weggelassen werden kinnen, da sie zum
Selbstcuriren Anlass geben kionnen, was gewiss
bei einer so ernsten Erkrankung unter allen
Umsténden unzuldssig ist.

Theod. Husemann.

Etat économique et social de la France de-
puis HenriIV jusyu’ & Louis XIV, 1589 a 1715.
Par A. Moreau de Jonnés, membre de In-
stitut. Paris, C. Reinwald, 1857. 491 Seiten
in Octav.

Die Art, wie der Vf. cavalierement iiber die
Regentengeschiehte Frankreichs dahin fihrt, diirfte
doch nicht nach Jedermanns Geschmack sein.
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Von sechzig Konigen, sagt er, sind die meisten
nichtssagend oder Idioten und die andern kann
man als entartet bezeichnen. Nur dreien unter
ihnen, Karl V., Ludwig XII. und Heinrich IV.,
darf man einen wohlwollenden Character bei-
messen, so dass immer auf deren zwanzig nur
Ein populédrer Kronentriger sich findet. Zwei,
Karl der Grosse und Ludwig XIV., waren wahr-
haft grosse Regenten, wihrend manche als un-
erschrockene Kimpfer dastehen und zwei, Chlod-
wig und Ludwig IX., heilig gesprochen wurden.
Es thut wohl, wenn der Vi. hiernach die Erkli-
rung abgiebt, dass er nicht auf die Beschreibung
der Thaten dieser Konige oder der in die Zeit
ihrer Regierung fallenden Ereignisse einzugehen
gedenke, denn schon die vorangchende Auffassung
verrith zur Geniige, wie wenig Beruf fiir diese
Aufgabe vorliegt. Was er sich vorgesetzt hat,
ist: »tracer l'histoire du pays lui-méme, pendant
Vautocratie de cinq rois, et dire quel sort a
été fait & la population, par l'influence de leur
gouvernement, per 'abondance ou la disette des
produits agricoles, par la prosperité du commerce
ou sa décadence, et par les effets heureux ou
funestes qu’ont exercés, pendant deux siécles,
Porganisation civile«. Ein weites und innerlich
reiches Gebiet, das ein Durchdringen und schar-
fes Ueberblicken der Entwickelung aller Zustéinde
und Verhéltnisse wihrend eines Zeitraums von
125 Jabren erheischt.

In Bezug auf jede der drei Regierungen, wel-
che den Gegenstand der Betrachtung abgeben,
unterzieht der Verf. den Umfang und die Bevél-
kerung des Staatsgebietes, Ackerbau, Industrie
und sociale Zustinde einer besondern Untersu-
chung, vergleicht die gewonnenen Resultate mit
denen der Jetztzeit und will auf diese Weise

6
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das Material fiir eine sichere Berechnung gewin-
nen «combien il nous en reste & faire pour étre
délivrés entiérement d’un passé si long et si
fatal«. Ref. wiirde, wenn er auf die statistischen
Nachweisungen des Vfs eingehen wollte, Zahlen
auf Zahlen hiufen miissen und sich schliesslich
auf das Skelett eines Rechenexempel angewiesen
sehen. Statt dessen moge die unter der Ueber-
schrift »Etat social« bei jeder Regierungsepoche
gegebene Zusammenstellung nach Form und In-
halt in der Kiirze besprochen werden.

Europa, sagt der Vi.. hat sich herabgelassen,
in den Franzosen die modernen Athener, d. h.
ein vorzugsweise mit Esprit ausgestattes Volk
zu erkenner. Nun wird man sich freilich nicht
bewogen fiihlen konnen, eine so ehrenhafte Be-
urtheilung zuriickzuweisen, aber es regt sich
dagegen in so weit ein Bedenken, als unter
simmtlichen franzisischen Konigen der einzige
Heinrich IV. den Ruf eines geistreichen, liebens-
wiirdigen und volksthiimlichen Mannes gewonnen
hat und seine Nachkommen alle dem auf ihrem
Geschlechte ruhenden Fluche verfielen. Sein
muthmasslicher (putatif) Sohn, Ludwig XIIL, war
ein sieches, armseliges und geistig verkiimmertes
Geschopf; Ludwig XIV. spreizte sich verdriess-
lich in kiinstlicher Grisse mit alten Maitressen
und jungen Ministern; dessen Nachfolger ver-
leugnete sein absurdes und zuchtloses Wesen zu
keiner Zeit, und wenn Ludwig XVI. einen grossen
Jiger, guten Schlosser und schlecht berathenen
Ebheherrn abgab, so war er ausserdem der un-
gliicklichste Konig auf dem gansgn Gebiete der
franzosischen Geschichte.

Es scheint fast, als miihe sich der Vf., das
verschimt und blode fiir sein Volk acceptirte
Elogium des Esprit wenigstens fiir seine Person
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zu erhirten, als ringe er im vornehmen und
luftigen Handhaben der Geschichte, die Stelle
neben Michelet einzunehmen, ohne des Geistes
und der positiven Kenntnisse desselben zu be-
diirfen. Wer wollte auch so kleinlich sein und
auf Widerspriiche Gewicht legen, wie sie in der
Schilderung Ludwigs XIV., noch mehr Heinrichs
IV., hervortreten! Von Letzterem heisst es, er
barg alle nationalen Schwichen seiner gascogni-
schen Heimath, Schlauheit. Spott, Grossspreche-
rei, in sich, stand an Flatterhaftigkeit, Irreligio-
sitdt und in Ausschweifungen keinem im Louvre
aufgewachsenen Valois nach und hing als echter
Soldat an Wein, Weibern und Wiirfeln; aber
sein Herz und seinen Scharfsinn hat niemand
angefochten, und nimmt man dazu die Méssigung
im Gliick, die Standhaftigkeit im Ungliick, die
Grossmuth gegen Feinde, so muss man eingeste-
hen, dass kemn Kronentriger Europas ihm zur
Seite gesetzt werden kann. Sein Missgeschick
lag in beiden Ehen; in Margaretha gewann er
eine gelehrte, geistreiche, anziehende, nebenbei
kokette und ungetreue Frau, gegen die auch er
sich zu keiner Treue berufen fiihlte, so dass man
beiderseits eine wunderbare Toleranz iibte, ohne
dass die gegenseitige Liebe erkaltet wire. Marie
von Medicis brachte ihm Dummheit, Eifersucht
und Niedertrichtigkeit als Mitgift zu. Hiernach
ergeht sich der Verf. in einer mit Vorliebe durch-
gefiihrten Schilderung der kleinen und grossen
Neigungen und Liebesabenteuer, denen Heinrich
vom 15. bis zum 60. Lebensjabre nachging; es
ist die Zeichnung einer starken Reihe weiblicher
Gestalten, die mit der kleinen Gértnerin auf dem
Schlosse zu Pau beginnt, mit der Prinzessin von
Cundé schliesst und begreiflich als Mittelpunct
das Bild der schonen Gabriele aufstellt.

6*
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Die Beurtheilung der hochsten Rithe Hein-
richs IV beginnt mit dem Satze, dass die Ge-
schichte Frankreichs nur drei grosse Minister
aufzuweisen habe: Sully, Colbert und Turgot;
die Zahl sei freilich klein, aber immer noch
grosser als ein anderer Staat Europas sie auf-
stellen konne. Wie viel des an Sully gespende-
ten Lobes iibrig bleibt, wenn der Vi. den Finanz-
mann einen iiberaus schlechten Statistiker nennt,
mag auf sich berufen. Die Erérterung der Zu-
stinde der Geistlichkeit fiihrt zu der Behauptung,
dass die Macht der Kirche nicht auf der Wahr-
heit der christlichen Doctrin, sondern auf der
Autocratie des Papstes beruht habe, dass Phi-
lipp II von Spanien, der eigentliche Arm des
Priesterthumes, sich dreier furchtbarer Werk-
zeuge der Regierung bedient habe, der Inquisi-
tion, welcher er semnen Infanten Carlos opferte (!),
der Aqua tossana, durch die er seine Gemallin
Elisabeth beseitigte (!) und des Dolches, dessen
richtige Verwendung er mit Gold aufwog. Wiéh-
rend das Heer Heinrichs IV nicht iiber 30,000
Kopfe stieg, fanden sich in Frankreich 234,000
Moénche und 263,000 katholische Weltpriester
und die sich hdufenden Verbrechen wund die
wachsende Unsittlichkeit entsprach der Zahl der
Diener Gottes.

Auf gleiche Weise ergeht sich der V{. in
seinem Discurs iiber den Adel. Die Revolution,
sagt er, wer in ihrem Recht, wenn sie sich die
Vernichtung des Adels, als ihres Todfeindes,
vorsetzte; aber wie wenig ihr Rachegeliibde n
Erfiillung ging, zeigen die 100,000 Emigranten,
welche 1815 die Riickgabe ihrer verkauften Gii-
ter verlangten und 15 Jahre lang alle hochsten
Aemter im Reiche an sich wissen. Gleichwohl
kamen sie an Habgier den hohen Kronvasallen
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des 16. Jahrhunderts nicht gleich, die dem In-
haber des Throns Gesetze vorschrieben, das
Volk in Sclaverei hielten, durch Gift und Eisen
sich ihrer Widersacher zu entledigen mussten,
so dass Paris und sein Hof eine wahre Halsab-
schneiderei (coupe - gorce) darstellt, bis endlich
Richelieu aufriumte. Damit wendet sich der Vf.
noch ein Mal der Personlichkeit und Thitigkeit
Heinrichs IV zu, der, obgleich nur um dritte-
halb Jahrhunderte von der Jetztzeit entfernt,
doch bereits gleich Karl dem Grossen und seinen
Genossen zur Mythe geworden sei. Uebrigens
habe eine solchergestalt ausgeschmiickte Ge-
schichte hiiufie mehr Werth als die nackte Wirk-
lichkeit und Niebuhr habe den Rérmern einen
schlechten Dienst erwiesen, indem er die Annalen
des Livius und Dionysius von vererbten und hei-
misch gewordenen Fabeln reinigte. Das iiber
Heinrich IV verschwenderisch ausgegossene Lob
beruhe zum grossen Theil darauf, dass er im
Vergleich mit seinem Vorginger und Nachfolger
auf dem Thron wie ein Marc Aurel erscheine
und, gegeniiber den fiinf Kénigen aus dem Hause
Valois, seine Apotheose eine Nothwendigkeit ge-
worden sei; dass er mehr Musse fiir seine Mai-
tressen als fiir die Verwaltung des Landes gefun-
den habe, kionne dabei nicht in Betracht kommen.
Statt dieses characterschwachen Konigs, der sich
von den am Hofe der Valois angenommenen Ge-
wohnheiten nicht lossagen konnte, hiitte jene
Zeit eines Richelieu oder éines Wohlfahrtsaus-
schusses zur Genesung bedurft.

Bei dieser Ueberschwiinglichkeit ar Lob, das
mit der niichsten Zeile wieder in den herbsten
Tadel umschligt, bleibt es dem Leser frei ge-
stellt, sich das Bild dieses Vaters des Vaterlan-
des nach Belieben zuzuschneiden.
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Die hierauf folgende Abtheilung enthilt La
France sous Louis XIII und beginnt mit dem
mehr als iiberraschenden Ausspruch: das Leben
dieses Konigs gleicht den Dramen Shakespeare’s,
denen jeder einigende Mittelpunkt fehlt und die
nur durch den Namen einer historischen Person,
die iibrigens in die Action nicht eingreift, eine
Verkniipfung der Scenen darstellen. Eine solche
Einleitung berechtigt zu der Erwartung abson-
derlicher Demonstrationen. Folgen wir auch
summarisch der Auffassung des Vfs.

Die erste Hilfte der Herrscherzeit Ludewigs
XIII gehort der Regentschaft Marias von Medicis,
die zweite dem VicekGnigthum Richelieu’s. FEr-
stere zeigt in einem koniglichen Kinde, einer
sittenlosen Frau und insoleuten, habgierigen
Giinstlingen die Fortsetzung der Regierung des
letzten Valois; Letzters enthiillt einen bis dahin
nie gesehenen systematischen Despotismus, eine
Art blutigen Wohlfahrtsausschusses, nur dass
kein verwegener Volkstribun, sondern ein Diener
des Evangeliums und gelehrter Theologe die
treibende Kraft abgiebt. Die Monarchie sollte
erstarken, ohne dass Land und Volk gehoben
wurden. Nachdem der V. auch hier, wiein dem
vorhergehenden Abschnitt, iiber den geographi-
schen Umfang Frankreichs, dessen Bevolkerung,
Ackerbau und Industrie die Nachweisungen, nicht
immer in gegliederter Ordnung, zusammengestellt
bat, beleuchtet er die socialen Zustéinde.

Wihrend der Regentschaft der Konigin-Mut-
ter bietet Frankreich das Bild einer Anarchie,
in welchem Kammerfrauen, Abenteurer, Lakeien
und verkommene Prinzen den Vordergrund ein-
nehme, bis die Clytemnestra des Louvre ihr
Leben in Armuth und Verbannung schliesst und
die Leiche ihres florentinischen Aegisthus durch



de Jonneés, Etat économique ete. 71

den Koth der Strassen von Paris gewilzt wird.
Mit Richelieu wurde die Scenerie eine grossartige.
Er war ein Mann ohne Wahrheit und ohne Mit-
leid, aber immer noch besser als die, welche er
zertrat. Mit Hiilfe des Nachrichters brach er die
hohe Aristocratie und mit Hiilfe der Bastille und
der Donjons von Vimennes zihmte er die Prin-
zen von Gebliit. Er war nicht Rachsucht, nicht
Furcht oder plotzlich aufwallender Zorn, der ihn
zu diesem Verfahren bewog, sondern politische
Combination und kalte Ueberlegung. Nun michte
man freilich wiinschen, dass der Cardinal sein
blutiges Amt ohne Eigennutz verwaltet hitte und
so arm aus dem Leben gegangen wire wie die
Haupter des Terrorismus zur Zeit der Revolution.
Das war so wenig der Fall, dass er dem Ehrgeiz
und der Habsucht, die er an andern mit dem
Tode bestrafte, im ungemessensten Grade frohnt.
Seine Zeitgenossen haben ihn als ein blutgieriges
Ungeheuer geschildert, ‘die Nachwelt dagegen in
ibm den genialen Staatsmann gewiirdigt. Hitte
er wie Robespierre auf dem Schaffot geendet,
so wiirde es um seinen Ruf geschehen gewesen
sein; aber grossen Verbrechen, die zu grossen
und bleibenden Erfolgen fiikren, wird zu keiner
Zeit die nachsichtigste Beurtheilung fehlen. Ihm
verdankt Frankreich die politische Einheit und
das Gleichgewicht der europiiischen Michte, die
Griindung von Colonien und der Academie, die
Schépfung des Jardin des plantes und der Sor-
bonne, den Bau des Palais royal und die erste
Aufstellung eines Budget. Das war mehr als
ein Sully oder Colbert vermocht hétten. Und
wiihrend ein Cardinal, das Rauchfass des Altars
in der einen, das Schwert in der andern Hand,
iiber Frankreich gebot, fiihrten zwei Courtisanen,
Marion de Lorme und Ninon de Lenclos, mit
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Geschick die hervorragendste Rolle am Hofe
durch.

Die drittte und letzte Abtheilung beschiftigt
sich mit der Regierung Ludwigs XIV., des gross-
ten Regenten, wie der Verf. ihn nennt, néchst
Karl dem Grossen und Napoleon, des Mannes,
nach welchem ein Jahrhundert benannt wurde.
Eine derartige Auszeichnung ist ausser ihm nur
noch Einem Menschen zu Theil geworden und
zwar 1700 Jahre zuvor. Dass eine solche Glanz-
zeit auch ihre Schattenseiten hat, wird man so
wenig leugnen diirfen, als dass die Legende ge-
schiftig war, ihr triigerisches Spiel mit der Wirk-
lichkeit der Geschichte zu treiben; »mais néan-
moins Louis XIV. restera toujours 'un des trois
grands monarques dont la renommée éclipse celle
de tous les potentats de I'Europe, depuis 'em-
pire romain«. Man wird es dem Leser iiber-
lassen konnen, diesen Ausspruch mit den pach-
folgenden Schilderungen in Einklang zu bringen.

Trostloser war der Zustand des franzosischen
Volks nie gewesen, als unter dieser durch Pracht
und Oosentation blendenden Regierung. Kriege
nach aussen und im Innern, erdriickende Steuer-
last, eine kirchliche und politische Inquisition,
Intendanten, die in ihrer Provinz den unbeschrénk-
ten Herrn spielten, eine kiufliche und gleichzei-
tig schonungslose Justiz decimirten die Bevolke-
rung und vernichteten den letzten Wohlstand.
Die Aufhebung des Edicts war mehr als ein Act

der Unmenschlichkeit, sie war, — dasselbe Ur-
theil fdllte bekanntlich Telleyrand iiber den Mord
des Herzogs von Enghien — ein politischer

Fehler. Es fehlte Ludwig XIV. weder an Ein-
sicht noch an Character, aber Wohlwollen, Ge-
rechtigkeit, menschliches Gefiihl waren ihm fremd
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und in dieser Hinsicht muss man ihn den schlech-
testen Regenten zur Seite stellen. Von der
Mutter hatte er den Stolz gebt, von Mazarin
war der schrankenlose Egoismus auf ihn iiber-
gegangen und aus seinem langen Leben spricht
keine That, die an den heiligen Ludwig, an
Ludwig XII. oder an Heinrich IV. erinnerte.
Liebe war ihm fremd und deshalb schlug, mit
alleiniger Ausnahme der La Valliere, die er von
sich stiess, kein Herz ihm entgegen. Er gab
sich den Frauen nicht mit der kecken Leiden-
schaftlichkeit, dem frohlichen soldatischen Ue-
bermuth eines Heinrich IV hin, sondern behaup-
tete auch ihnen geniiber die kalte Hoheit, bis
schliesslich ein schlaues, bigottes Weib ihn in
die unwiirdigste Dienstbarkeit brachte. Es wiirde
sich Ludwig XIV. unendlich ungliicklich gefiihlt
haben, wenn er nicht fiir die Leere im Innern
Ersatz in einer ungemessenen Eitelkeit, in sa
grandeur factice, so faste ruineux gefunden hétte.
-— Dass der homme en masque de fer der Bru-
der des Konigs gewesen, unterliegt, dem Verf.
zufolge, keinem Bedenken.

Relation originale du voyage de Jacques Cartier
au Canada en 1534. Documents inédits sur
Jacques Cartier et le Canada (Nouvelle série)
publiés par H. Michelant et A. Ramé. Accom-
pagnés de deux portraits de Cartier et de deux
vues de son Manoir. Paris, Librairie Tross. 1867. 8.

Jacques Cartier, der beriihmte erste franzo-
sische Erforscher des Innern von Canada wund
des unteren und mittleren Laufes des St. Lorenzo-
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Stroms fithrte auf Befehl Konigs Franz des Ersten
drei Reisen nach der grossen Provinz aus, die
ihn noch heutiges Tages, so zu sagen, als einen
ihrer Patriarchen verehrt. Auf der ersten Reise,
die er in der Absicht eine Durchfahrt im Nord-
westen Amerika’s zu suchen, im Friihling des
Jahres 1534 unternahm, gelang es Cartier nur
die grosse Bai, in welche der S. Lorenz ausmiin-
det und die auch schon vor ihm h#ufig von
Schiffern aus der Bretagne, Normandie und Eng-
land besucht worden war, rings umher zu be-
fahren, zu inspiciren und zu erforschen. Er
kam, durch die Belle Isle Strasse im Norden von
Neufundland einfahrend, bis zur Miindung eines
grossen Flusses (des San Lorenzo), hérte von
den Indianern, dass dieses Gewiisser tief ins In-
nere des Landes hinaufginge, konnte seinen Lauf
aber aufwiirts nicht verfolgen, weil ihm die Jah-
reszeit schon zu weit vorgeriickt schien. Er
begniigte sich zum Zeichen der Besitzergreifung
in der Nihe jenes Flussmundes ein grosses Kreuz
von 30 Fuss Héhe zu errichten und darauf eine
Inschrift mit einem: »Vive le roi de France« zu
befestigen, darauf kehrte er, im Siiden von Neu-
fundland hinausfahrend, nach Frankreich zuriick.

Auf semer zweiten Reise im Jahre 1535, zu
der er besser ausgeriistet wurde, segelte Cartier,
ohne in dem grossen Meerbusen Zeit zu verlieren,
direkt zu der Fluss-Miindung, die er anfinglich
vielleicht noch fiir eine Meerenge hielt, und se-
gelte theils auf seinen Seeschiffen theils auf Ru-
derbooten 150 deutsche Meilen weit bis etwas
oberhalb Mont-Real in den Strom hinauf. Bei
dieser Gelegenheit wurden zuerst die Namen
»Canada« und »San Lorenzo« genannt. Auch
beriihrte, inspicirte, schilderte und benannte
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Cartier auf dieser Reise schon viele der spiter
so wichtiz und weltberiihmt gewordenen Ufer-
punkte jenes Riesenstromes.

Einige Jahre darauf im Jahre 1540 ernannte
Franz 1. einen seiner Edelleute, Messire Jean
Francois de la Roque Seigneur de Roberval, zu
seinem Gouverneur von Neu-Frankreich, und
zum Generallieutenant von Canada, Terre Neuve,
Belle Isle etc. und Cartier fiihrte als Vorldufer,
Quartiermacher, Haupt-Pilote dieses grossen Herrn
seine dritte Reise, die in der Hauptsache nur
eine Repetition der zweiten war und wenig Neues
brachte, aus.

Hieraus geht hervor, dass fiir die Geschichte
der Entdeckungen und Geographie die zweite
Reise die bei weitem interessanteste ist. und ich
bemerke gleich, dass die uns vorliegende Publi-
kation sich bloss mit der ersten Reise (im
Jahre 1534) beschiftigt.

Die Franzosen hatten vermuthlich am San
Lorenzo und vermittelst desselben ein zweites
Peru zu finden gehofft. Da aber diese Hoffnung
nicht gleich in Erfillung ging, der unterneh-
mungslustige Franz I. bald nachher starb, und
da unter seinen Nachfolgern Heinrich II., Franz II.
und Heinrich III. Frankreich von inneren Unru-
hen zerriittet wurde, so setzte man die ameri-
kanischen Entdeckungen nicht mit Nachdruck
fort. Ja die ersten franzésischen Unternehmun-
gen nach der Neuen Welt, die der Verrazanis, Car-
tiers und Robervals, geriethen in so hohem Grade
in Frankreich selbst wieder in Vergessenheit, dass
man dort kaum die interessanten Original-Be-
richte, welche die genannten Entdecker jhren
Konigen abstatteten, kannte und aufbewahrte.
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Zwar wurden die Berichte iiber die zweite und dritte
Reise Cartiers schonim Jahre 1545 bei Ponce Roffet
in Paris gedruckt*), aber hinterdrein so wenig
beachtet, dass fast alle Exemplare dieses Buches
verloren gingen. Ein Bericht iiber die erste
Reise fehlte bei dieser Publikation. Fast Alles,
was die Welt dariiber erfuhr, verdankte man
dem Italiener Romusio und dem Engldnder Hak-
luyt, die sich, wir wissen nicht wie, Abschriften
von jenen Berichten verschafften, dieselben in
ihre Landessprachen iibersetzten und durch den
Druck zur Oeffentlichkeit brachten. Mehr oder
weniger lange nach Romusio und Hakluyt, im Jahre
1598, publicirte auch ein Franzose, Raphaél du
Petit Val, einen Bericht iiber Cartiers Reisen
(auch iiber die erste) in franzésischer Sprache,
der aber auch nur eine Riick- Uebersetzung von
einer fremden Uebersetzung, die wir nicht mehr
kennen, war. »Die franzosische Original-Ausgabe
von 1545«, sagt dieser Du Val, »habe er verge-
bens sich zu verschaffen gesucht**). Alle drei
im Laufe des 16. Jahrhunderts aufgetauchten
Berichte kamen aus verschiedenen mehr oder
weniger getriibten Quellen und Copien des Ori-
ginal - Berichts und weichen in vielen Punkten
von eiiander ab.

In neuerer Zeit haben nun die Franzosen
angefangen sehr Vieles iiber die Unternehmungen
ihrer alten Seefahrer ans Licht zu ziehen. Die
historische Gesellschaft von Quebec hat die
simmtlichen Reisen von Cartier und Roberval
»nach den #ltesten Berichten« wieder herausge-
geben, und der treffliche franzdsische Geograph
M. d’Avezac hat die alte franzosische Ausgabe

*) 8. Brunet, Manuel, Paris 1860. Tom. 1. p. 1605.
#*) 8. Brunet L c.
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von 1545 d. h den Bericht iiber Cartiers zweite
und interessanteste Reise, die im Jahre 1535
unternommen wurde, sorgfiltiz reproducirt *).
Herr d’Avezac hatte es bei dieser Gelegenheit
sehr beklagt, dass der Bericht iiber die erste
Reise Cartiers in Frankreich noch immer nur
durch Uebersetzungen bekannt sei.

Diese Klagen des Seniors der franzisischen Geo-
graphen haben nun die Herausgeber des vorlie-
genden Buches, die Herren Michelant und Ramé,
veranlasst, in den Manuscripten der Kaiserlichen
Bibliothek neue Nachsuchungen zu halten, und
sie haben denn da wunter »Nro. 5, Porte-
feuille LVII de Fontette«**) ein Manuscript ge-
funden, welches einen Bericht iiber die erste
Reise Cartiers enthdlt und welches sie fiir die
von Cartier selbst abgefasste Schrift halten.
Cartier nennt sich zwar nicht selbst ausdriicklich
als den Verfasser. Aber es entschliipfen ihm
doch zuweilen Redensarten wie diese: »Ich gab
der von uns entdeckten Insel den Namen«, die
den Redner offenbar als den Chef der Expedi-
tion verrathen. Auch ist die Schreibweise, der
Styl und die Orthographie des Manuscripts ganz
die eines Seemannes aus dem Anfange des 16.
Jahrhunderts und sein Franzosisch, nach den
Versicherungen der Herausgeber, ganz das Franzo-
sisch der Provinzialen aus der Bretagne und in

*) De la navigation faite en 1535 par le Capitain
Jacques Cartier aux iles de Canada etc. Réimpression
figurée de V’édition originale rarissima de 1545 avec les
variantes des manuscrits de la Bibliotheque impériale.
Précedé d’une bréve et succincte introduction historique
par M. d’Avezac. Librairie Tross.

**) Die »Collection Fontette« bildet einen Theil der

glaquscripten-Sammlung der kaiserlichen Bibliothek zu
aris.
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specie aus Saint Malo. Diese Umsténde haben
bei unsern Herausgebern die Ueberzeugung be-
festigt, dass sie das Original des Cartier’schen
Berichts gefunden haben, und haben sie zu sei-
ner Veroffentlichung veranlasst.

Man mag das Buch allerdings als einen klei-
nen willkommenen Beitrag zur Geschichte der
Entdeckungen betrachten, doch wiire es vielleicht
der Miihe werth gewesen, dass die Herren Her-
ausgeber bei dieser nun ersten authentischen
Ausgabe des Cartier’schen Berichts einen Versuch
gemacht hétten, die in demselben von ihm ge-
nannten Lokalitéiten niher zu besprechen und
zu bestimmen, und die von ihm mitgetheilten
und jetzt zum Theil vergessenen Namen mit den
heutzutage gebréuchlichen zu vergleichen, so wie
auch seine ganze Reise-Route, seine Reise-Pline
und Reise-Instructionen und sein Nonplusultra
niher zu definiren. Dies haben die Herren an-
dern iiberlassen*). — Sie haben statt dessen
noch allerlei fiir die alte Geschichte der Bezie-
hungen Frankreichs zu Canada mehr oder we-
niger interessante kleine Documente beigefiigt,
némlich:

1) eine kurze Uebersicht oder Recapitulation
der auf Canada beziiglichen Unternehmungen der
Franzosen, die kurz nach dem Jahre 1657 ab-
gefasst sein muss, da sie die Begebenheiten bis
zu diesem Jahre herabfiihrt. Sie enthélt nichts,
was man nicht aus andern Quellen besser und
vollstandiger erfithre (p. 53).

2) eine Notiz iiber den Landsitz (manoir) des

*) Freilich ist dies Alles auch schon vorher versucht,
aber doch nur nach Berichten, die nicht fiir authentische
und Origininal - Berichte gelten.
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Entdeckers von Canada, Jacques Cartier, (p. 69)
unweit St. Malo, auf dem er nach seinen See-
fahrten auszuruhen pflegte. Dieser kleine Land-
sitz biess Limoilou, und Cartier wurde von ihm
zuweilen »Sieur de Limoilou« betitelt. Im Jahre
1865 war in demselben und in seinen beschei-
denen alten Baulichkeiten und Geméuern so ziem-
lich noch Alles in dem alten Zustande, wéhrend
nach 1865 Alles veridndert, umgerissen und um-
gebaut werden sollte. In Canada, wo man Alles,
was sich auf Cartier bezieht, so hoch hilt, wird
man cs daher unsern Herausgebern sehr Dank
wissen, dass sie noch rechtzeitig eine Ansicht
und Beschreibung dieses manoirs aufgenommen
und conservirt haben.

3) mehrerekleine Dokumente und Bruchstiicke
von Dokumenten, welche einer der Herausgeber,
Herr Ramé, grosstentheils in dem Archive von
St. Malo gefunden hat. Zunéchst die von Hein-
rich IIl an den Marquis de la Roche in den
Jahren 1577 und 1578 gegebenen » Commissionen«
und Ernennungs-Dekrete, von denen der Heraus-
geber zwar glaubt, dass sie bisher »den Ge-
schichtschreibern Canadas unbekannt gewesen
seien<, die aber, wie mir es scheint, schon vielen
bekannt gewesen sein miissen und unter anderm
bereits ihrem wesentlichen Inhalte nach in des
alten Lescarbots Geschichte von Neu-Frankreich
figuriren.

Alsdann verschiedene Ausziige aus den »Ré-
gistres des Etats«, oder aus den Protokollen der
Stédndeversammlungen der Bretagne vom Jahre
1588 bis zum Jahre 1619. Diese Ausziige be-
ziehen sich fast alle auf Beschwerden, welche
die Einwohner von St. Malo iiber die von den
Kéonigen von Frankreich verschiedenen Edelleuten
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fiir den canadischen Pelz-Handel ertheilten Pri-
vilegien bei den Stdnden ihrer Provinz einreich-
ten, und auf die Proteste, welche die Stéinde zu
Gunsten ihrer Mittbiirger von St. Malo und der
Freiheit des Pelzhandels dem Konige vorlegten.
Die Herausgeber sagen von diesen Dokumenten
(auf pag. VI und VII ihrer Vorrede), dass sie
uns »lehren«, welche Beziehungen zwischen
Canada und der Bretagne von 1588 bis 1619
bestanden haben. Aber iiber diese Beziehungen
waren wir schon bisher ziemlich gut und reich-
lich belehrt, namentlich durch die in diese Zeit
fallenden umsténdlichen Reisen und Berichte von
Champlain und Lescarbot iiber Canada.

Im Ganzen genommen erscheinen mir dem
Gesagten nach die in der vorliegenden Schrift
enthaltenen Sachen, obwohl willkommen, weder
sehr neu, noch sehr bedeutsam.

Aber der Librairie Tross muss man die Ge-
rechtigkeit wiederfahren lassen anzuerkennen,
dass sie alle die vielen von ihr verlegten und
gedruckten Schriften iiber Canada und die alten
Entdeckungen und Schiffahrten der Franzosen
sehr angemessen und trefflich ausstattet.

Bremen. J. G. Kohl.
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Der Einfluss der klassischen Vélker auf den
Norden durch den Handelsverkehr. Von C. F.
Wiberg Oberlehrer der Geschichte am konig-
lichen Gymnasium in Gefle. Aus dem Schwedi-
schen von J. Mestorf. Mit einer Fundkarte.
Hamburg, Otto Meissner. 1867. XIII und 136
Seiten in Octav.

Mit grosser Bescheidenheit bezeichnet der
Verf. sein Werk im Titel des schwedischen Ori-
ginals, wie in der Vorrede, nur als einen Beitrag,
als eine Sammlung von Material, und bemerkt
ausdriicklich, dass keine Vollstindigkeit zu er-
warten sei. Das wird auch Niemand, der die
Schwierigkeiten eines solchen Unternehmens kennt.
Jeder, der diesen Studien Theilnahme schenks,
wird vielmehr dem Verf. Dank wissen fiir das,
was er geleistet, und nur bedauern, dass er die
Funde in Thiiringen, Franken und zum Theil in
Sachsen ausschloss, weil die den Continent in
der Richtung von Osten nach Westen durch-
schneidenden Handelswege gewisser Massen
ausser dem Bereich seiner Aufgabe lagen, was

7
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nicht wohl einzusehen, da nicht nur im Allge-
meinen angenommen werden darf, dass in dieser
Richtung eost- und westwirts im Donauthale sich
der romische Handel bewegte, sondern auch,
wie sogar ausdriickliche Zeugnisse bestiitigen,
von da nérdlich und zwar namentlich in Franken
romische Waaren verbreitete. (Tac. Germ. 41
vergl. Vell. II. 110).

Der Verf. behandelt die Volker nach einander
in der Folge, in der sie nach seiner Ansicht
mit dem Norden in Verkehr getreten sind: 1)
die Phonicier (Carthager, Gaditaner), 2) dieEtrus-
ker und die Bronzecultur, 3) den massiliensi-
schen Handel und die Reise des Pytheas, 4) die
pontischen Griechen, 5) die Romer und schliesst
mit einer Zusammenstellung der Ergebnisse. In
Betreff der Folge muss wenigstens der Zweifel
ausgesprochen werden, ob die Bliithe des etruski-
schen Handels vor die Griindung der griechischen
Colonien an den Kiisten des Tyrrhenischen Mee-
res und namentlich Massiliens zu setzen sei.

Die Ableitung der Bronzecultur von den
Etruskern bedarf genauerer Bestimmung. Der
Verf. hat versiumt seine Ansicht chronologisch
zu rechtfertigen. Doch muss anerkannt werden,
dass er sich nicht ganz entschieden, indem er
S. 8 nicht nur die Moglichkeit zugiebt, dass sich
die Bronzecultur von Spanien aus durch Einfluss
der Phonikier verbreitet habe, sondern 8. 15
unbedingt einrdumt, dass die Phénikier »in vor-
romischer Zeit die Culturentwicklung in Nord-
und West-Europa beeinflussten«. Allerdings war
die Metallindustrie bei den Etruskern bedeutend,
so bedeutend, dass selbst die Griechen Bronze-
waaren von ihnen bezogen, so Blasinstrumente
(Soph. Ai. v. 17 vergl. Athen. IV 82 p. 184 und
Pherekrates b. dems. XV 60 p. 700). Finden sich
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auchetruskische Bronzewaaren schon imBronzealter
Nord-Europas, so ist der etruskische Ursprung
der Bronzecultur selbst dadurch nicht erwiesen.
Ref. scheint noch immer die schon zweimal in
diesen Blidttern 1865 S. 25 und 1866 S. 38 ver-~
theidigte Ansicht Nilsons vom phdnikischen
Ursprunge die wahrscheinlichste und er bleibt
auch nach des Verfassers abweichender Ansicht
dabei. Soll es gelingen je diese Frage zum si-
chern Abschluss zu bringen, so wird man cha-
rakteristische Formen, die dem Bronzealter ei-
genthiimlich sind, als von den Phénikiern aus-
gegangen oder verbreitet nachweisen miissen
und das scheint nicht nur méglich sondern ist
vielleicht schon geleistet. Nichts ist dem Bronze-
alter so charakteristisch als die Bronzebeile in
3 Hauptformen, die sogenannten Beilmesser, die
Paalstibe und die Celte. Ein solches Gerith
des Museum Kircherianum mit phonikischen
Buchstaben (Gerh. Arch. Anz. 1867. N. 220 S. 49*)
beweist, dass die Phonikier sich desselben be-
dient haben. Und wer sollte dasselbe nach Ita-
lien gebracht haben als sie selbst? Das oftere
Vorkommen dieser Geréithe in #lteren Sammlun-
gen, die aus Italien stammen, wie z. B. in der
konigl. Antikensammlung in Kopenhagen und
in der des Thorwaldsenschen Museums, lisst
nicht bezweifeln, dass der Gebrauch auch dort
einst verbreitet war. Die Verbreitung durch die
Phonikier ist um so wahrscheinlicher, wenn wir
uns iiberzeugen miissen, dass das Geréith und
zwar in Gestalt dessogenannten Beilmessers auch
in Aegypten zu einer Zeit in Gebrauch gewesen,
die aller sonstigen Geschichte vorausgeht. Schon
Klemm hat darauf hingewiesen (Werkzeuge und
Waffen S. 95). Viele Gemilde z. B. Lepsius Bd.
III Bl 49 bestitigen die dortigen Nachweisungen
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und das angefiihrte Beispiel fiihrt uns in die Zeit
der 5. Dynastie (2840 — 2592 v. Ch.) zuriick.
Eine kleinere, ohne Zweifel symbolische Nachbil-
dung dieses Gersthes im Leidener Museum diente
oder gehorte einer Inschrift zufolge dem Konige
Totmes III. ¢. 1580 v. Chr. S. J. Chabas in Me-
dedeelingen d. k. Akad. d. Wetensch. Deel X
Amst. 1866. Diese bei Aegyptern und Phoni-
kiern nachgewiesenen Bronzebeile scheinen der
Erforschung des Bronzealters eine festere Grund-
lage zu gewihren, als bisher gefunden ist, be-
diirfen aber allerdings selbst noch immer weitere
Begriindung. Fiir die von Waitz in diesen Blit-
tern 1866 St. 47 S. 1850 aufgestellte Vermuthung,
dass die #ltere vielleicht mit Nord-Afrika zusam-
menhangende Bevilkerung des Nordens auch von
hier (Africa) die Elemente hoherer Gesittigung,
Gebrauch und Kenntniss der eigenen Bearbeitung
des Metalls erhalten konnte, spricht zwar manches,
doch scheint sie mir fast ebenso grosse Beden-
ken zu haben, als die von ihm fiir bedenklich
erklirte Ansicht Worsaaes (Om Sleswigs Oltids-
minder 8. 44), dass diese Cultur aus dem Innern
Asiens stamme. Die Ausfiilhrung der Griinde
wiirde hier zu weit fiilhren. Noch bedenklicher
scheint Rougemonts Ansicht, die S.251 fg. diese
Cultur durch die Philistder nach Adria bringen,
ja schon vor den Phonikiern durch die Pheresiter
iiber Europa und einen Theil Asiens verbreiten
lasst. Das Vorkommen desselben Gerdthes in
den Pfahlbauten bei Peschiera, das der Verf.
dafiir anfiihrt, beweist den etruskischen Ursprung
um so weniger, da ein unbefangener Blick auf
die Pfahlbauten und Terra-Maralager Norditaliens
Ref. zu lehren scheint, dass die Bronzecultur
auch hier viel dlter ist, wie dies auch Mortillet
Le Signe de la croix p. 7 fg. und p. 87 fg.) nach
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eigner Anschauung bestiitigt. So weit hierauf
einzugehen schien bei der Wichtigkeit der Frage
um so nothwendiger, da der Vf. in dieser Frage
bedeutende Autorititen, wie Lindenschmidt und
v. Sacken, fiir sich hat, doch ist wohl zu bemerken,
dass Ref. nur vom Ursprung und den Anfingen
spricht, und nicht in Abrede stellt, dass etruski-
scher und griechischer Einfluss sich noch wih-
rend der Bronzezeit geltend machte, deren Schluss
unzweifelhaft in manchen Gegenden bis in die
Bliithezeit dieser Volker dauerte, wie wir von
Lusitanien durch Strabo III. 30 wissen.

Dass die Bronzesachen zum grossen Theil in
den Lindern, wo sie gefunden, gemacht worden,
ist theils durch die in den verschiedenen Lin-
dern gefundenen Formen erwiesen, theils durch
chemische Analysen (Dr. Wiebel), nach denen das
Kupfer aus den nichst gelegenen Bergwerken
entnommen sein musste. Die Bearbeitung der-
selben in der Bronzezeit bestétigte ein in einem
Bergwerk des Pusterthals gefundener Celt. Dass
der etruskische Einfluss zwar stattgefunden, aber
der spitern Zeit angehort, hat Morlot aus den
Hallstadter Graberfunden erwiesen, in denen noch
kein Silber, keine Miinzen vorkommen, obwohl
in nichster Nidhe Silbermiinzen von Philipp v.
Macedonien (dem Vater Alexanders) nicht selten
sind, auch Eisen und namentlich in Form der
sonst fast nur in Bronze gefundenen Celte, die
daneben in Bronze vorkommen, den Beweis lie-
fert, dass diese Griber der Uebergangs - Zeit
angehiren.

Der etruskische Stil zeigt sich in manchen
Ornamenten, wihrend andre den nordischen
gleichen; fiir Verbindung mit dem Norden zeugt
der Bernstein, fiir die mit dem Siiden Elfenbein.
Morlot (Quelques remarques sur Hallstatt in
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Matériaux pour I’histoire de ’homme. Janv. 1865),
den der Verf. fiir sich anfilhrt (S. 26), erkennt
etruskischen Einfluss an, setzt ihn aber ans Ende
der Bronzezeit. Denselben hat schon frither Wein-
hold erkannt, namentlich in den Bronzewagen,
wozu jedoch zu bemerken ist, dass die im Nor-
den gefundenen Bronzewagen einer &ltern Zeit
angehoren. Im Widerspruch mit diesen und den
meisten Thatsachen und Folgeruugen steht das
Auffinden einer Miinze Trajans in den Pfahlbauten
des Garda- Sees. (Sitzgsber. d. Wiener Akad. 1864.
17.Bd.40. 8.298), so wie die Miinze des Kaiser Arca-
dius in den Chudenitzer Hiigelgribern der Bron-
zezeit (Correspbl. d. hist. V. 1864. Nr. 11. 8. 41).
Ob hier besondere Zufille Statt finden oder hier
local iltere Zustinde linger gedauert haben als
sonst, oder die Beobachtungen nicht sicher genug,
muss dahin gestellt bleiben.

Bei den Phonikier n sieht der V. von der
gltern Zeit, in der Sidon nach Uebereinstimmung
Homers (0d. 15, 415—429) mit der Genesis
(10, 15 u. 49, 13) die Hauptrolle spielte, ganz
ab, erkennt (8. 5) zwar die Griindung von Gades
um 1100 und Onubs (8. 7) um 1095 an, stellt
aber in Abrede, dass fiir erwiesen zu erachten,
dass die Phonikier iiber Cornwall hinausgekom-
men und selbst Bernstein geholt haben von den
Kiisten Schleswig-Holsteins oder gar bis Schonen
vorgedrungen seien.

Basileia, die Bernstein-Insel der Nordsee,
von Redslob in dem alten Handelsort Wesseln
in Ditmarschen erkannt, das damals in Inseln
bestand (nach v.Maak das urgeschichtliche Schles-
wig-Holstein 1860 8. 41) ist iibrigens nicht, wie
der Verf. meint (S. 30), ein erst bei spiteren
Griechen vorkommender Name fiir die von Py-
theas Abalus genannte Insel, sondern kam
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schon beim Timaeus, einem Zeitgenossen des
Pytheas, vor; Bernsteinstiicke, die hiufig in einer
Wiese gefunden werden an der Stelle, wo einst
der Hafen von Wesseln gewesen sein muss, und ein
ganzer in einem Moor gefundener Sack mit theils
verarbeiteten theils rohen Stiicken Bernstein be-
zeugen fiir diese Gegend den dereinstigen Bern-
steinhandel. Ist die Bestimmung der Insel Ba-
sileia richtig, so dirfen wir auch mit einiger
Wahrscheinlichkeit im Eridanus, an dessen Ufern
die Elektriden (Bernstein -Inseln) lagen und der
Bernstein, wie der Mythos bildet, aus den Thri-
nen entstand, welche die Heliaden um den Tod
dhres Bruders Phaéthon weinten, die Elbe erken-
nen. Das Alter des Mythos ist bezeugt, da
Hesiod seine #lteste Quelle ist und Pherekydes
(um 600 v. Chr.) ihn kannte. (Hygin Fab. 154.)
Jedesfalls haben wir in diesem Mythos die &lte-
ste, wenn auch sagenhafte Nachricht vom Bern-
stein, der aus dem Westen kam. Massilia und
Adria streiten wm den Vorrang, welches von
beiden frither diesen Handel vermittelt habe ;
dem Verf. ist es trefflich gelungen die schon von
den Griechen, auch von Plinius (IV, 27) mit ein-
ander verwechselten und einander gleich gestell-
ten Fundorte und die Handelswege, auf denen
er in verschiedenen Zeiten nach dem Siiden ge-
langt, genauer zu unterscheiden. So kommt nach
unserm Dafiirhalten zuerst Licht in die Ge-
schichte des Bernsteinhandels,

Wire es gewiss, dass, wie Rougemont meint,
Exod. 36, 34 Scheckeleth Bernstein bedeutet,
wofiir allerdings die Aehnlichkeit des aegypti-
schen Namen Sacal spricht, so diirfte auch darin
ein, wenn auch indirectes Zeugniss fiir den Bern-
steinhandel der Phénikier zu erkennen sein, die
ihn sehr wohl iiber Adria bezogen haben konnen,
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bevor sie den Seeweg entdeckten. Vielleicht
diirfen wir auch hier von der Aegyptologie wei-
tere Aufkldrung erwarten.

Der Zinnhandel ist von ihnen in der il-
testen Zeit zuerst vielleicht aus und iiber Spa-
nien, dann zur See getrieben. Und hier kommt
in Betracht, dass Sidons Bedeutung &lter als die
von Tyrus (Od. 16, 15 u. 4, 115 verglichen mit
Genesis 10, 15 und 49, 3). Nilsons Ansicht von
der Ausdebhnung der phonikischen Schifffahrt hat
riistige Vertheidiger gefunden. Ist Rougemont
(L’Age de Bronce Paris 1866) auch zu befangen
in unbedingter und daher unkritischer Anerken-
nung der Ueberlieferungen des A. T. und den
mythischen Ueberlieferungen der Griechen, so
gebietet er doch iiber ein reiches Material und
mancher seiner Combinationen ist eine grosse
Wahrscheinlichkeit, andern eine iiberzeugende
Kraft nicht abzusprechen. Von grosser Wichtig-
keit sind »W. Christs Untersuchungen iiber Asien
und die #ltesten Nachrichten iiber Iberien und
die Westkiiste Europas« in: Abhandlungen d. k.
Bayr. Akad. philos.-phil. Cl. XI. 8. 13 fg.

W.s Schilderung des Handels v. Massilien
lisst noch etwas genauere Bestimmungen zu, na-
mentlich auch in Beziehung auf die Zeitverhalt-
nisse und Ausdehnung. Im Allgemeinen ver-
weisen wir auf den Artikel in Pauly’s Realenc.
IV. 8. 1630 fg. Hervorzuheben ist jedoch, dass
die Handelswege durch die Flussthéler nicht
als blos wahrscheinlich hétten bezeichnet wer-
den sollen, da Strabo dieselben ausdriicklich und
genau beschreibt (IV. 1, 14) und wir aus Cisar
Einzelnes erfahren, das namentlich in Bezie-
hung auf Funde bemerkenswerth ist. Schon vor
ihm bestand, wie dies allerdings sich fast von
selbst versteht, Handelsverkehr mit Britannien
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(B. G. 4. 21), viel weniger mit Belgien, in dem
einzelne Volker sich ganz dem Verkehr entzo-
gen (I, 1u. 2, 15); die Germanen aber verkauften,
was sie erbeutet hatten, an Kaufleute, die durch
Gallien zu ihnen gelangten, kauften dagegen
wenig, miissen also wohl Geld genommen haben,
was durch die hier und da gefundenen Miinzen
der Republik bestéitigt wird. Endlich sehen wir
aus Caesar, dass italische Kaufleute und darun-
ter angesehene romische Biirger (Ritter) ohne
Zweifel als Concurrenten der Massilier diesen
Handel trieben (7, 3 u.55). Sonst bemerken wir
nur, dass fiir den Zinnhandel Massiliens neben
Diodor auch Strabo VII, 2, 9, zu nennen ist.
Spiiter gefundene gallische Miinzen in der Schweiz
weist Meyer nach im Anzeiger f.Schweiz. Gesch.
und Alterth. 1867 N.1 u. 2. Fiir die Stellung
der Gallier zum Norden, welche S. 32 behandelt
wird, waren die sogenannten Regenbogenschiisseln
in Erwigung zu ziehen, die doch jetzt ziemlich
allgemein als Gallische Miinzen anerkannt sind.

Der Verf. scheint in eigenthiimlichen Wider-
spruch mit sich selbst und den Quellen zu ge-
rathen, wenn es S. 44 heisst: »dass die Romer
mit der preussisch-livlindischen Kiiste mehrere
Jahrhunderte hindurch Handel getrieben haben,
theils iiber Land theils indem sie sich auf die eine
oder andre Weise in den ersten Jahrh. vor Chr.
an der Schiffahrt an der Siidkiiste der
Ostsee betheiligten, was man nach Ptoloméus
aus den Kiistendistanzen (Paraplus) des Markian
und andern Angaben zu schliessen berechtigt
ist«. Dagegen heisst es S. 49 »das Land im Nor-
den der Elbe von der Westsee lingst der Ost-
see-Kiiste biszu der Provinz Preussen begann
zur Zeit des Augustus den Romern bekannt
zu werden«. Daher kann es nicht zweifelhaft

8
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sein, dass an erster Stelle ein Druckfehler an-
zunehmen und n statt o zu lesen ist, wie sich
auch im schwedischen Original findet. Agrippa
wagte zwar die Entfernung der Donau von der
Ostsee zu bestimmen, scheint aber keine Mass-
bestimmungen an der Kiiste gekannt zu haben
(Plin. 4, 25). Es giebt Strabo (VII, 2, 4) aus-
driicklich an, dass das Land jenseits der Elbe
zu seiner (Augusts) Zeit den Romern vollig un-
bekannt gewesen sei. Auch reichen die romi-
schen Funde in der Mark und an der Ostsee
nicht in die Zeit der Republik zuriick. Es zeugt
indess der S.46 zu Massel bei Trebnitz in Schle-
sien nachgewiesene Fund romischer Miinzen, die
bis 320 v. Chr. zuriickreichen, von einer frithen
Verbindung dieser Gegend mit Italien, die K.
O. Miiller (Etrusker I 8. 281) sogar bis 600
Jahr vor Plinius zuriicksetzt, indem er aus der
erwihnten Sage vom Eridanus und den Heliaden
schliesst, dass damals der Bernsteinhandel diesen
Weg genommen habe. Strabo u. a. geben uns
genauere Kunde, die der Verf. iibergangen hat.
Es werden mehrere Stidte am Ende des Adria-
tischen Meeres genannt, welche diesen Handel
vermittelten, Adria, Tergeste, Aquileia und Pola.
Die ilteste derselben ist Adria oder Hadria, las-
sen wir auch die Griindung durch die Pelasger,
die Rougemont S. 133 fiir Philistder hélt, dahin
gestellt sein. Schon Hekataeus erwihnt der Stadt
(Steph. B.), dass es der ilteste Handelsplatz ge-
wesen, bezeugt der von dieser Stadt entlelinte
Name des Adriatischen Meeres, es wird aber
bestiitigt durch sehr alte Zeugnisse. Nach Liv.
V. 33. u. Plin. III. 20. war es eine etruskische
Stadt, mit der Griechen, Phokier vielleicht schon
im 7. Jahrh. vor Chr. verkehrten (Herod. I, 163).
Ueber Hadria ging die sagenhafte Waizensen-
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dung der Hyperborier an den delphischen Apoll
(Her. IV. 33), aus welcher man nicht mit Un-
recht auf eine alte Handelsverbindung geschlossen
hat. Fiir die Bedeutung als Handelsplatz spricht
auch, dass es noch gegen Ol 98 (also um 385)
von Corinth colonisirt wird. Wahrscheinlich
meint der Verf. der Mirabil. Auscult. (c. 86)
diesen Weg, wenn er von einer heiligen Strasse
iiber die Alpen spricht, welche von allen um-
wohnenden Vilkern geschiitzt und geschirmt
wurde. Spéter verlor Adria seine Bedeutung
ohne Zweifel durch Aquileia, eine Romische Co-
lonie, die im J. 182 v. Ch. G. angelegt ward
(Liv. 39, 22. 45, 54 u. 40, 34 sowie 43—49).
Es war ein Haupthandelsplatz fiir die illyri-
schen Voélker bis zur Donau, diese holten von
dort die iibers Meer zugefiihrten Waaren, na-
mentlich Wein und Oel und brachten dahin Sclaven,
Vieh und Felle. Von hier ging in Alterer Zeit
der Haupthandel zu den Pannoniern, Kelten (an
der Donau) und Dakern iiber Nauportus am
Ostlichen Fuss der Julischen Alpen und Sege-
stica an der Sau bis Sirmium. Friih betheiligte
sich das nahe Tergeste an diesem Handel und
vielleicht selbst Pola (Strabo V. 1. 8 und 9.
VIIL. 5. 2 vergl. Vellej. I, 109 u. 110). Durch
die Donau dehnte sich diese Handelsstrasse bis
zum Pontos aus, wie schon Aristoteles oder der Vf.
der Mirab. Ausc. (C. 111.) weiss. Doch blieb Aqui-
leia bis zu seiner Zerstorung durch Attila der
Haupthandelsplatz, zumal fiir den Norden, na-
mentlich Noricum iiber Carnuntum, auch fiir
Rhitien, mit dem es durch verschiedene Land-
strassen verbunden war (Itiner. Ant.u.Tab. Peut.),
iiber Verona und durch das Thal der Etsch.
Der Verkehr nach dem Norden ist uns besonders
durch Plinius (37, 1. 2) bekannt, wie auch vom
g*
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Verf. bemerkt wird. Cisar lisst 3 Legionemn,
die bei Aquileia lagen, auf dem nichsten Wege
nach Gallien iiber die Alpen fithren, man meint
iiber den k1. St. Bernhard und die Cottischen Alpen
(I, 10). Einen anderen Weg, der bis dahin von
Kaufleuten nur mit grossen Gefahren benutzt
war, zum Genfer See und der Rhone, iiber Aix
liess er fiirs Heer gangbar machen (III, 1), wahr-
scheinlich iiber den grossen St. Bernhard. Auch
die Ligurier scheinen sich an diesem Handet
betheiligt zu haben (Ilerod. V. 9. Diod. XI. 56).
Doch lag ihnen der Verkehr mit der Schweiz
und Gallien niher. Das Bernsteinland, mit dem
die Romer auf dem Adriatisch-Baltischen Wege
verkehrten, scheint Pommern gewesen zu sein,
dessen Wichtigkeit fiir diese Frage der Verf.
mehr hitte hervorheben konnen, wie es auch
jetzt die reichste Fundgrube fiir Bernstein ist.
Besonders wichtig sind die Funde von grie-
chischen Miinzen fiir den Handel der Ponti-
schen Griechen (8. 33fg.), unter deren Han-
delsplitzen fiir den Norden Olbia oder Bory-
thenes, die grosste Bedeutung hatte. Der Verf.
weisst nach, dass das Handelsgebiet an der
Ostsee von der Weichselmiindung bis zum Sam-
land, das er in der Insel Baltia erkennt, reichte.
Es war eine der zahlreichen milesischen Colo-
nien, deren Griindung in die Zeiten der Per-
serkriege fillt. Was Polybius (IV. 38) vom pon-
tischen Handel im Allgemeinen sagt, darf auch
auf Olbia bezogen werden. Ausfuhrartikel waren
Vieh, Sklaven, Honig, Wachs und gesalzene Fische,
eingefiihrt wurden besonders Oel und Wein. Von
besonderer Wichtigkeit ist der Fund von Oczielce
bei Bromberg, iiber welchen Levezow am ausfiihr-
lichsten gehandelt hat: De nummis aliquot Grae-
cis antiquissimis et antiquioribus in magno du-
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catu posnaviensi nuper repertis. Berolini 1826.
Die Miinzen kénnen nicht jiinger sein, als die
Mitte des 3. Jahrh. v. Chr.

Auf Oesel, wo der Verf. nur eine Bronze-
miinze aus Panormos kennt, sind auch Miinzen
von Thasos, Syrakus und des Demetrios Polior-
ketes gefunden (Christ in d. Abhandlung der
Bayr. Akad. d. hist. Cl. XI p. 149). Mit Recht
vermuthet er, dass die Miinzen durch den Bern-
stein-Handel dorthin gekommen sind, die uns
zugleich den Verkehr Olbiens mit den westli-
chen Colonien der Griechen bezeugen. Ein, wie
es scheint, sicheres Ergebniss der Forschung des
Verfassers ist, dass unter Baltia die Halbinsel
Samland zu verstehen sei, wie schon Forster
(Nord. Entdeckung. S. 36) vermuthet. Samland
fiir eine Insel zu halten mochte in der Verwech-
selung mwit der Insel Oesel seinen Grund haben,
die von spitern Berichterstattern, weil sie von
einer Bernsteininsel in der Nordsee wussten, mit
dieser verwechselt wurde. Befremden muss in-
dess, dass Polybius unter den pontischen Han-
delsartikeln den Bernstein nicht nennt, und He-
rodot nur den Eridanus als die Gegend kennt,
woher der Bernstein kommt. Und er war doch
selbst in Olbia gewesen. Wenn er des Bernsteins
nicht erwdhnt, wo er von Olbia und dessen Ver-
héltnissen spricht, mochte er den Ursprung des
Bernsteins, den die Sage allgemein am Eridanus
annahm, hier stillschweigend als geniigend be-
kannt voraussetzen. Als &ltesten Gewihrsmann
dieser Nachrichten von Baltia nennt Plinius den
Xenophon von Lampsakos, der einen msgimdoig
schrieb, von dessen Zeit wir aber leider nicht
niher unterrichtet sind. Fiir Alter, Umfang und
Richtungen des Bernsteinhandels wird vielleicht
noch grossere Deutlichkeit und Sicherheit zu ge-
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winnen sein, wenn nach Art des Fundregisters
auch alle Bernsteinfunde, zumal im Siiden, mit
Angabe der Umstinde, unter denen, und der Ge-
genstéinde, mit denen der Bernstein vorkam, zu-
sammengestellt werden. So gehort eine Bernstein-
perle in den Pfahlbauten bei Meilen am Ziircher
See dem Steinalter (Ziircher Mittheilungen d. a. G.
IX. Abhl. 2. 8.21), desgleichen aus den Pfahl-
bauten bei Mantellier am Murtner See dem Bron-
zealter (eben da XV 8.270), ebenso die aus den
Terramaralagern in Oberitalien (ebendas. XIV
S. 135), ferner im Neufchateller See und Bern-
steinperlen zusammen mit Glasperlen im Bieler
See, wo die Vermittlung der Phonikier hochst
wahrscheinlich (Rougemont p. 157), ferner ein
reicher Schmuck in einem Grabe bei Ankona
(Leonhard , Jahrb. 1866 S. 508). Auch unter
den Alterthiimern der frithesten Zeit bei Al-
bano kommt Bernstein vor: Troyon Habit. lac.
p- 289.

Ueber den Handel der Romer, der durch
Schriftsteller und Funde viel klarer ist, fiigen
wir nur wenige Bemerkungen hinzu. In der
Uebersicht iiber die Erweiterung der geogr.
Kenntnisse durch die Romer hitte Strabo nicht
feblen diirfen, der schon romische Nachrichten
benutzte und bei dem zuerst die Elbe genannt wird,
ja der Vf. hitte auch wohl auf Polybius zuriick-
gehen konnen. Eher konnte die kleine auch dem
Aithecus Dbeigelegte Cosmographie iibergangen
werden (gedruckt hinter d. Pomponius Mela ed.
Gronov. Lugd. B. 1727), von der Ref. erwiesen,
dass sie ein Auszug aus der Geographie des
Kaiser Augustus, aber iiberarbeitet im Anfang
des 5. Jahrh. Trotz der grossen Entstellung, in
der der Text auf uns gekommen, ist sie doch
nicht ohne Interesse fiir beide Zeiten.
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Auch hitte das sogenannte Itinerarium An-
tonini u. die Tabula Peutingeriana hier eine ge-
nauere Wiirdigung verdient, die iibrigens nicht
unbenutzt geblieben sind.

Das Wiedererkennen der Namen von Oertern
beim Ptolomius ist immer misslich. So passt
die Lage von Marionis auf Hamburg schon dess-
halb nicht, weil Ptol. dasselbe ans linke Ufer
der Elbe setzt. Auch ging schwerlich eine Strasse
bei Hamburg iiber die Elbe, denn noch im Mit-
telalter war der gewohnliche Uebergang iiber
die Elbe bei Artlenburg. Fiir das Alter von
Hamburg sprechen indess zahlreiche Griber,
die frither in nichster Ndhe und innerhalb der
Stadt selbst vorhanden waren. Liibeck ist aber
eine ganz neue Anlage.

Zu erwihnen ist ferner die vom Verf. aus
dem Mangel an Miinzen aus dem 3. u. 4. Jahrh.
geschlossene Unterbrechung des Verkehrs mit
dem Siiden (8. 50, 64, 65). Der Verf. erklirt es
aus der Verschlechterung des Geldes in dieser
Zeit, das man nicht hitte nehmen wollen. In-
dess abgesehen davon, dass kaum anzunehmen,
dass man in jener Zeit die Giite so genau zu
beurtheilen im Stande gewesen sei, ist an sich
viel wahrscheinlicher, dass erst die angehenden
Kémpfe der Romer mit den Deutschen, dann die
Volkerwanderung diese Unterbrechung veranlasst
habe.

In Erkldrung der so reichen Moorfunde im
Herzogthum Schleswig und auf Fiihnen, deren
treffliche Beschreibung wir Herrn Engelhardt ver-
danken, schliesst sich der Vi. der Ansicht an,
dass schon im ersten Jahrh. v. Chr. eine Ein-
wanderung eines mit der romischen Civilisation
wohl bekannten Volkes auf der Halbinsel und
den umliegenden Inseln stattgefunden habe, das
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dem gothischen Stamme angehorte. Obgleich
Ref. keine andre sichre Erklirung an die Stelle
zu setzen weiss, so scheint doch diese Vermu-
thung weder geniigend, noch an sich wahrschein-
lich, da Ptolomiius im zweiten Jahrh. ausser den
Sachsen im Wesentlichen dieselben Volker auf
der Halbinsel angiebt, die schon Tacitus nennt.
Die Schildbuckel zeugen von einer unmittelbar
vorhergegangenen Schlacht, die Art, wie die
Sachen gefunden sind, z. B. Silber und Bronze-
sachen, die zu Pferdegeschirr dienten, in einem
Topf zusammen mit romischen Miinzen, beweist
nur absichtliches Versenken, also wahrseheinlich
in Folge einer Niederlage. Erwigen wir nun,
dass die Angeln, welche nach Ptolomaeus noch
im zweiten Jahrh. n. Chr. an der mittleren Elbe
wohnen, sich im fiinften in Schleswig finden, so
liegt die Vermuthung nahe, dass die so versenk-
ten Schiitze und versteckten Waffen den friihe-
ren durch die Angeln besiegten Bewohnern an-
gehorten. Der Besitz romischer Waffen und
Schmucksachen und der rémische Einfluss auf
ihre Industrie erklirt sich am natiirlichsten durch
Theilnahme an Raubziigen der Sachsen und
Chauken. Werden grossere Unternehmungen auch
erst 256 n. Chr. erwihnt (Eutrop. IX. 9), so
kommen solche Seeziige nach den Kiisten West-
Europas doch schon unter August vor. Und
dieselben werden nicht bloss Schiitze, sondern
auch Menschen entfiihrt haben, unter denen
Schmiede und andre Handwerker nicht mogen
gefehlt haben. Im Fundregister ist bei der Frage
nach dem Ursprunge der Gegenstinde die Kritik
nicht versiumt. Wie vorsichtig man die Berichte
aufnehmen muss, zeigt ein Beispiel in Spiels
Vaterl. Archiv 1824 Bd. 1. S. 1, nach dem eine
Griechische Urne im J. 1821 2 Meilen un-
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terhalb Bremen in einer Anhéhe an der Wumme
gefunden sein soll. Aber schon Bd. 2. S. 144
weist Blume nach, dasses eine romisch e Schaale
aus Terra sigillata sei, wie sie am Rhein zahl-
reich vorkommen. Einzelne Oerter geben viel-
leicht zu weiteren Erorterungen Veranlassung.
So ist es gewiss nicht gleichgiiltig, dass, wie von
befreundeter Seite mitgetheilt wird, Bjorksta in
Westmanland in Schweden, wo eine romische
Bronzevase mit Inschrift gefunden, friiher Birke-
stad und Byrkstad geschrieben ward, was Han-
delstadt bedeutet, und dass noch jetzt in der
Nihe des Ortes viele Griber angetroffen werden.
Vielleicht haben wir hier Spuren der alten
Stadt Birka, wo einst Ansgar Aufpahme fand,
deren Ueberreste man bisher bald auf der Insel
Bjorko im Milarsee, bald in dem alten Sigtuna
hat wieder finden wollen. Unbenutzt liegt noch
einiger Stoff zur Handelsgeschichte in den In-
schriften der Gefissfragmente. Von romischen
Inschriften der Art ist die bedeutendste Samm-
lung Inscriptiones terrae coctae vasorum intra
Alpes, Tissum, Tamesin repertas conlegit. Gu.
Froehner. Gottingen 1858, Supplm. zum Philolo-
gus). Giebt dieselbe auch nicht an, von welcher
Art die Gefisse waren, in denen sich die In-
schriften befanden, so weist die Einleitung die
Werke nach, aus denen die meisten entlehnt
sind und die auch iiber die Art der Gefisse
weitere Auskunft geben. Dazu kommt, dass sich
selten der Fabrikort bestimmen ldsst. Lehr-
reicher sind die griechischen Inschriften dieser
Art, da durch die Magistratsnamen oft der Ort und
selbst dieZeit, aus der sie stammen, sich erkennen
lassen. Sie sind gesammelt von Boeckh Corp.
Inscr. Graec. Vol.IIL Praef. und Vol. IV p. 252.
Vgl. Philol. VI p. 278 fg.
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Wir begniigen uns mit Besprechung dieser die
Thatsachen betreffenden Controversen, derenabwei-
chende Entscheidung nicht ohne Einfluss sein wird
auf die allgemeinen Bemerkungen, mit denen der V{.
sein Werk schliesst. Wir hoffen, dass das Biichlein,
dessen Inhalt reicher, als der Umfang erwarten
lisst, die verdiente Anerkennung und Verbreitung
finde und Veranlassung gebe, dem Verf. sei es
in offentlicher Besprechung oder auf dem Wege
brieflicher Mittheilung Erginzungen zukommen
zu lassen, besonders aus provincialen und localen
Werken und Sammlungen, (denn fiir die Ausbrei-
tung des Verkehrs, wie fiir die Grosse und Rich-
tung desselben ist es wiinschenswerth der Voll-
stindigkeit so nahe als moglich zu kommen),
die eine hoffentlich bald erforderliche neue Auflage
zu verarbeiten haben wiirde.

Denn wer des Verf. Ansichten auch nicht
iiberall theilt, wird die Bedeutung des Fundver-
zeichnisses und die Art der Verarbeitung, na-
mentlich auch die Form der Fundkarte als ver-
dienstlich anerkennen miissen, wenn auch zu
wiinschen, dass letztere bei einer neuen Bearbei-
tung in -schirfer ausgeprigter Gestalt wieder
erscheine.

Hamburg. Prof. Chr. Petersen.

Altenglische Sprachproben nebst einem Wor-
terbuche unter Mitwirkung von Karl Goldbek
herausgegeben von Eduard Mdtzner. — Erster
Band: Sprachproben. FErste Abtheilung: Poesie.
Berlin. Weidmannsche Buchhandlung. 1867. IV
und 387 Seiten Gross Octav.

Man wird an diesem vortrefflichen Werke, fiir
dessen Giite der Name des durch seine englische
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Grammatik riithmlichst bekannten Herausgebers
hinreichend biirgt, hochstens nur die Wahl des
Titels zu tadeln haben, indem sie auf den ersten
fliichtigen Blick vielleicht eine Sammlungangelsiich-
sischer Schriftstiicke erwarten lisst. Denn was
anders bedeutet altenglisch? Mit Recht haben
iiberdies neuerdings die besten und einsichts-
vollsten Kenner ihres nationalen Alterthums in
England selber auf Beseitigung des Namens An-
gelsichsisch zu dringen begonnen, weil er
gelehrten Ursprungs und nur zu dhnlichen Zwecken
verwendet in der vornorménnischen Zeit sogut
wie wihrend und nach derselben niemals die
volksthiimliche Bezeichnung der Sprache, der
Nationalitit und selbst des Staatswesens als ein-
fach englisch uverdringen vermocht hat. Man
redet und schreibt daher dort immer mehr in
einer zu Jacob Grimm’s allgemeinem System viel
besser stimmenden Weise von altenglischer, mit-
telenglischer und neuenglischer Periode. Um also
einer leicht moglichen Verwechslung oder Ver-
wirrung zu begegnen, hétten auch die Sprach-
proben, welche, wie das Vorwort des Herausge-
bers sagt, »dem altenglischen Sprachgebiete und
seinen verschiedenen Mundarten, von dem Ver-
schwinden des Angelsichsischen als Buchsprache
bis zum fiinfzehnten Jahrhunderte, angehoren,
da doch eine Uebergangszeit und gerade diese
Periode angenommen werden muss, nicht alt-,
sondern eben mittelenglisch heissen miissen.
Behutsam dagegen ist in dem Buche die An-
wendung jener Stufenleiter von Jargous vermie-
den, mit der wir seit geraumer Zeit von engli-
schen Editoren mundartlicher Texte so freigebig
beschenkt worden sind, des Semisaxon, Anglo-
norman, Anglodanish, Angloscotch und wie die
Ungeheuer sonst noch lauten, vermittelst deren
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der provincielle oder chronologische Charakter
oft nur eines einzelnen Schriftstiicks fixirt wer-
den sollte.

Im Uebrigen verdient der im Vorwort nie-
dergelegte Plan, die Entwickelung der englischen
Sprache und Literatur wihrend jenes Zeitabschnitts
an Beispielen, sowohl Ausziigen als vollstéindigen
Dichtungen, darzuthun und »den Standpunkt, wel-
chen die Exegese und Kritik derselben gegenwirtig
einnimmt, zur Anschauung zu bringen«, vollesZu-
trauenund freudigste Aufnahme. Der ersten, nur die
Poesie beriicksichtigenden Abtheilung soll eine
zweite folgen mit prosaischen Denkmilern, auf wel-
che der deutsche Sprachgelehrte noch vielfach mit
Recht gespannt sein darf. Einen besonderen
Band soll ein alt (mittel)-englisches Worterbuch
bilden, welches, wie wir mit Vergniigen verneh-
men, »sich nicht auf den in den Sprachproben
enthaltenen Sprachstoff beschranken, sondern das
gesammte Gebiet behandeln und theils die Ety-
mologie, theils die Entwickelung der Bedeutungen
der Worte darzulegen suchen wird«. Dieser viel
versprechenden Arbeit hat sich vorziiglich Herr
Karl Goldbeck unterzogen, dessen vielseitige
Studien auf dem germanischen und romanischen
Sprachgebiete bereits die trefflich gearbeiteten
literarhistorischen Einleitungen zu den einzelnen
Proben nebst vielem, besonders auch linguistisch
kritischen Detail zu verdanken sind.

Der Herausgeber spricht mit grosser, vielleicht
zu hoflicher Anerkennung von der allerdings be-
deutenden Regsamkeit, mit der in England auch
neuerdings wieder ein reicher Sprachschatz ge-
hoben und herbeigeschafft wird. Aber es fragt
sich, ob die kritische Verwerthung desselben,
wie sie von linger her in den Hiinden der Herren
Thomas Wright und Halliwell und selbst einzel-
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ner jiingerer Mitarbeiter der Early English Text
Society gelingt oder besser misslingt, selbst ein
so vorsichtig gehaltenes Lob verdient. Allein
die Bescheidenheit des deutschen Herausgebers,
der jenen Stoff zum grossen Theil dem auswér-
tigen Forscher iiberhaupt erst zuginglich machen
will, steckt sich jedenfalls fiir die unerldsslichen
erklirenden Anmerkungen ein viel festeres Ziel
nach einer weit strenger wissenschaftlichen Me-
thode. Es kommt auf die thatséichliche Bedeu-
tung der Worte, die Berichtigung mancher ver-
breiteten Irrthiimer, die kritische Erwigung der
Texte an. »Die etymologische Seite, welche das
Studium der verwandten germanischen Sprachen,
insbesondere des Angelsichsischen und des Alt-
nordischen voraussetzt, ist dabei noch vielfach
niher zu erwiigen«. Es ist in echt Lachmann-
schem Sinne gesprochen, wenn es weiter heisst:
»abweichende Ansichten nicht ohne Bewihrung
zu lassen, eigene Unkunde nicht zu verschweigen,
Schwierigkeiten nicht kliiglich unberiihrt zu las-
sen war des Herausgebers redliches Bestrebene.
Dass dem von Seiten Métzners und seines ge-
ehrten Mitarbeiters in der That und im vollen
Sinne des Worts entsprochen worden ist, das
und nichts Anderes in den folgenden kurzen
Ausfihrungen zu bezeugen ist wirklich nur die
einzige, aber wahrhaft angenehme Pflicht des
Referenten.

Wir haben eine Blumenlese vor uns, wie sie
bis heute in England selber durch keine noch
so viel versprechende Vereinigung der Wissen-
schaft und des Verlags hat zu Stande gebracht
werden konnen. Sie besteht aus 38 Nummern,
die mit dem sogehannten Ormulum zu Ende des
12. Jahrhunderts anheben und mit dem nieder-
schottischen Barbour aus dem Ende des 14. Jahr-
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hunderts schliessen. Einer jeden sind knapp
und pricis einleitende Notizen vorangestellt, wel-
che iiber Herkunft, Handschrift, Ausgaben der
betreffenden Dichtung, iiber Orthographie, Mund-
art, Versbau, Mischung der germanischen und
romanischen Elemente den néthigen literarischen
und philologischen Aufschluss ertheilen. Tiner
jeden ist unter dem Text in scharf fiir das Auge
numerirten Verscitaten, neben denen indess auch
die Pagina der Originalausgaben nicht fehlt, ein
vorziiglicher , vorwiegend sprachlicher, wo erfor-
derlich oder mdglich, jedoch auch sachlicher
Commmentar beigegeben. Eine Vergleichung der
beiden ersten Nummern, gut gewihlter Ausziige
aus Orm’s neutestamentlichen Homilien wund
Layamon’s doppelttextigem Brut, ist sehr geeignet
dem vorgeschrittenen Leser einen Begriff von
der Sicherheit und Zweckmiissigkeit der ganzen
Anlage zu geben. Bei jener, schon durch ihre
fest begriindete Orthographie merkwiirdigen Dich-
tung kommt in der Worterkldrung und etymo-
logischen Herleitung oft sehr dunkler oder tief
versteckter Formen das Herbeiziehn des Altnor-
dischen von Seiten der Editoren zu voller Gel-
tung, wihrend Layamon, welcher dem nordfran-
zosischen Wace nachdichtete, nicht ohne bestiin-
dige Riicksicht auf diesen interpretirt werden
kann. Auch andere, selbst hochdeutsche Dialekte
werden dabei nicht iibersehn, doch versteht sich
von selbst, dass der Hauptantheil bei Erklirung
von Wortstimmen und verschliffenen Flexionen,
bei Nachweisung der durch willkiirliche Schrei-
bung und provincielle Aussprache nicht gleich
deutlichen Ausdriicke bis herab zu Artikel und
Partikel stets dem Angelséchsischen zufillt. Auch
in den folgenden Stiicken, unter denen dem Ref.
vorziiglich die Behandlung des Auszugs aus The
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Owl and the Nightingale, des vollstindig mitge-
theilten Debate of the Body and the Soul, sowie
The Vox and the Wolf gefallen hat, wird dieselbe
Methode streng beobachtet. In steigendem Masse
werden die vorhergehenden Stiicke, gelegentlich
aber auch schon Prosa-Texte, die erst in der
zweiten Lieferung folgen sollen, zu der verglei-
chenden Ixegese herangezogen, besonders wo
sie lehrreiche Einblicke in das weitere Zerfallen
und Wachsen der Sprache, in die provincielle
und dialektische Convergenz und Divergenz ge-
withren. So weit irgend nur thunlich sind je-
desmal in der Einleitung die ungefihre Anzahl
und selbst einzeln die Worter romanischen Ur-
sprungs aufgefiibrt, die in der Dichtung oder
dem Fragment begegnen.

Es wiirde viel zu weit fithren und unser Lob
nur abschwichen, wollten wir auf jede Nummer
einzeln aufmerksam machen. Mit Freuden stos-
sen wir auf einige Ausziige aus der von Hearne
einst vor mehr als hundert Jahren so mangel-
haft edirten und immer noch sprachlich wenig-
stens so gering ausgebeuteten Reimchronik des
Robert von Gloucester, so wie auf Robert Man-
nyng of Brunne, der dem franzgsischen Original
des Peter Langtoft, das beildufig so eben in der
Sammlung des Master’s of the Rolls publicirt
worden ist, nachdichtete. Da hier wie auch an
anderen Orten, z. B. bei dem oft herausgegebe-
nen und viel behandelten Spottliede auf Richard,
King of Almaigne, die historische Sacherklirung
nicht umgangen werden kann, sei nur erwihnt,
dass sie gleichfalls mit eben so viel Kenntniss
als Tact geschieht. Natiirlich fehlen weder
King Horn, noch Sir Tristrem, mit dem sich
einst Sir Walter Scott so viel zu schaffen machte,
noch ein Auszug (der Anfang) des sprachlich so
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interessanten Pricke of Conscience des beriihmten
Eremiten Richard Rolle de Hampole. Ebenso wird
der Anfang aus der Vision des Piers Ploughman
mitgetheilt, jener merkwiirdigen, sprachlich stark
archaistischen Dichtung, die gewissermassen den
Aufstand der Bauern gegen Ausgang des 14.
Jahrhunderts einleitete, bei der man weder die
nothigen historischen Erlduterungen, noch die
neuste Auskunft iiber die verschiedenen Recen-
sionen vermissen wird. Von Chaucer werden
drei Proben: The Wyf of Bathes Tale nach
Wright’s Ausgabe der Canterbury Tales, ein
Stiick aus dem Romaunt of the Rose und drei
Roundels nach der neusten Londoner Gesammt-
ausgabe von 1866 mitgetheilt. Hertzberg’s Ue-
bersetzung der Canterbury Geschichten nebst
den ihr beigegebenen Studien war wobl noch
nicht zur Hand, sonst hiesse es schwerlich noch,
dass Chaucer wahrscheinlich 1328 geboren wurde.
Endlich figurirt John Gower als jiingster in der
Sammlung, wenn man etwa von den Towneley
Mysteries absieht, mit den ersten 623 Versen
seiner Confessio Amantis nach der vom Ref. be-
sorgten Ausgabe.

Herr Goldbeck erkldrt sich S. 348 in Betreff
des Uebertritts Gower’s von Richard II. auf die
Seite seines Vetters, des nachmaligen Heinrichs IV,
so wie iiber die dadurch veranlasste zwiefache
Recension des Gedichtes, eine konigliche und
eine lancastersche, gegen einige Sitze der Vorrede
zu der Ausgabe der Confessio Amantis, fiir wel-
che Ref. aus Griinden, die nicht hierher gehoren,
die Verantwortung ablehnen muss. Dass er in
der Hauptsache, iiber die Charakterlosigkeit
Gower’s und iiber das durch dieselbe betroffene
Freundschaftsverhiltniss zu Chaucer mit Gold-
beck einer Meinung ist, hat er, wie er denkt,*
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bereits vor mehreren Jahren in dem Aufsatze:
»Zwei Dichter, Gower und Chaucer«, in den
Bildern aus Altengland, Gotha 1860. dargethan.
Dagegen muss er die Annahme, dass die Lan-
caster Recension schon 13%%/ss dem Grafen Hein-
rich von. Derby, und nicbt erst 1399 dem nun-
mehrigen Konige iiberreicht worden ist, auf
Grund urkundlicher, diplomatischer so gut wie
heraldischer Beweise aufrecht erhalten.
Marburg. R. Paauli.

Die Sprachen der tiirkischen Stimme Siid-
Sibiriens und der dsungarischen Steppe von Dr.
W. Radloff. I. Abtheilung. Proben der Volks-
litteratur. Uebersetzung. St. Petersburg. 1866.
Buchdruckerei der Kaiserlichen Akademie der
Wissenschaften. XVI und 434 Seiten Gross-Oc-
tav. (Auch unter dem Titel: Proben der Volks-
litteratur der tiirkischen Stimme Siid -Sibiriens.
Gesammelt und iibersetzt von Dr. W. Radloff.
I. Theil. Die Dialecte des eigentlichen Altai:
der Altaier und Teleuten, Lebed-Tataren, Scho-
ren und Sojonen).

In der bereits im Jahre 1864 geschriebenen
Vorrede zu den Originaltexten des vorliegenden
Bandes der Uebersetzung sagy Radloff unter an-
derm Folgendes: »Wihrend meines fiinfjabrigen
Aufenthaltes in Sibirien babe ich die Dialecte
aller tiirkischen Stimme zwischen dem Thian-
Schan (Yssyk-Stol) und dem Jenjssei mit mog-
lichster Genauigkeit untersucht und so umfiang-
reiche Materialien zusammengestellt, dass ich
hoffe ein klares Bild dieser Dialecte liefern zu
konnen. Diese Dialecte Siid - Sibiriens und der

9
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dsungarischen Steppe sind um so wichtiger fiir
die Sprachwissenschaft, da sie sich frei erhalten
haben von dem entstellenden Einfluss des Islam;
denn die meisten dieser tiirkischen Stdmme hén-
gen heute noch dem urspriinglichen Schamanen-
Glauben an, und sind nie mit Muhamedanern
in engere Beriihrung gekommen. — Die erste
Abtheilung meiner Materialien enthélt Proben
aus der Volkslitteratur. Diese werden drei
Binde Texte bilden, denen ich zum genaueren
Verstindniss eine moglichst wortgetreue Ueber-
setzung hinzufiige. Die zweite Abtheilung wird
ein alle Dialekte umfassendes Worterbuch, und
die dritte Abtheilung eine die Dialecte verglei-
chend behandelnde Grammatik bilden.« Aus
diesen Worten Radloff’s ergiebt sich hinldnglich
alles mit Bezug auf Plan und Inhalt des vorlie-
genden Werkes zu wissen Nothwendige, und nur
noch die Personalnotiz mochte hinzuzufiigen sein,
dass Radloff an der Bergschule zu Barnaul am
Ob, Gouvernement Tomsk, angestellt ist und im
Auftrag der russischen Regierung alljahrlich die
siid-sibirischen Provinzen zum Zweck linguisti-
scher Forschungen bereist. Dass dies eben keine
Lustpartien sind, erhellt aus den Schlussworten
der erwdhnten Vorrede, in welcher Radloff sich
dahin #ussert, sein hochster Wunsch sei der,
dass seine Arbeit die Kenntniss der tiirkischen
Sprachenfamilie erweitern und dem Sprachforscher
von Nutzen sein moge, so dass sie die unsigli-
chen Mithen und Leiden vergelte, die ihm das
Zusammenbringen seiner Materialien bereitet. Von
welcher Art diese Miihsale sind, ersehen wir bei-
spielsweise aus dem Umstande, dass Radloff hin-
sichtlich der auf chinesischem Gebiete gesammel-
ten sojonischen Sprachproben bemerkt, es sei
ihm schwer genug geworden, dieselben zu be-
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schaffen, denn sie hitten ihn mehrere Wochen
angestrengten Rittes in den Gdesten Waldbergen
gekostet. Die gelehrte Welt schuldet also dem
unermiidlichen Eifer Radloffs, seiner Aufopferung
und Hingebung schon an und fiir sich den gross-
ten Dank, der sich aber um so mehr steigert,
wenn man die schonen Resultate seiner For-
schungen und Arbeiten in Betracht zieht. Zwar
was den rein linguistischen Theil derselben be-
trifft, steht dem Ref. kein Urtheil zu, jedoch
geniigt in dieser Beziehung der Umstand, dass
das vorliegende Werk auf Kosten der kaiserlichen
Akademie zn Petersburg gedruckt wird; in Bezug
auf den stofflichen Inhalt des letztern aber muss
Ref. vollkommen der Ansicht beistimmen, die
bereits Schiefner in dem Vorwort zu der Ueber-
setzung gedussert hat, indem derselbe meint,
dass diese Sammlung nicht blos Sprachforschern
erwiinscht sein diirfte; der reiche Stoff, welchen
sie darbiete, werde vielfach Veranlassung geben,
Fragen, welche in das Gebiet der vergleichenden
Mythen- und Mérchenkunde gehoren, wiederhol-
ter Besprechung zu unterwerfen. Schiefner fihrt
demnichst so fort: »Wir sehen hier Elemente
asiatischer und europiischer Civilisation in merk-
wiirdiger Mischung; diese Elemente ruhen auf
einem Grunde, dem auch die frilher von mir
rhythmisch bearbeiteten Heldensagen der Mi-
nussinschen Tataren (St. Petersb. 1859) ihren
Ursprung verdanken. Das von mir in der Ein-
leitung zu jenen Heldensagen entworfene Bild
des tatarischen Lebens erhilt durch die vorlie-
gende Sammlung manche dankenswerthe Ergin-
zung. Was nun aber die Spuren fremden Ein-
flusses betrifft, so ist auf asiatischem Wege zu-
erst das altiranische Element, dann das mongo-
lische mit der dem Buddhismus inhérirenden

9*
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Cultur, von europiischer Seite aber das russische
Element mit der christlichen Cultur des Abend-
landes wirksam gewesen.« Zur Unterstiitzung
des eben Ausgesprochenen fiihrt Schiefner mehr-
fache Beispiele an und schliesst dann mit folgen-
den Worten: »Manche der obenstehenden Ver-
gleichungen werden Anlass geben, den Weg, auf
welchem die einzelnen Mirchenstoffe ihre Ver-
breitung gefunden haben, genauer zu durchforschen.
Absichtlich habe ich die zahlreichen Beziehungen
zu den russischen Recensionen der einzelnen
Stiicke hervorgehoben, und obwohl die russischen
Mirchen in allen Gegenden des Reiches aufge-
zeichnet sind, zeigt es sich, dass diejenigen Ge-
genden, in welche die Fremdherrschaft der Mon-
golen so gut wie gar nicht gedrungen ist, oft das
dem Osten zuniichst Stehende bieten. Hat man,
frage ich, wenn man von dem Einfluss der Mon-
golenherrschaft sprach, sich dariiber Klarheit
verschafft, in wie weit zu der Zeit der Invasion
die buddhistische Cultur bei den Mongolen selbst
Fuss gefasst hatte und wie weit nach Westen
hin dieselbe spiter dringen konnte? Es hat
gliicklicher Weise noch andere Wege als die der
Eroberung und Gewaltherrschaft gegeben, um die
fréhlichen Schopfungen morgenléndischer Phanta-
sie dem Westen zuzufiihren; wir meinen die
Handelswege. Auf solchen Wegen ist aber auch
andererseits vielfach von Westen her nach Osten
iiber das Baltische Meer und den hohen Norden
Russlands, hauptsdchlich in dem Handel mit
Bjarmien und Nowgorod, mit andern Waaren
auch die Waare des Geistes bis tief nach Asien
eingedrungen, es sind die kiihnen Handelsunter-
nehmer der Republik Nowgorod und niichst ihnen
die Cosaken, welche mit frischem leicht empfing-
lichen und heilsamen Sion nach beiden Seiten
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hin iibermittelnd gewirkt haben. Hierzu kom-
men noch die zahlreichen unfreiwilligen Ueber-
siedelungen von Ménnern und namentlich von
Frauen, welche eine schreckliche Folge der zahl-
reichen Kriege waren, zugleich aber dazu dienen
mussten, Saamen abendlindischer Cultur nach
dem Osten zu verpflanzen.« Die hier dargeleg*
ten Ansichten Schiefner’s eingehend zu besprechen
wiirde hier zu weit fiihren und diirfte bei ande-
rer Gelegenheit und an anderer Stelle geschehen;
jedenfalls aber ist es unbedingt richtig, dass es
»noch andere Wege als die der Eroberung und
Gewaltherrschaft gegeben, um die Schopfungen
morgenldndischer Phantasie dem Westen zuzu-
fiilhren ;« und zwar, fiige ich hinzu, waren diese
Wege bereits in sehr frither Zeit vorhanden, wie
ich in Ebert’s Jahrbuch fiir roman. und engl.
Litter. Bd. II. S. 79 ff. dargethan. Dagegen bin
ich keineswegs der Ansicht, dass bei allen Vol-
kern, welche buddhistische Mérchen und Erzih-
lungen aufnehmen und nach Umstéinden weiter-
verpflanzen, auch immer buddhistische Cultur
Fuss gefasst haben muss; die Erfahrung zeigt
hinreichend , dass es sich nicht so verhilt. —
Ich wende mich nun zu einer nihern Besprechung
des in dem vorliegenden Bande enthaltenen Stof-
fes selbst, um, an Schiefners hierauf beziigliche
Bemerkungen mich anschliessend, durch einige
weitere Beispiele das Interesse und die Wichtig-
keit desselben nachzuweisen. — Zunichst er-
wihne ich .das altaische Mérchen S. 60 no. VI
»des Brautvaters Réthsel,« wozu ausser Schief-
ner (Vorwort S. XIII) auch noch vgl. Oesterley
zu Pauli’s Schimpf und Ernst, Cap. 423 8. 521
(85. Publ. des Stuttg. Litt. Vereins) und dazu
meine Bem. in den Heidelb. Jahrb. 1867 §. 71,
wo namentlich auch die alte Lehre, seiner Frau
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kein Geheimniss anzuvertrauen, besprochen ist,
welche ebenso hier S. 191 ff. no. VIII »des Be-
amten Sohn« in einem teleutischen Mérchen ein-
geschirft wird. — 8. 197 ff. »die beiden Fiir-
sten« gehort in den Mérchenkreis von der
sklugen Dirne,« den Benfey im Ausland 1859
no. 20 ff. behandelt hat. Vgl. auch Schiefner
im Vorwort S.XIf. — S. 271 no. 1 erzihlt
ein  Mirchen der Schwarzwald- Tataren am
Tuba, worin sich das ni#here oder fernere
Original des »gestiefelten Katers« leicht
erkennen ldsst. Vgl. iiber letztern Dunlop-Lie-
brecht S.498 Anm. 364 (zu S. 286); Grimm
KM. 33 268 f. no. 4. »Der gestiefelte Kater«;
Colshorn, Mirchen u. Sagen 8. 14 no.3 »Von
dem Breikessel«. S. auch Schiefner a.a. 0. 8. XIV
(wo statt » Brautvater « 1. » Brautwerber «). —
S. 302 ff. no. 12, ebendalier, entspricht dem
»Biirle« in Grimms KM. no. 61 8. hieriiber Rein-
hold Kéhler in Benfey’s Orient und Occid. 2,
486 ff.; und vgl. Schiefner a. a. O. S. XIII. —
S. 313 ff. no. 14, ebendaher, entspricht dem Mér-
chen vom »Fischer un sine Fru« in Grimms
KM. no. 19; s. dazu meine Bemerk. in Pfeiffers
German. 2, 240; norménnisch bei Edélestand du
Méril Etudes sur quelques points d’archéologie
et d’hist. litt. Paris 1862 p. 474 ff. — Dies sind,
abgesehn von Schiefners sonstigen Nachweisen,
diejenigen Mérchen des vorliegenden Bandes, in
denen ich zur Zeit Uebereinstimmung oder Ver-
wandtschaft mit europiischen erkannt habe.
Hieran schliessen sich aber auch noch sonst eine
Reihe einzelner Ziige, welche sich gleichfalls
entsprechend in andern Gegenden wiederfinden;
80 z. B. werden in dem altaischen Mirchen von
Kan Pudii (S. 69 V. 266 ff.) ein Rabe und ein
Schwan ausgesandt, um den Weg iibers Meer zu
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zeigen, was daran erinnert, dass man im nordi-
schen Alterthum vor Anwendung des Magnets
von den Schiffen Raben fliegen liess, um durch
deren Ausbleiben oder Wiederkehr zu erkunden,
ob Land in der Nihe sei oder nicht (s. Leo in
Raumer’s histor. Taschenb. 1835 8. 388), sowie
an die Notiz des Plinius (6, 25), wonach die
Einwohner von Taprobane auf ihren Fahrten
nach Indien sich nicht nach den Sternen rich-
teten sondern Vogel losliessen und deren Fluge
folgten. — In dem teleutischen Mérchen »Ai Kan«
(S. 115 V. 868—902) ldsst der Hund den golde-
nen Napf, den er fiir die Schwester herbeigeholt,
ins Meer fallen und letztere findet ihn dann im
Bauche eines Fisches wieder; also eine neue
Version der Erziihlung vom »Ring des Polykra-
tes«; woriiber s. meine Ausgabe des Gervasius
von Tilbury S. 77 ff. Anm., Oesterley zu Pauli
Schimpf und Ernst Cap. 635 S.444 und dazu
meine Nachtrige in den Heidelb. Jahrb. 1867
S.78. — Das Anspeien, wodurch Gott in dem
altaischen Mirchen »Von der Erschaffung der
Welt« (8. 183) die vom Teufel (Erlik) geschaf-
fene Frau in einen Reiher, den ebenso geschaf-
fenen Mann in eine Ratte, dann aber in einem
andern altaischen Mérchen (S. 188 f.) Sartaktai
seinen Sohn in einen Berg verwandelt, erinnert
an die auch sonst dem Anspeien beigelegte zau-
berische Kraft; s. zu Gervasius S.122 f. Letz-
tere Sage von dem briickenbauenden und dabei
gestorten Sartaktai gleicht iibrigens nicht wenig
den Riesen- und Teufelssagen, welche Grimm
Mythol. 372 ff. bespricht. — Ein anderes altaisches
Mirchen »Vom Ende der Welt« schildert gegen
Schluss (S. 188) den Kampf der zwei Helden des
Teufels (Erlik’s), die aus der Erde emporkommen,
mit den zwei Helden Gottes (Ulgin’s), die vom
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Himmel herabsteigen, und in Betreff des einen
der letzteren, »Mai-Tere«, heisst es: »Vom Blute
des Mai-Tere — Wird die Erde im Feuer bren-
nen«. Man vergleiche hiermit die Stelle in Mu-
spilli V. 36 ff. namentlich V. 49—50: »Sar so
daz Heliases pluot in erda kitriufit — son inprin-
nant die perga«. — In einem teleutischen Mér-
chen von »Schydar Ubang« (8 210 f.) wird er-
zihlt, dass er, um der Habsucht der Russen zu
entgehen, all’ sein Besitzthum fiir Kupfergeld
verkauft, welchés er dann auf Kameele ladt und
hinter sich ausstreut. Wihrend nun die Ver-
folger dasselbe aufsammeln, entkommt er selbst
zu den Chinesen. Man vergleiche hiermit Skalda
c. 44 die von Hrolf Kraki gegen die ihn verfol-
genden Schweden angewandte List. — In einem
Médrchen der Schwarzwald-Tataren (8.297) wird
erziihlt, wie von hundert Pferden kein einziges
den Helderknaben zu tragen vermag, sondern
sie sdmmtlich sterben und pur ein gewisses
wunderbares Fiillen ihm vom Schicksal bestimmt
ist. Vgl. hierzis Schiefner, Heldensagen der Mi-
nussinschen Tataren'S. 8339 V. 844 ff. und die
Sage von Waltharins nach der novaleser Chronik
bei Grimm und Schmeller S. 109. — Ein ande-
res Mirchen der Schwarzwald-Tataren (S. 306 ff.)
enthéilt den Zug, dass drei Briider in ‘das Haus
des siebenképfigen Jélbidgéin kommen, sich dort
satt essen und dann verstecken. Als er heim
kehrt, sagt er: »Uf, Uf, ‘den ‘Geruch von Men-
schen rieche ich.« Vgl. hierzu Grimm Myth.
S. 454 (gemeint ist dort in der dritten Anm.
K. M. no. 25. 29. 165 dazu 3% 318. 326; ferner
Svend Grundtvig Danmarks Gamle Folkeviser
no. 41; Asbjornsen og Moe no. 5 »Rige Peer
Kraemmer«). Auch in einem Zuluméirchen sagt
die nach Hause kommende Unholdin Uzembeni
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zu ihren Tochtern, die den bei ihnen einkehren-
den Usikulumi versteckt haben: »Uf, uf (eh,-eh),
in meinem Hause ist heut ein herrlicher Geruch.
Was habt ihr gethan, meine TGchter? woher
kommt dieser Geruch?« 8. Zinganekwane etc.
Nursery Tales, Traditions and Histories of the
Zulus. By the Rev. Henry Callaway. Natal and
London 1866. Vol. I p. 49, wo auch verwiesen
wird auf Grey’s Polynesian Mythol. p. 34 (s. Schir-
ren, die Wandersagen der Neuseeldnder. Riga
1856 8. 30 Cap. 7) und p. 64, wo der Kund-
schafter der unter dem Wasser wohnenden Pona-
turi in das Haus tretend, wo Tawhaki und
Karihi verborgen sind, die Nase emporhebt und
rings umher schnuppert, so wie auch Campbell’s
Popular Tales of the West Highlands. Edinb.
1860 Vol. I p. 9. 252 (no. 1 u. XVII). Ferner
wird in dem in Rede stebenden tatarischen
Mirchen erzihlt, wie der jiingere Bruder die
Tochter Jalbédgin’s, die ihn auf der Backschaufel
in den Ofen schieben will, bittet ihm zu zeigen,
auf welche Weise er sich dabei benehmen solle,
und er nun die Gelegenheit benutzt sie selbst
in den Ofen zu werfen, was sich ebenso mit
ihren zwei Schwestern wiederholt. Auch dieser
Zug findet sich anderwirts, so z.B. Grimms KM.
no. 15 »Hénsel und Gretel,« welches Mirdhen
itherhaupt dem tatarischen sehr #hnelt. Vgl.
auch noch Schiefner im Varwort S. XIH. —
Eine solche allgemeine Aehnlichkeit bietet sich
ebenfalls zwischen ¢inem Mirchen der Schal-
igandu oder Lebed-Tataren (S. 329 ff) und der
Legenda Aurea c. III ‘de 'Sancte Nicolao §. 8.
(p 27 ed. Graesse). In beiden werhilft das Hei-
ligenbild zur Wiedererstattung des :geborgten
Geldes. S. auch Schiefner a. a. 0. S. XV. -
In reinem Mérchen der Schor wird erzahlt (S. 390
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V. 78—85), dass Ai Mog6 die Wipfel von neun
Lérchenbiumen zusammenzog und dort hinauf
die Gebeine des Kysyl Tas legte. Ganz ebenso
heisst es in Schietner’s Heldensagen der minus-
sinschen Tataren S. 207 V. 183 ff. »Als Katai
Chan nah dem Tode, — Sprach er so zu seinem
Sohne: — « »Wenn ich sterbe, so begrab mich
— Nimmer in dem Schooss der Erde. — Binde
von neun Lérchenbidumen — Du die Wipfel an
einander, — Setz den Sarg du auf die Wipfel.«
Einen ganz gleichen Brauch auf der Vancouvers-
Insel habe ich nachgewiesen in den Heidelb.
Jahrb. 1862 S. 941f. Anm. Auch dort nidmlich
héngen einige Volkerschaften ihre Todten in
Sérgen an Biumen auf. Ich zweifle iibrigens
durchaus nicht, dass diese Sitte, die sich wohl
auch noch anderwiirts wird nachweisen lassen,
mit dem sich fast unter allen Vilkern wieder
findenden Glauben zusammenhiingt, wonach die
Seelen der Verstorbenen gern ihre irdischen
Wohnstitten wieder besuchen; denn es ist na-
tiirlich, dass dann auch deren Leiber dorthin
gebracht werden. »Diese Wohnstéitten aber waren
ohne Zweifel in uréltester Zeit Biume und Ge-
biische, auf und in denen auch jetzt noch mehr
oder minder rohe Naturvilker ihre Wolinsitze
haben<«. 8. meine ausfiihrliche Erdrterung dieses
Gegenstandes so wie des sich daran kniipfenden
Volksglaubens von dem Aufenthalt der Geister
und geisterhaften Wesen auf Biumen und Biischen
in den Heidelb. Jahrb. 1866 S. 867 f. Zu dem
dort in ersterer Beziehung Angefiihrten fiige ich
hier noch die Bemerkung, dass auch der Riuber
Nachtigall sein Nest auf zw6lf Eichen gebaut hatte;
s. Dietrich Russische Volksmérchen S. 63 f., wo-
mit die obigen neun Lirchenbiume zu verglei-
chen sind; in Betreff jenes Volksglaubens aber
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verweise ich noch auf Temme Volkssagen von
Pommern und Riigen no. 226 »Matthes Pa-
gels;« vgl. auch zu dem Heidelb. Jahrb. a.a.O.
S. 868 nach Grimms deutschen Sagen no. 121
erwihnten Apfelbaum, auf welchem Jungfer Elj,
wihrend sie mit dem Tode ringend in ihrem
Bette liegt, zugleich sitzend gesehen wird, die
von A. Kuhn Westphél. Sagen 2, 15 no. 41 an-
gefiihrte Redensart: »Du mains ok, use Hidrguad
hedde Hiirmen un saete oppem appelbaume.«
Vgl. Simrock Myth. 308 (2. Aufl.). — Wir haben
oben gesehen, dass Schiefner auch von dem
Einfluss des russischen Elements spricht, welcher
mit der christlichen Cultur des Abendlands sich
in den vorliegenden Dichtungen der siidsibiri-
schen Stimme bemerkbar mache. Ganz deut-
lich tritt ein solcher Einfluss z. B. in der
altaischen Sage von der Erschaffung der Welt
hervor, wo die biblische Darstellung des Siin-
denfalls (8. 177 ff.) leicht wiederzuerkennen ist;
und ebenso erinnert die Abschiedsrede Gottes,
ehe er sich von den Menschen entfernt (d. i.
in den Himmel zuriickkehrt; S. 183 f.), sehr le-
bendig an die letzten Reden Christi nach Ev.
Joh. Kap. 14 ff. — Ausser den Liedern, Sagen
und Mérchen enthélt der vorliegende Band, wie
erwihnt, auch noch Anderes von anziehendem
Inbalt, so z. B. altaische und teleutische Spriich-
worter, von denen ich einige anfiihren will; so
z. B. no. 10 »Anstatt viel zu sein und Kehricht,
sei wenig und sei Kunst«; — mno.13 »Wenn’s
auch schlecht ist, sei’'s doch dein Haus, wenn’s
auch Fastenspeise ist, sei’s doch deine Griitze«.
Also auch dort zeigt es sich: »Eigner Heerd ist
Goldes werth«; was auch Ariost erkannte, in-
dem er an sein Haus in Ferrara die Inschrift
setzte: »Parva sed apta mihi, sed nulli obnoxia,
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sed non — Sordida, parta domus sed tamen aere
meo«; — no.41: »In dem Herzen (Innern) eines
Weibes lebt ein gepanzerter stralender Mann:
in dem Herzen eines Mannes lebt ein gesatteltes,
feuriges Pferd«; — mo. 62: »Folge dem Wege,
wenn’s auch ein Umweg ist, heirathe nur ein
Médchen, wenn sie auch schwanger ist«. Zu
dem ersten Theil dieses Sprichworts vgl. Dunlop-
Liebrecht Anm. 265 S. 484> zu Discipl. cleric.
c. 13 Grimm KM. 33, 312 »Hiite dich den alten
Weg zu verlassen, um einen neuen zu wihlenc
(aus einem cornwalischen Mirchen); Arcipreste
de Hita copla 894: »No tomes el sendero e
dexes la carrera«. Der zweite Theil des in Rede
stehenden altaischen Sprichworts warnt vor der
Heirat mit einer Wittwe; doch scheint es ist
selbst eine solche der Ehelosigkeit vorzuziehen;
denn no. 30 lautet so: »Des Junggesellen Hals
frisst die Laus und seine Ersparnisse frisst der
Hund<«. — mno. 66: »Ebe du ein Mddchen be-
wachst, halt lieber eine glilhende Kohle«; natiir-
lich, denn das deutsche Sprichwort sagt: »Ein
Sack voll Flohe ist leichter zu hiiten als ein
Weib«; iiber Anderes der Art s. Die Frau im
Sprichwort von O. Freiherr von Reinsherg- Dii-
ringsfeld. Leipzig 1862 S.54; — mno. 76 »Der
ganz Dumme lobt sein Weib; der ganz Kluge
lobt seinen Hund«; u.s. w. u.s. w. — Hiermit
schliesse ich meine Bemerkungen iiber das vor-
liegende Werk. so wie sie sich mir beim ersten
Durchlesen geboten; sie machen durchaus keinen
Anspruch auf Vollstindigkeit; jedoch wird das
Angefiihrte geniigen, um erkennen zu lassen, ei-
nen wie bedeutenden Werth in viélfacher Bezie-
hung Radloff’s Arbeit besitzt und wie grosses
Verdienst er sich durch dieselbe erwirbt, so dass
nur noch der Wunsch hinzuzufiigen bleibt, dass
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die Fortsetzung derselben nicht gar zu lange auf
sich warten lassen mdge.
Liittich. Felix Liebrecht.

Storia naturale degli Uccelli che nidifi-
cano in Lombardia ad Illustrazione della
raccolta ornitologica dei fratelli Ercole ed Er-
nesto Turati scritta da Eugenio Bettoni
studente in Medicina e Chirurgia con tavole lito-
grafate e colorate preso dal vero da O. Dress-
ler Membro corrispondente della societa dei
Naturalisti nella Lusazia. Vol.I. Fascicoli I—
XVIII. Milano coi tipi del pio Istituto del Pa-
tronato. 1865—1867. Gross Folio.

Vor zwei Jahren wurden fiir dieses grosse
Werk Subscriptionen gesammelt, ohne dass es
damals sich besonderen Beifalls erfreute, denn
einmal schreckte der Preis (siebzig Lieferungen
jede zu fiinf Franken) ab, besonders aber machte
der Umstand, auf den in den Subscriptions-
einladungen besonderer Werth gelegt wurde,
stutzig, dass »der volle Ertrag desselben zum
Besten eines Instituts fiir hiillose Kinder« be-
stimmt ist. Mit Recht durfte man fiirchten, dass
die Ausfiihrung dieses sonst auf Pracht berech-
neten Werkes sehr vernachléssigt werden miisste,
wenn bei ihm, dass wie auf dem Titel des ersten
Bandes angegeben ist iiberdies nur in einhundert
Exemplaren hergestellt wird, ein reeller Gewinn
in der Absicht liegt. In unseren deutschen Ver-
héltnissen wenigstens werden solche Prachtwerke
mit den seltensten Ausnahmen nur mit bedeu-
tenden Opfern herausgegeben und hochstens ge-
lingt es in England, wo diese Art Werke in
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ganz andere Kreise wie bei uns gehen, dhnliche
Publikationen wie z. B. die prichtigen Atlanten
iiber die Vogel von Gould zu gewinnbringenden
Geschéften zu machen.

Um so mehr scheint es aber Pflicht hier die
Aufmerksamkeit auf dies Werk, von dem mir
18 Lieferungen vorliegen, zu lenken, da es wegen
seiner ausgezeichneten und sinnigen Ausfiithrung
auf eine lobende Beriicksichtigung allen An-
spruch hat.

Allerdings ein dringendes Bediirfniss zu solchem
Werke liegt nicht vor, da keine Thierklasse so
reichlich wie die der Vogel in ausfiihrlichen Wer-
ken und préachtigen Abbildungen dargestellt ist.
Dennoch wird uns in diesem Werke insofern etwas
Originales gegeben als jede Tafel (welche eine
Species enthdlt) ausser dem Ménnchen und oft
auch dem Weibchen im Hochzeitskleide stets das
Nest und die Jungen, hiiufig auch die Eier (de-
nen iiberdies besondere Tafeln gewidmet sind) dar-
stellt und Alles dies in so natiirlicher Weise und
so passender Staffage zusammengruppirt, dass die
meisten Tafeln einen malerischen Eindruck machen.

Das Hauptmaterial zu dem Werke liefert die aus-
gezeichnete ornithologische Sammlung der Gebrii-
der Grafen Turati in Mailand und entsprechend
seiner mehr populdren Bestimmung hat der junge
Verfasser in dem Texte keine systematische Be-
schreibung der Arten gegeben, sondern sich be-
schrinkt die Lebensweise, das Nest, die Eier und
die Jungen ausfithrlich zur Sprache zu bringen.
In einer Einleitung werden diese Verhiltnisse im
Allgemeinen dargestellt und der Vf. schléigt hier
eine Eintheilung der Nester in flache, concave,
cylindrische, kugelige, hohlenartige und unregel-
missige vor, welche doch zu sehr einem oberflich-
lichen populdren Verstindniss angepasst scheint.
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Nach dem ausgezeichneten Prachtwerke des
Prinzen Lucian Bonaparte Iconografia della
Fauna Italica kommen in Italien 390 Arten von
Végeln vor, von denen aber nur 200 Arten dort
nisten, also ihre wahre Heimath haben. Genauer
sind nach diesem Forscher in Italien 75 Arten
Standvogel, 50 Strichvigel, 75 Zugvogel, welche
hier briiten und im Herbst siidlich ziehen, ferner 50
nordische Zugvogel welche hier ihr Winterquartier
machen, 25 nordische Zugvigel welche nur durchzie-
hen, wozu noch 15 unregelméssig durchpassirende
Zugvigel kommen und endlich 100 Arten muss man
fiir zuféllige Ankommlinge halten. Aus der Lom-
bardei zdhlt Crivelli 270 Vogelarten auf und
der Verf. schitzt die in der Lombardei briiten-
den Arten auf nicht ganz 140, sodass er hofft
sein grosses Werk in siebzig Lieferungen, jede
gewohnlich zwei Arten auf zwei Tafeln darstel-
lend, vollenden zu kénnen.

Da auf der achtzehnten Lieferung bereits 78
Subscribenten (darunter 49 allein in Mailand)
aufgezihlt werden, so darf man hoffen, dass das-
selbe ungestort weiterschreitet und wir konnen
dies Werk unseren reichen Liebhabern der Vo-
gelwelt bestens empfehlen, unbekiimmert welcher
Vortheil durch dasselbe dem »Pio Istituto dei
fanciulli derelitti di Parabiago« erwachsen mag.

Keferstein.

Nouvelles tables d’intégrales définies par D.
Bierens de Haan. Leide, P. Engels, libraire
éditeur, 1867. 733 S. in Quart.

Als Ref. in diesen Blittern (Jahrg. 1858
St. 193) die Integraltafeln des Hrn Vf. besprach,
driickte er den Wunsch aus, dass es demselben
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vergonnt sein mochte, diese Tafeln in verbeserter
Gestalt nochmals heraus zu geben. Dieser Wunsch
ist frither, als sich erwarten liess, in Erfiillung
gegangen, da es nicht hiufig vorkommt, dass
ein so theures mathemathisches Werk einen so
raschen Absatz findet, wie es bei diesen Tafeln
der Fall gewesen ist. Es beweist, dass diese
Sammlung bestimmter Integrale, trotz ihrer vie-
len Méingel, einem wirklichen Bediirfnisse ent-
sprochen hat. Die vorliegenden nouvelles tables
sind eine Umarbeitung der tiritheren Sammlung
mit sehr wesentlichen Verbesserungen; es ist
sehr viel Ueberfliissiges weggeschafft und Un-
richtiges ausgemerzt worden. Die litterari-
schen Notizen hat der Vi. weggelassen; in ihrer
frilheren Gestalt waren sie jedenfalls von hochst
zweifelhaftem Werthe, wie Ref. schon bei Bespre-
chung der ersten Ausgabe bemerkt hat. Den-
noch ist der Hussere Umfang dieser neuen
Ausgabe bedeutend griosser. Nach des Ver-
fassers Angabe enthdlt die frithere Samm-
lung ungefihr 7300 Formeln, von welchen un~
getahr 4200 in die neue Sammlung aufgenommen
worden sind, im Ganzen enthalten die neuen Tafeln
8339 Formeln. Im Wesentlichen ist die Einrich-
tung dieselbe geblieben, wie in der friiheren
Sammlung, iiber die getroffenen Aenderungen
findet man in der Einleitung Auskunft. Ref. er-
laubt sich hier nochmals den Wunsch zu wie-
derholen, dass der Verf. auch eine Sammlung
der zweifachen und vielfachen bestimmten Inte-
grale veranstalten moge, da die gegenwirtige
Sammlung nur ausschliesslich einfache Integrale
enthilt. Stern.
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xéttingische

gelehrte Anzeigen

unter der Aufsicht
der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 4. 22. Januar 1868.

Actaregum et imperatorum Karolinorum digesta
et enarrata. Die Urkunden der Karolinger ge-
sammelt und bearbeitet von Th. Sickel. Erster
Theil. Lehre von den Urkunden der ersten Ka-
rolinger (751—840) von Th. Sickel, XVIIT; 433 S.
in Octav. Zweiter Theil : Regesten der Urkunden
der ersten Karolinger (751-—840), von Th. Sickel.
Erste Hilfte 206. S. Gedruckt mit Unterstiitzung
der k. Akademie der Wissenschaften. Wien,
Druck und Verlag von Carl Gerolds Sohn 1867.

Das Werk unsres Vfs. gehort zu den Arbei-
ten, welche man nicht bloss wegen ihres Gegen-
standes, der ein ldngst empfundenes Bediirfniss
befriedigen soll, mit Vergniigen in die Hand
nimmt, sondern mit ebenso grosser Befriedigung
wieder niederlegt. Man Lkennt den grossen
unerfreulichen Abstand, der seit einer Reihe von
Jahrzehnten zwischen den bedeutenden Fort-
schritten der annalistischen Geschichtsforschung
und der verhiltnismissig so saumseligen Thitig-
keit auf dem Gebiete der Urkundenforschung fiir
die deutsche Geschichte besteht; dem Vf. gebiihrt

10
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das Verdienst, auf dem letztern Felde geschicht-
licher Arbeit theils eine fiihlbare Liicke ausge-
fiillt, theils aber auch einen neuen Anstoss zu ihrer
Pflege gegeben zu haben.

Die Periode, welche der V. zum Gegenstand
seiner Arbeit gewiihlt, ist zunichst der Zeitraum
der karolingischen Herrscher von Pippin bis zum
Tod Ludwigs des Fr.; aber er fasst diese Auf-
gabe sogleich in weiterm Massstabe auf, als sein
Vorgiinger Béhmer. Verfolgte dieser als sein
Hauptziel die iibersichtliche Vereinigung des zer-
streuten Materials, so setzt sich der V{. nicht
nur die Vervollstindigung dieses Stoffes vor,
sondern fiigt als zweite Aufgabe auch die kritische
Sichtung des Urkundenvorraths bei. Diess fiihrt
ihn einerseits zur Beschrinkung des Stoffes,
indem er, um ein festes chronologisches Ge-
biude herzustellen, die so héufig unbestimmten
annalistischen und andere Berichte nicht mit her-
beizieht, sondern sich auf den Kreis der Acta
regum beschriinkt; andrerseits erwichst ihm
daraus das Bediirfnis, auf Grund des mehr oder
weniger gemeinsamen Characters dieser Urkun-
den, der Zusammenstellung der Regesten eine
besondere Urkundenlehre vorauszuschicken, welche
den ersten Band des Werkes bildet, und auf
der umfassendsten Durchforschung des hand-
schriftlichen Materials beruht, woriiber das Vor-
wort nahere Auskunft gibt, Aber diese karolin-
gische Urkundenlehre verfolgt noch einen anderen
Zweck. Ihr Gegenstand, ein Erzeugnis histori-
scher Entwicklung, konnte nur im Zusammen-
hang mit der vorangehenden und auch zum Theil
der spiteren Entwicklung im rechten Lichte er-
scheinen; diesem Umstande verdanken wir
den Entschluss des Vfs., der karolingischen Spe-
cialdiplomatik als Einleitung ein System der
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allgemeinen Diplomatik voranzustellen, welchem
jene als Theil des Ganzen sich einfiigen liess.
Nachdem zu Anfang der Einleitung die Be-
griffsbestimmung von Acta regum et imperatorum
Karolinorum festgestellt, die Acta als weiterge-
hender Begriff von den Urkunden unterschieden
sind, und bei den koniglichen Diplomen eine
Dreitheilung in Diplome Briefe und Capitularien
vorgenommen ist: schreitet der Vf. nach einer
iibersichtlichen Schilderung der Aufbewahrung,
Vervielfdltigung und Ueberlieferung der Urkun-
den im Mittelalter, zu der Vermehrung der Ur-
kundensammlungen zu historischen Zwecken in
der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts, und
zu der in der Mitte des 17. Jahrhunderts unter
dem Einfluss der bella diplomatica erwachenden
diplomatischen Kritik fort. Von Papenbrochs
Auftreten, der diese Kritik zuerst nicht mehr
vom Standpunkt der Polemik, sondern zur Be-
griindung der historischen Wahrheit ausiibte,
war es dann, in Folge seiner heftigen Angriffe
auf die Echtheit der Benedictinerurkunden nur noch
ein kurzer Schritt bis zu dem entscheidenden
neuen Aufschwung der Diplomatik durch Mabil-
lon, der zur Vertheidigung der Sache seines
Ordens mit Hilfe der rastlosesten Unterstiitzung
durch denselben sein grosses Werk verfasste,
um durch es den Mingeln der neuen Wissen-
schaft, die ohne Gesetz und Regel und ohne
geniigende Kenntnis des Urkundenstoffes sei,
abzuhelfen. Und als auch da noch die Polemik
von den Germoniten (Jesuiten) fortgesetzt wurde,
war das Ergebnis der von den Benedictinern
auf Mabillons Grundlagen 1750—1765 herausge-
gebene Nouveau Traité de diplomatique, welcher
die Hohe der damaligen Urkundenwissenschaft
bezeichnete, aber auch zugleich den Stillstand
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der allgemeinen Diplomatik bewirkte, die der
Specialdiplomatik Platz machen sollte. Hatte jene
ihre Aufgabe erfiillt, und die allgemeinen Grund-
gitze einer wissenschaftlichen Behandlung der
Urkunden festgestellt, so war dadurch der Spe-
cialdiplomatik das Feld der Thitigkeit ercfinet,
die in der That, Hand in Hand mit den Fort-
schritten der Geschichtsforschung und Urkunden-
versffentlichung unter der Einwirkung von Ma-
billons Leistungen, erfolgreich in Gang kam.
Aber gerade das karolingische Urkundenwesen
fand seit Heumann keine geniigende Bearbeitung
mehr, die franzosischen Unternehmungen, trotz
grosser Vorziige sind zum Theil unvollendet, in
Deutschland blieb man lange noch weiter zuriick,
und in der Regestenliteratur wurden auch durch
Bohmer die Forderungen der Kritik nicht be-
friedigt.

Tm Gegensatze zu diesen fritheren Ansichten
bezeichnet dann der Vf., indem er zu dem karo-
lingischen Urkundenwesen iibergeht als Aufgabe
der Diplomatik: den Werth der Urkunden als
Zeugnisse bestimmen zu lehren, und zwar nicht
bloss als Rechis-, sondern als historische Zeug-
nisse; wobei aber zwischen der allgemeinen und
Specialdiplomatik der Unterschied besteht, dass
jene alle den Urkunden je gegebenen Eigenschaf-
ten, diese nur die jeder Gruppe eigenthiimlichen
zu beriicksichtigen hat. So wird auch mit der
Karolingergruppe verfahren: die Eintheilung der
theoretischen Diplomatik in die Lehre von den
#usseren und den inneren Merkmalen, je nach-
dem diese FEigenschaften nur den Originalen
eigenthiimlich, oder aber Originalen und Copien
gemeinschaftlich sind, wieder auch auf die Karo-
lingerperiode angewandt, jedoch mit einer wich-
tigen Beschriinkung, die der Vi. der Durchfith-
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rung seines Systems als ausschlaggebenden Punkt
zu Grunde legt. Da aus der Karolingerzeit nicht
wie hie und da spdter Regeln iiber die Anferti-
gung der Urkunden iiberliefert sind, bleibt dort,
um die Eigenschaften der Urkunden zu bestim-
men, nur der Weg iibrig, sie den echten und un-
verderbten Diplomen zu entnehmen, die selbst
erst mit Miihe zu entwirren sind. Dabei sind
die dusseren Merkmale wichtiger fiir die Werth-
bestimmuug der Urkunden als die inneren, und
deshalb findet bei jenen die Beschrankung auf
die Urschriften statt, wihrend bei diesen neben
den Originalen auch Copien zugelassen werden.
Aber weil die dussern Formen nicht verstindlich
sind, ohne Kenntnis der inneren Eigenschaften,
stellt der VI. als ersten Theil der Diplomenlehre
die Lebre von den inneren Merkmalen an die
Spitze und hebt aus ihr als besondern Abschnitt
die Darstellung von Hof und Kanzlei hervor.

Gleich dieser Anfang der umfassenden Aus-
filhrung gehort zu den werthvollsten Theilen des
Buchs, durch das neue Licht, das die Geschichte
von Hof und Kanzlei auf die Gestaltung des
Urkundenwesens wirft. Grade die Hereinziehung
der rein historischen Seite, der politischen Ver-
héltnisse und Vorgiinge, die auch die spiiteren
Abschnitte durchgehends auszeichnet, erzielt gleich
in dieser ersten Untersuchung erhebliche und neue
Ergebnisse. Durch die Herausgabe der Original-
handschrift des Berichtes des Kaplan Maginarius
von seiner Mission nach Italien 787 an Karl
durch Tardif wurde es moglich, die Identitit
dieses koniglichen Kaplans und Abts von St.
Denis, und des friithern Kanzlers von Konig Karl-
mann mit Grund zu bestreiten. Aus der ge-
naueren Zusammenstellung der Angaben iiber
die Giinstlinge Ludwigs am Hofe und auch im



126 Gott. gel. Anz. 1868. Stiick 4.

Reiche geht eine schirfere Begriffsbestimmung
der Ambasciatoren hervor, wornach diese nicht
etwa die sind, welche eine Bitte vortragen oder
sich eine Zusage ertheilen lassen, sondern solche
die eine Urkunde auswirken, und deren Einfluss
auf den Kaiser durch die immer hiufiger wer-
dende Nennung ihres Namens in den Originalen
sich deutlich vergegenwirtigt. Ebenso beginnt
unter Ludwig, nachdem unter Karl den neuern
Verhiltnissen gemiiss die frithere Kanzlei umge-
wandelt, und nun erst eine zusammenhingende
Geschichte derselben méglich geworden war,
schon wieder eine bezeichnende Aenderung. Hatte
unter Merovingern, Hausmaiern, auch Pippin und
Karl bei der Ausfertigung eines Diploms durch
den Notar, dazu theils durch den Zusatz, von
iussus, theils durch tironische Noten der konigliche
Befehl seinen besondern Ausdruck gefunden,
80 wurde dieser Gebrauch unter Ludwig, seit
Fridugisus Kanzler war, Oktober 819, abgeschafft,
und Hand in Hand mit der hdufigen Anfiihrung
der Ambasciatoren, die Personen genannt, welche
den Befehl erhielten die Urkunde auszufertigen.
Diess war aber nicht mehr der Kanzler Fridugi-
sus selbst, denn unter 91 aus seiner Zeit erhal-
tenen Diplomen mit Unterschrift ist keines von
ihm selbst unterzeichnet, sondern er lisst sich
vertreten von dem Notar, ohne aber dadurch
die oberste Leitung der Kanzleigeschifte aus
der Hand zu geben. Ja sein Einfluss auf die
Ertheilung von Urkunden wichst im Vergleich
zu seinen Vorgingern, eine Thatsache, die be-
stitigt wird durch die frither fast nie, seit 819
immer hiufiger in tironischen Noten gemachten
Bemerkungen iiber die geschiftliche Behandlung
der Urkunden, welche die Stellung der Kanzler
als eine veriinderte darstellt. Statt des Konigs
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ging vom Kanzler die Wirkung zur Ausfertigung
einer Urkunde aus, der dadurch nach beiden
Seiten, dem Kaiser wie dem niedern Kanzlerper-
sonal gegeniiber eine selbsténdigere Stellung
gewann. Und damit wieder wird zusammenhén-
gen das unter den nichsten Nachfolgern von
Fridugisus stattfindende Aufkommen von amtli-
chen Titulaturen fiir die Kanzleibeamten. Trotz-
dem weist der Vf. die Annahme einer zu weit-
reichenden Machtstellung der Kanzler zuriick;
die von dem Erzkaplan iiber das Kanzleipersonal
geiibte Aufsicht schloss nicht aus, dass die Kanz-
lei ein gesondertes Amt war; kein Kaplan war
Mitglied der Kanzlei, unmittelbar politischen
Einfluss hatten letztere nicht, und mit Recht
wird der bezeichnende Umstand hervorgehoben,
dass bei einem Wechsel der Partei in der Herr-
schaft die Kanzleivorsteher nicht wechseln. In
Wahrheit ist die Kanzlei keine Behorde von
Einfluss auf die Regierung, sondern nur ein
Bureau, um die Verordnungen hioherer Gewalten
nach bestimmten Normen auszufiihren.

Zu diesem Gegenstand der Kanzleithiitigkeit,
zu den koniglichen Urkunden geht der Vi. im
nichsten Abschnitte: »auf die innern Merkmale
der Diplome« iiber. Er stellt auch hier, um die
Grundziige des historischen Zusammenhangs deut-
lich hervortreten zu lassen, drei leitende Ge-
sichtspunkte an die Spitze. Er unterscheidet
frinkische Urkunden mit Eigenschaften, die sich
bis in die romische Zeit ununterbrochen zuriick-
erstrecken; andere Merkmale, bei welchen der Zu-
sammenhang mit Romischen Zeiten annehmbar
ist, aber die Mittelglieder fehlen; noch andre Merk-
male, bei denen ein Zusammenhang mit romischen
Verhiltnissen gar nicht besteht, sondern auch
neue Formen aus dem neuen Recht. hervorgehen,
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Von diesem Standpunkt aus wird zunichst die
Ausbildung des frinkischen Urkundenwesens zu-
riick verfolgt bis zu den in rémische Zeit zuriick-
weisenden Anfingen diplomatischer Merkmale, im
Zusammenhang mit den gleichartigen Denkmilern
der Merovingerzeit ; eine Periode die schon unter
den Merovingern zum Abschluss kam, und bis
fast zu Ende des 8. Jahrhunderts unveridndert
fortdaverte, um dann endlich einer weiteren
Fortbildung Platz zu machen. Als Hauptbe-
standtheile der Diplome werden zwei bezeichnet:
der mittlere Theil unter der Bezeichnung Text
oder Urkundenformel, Ausdriicke die schon in den
Roziéreschen Formeln beglaubigt sind ; der andere
Theil, die Eingangs- und Schlusssiitze, mit der
neuen Benennung Formular oder Protokoll, wo-
fir als Rechtfertigung der zweiten Bezeichnung
hauptséchlich die Analogie spéterer byzantinischer
und westromischer Urkunden (I, 107; 208 n. 1;
218) geltend gemacht wird. Darauf folgt die
Gliederung der Theile des Textes selbst: 1)
Adresse, inscriptio; 2) arenga, prooemium; 3)
promulgatio, intimatio; dann der eigentliche
Rechtsinhalt: 4) expositio, narratio; 5) dispositio;
6) corroboratio, um von da in die zusammenh&n~
gende Darstellung des Urkundenwesens einzu-
treten.

Den Beginn bildet die Fortpflanzung des ro-
mischen Formelwesens nach Gallien und nament-
lich auch den dortigen germanischen Staaten, aber
nicht in der alten Form sondern durch die ge-
schiftige Thitigkeit der romischen Grammatiker
und Rhetoren auch an Hofen germanischer Ko-
nige in deren neuem schwiilstigen Rhetorenstil
und Redensarten. Erst etwa 660 legt Markulf
seine Formelsammlung an in der aber, wie gegen
Knust geltend gemacht wird, nicht zwei ver-
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schiedene durch Markulf herausgegebene Auflagen
zu erblicken sind, sondern zwei Dedicationen an
zwei Bischofe zu gleicher Zeit von einem und
demselben Werke (S. 112 n. 2). Die Beziehun-
gen Markulfs zu Burgund, die Stobbe Rechts-
quellen I, 249 annimmt, sind schon von Sickel
Beitrige IV, 580 widerlegt. Die folgende, frither
s. g. Karpentiersche Sammlung schreibt der Vf.
dem Kanzler Fridugisus zu, 828—832, und nimmt
fiir sie officiellen Gebrauch in Ludwigs Kanzlei
in Anspruch, im Gegensatz zu den vereinzelten
oder in andern Schriftstiicken iiberlieferten For-
meln, von denen aber ihr Gebrauch in der Kanzlei
nicht sicher ist, die sog. Extravaganten. Noch
bis ans Ende des 8. Jahrhunderts dauert jene
dlteren Formeln fort; erst um 800 wurden in
Folge des Anwachsens neuer Rechtseinrichtungen
die alten Formeln so mangelhaft, und die Ver-
suche durch neue Auskunftsmittel nachzuhelfen,
50 ungeniigend, dass allmilich immer mehr neue
Urkundenarten auftraten. Doch bleiben auch
manche alte noch im Gebrauch, und es musste
noch die Erinnerung der lateinischen Urkunden-
sprache hinzukommen, um die Fortbildung der
Formeln zu vollenden.

Gedringt und doch iiberaus lehrreich sind
die Erorterungen iiber die sprachlichen Verhilt-
nisse, die Entwicklung des sermo plebeius und der
lingua rustica. Als Urkundensprache herrschte
im 7. und 8. Jahrhundert der sermo plebejus
vor, und zwar mit wesentlichen Verbesserungen
seit etwa 750, theils da seit Pippin am Hofe
germanisch gesprochen wurde, was der lateini-
schen Urkundensprache zum Vortheil gereichte,
theils wegen des zunehmenden Eintritts von
Geistlichen in die Kanzlei. Mit Vorliebe werden
hierauf auch die wissenschaftlichen Bestrebungen

11
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Karls hervorgehoben, besonders aber die Ver-
dienste, welche Alkuin in St. Martin auch fiir
die Verbesserung der Kanzleisprache sich erwarb,
deren Wirkungen aber freilich erst unter Ludwig
mehr durchdrangen. Er erliess schon 814 nach
Thegans Bericht den Befehl, alle Formeln um-
zuarbeiten, wieder wol in St. Martin, eine vor-
wiegend stilistische und sprachliche Umbildung,
aber durchgreifend genug, um Ludwigs Urkunden
vor denen seiner Vorginger durch grammaticali-
sche Correctheit und gewandtern Satzbau vor-
theilhaft auszuzeichnen. Auf Grund dieser Fort-
bildung der lateinischen Sprache nimmt dann
auch die Weiterbildung der Formeln ihren Fort-
gang, die in ihren einzelnen Theilen dargestellt
wird. Mit Recht warnt dabei der Vf. vor den
noch heutzutage so iiblichen Versuchen, wie sie
z. B. bei Stumpf Reichskanzler I, 44, und bei
Hahn, Jahrbiicher S. 10 vorkommen, aus der
nach stebenden Formeln abgefassten Arenga Deu-
tungen auf den vorliegenden Fall und die Be-
weggriinde des Fiirsten zu ziehen, was erst unter
Ludwig iiblich wird, (Gelegenheitsarengen). Bei
Besprechung der narratio wird nachgewiesen, dass
die Urkundenschreiber zwischen imperium und reg-
num im Gebrauch gar keinen Unterschied in der da-
maligen Kaiserzeit machten, wie denn gerade
unter Ludwig verhéltnisméssig noch hiufiger als
unter seinem Vater von regnum in den Urkunden
die Rede ist (8. 183). In Betreff der beiden
Formalitdten bei Beglaubigung der Konigsurkun-
den weist der Vf. die Vermuthung zuriick, dass
schon die ersten Karolinger friithere Konigsur-
kunden bloss durch Beifiigung ihres Handzeichens
und allenfalls ihres Siegels bestétigten (S. 190
n. 4). Bei Ankiindigung des Siegels wird die
Annahme von Metallsiegeln, wie sie durch die
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Bullae bezeichnet werden sollen, widerlegt; auch
Wachssiegel hiessen im Mittelalter, und so auch
in der karolingischen Zeit, Bullae; insbesondere
die von Mabillon aufgestellte, auch noch von
Stumpf nachgesprochne Behauptung, schon un-
ter Karl d. Gr. lassen sich Metallbullen nach-
weisen, ist als falsch dargethan (8. 196 n. 1).
Auch Sicherung des koniglichen Befehls durch
Androhung von poenae und durch subscriptio
testium in den Diplomen fand damals nur ganz
ausnahmsweise statt.

Von dieser Darstellung der Nachbildung der
Diplome in Anordnung und Stil auf Grund eines
bestimmten Formelwesens und eines festen Sprach-
gebrauchs der Reichskanzlei, verbunden mit der
Unterscheidung der verschiedenen Entwicklungs-
stufen, geht der Vf. einen Schritt weiter, indem
er die bisher dargelegten Regeln in einem neuen
Abschnitt, iiber das Protokoll, zur Anwendung
bringt, und damit das Gebiet betritt, das ihm
»allein als das der praktischen Diplomatik gilt«.

Wie bei den Textesformeln, so findet auch
bei den sechs Theilen des Protokolls die stetige
Wandlung ununterbrochen statt, und auch hier
ist das Zeugnis der Originale Ausschlag gebend,
nur bei der Datierung auch das der Copieen
gewichtig. Wir konnen die verschiedenen Stufen
dieser Entwicklung unter den verschiedenen
Herrschern nicht im einzelnen verfolgen. Man-
che neue Wahrnehmungen finden sich auch hier.
Die Thatsache, dass bei den Karolingern nur
eine sehr beschriinkte Unterzeichnung der Diplome
stattfindet, indem sie zu dem vom Schreiber fast
fertig gemachten Namenmonogramm bloss die letzte
Vollendung hinzufiigten, wihrend die Merovinger
meist eigenhindig unterzeichneten, wird mit
Recht daher erklirt, dass diese schreiben konn-

11*
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ten, Pippin dagegen nicht, und Karl wihrend
eines geraumen Zeitraums seiner Regierung auch
nicht. Dem in Merovingerdiplomen allein vor-
kommenden Datum wird in der Karolingerformel
das actum beigefiigt, und ist den Hausmaierurkun-
den entnommen. Bei der Darstellung der Zeit-
merkmale wird der grossen Verschiedenheit in
der Berechnung der Zeitabschnitte und ihren
falschen Deutungen gegeniiber die Thatsache
hervorgehoben, dass diese verschiedenen Berech-
nungsarten nicht von derselben Kanzlei abwech-
selnd, sondern an verschiedenen Orten diese Art
dort, diese hier gebraucht wurden, und nur in
Grenzgebieten. Die Behauptung auch neuester
Diplomatiker, wie Stumpf, dass datum, bei den
Karolingern meist data, datum, und actumin einem
Diplome der Zeit nach zusammenfallen, wird
ebenfalls mit erschopfenden Griinden zuriickge-
wiesen; denn actum bezieht sich auf die Weisung
zur Anfertigung des Diploms, data dagegen, einer
der letzten Akte der Ausfertigung, fiel mit der
Vollendung des Diploms zusammen; und zwischen
Weisung und Vollendung kann leicht mehr als
Ein Tag verflossen sein, wie z. B. die Formel
bei Roziére nr.366 S.457 zeigt: Hec traditio
primum placita et facta est in illa feria quarta,
septimo kalendas octobris, ... adque roborata est
in illo quinto die kalendarum earundem.

In solchen mit den Urkunden vorgehenden
Verénderungen spiegelten sich dann zugleich auch
die Verdnderungen ab, unter denen sich der
Dynastiewechsel vollzog: doch wurde das Pridi-
kat gratia dei noch nicht von Pippin, wie die
allgemeine Ansicht ist, sondern erst unter Karl
eingefiihrt, was schon durch Sickel Beitrige zur
Dipl. III, 182 ff. bewiesen ward. Auch in Be-
zug auf die Reichstheilung wird iiber das Ver-
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fahren mit Austrasien und Neustrien mit Hilfe
einer erst neuerdings verdffentlichten Urkunde
die Entscheidung getroffen: einer Privaturkunde
aus dem westlich von Paris gelegenen Gau Pincy,
mit dem Datum: anum primum regnate sub d.
Carlo et Carlomann . . regis gloriosisimus, bei
Tardif nr. 67. Hier, in St. Denis und Umgebung,
galten also beide Konige als Herrscher, obgleich
nur Karlmann die Herrscherrechte wirklich aus-
iibte. Ebenso ist fiir die Bestimmung der Epe-
che der langobardischen Regierungsjahre ein si-
cheres Ergebnis gewonnen: die Kanzlei rechnete
seit 774 bis zu Karls Ende den Tag zwischen
dem 30. Mai und 2. Juni; von einer zweifachen
Rechnung ist keine Rede. Dass dagegen aus
dem Umstand, dass der dem friitheren Titel Karls
zugefiigte Beisatz rex Langobardorum schon im
Juni, der Zusatz patricius Romanorum erst im
Juli in Diplomen vorkommt, der Schluss gezogen
werden darf, die Beifiigung des letzteren sei erst
nach der Einnahme Pavias geschehen, erst nach die-
sem Erfolge habe Karl seine Rechte als Patricier
geltend zu machen gewagt, ist bei dem Mangel
besonderer Zeugnisse schwer zu glauben; die
Lage Karls dem Papste gegeniiber war im April
um nichts gebundener und beschrinkter als nach
Pavias Fall. Hat doch auch die konigliche
Kanzlei erst 776 patricius Romanorum regelmés-
sig in den Titel aufgenommen.

Bei Ludwigs Protokollperioden, die iibrigens
vollig unter dem Einfluss der politischen Verhélt-
nisse stehn, und daher den Einfluss der Kanzlei
fast ganz zuriicktreten lassen, wird der doppelte
Anfangspunkt, den man seinen Kaiserjahren zu-
schrieb , gleichfalls zuriickgewiesen, und hierauf
die verwickelte Frage iiber die Indictionenrech-
nung in Ludwigs Kanzlei ins reine gebracht.
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Das Ergebnis ist, dass bis 823 die griechische
Indiction in der Kanzlei gegolten, dann 9 Jahre
das Personal der Kanzlei, getheilt in eine jiingere
und dltere Schule, zwischen jener und der Neu-
jahrsepoche schwankte, bis 832 diese siegte.

Auf diese Darstellung der innern Merkmale
folgt der Uebergang zu den dusseren. War der
Wortlaut fertig, so erfolgte die Weisung ihn in
legitimis cartis scribere, die zweite Stufe der
Bearbeitung vorzunehmen. Es wird begonnen
mit dem Schreibmaterial, und dem Beweis dass
die Angaben iiber die Karolingerurkunden auf
Papyrus falsch sind, und die karolingische Kanzlei
sich durchgiingig des Pergaments bediente; woran
die Geschichte der Entwicklung der Schriftarten
sich reiht. Auch auf sie iibten die Studien in
St. Martin Einfluss, wo eine eigne Kalligraphen-
schule entstand, deren Schrift als Biicherschrift
und auch fiir konigliche Briefe gebraucht ward,
wenn auch nicht in der Kanzlei; und ebenso
tritt in den Abbreviaturen unter der Wirkung
dieser Schreibschulen ein neues Stadium ein,
dem sich aber die Schreiber der Kanzlei aber-
mals sprode zeigten, sich anzuschliessen. Dagegen
waren Alkuins Bemiihungen um die zu Karls
Zeit in einem Uebergangszustand begriffenen
Versuche zur Wortabtheilung, und besonders um
die noch gar nicht angewandte Interpunktion
mit grossem Erfolge begleitet.

Die konigliche Unterschrift als dusseres Merk-
mal zerfdllt in zwei Theile: die Subskriptions-
formel und das Handmal; letzteres wieder aus
der meist vom Recognoscenten gezeichneten Haupt-
figur, zu denen der Konig selbst einige ergin-
zende Striche hinzufiigte. Dann aber fithrte Karl
eine neue Art von Namenmonogrammen ein, in
den Haupttheilen von Notaren gezeichnet, vom
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Konig aber nicht, wie die bisherige Ansicht, nur
der gebrochene Balke des A in der Raute, son-
dern die ganze Raute hinzugefiigt (S- 318).
Ueber die tironischen Noten, als deren Er-
finder Ciceros Freigelassener Tullius Tiro fest-
gehalten wird gegen Kopp u. a., werden viele
neue und wichtige Mittheilungen beigebracht,
und aus noch erhaltenen Denkmilern ihre frithe
Verbeitung im fréinkischen Reich schon unter
den Merovingern und spéter im 9. u. 10. Jahr-
hundert dargethan. Thre Hauptstelle war in oder
neben dem Recognitionszeichen, wo sie sich un-
ter den Merovingern finden, und sogar hiufiger
als man gewohnlich wahrnimmt, da sie nament-
lich unter Ludwig durch das Siegel oft verdeckt
wurden; wobei es aber zu weit gegangen wiire,
mit Kopp die Originalitit einer Urkunde von
dem Vorhandensein von Noten abhiingig zu ma-
chen. Auch Schreibfehler, viele aber auch ver-
bessert durch Correcturen, kommen so hiufig
vor, dass dadurch die Glaubwiirdigkeit einer Ur-
kunde nicht ohne weiteres umgestossen werden
kann. Desto strenger ist mit den Siegeln zu
verfahren, ohne jedoch dabei vergessen zu diir-
fen, dass auch unzweifelhafte Originale zuweilen
unechte Siegel tragen, die nachtréglich daran
auf betriigerische Weise befestigt wurden. Von
Karl sind nur zwei gesichert, ein ovales Gemmen-
siegel mit der Biiste des Commodus, und ein
Gerichtssiegel. Ein Drittes ihm zugeschriebenes
Kaisersiegel ist nicht zu finden; nur Abgiisse
unbekannten Ursprungs sind in einigen Sammlun-
gen zum Vorschein gekommen, die auf ein kai-
serliches Siegel Karls sollen schliessen lassen,
so dass die Frage unentschieden bleibt. Ludwig
bediente sich zweier verschiedener Siegelringe,
also -auch seine Kanzlei, des ersten bis 833 und
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836—840, des zweiten in der Zwischenzeit; was
vermuthen ldsst, dass Ludwig 833 zu Soissons
seines Siegelrings beraubt, erst 835 oder 836
ihm derselbe wieder zuriickgegeben wurde.

So weit von den innern und Hussern Merk-
malen der Diplome, von wo dann zu den Placita
iibergegangen wird, einer Unterabtheilung der
Diplomey mit dem Unterschiede, dass in letzteren
die Bestitigung nicht streitiger Rechte vom Konig
ertheilt, in jenen dagegen Rechtshéindel in Form
von Gerichtsurkunden entschieden werden; hier
handelt der Konig als oberster Richter, bei den Di-
plomen als Herrscher schlechtweg. FEine Unter-
scheidung, die mit Recht gegen Maurer und Stumpf
vorangestellt wird. Diese placita werden aber nicht
von Mitgliedern der Kanzlei, sondern von besondern
pfalzgraflichen Notaren ausgefertigt, die sich er-
stern gegeniiber durch ihr zihes Festhalten an
altfriinkischem Wesen auszeichnen: daher die
Gerichtsurkunden in Fassung und Sprache weit
hinter den_ Diplomen zuriickbleiben. Zur Be-
glaubigung diente ein besonderes Siegel, sigillum
palatii, das der hervorragendste unter den Pfalz-
grafen verwahrte.

So ist die Lehre von den Merkmalen der
Diplome, gestiitzt auf die aus der Kanzlei selbst
hervorgegangenen Urschriften erortert; aber noch
fehlt es an einer zusammenhingenden Begriin-
dung des Nachweises sicherer Zeugnisse fiir die
Originalitit, des Nachweises der Grundsitze,
nach denen jede Urkunde als Ganzes wie in ih-
ren Theilen zu beurtheilen ist. Und zwar soll,
da das Wesen jedes Diploms nicht in einer ein-
zelnen Eigenschaft besteht, sondern in der Ver-
einigung von mehreren Merkmalen in bestimmtem
Verhiltnisse, die Beurtheilung jedes Stiickes von
den gesammten ihm innewohnenden Eigenschaften
auszugehen haben (8. 366 f.). Diese Aufgabe
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stellt zum Abschluss der Lebre von den Diplo-
men sich der Verf. Er handelt zu dem Behufe
zunichst von den Kennzeichen der Originalitit
im Zusammenhang, und findet als deren einzigen
sicheren Priifstein die Recognition, die durch
ihre Beschaffenheit vor Nachahmung gesichert
war, spricht aber auch den Urkunden die Origi-
nalitit nicht ab, welche, als exemplaria bezeich-
net, von den sog. chartae anthenticae sich eben
dadurch unterscheiden, dass fiir sie eigenhéindige
Unterschrift des Recognoscenten nicht erforder-
lich war. Dagegen sind die Copieen von den
Originalen in der Regel aufs willkiirlichste ver-
unstaltet, was aber eine eingehende Kritik nicht
abhalten kann, durch Anwendung der aufgestell-
ten Regeln auch den Werth von Copieen an den
Tag zu fordern. Ist das Urtheil iiber die Glaub-
wiirdigkeit von Copieen oder einzelner Angaben
derselben ungewiss, so muss sich mit dem Urtheil
des Diplomatikers iiber den formellen, das des
Historikers iiber den geschichtlichen Inhalt ver-
binden. und zwar ist dem Zeugnis einer Urkun-
dencopie, wenn es allein steht, nicht minder
Glauben zu schenken wie jedem derartigen andern,
so lange in ihm selbst Kriterien der Echtheit
vorherrschen. Eine Characterisierung der ge-
falschten Karolingerurkunden schliesst den Ab-
schnitt iiber die Kritik der Diplome.

Um aber die Acta regum ganz zu erschopfen,
bediirfen ausser den Diplomen mit den Placita
noch die Briefe und Capitularien eine eigene
Betrachtung, da sie als selbstéindige Arten von acta
regum neben den Urkunden stehen. Zunichst
die Briefe, litterae, zerfallen nach Inhalt und
Fassung in 2 Klassen: in Briefe der Konige an
ihre Familie, Fiirsten und Niherstehende; und
in Briefe geschéftlichen Inhalts an Unterthanen
als solche, Stiicke der Rechtspflege und Verwal-
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tung, meist von der Kanzlei ausgehend, sogen.
Reskripte. Von nur voriibergehender Bedeutung
waren sie auch anders als Gesetze entstanden,
und wurden daher auch nicht in der letzteren
eigenthiimlichen Form ausgefertigt.  Dasselbe
gilt von den sog. Begleitschreiben, durch welche
die, an den Reskripten betheiligten, von dem
Erlass der letztern zuvor benachrichtigt wurden,
und die zuweilen die Wirkung des Reskriptes
selbst hatten. In beiden, Briefen und Reskrip-
ten, lassen sich, wenn auch weniger scharf als
in Diplomen, zwei Theile, Context und Formular
unterscheiden, wobei aber zwischen Briefen und
Reskripten wieder wesentliche Verschiedenheiten
stattfinden. Bei jenen wird im Eingang die schon
bei den Bomern iibliche salutatio hinzugefiigt,
wobei die frinkischen Konige in Schreiben an ih-
resgleichen die Formel gebrauchten domno illi regi
ille rex, mit einziger Ausnahme Karls des Gr., der
in allen seinen Briefen seinen Namen voraus-
stellte, selbst in Schreiben an den Papst. Dem
Grusse am Eingang entsprach dann ein vale am
Schluss, wodurch Unterschrift und Datierung
fortfiel. Dagegen begannen die Reskripte statt
der salutatio mit der gewohnlichen inscriptio,
und schlossen statt des vale entweder mit der
Einschirfung des koniglichen Gebotes, oder mit
den in Diplomen iiblichen Schlussformeln, aus-
genommen die konigliche Unterschrift.

Noch weiter als die Briefe und Reskripte ent-
fernen sich von der strengen Diplomenform die
Kapitularien, da von der manchfaltigen Art ihrer
Entstehung auch die Art ihrer Abfassung und
Verkiindigung, zum Theil auch die Form dersel-
selben abhingt. Wie es scheint, waren fiir diese
gar keine festen Regeln aufgestellt; auch der
Antheil der Kanzlei daran war beschrinkt, meist
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wird ein Mitglied der Reichsversammlung mit
der Abfassung der Gesetze beauftragt worden
sein, so dass die urspriingliche Gestalt derselben
eine sehr verschiedene war. Dazu kam aber
noch hinzu, dass durch die spétere Ueberliefe-
rung die urspriingliche Gestalt mehr und mehr
gedandert wurde, durch Umstellungen, Verkiirzun-
gen und Zusitze; so dass hier eine diplomatische
Kritik fast nirgends eintreten kann, sondern nur
eine Kritik nach dem Inhalte der Kapitularien
und der Beschaffenheit der Handschriften.

Den Schluss des ersten Bandes bilden Er-
lduterungen zu den Regesten, welche iiber das
Verfahren bei der Zusammenstellung der Regesten
im zweiten Bande, und besonders iiber das mit
den sog. acta deperdita Rechenschaft geben.
Die ginzlich verkehrte Behauptung von Stumpf,
dass der grosste Theil der gesammten urkund-
lichen Ausfertigungen der koniglichen Kanzlei
dlterer Zeit erhalten sei, wird schlagend wieder-
legt: grade die acta deperdita, Urkunden von
denen sich ausdriicklich nachweisen lisst dass
sie nicht als Diplome erlassen wurden, die aber
freilich in ihrem Wortlaut nicht erhalten sind;
viele Nachrichten von verlornen Gesetzen und
Urkunden im Laufe der Zeit, sind der deutlichste
Beweis, ein wie kleiner Theil der frither vorban-
denen Acta uns noch erhalten ist. Noch jetzt
ist es moglich, aus den Acta deperdita den frither
vorhandenen urkundlichen Vorrath zu ergénzen,
nachdem seit Heumann niemand mehr eine Zu-
sammenstellung dieser diplomatum fragmenta
vel commemorationes versuchte.

So ungefihr lassen sich die Grundziige des
Systems der Urkundenlehre zusammenfassen, auf
welchen das dem zweiten Bande vorbehaltene
Regestenwerk selbst beruhen soll. Schon die
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neuen Grundsitze des Systems allein, die zur
Anwendung derselben aufgestellten Regeln recht-
fertigen das Unternehmen, zum ersten Male auf
Grund der speciellen Gruppe der Karolingerdi-
plome eine Urkundenlehre als selbstindiges Gan-
zes geschaffen, und ihr zugleich noch die weitere
Aufgabe gestellt zu haben, auch fiir das Urkun-
denwesen der Zukunft als Grundlage zu dienen.
Die theoretischen Ergebnisse des ersten Bandes
geniigen, um zu zeigen dass sie auch diese Auf-
gabe losen wird. Indem der Vf den Satz von
Mabillon: non ex sola scriptura neque ex solo
uno characterismo, sed ex omnibus simul de ve-
tustis chartis pronuntiandum; mit dem Zusatze:
unum aut alterum defectum, modo essentialis
non sit, legitimis autographis obesse non debere,
als das »Axiom diplomatischer Kritik« hinstellt
(S. 867), und es genauer dahin auslegt, dass
kein Diplom nach einem einzelnen Merkmal, son-
dern nach der Gesammtheit derselben in ihren
Verhiltnissen untereinander in Betreff der Echt-
heit beurtheilt werden konnte: bereichnet er zu-
gleich den einzigen Weg, auf welchem das von
ihm der Diplomatik gesteckte Ziel erreicht wer-
den kann. Die Diplomatik soll mehr sein als
was man frither von ihr verlangte, mehr als die
Kunst diplomata vera et falsa discernendi, »sie
bietet uns auch noch den Massstab dar,« so
schliesst der Vf. seine Begriffsbestimmung von
der praktischen Diplomatik, »die vielfachen Ab-
stufungen zwischen wahren und falschen, die
getriibte Wahrheit, die grdssere oder geringere
Wahrscheinlichkeit zu beurtheilen, und den rela-
tiven Werth jeder einzelunen Urkunde zu bestim-
men. Und gerade dabei wird die diplomatische
Kritik am h#ufigsten positiv, und schiitzt so
manche Kunde von vergangenen Dingen vor zu
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weit gehendem Verdacht. So dient sie, im Wesen
nichts anderes als eine Anwendung historischer
Kritik auf eine besondere Art von Zeugnissen,
dieser bald als Stiitze, bald als Ergénzung zu
sicherer und vollerer Erkenntnis geschichtlicher
Wabhrheit« (S. 62 f). Diese Aufgabe zu losen,
ist das vorliegende Werk bestimmt, die Anlei-

tung zu geben.
Sigurd Abel.

Die Inschrift Eschmunazars Konigs der Sido-
nier geschichtlich und sprachlich erkldrt von Dr.
Konstantin Schlottmann ord. Prof. der
Theol. an der Universitit Halle- Wittenberg. Mit
drei Tafeln. Halle, Verlag der Waisenhausbuch-
handlung, 1868. XII und 202 Seiten in Octav.

Als vor 12 bis 13 Jahren die auf einem Si-
donischen Sarge entdeckte Grabschrift oder viel-
mehr (wie man sie am richtigsten nennen sollte)
Grabschutzschrift eines Sidonischen Konigs Esch-
munazar bekannt wurde, erschienen alsbald in
Deutschland (um von den iibrigen Lédndern hier
zu schweigen) eine Menge von Entzifferungen und
Erklarungen welche ihrem Zwecke sehr wenig
entsprachen, vorziiglich weil es ihnen in diesem
schwierigen Gebiete an derjenigen sprachlichen
Fertigkeit und Sicherheit fehlte welche man doch
damals schon sich erwerben konnte. Der Unterz.
entwarf sobald ihm ein Abbild der Inschrift im
Sommer 1855 zuging, sogleich im wesentlichen
dieselbe Entzifferung und Erklirung des grossen
Schriftstiickes welche er erst zu Anfange des
folgenden Jahres veroffentlichte, weil er wegen
einiger Schreibfehler die er darin vermuthete
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und die sich dann bestitigten bis dahin auf ein
sichereres Abbild wartete. Diese Erklirung des
grossen Ganzen halte ich noch jetzt als die rich-
tige fest: und Niemand kann verkennen dass sie
sich in diesen 12 Jahren trotz der Entdeckun-
gen weiterer Phonikischer Schriftstiicke welche
wihrend dessen hinzukamen vollkommen bewéihrt
hat. Nur bei einer einzelnen Stelle habe ich
seitdem im Zusammenhange des vielgegliederten
langen Schriftstiickes einen andern Sinn anzu-
nehmen fiir néthig gefunden, wie ich hier meine
Abhandlung von 1856 ergiinzend kurz zu erliu-
tern mir erlaube.

Vergleicht man nimlich die Worte =1:0%
=by5 =yxb z. 20 mit denen auf der ersten
der Renan’schen Inschriften =% % ~3% z. 6
gerade nach der Erklirung welche ich von “diesen
in der Abhandlung iiber die grosse Karthagi-
sche Inschrift (Gott. 1864) verdffentlichte, so
zeigt sich zwischen beiden eine uberw1egende
Aehnlichkeit; und das =%»% dort z. 20 bezieht
sich doch am Besten ebenso wie z. 22 auf die
damalige Zukunft. Bedeuten nun diese Worte
»dass sie den Sidoniern auf immer gehoren,« so
ist wahrscheinlich dass vorher von einer Erwei-
terung der Landesgrenzen die Rede ist welche
die Sidonischen Gotter als einen Segen der An-
strengungen (nnxy z. 19) dieses Konigs den
Sidoniern d. i. nach alter Redeweise iiberhaupt
den Phiniken bewilligt hitten und worauf sich
noch der gestorbene Kinig wie von seinem Grabe
aus als auf eine grosse gottliche Wohlthat die
durch ihn dem Reiche widerfahren sei berufen
kann. Man muss sich dann nur entschliessen
die Buchstaben %9 z. 19 fiir den Namen der
Stadt Japho (Griechisch Ioppé) zu halten: und
dies war der Anstoss den ich damals nahm.,
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Denn der Name dieser uralten Stadt lautet nicht
nur im A.T. bestindig mit schliessendem -é und
wird demnach o~ oder sogar mxov geschrieben,
sondern auch die Arabische Aussprache Jafa oder
nach gemeiner Sprache noch alterthiimlicher Jaffa
fiihrt ganz auf dasselbe; und wenn die Syrer

den Namen bestindig {oa. schreiben, so ist es

doch nur ein neuere Umgriechung wenn Syrische
Bibeln es vocalisiren als solle man Jufi sprechen;

a

denn das Syrische { kann fiir i zwar im inlaute

A

wenn es aus ¢ entstanden ist, aber nie im Aus-
laute geschrieben werden. Keine uns sonst be-
kannte Semitische Schrift hat also ein » als letz-
ten Buchstaben in dem Worte. Nachdem ich
aber in der erwidhnten Abh. iiber die grosse
Karthagische Inschrift gezeigt habe dass die
Phoniken am Ende des Wortes das ~ auch fiir é
schrieben, fiel mir dieses Bedenken weg: "5~ war
Phonikisch Iapé oder Iopé zu lesen, woraus sich
Iénny bildete; und einen vollig passenden Beleg
dazu gibt ausserdem die benachbarte Kiistenstadt
3oy nach der Aussprache “Axy (das bekannte
Acre der Franken). In der That kann ein ur-
spriingliches & auf der einen Seite in 6 auf der
andern 1n é iibergehen; die alten verschiedenenSei-
ten sind hier Mundarten; und dass das Phonikische
keineswegs mit dem Hebriischen zusammen fiel,
sehen wirauch hier. Esgab danachseit alten Zeiten
zwel mundartig verschiedene Aussprachen des
Namens, eine Hebriisch - Arabische Iapho, und
eine Phonikisch-Syrisch-Griechische: Iopé. Da-
nach kann man nun aber die Worte z. 19 f. so
iibersetzen »und (wenn, dessen Kraft aus z.15

fortdauert) von der andern Seite (1y D0Z) die
obersten Gotter uns als Segen der Anstrengun-
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gen welche ich machte Dér und Jopé die herr-
lichen Dagonslédnder im Felde Saron gaben und
sie zu den Grenzeingingen des Landes hinzu-
figten dass sie den Sidoniern immer gehorten.«
Das nanm als »Gabe, Segen« entspricht so dem

Aramiischen 171 {2],%0 wie 1> oder 893; nnxy

als Anstrengungen erklirt sich leicht, und
wie leicht ein jn3 in 01 (vgl. jetzt die in den
Nachrichten vom Jahre 1866 S. 349 zuerst
veroffentlichte Spanische Inschrift) iibergehen
konnte, erhellt aus dem was ich ldngst iiber
diese Lautiibergiinge bewies. Auch ein no hin-
zufiigen verbindet sich in alterthiimlicher Sprache
leicht mit zwei Accusativen.

Wer nun die dltere Geschichte jener Lénder
kennt, weiss das die Kiistenstidte ‘Akko Dor
und Jopé nachdem sie anfangs von dem sieg-
reichen Volke Israel unterworfen waren, allmih-
lig wieder frei wurden, immer aber sich gerne
an die nordlichen Phoniken als an ihre Volks-
genosssen anlehnten. Auch das Volk Israel
wollte in den ersten Zeiten seiner machtvollen
Herrschaft in Kandan ein das Meer befahrendes
und handeltreibendes werden: allein in der zwei-
ten Hilfte der Richterzeit war es ldngst wieder
davon abgekommen; und ein von vorne an zur See
méichtiges aber den Phoniken stets feindliches
Volk, die Philistder, waren damals das welches
die Sidonier d.i. die Ueberbleibsel der alten
Phoniken ammeisten zu fiirchten hatten. Dass
die Philistier sie in jenen Zeiten endlich ganz
besiegten und damit die Ursache zur Erhebung
der Tyrier statt der Sidonier wurden, wissen wir
aus den Ausziigen alter Jahrbiicher bei Justin
18: 3, 4 f.: dies sei, heisst es dort, ein Jahr
vor Troja’s Zerstorung geschehen, und damit stimmt
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alles iiberein was wir iiber jene alten Zeiten aus
dem A. T. wissen, so gewiss iibrigens erst Grie-
chische Erzihler hier die Troéische Zeitrechnung
eingeschaltet haben kénnen. In jener Zeit vor dem
endlichen Siege der Philistier mag Eschmunazar
geherrscht und als ein Sidonischer Ko6nig alter
Art noch einmal, wie er hier sagt, mit Hiilfe
der obersten Gitter die Grenzeingéinge des Sido-
nischen Reiches nach Siiden hin zuriickerobert
haben. Unsere Inschrift ist auch nach dieser
geschichtlichen Bemerkung sehr alt; und alles
was man in unsern Tagen gegen dies ihr hohes
Alter vorgebracht hat, ist nicht dér Art dass es
uns in dieser Ansicht erschiittern konnte.
Nimmt man also die verbesserte Uebersetzung
dieses einen Satzes in das Verstindniss der In-
schrift auf welches ich vor 12 Jahren gab, so
wird man dieses in allen den wichtigsten Haupt-
sachen iibrigens véllig zuverlissig finden: fiir
jene Verbesserung aber lag, wie eben gezeigt,
seit der neuesten Vermehrung unserer Quellen
alles vor. Nicht zufillig ist, wihrend anfangs
die Erkldrungsversuche in iibergrosser Zahl sich
dréngten, seit jener Abhandlung binnen 12 Jah-
ren kein weiterer erschienen, nimmt man den
im vorigen Jahrgang der Nachrichten S. 354 ff.
beurtheilten von E. Meier aus welcher kaum in
Anschlag kommen kann. Der Vf. der hier zu
beurtheilenden neuen Schrift hatte jedoch mit
so vielen Anderen schon 1856 eine Erklirung
versucht: sie zeigte dieselben Grundmingel welche
allen jenen Versuchen gemeinsam waren, wie in
den Gel. Anz. jenes Jahres S. 1401—10 bewiesen
wurde. In jener Abhandlung hatte ich abér als-
dann den wahren Inhalt und dié ganze Haltung
und Fassung der Inschrift so klar und sicher
festgestellt dass damit zum ersten male ein un-
erschiitterlicher Grund fiir ihr Verstéindniss ge-

12
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wonnen war. Vorziiglich war dort gezeigt dass
die gesammte Rede des Sidonischen Konigs, wie
ihm hier nach einer Gewohnheit der Alten die Worte
wie aus seinem Grabe heraus in den Mund ge-
legt werden, bei allen ihren vielen Worten und
Sitzen doch nur aus einem einzigen vielgeglie-
derten und vielverschlungenen Satze bestehe:
erst dadurch kam Sicherheit und Einheit in das
Verstindniss des Ganzen, wie jeder besser un-
terrichtete vorurtheilsfreie Mann seit 12 Jahren
erkannte. Wenn nun unser Vf. jetzt einen neuen
Versuch wagt, so hiitte er jenen einzelnen Satz
z. 18—20 so wie oben angegeben richtiger fassen
konnen, er bringt aber durch seine Annahme
Eschmunazar habe unter Artaxerxes II. gelebt
und damals durch seine im Griechisch-Persischem
Kriege geleisteten Dienste jene zwei Stddte vom
Persichen Grosskonige zum Geschenke erhalten,
wieder etwas ganz grundloses und doch ungemein
irrefihrendes in die Worte und den Zusammen-
hang der ganzen Rede.

Denn in der vielverschlungenen langen und
doch nur wie aus einem Athem hervorgesproche-
nen Rede des Kénigs werden wesentlich nur die
»heiligen Gotter« angerufen, jeden sei er ein
hochstehender amtlicher ja selbst koniglicher
Mann oder ein Gemeiner aus dem Volke, mit
den stdrksten Strafen zu verfolgen der sich an
diesem Grabe vergreifen oder den hier ruhenden
in seinem Sarge stéren wiirde. Man mag iiber
diese Verwiinschungen die sich jetzt auch auf
den Grabmélern der alten Lykier und anderer
der éltesten Volker gefunden haben urtheilen
wie man wolle: aber der Sinn der langen Rede
darf hier nicht verkannt werden und etwas denk-
wiirdiges ist dabei noch dass die heiligen Ver-
wiinschungen hier gerade dreimahl in ihrer ganzen
Stéirke sich erheben (z. 8 f. 11 f. 21 f.), nach
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einer Sitte die, wie wir jetzt aus den #ltesten
Stiicken des A. T. beweisen konnen (vgl. die
Alterth. S. 177f. und Hez. 5, 13—17), im alten
Kanaan herkdmmlich war. Zur Unterstiitzung
dieser seiner die Hiilfe der Gotter anflehenden
Worte beruft sich der Konig treffend von der
einen Seite auf die Dienste die er ihnen geleistet,
von der anderen auf die Segnungen fiir sein
ganzes Land die er von ihnen empfangen habe:
jene bestehen in den vielerlei Tempelbauten die
er alle aufzihlt z. 15—18, diese in der Gebiets-
vermehrung und Grenzensicherung die er durch
seine Anstrengungen als gottliche Wohlthaten
fir das ganze Volk gewonnen habe v. 18 -20.
Lauteten aber statt dessen nach Dr.th. Schlott-
mann’s Meinung die Worte »Und ferner gab uns
der (Persische) Grosskonig die zwei Stidte als
Lohn fiir die Grossthaten die ich vollbracht,«
so wire ja von den Gottern gar keine Rede
mehr; was der Persische Grosskonig hier solle
begriffe niemand; und zugleich lige darin bei
aller unklaren Haltung des Ausdrucks eine Ruhm-
redigkeit die sich am wenigsten fiir einen Todten
ziemt. Aber auch die zwei Worter =obn jan
konnen als »der Herr der Konige« gar nicht
den Persischen Oberkonig andeuten: dessen ste-
hender Name war vielmehr nach allem was wir
jetzt wissen »der Konig der Konige« oder
der »Grosskonig.« Denn dass die Phoniken
welche fortwihrend selbst Kionige wennauch nur
als Vasallen des Oberkonigs hatten ihn nicht
wie die Griechen *bloss den »Konige nannten,
versteht sich zwar leicht: allein dass sie ihn
nicht etwa in dichterischer sondern wie hier in
gemeiner Rede den »Herrn der Konige« nannten,
miisste zuvor niher bewiesen werden.

Nun hat sich zwar derselbe Name gliicklicher
Weise seitdem auf der ersten der Renanschen

12 *
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Inschriften ein zweites Mahl gefunden, aber hier
in einem Zusammenhange wo er keineswegs sofort
deutlicher wird. Denn indem es hier heisst »im
Jahre 280 von D>5bn jan«, wird eine Zeitrech-
nung von Jahrhunderten an ihn gekniipft: sollte
nun da der Persische oder der Syrische Ober-
konig gemeint seyn, wie kann eine Jahresbezeich-
nung von Jahrhunderten an einen einzelnen
Oberkonig gehéingt werden der dazu gar nicht
niher bezeichnet ist, sodass niemand versteht
ob Kyros oder Alexander oder Seleukos oder
Ptolemiios oder auch Augustus gemeint sei? Al-
lein in der That gibt dennoch diese Stelle die
beste Erlduterung iiber den uns zundchst so
dunkel scheinenden Ausdruck. Denn da dieser
ersten Zeitbestimmung sogleich eine zweite nach
Jahren des »Tyrischen Volkes (ndmlich etwa
seiner Befreiung vom Seleukidischen Joche) hin-
zugefiigt wird, so ist unschwer zu sehen dass
die erste als eine heilige oder priesterliche neben
der gemeinen steht, so wie auch der Inhalt jener
Inschrift auf den Gebrauch einer priesterlichen
Aera hinfiihrt. Wir werden die Worte also 8
5% aussprechen und die obersten Gotter (wort-
lich Dii Reges) verstehen miissen: dieser Sinn
passt auch zu der Sidonischen Inschrift vollkom-
men, da nachher das Thatwort =5::;pgsy in die
Mehrzahl tritt; und die Tyrischen Priester konn-
ten die Zeit nach den bekannten Jahrtausenden
und Jahrhunderten ihrer Gotterschopfung be-
stimmen. Ohne ein richtiges Versténdniss dieses
Doppelwortes bleibt der ganze Satz der grossen
Inschrift dunkel.

Wenn demnach die Meinung des Vfs. iiber
diese Stelle in dieser Weise vollig grundlos ist,
was sollen wir weiter iiber die schweren Folge-
rungen denken welche er aus ihr ableitet, und
womit er einen sehr grossen Theil seines Buches
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fiilllt. Er sucht einen Sidonischen Konig Esch-
munazar in der Griechisch-Persischen Geschichte
unter Artaxerxes II., und findet ihn nicht: den-
noch baut er sich aus einer Menge missverstan-
dener Sitze der langen Inschrift eine Geschichte
dieses Artaxerxischen Kionigs und seines Ver-
hiltnisses zu dem koniglichen Belidengeschlechte
jener Zeit auf die er dann umgekehrt wieder in
die iibelverstandenen Worte der Inschrift hin-
eintrigt. Doch wir wollen dabei nicht linger
verweilen.

Wohl aber miissen wir hier weiter sagen dass
er noch immer zu stark an den Mingeln der
gesammten Erklirung leidet welche bei seinem
ersten Versuche vor 12 Jahren hervorgehoben
werden mussten. Es fehlt ihm an ausreichender
Kenntnits des Hebriischen und der mit diesem
verwandten Sprachen und Schriftthiimer, an einem
sichern und klaren Gefiihle dessen was in mensch-
licher Rede und Sprache iiberbaupt moglich oder
unmdoglich ist, und an vorurtheilslosem Urtheile.
So bezweifelt und verwirft er auch das Richtig-
tigste und Beste weil er es nicht wiirdigen kann,
und stellt eine Menge Ansichten auf welche ganz
hinter dem zuriickbleiben was wir heute schon
zuverliissig einzusehen vermdgen. Wir nehmen
nur ein paar Beispiele sogleich aus den ersten
Worten der Inschrift. Die FEinleitung zu den
Worten des Konigs ist so klar als mdglich: das
einzige dunkle Wort darin =239 z. B. erldutert
sich vollstindig durch die Wiederkehr dieser
Worte Z. 14. Weil der Vf. dies obwol Sichere
nicht zugeben und das Phénikische zugleich noch
immer weit mehr Hebriisch machen will als es ist,
meint er in der Einleitung rede der todte Konig
noch nicht, sondern sie solle erst auf seine Selbst-
worte hinweisen. Daraus wiirde sich aber etwas
durchaus Verkehrtes ergeben. Hobe die Inschrift
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56 an »Im Monate Biil im 14ten Jahre der Herr-
schaft Eschmiinazar’s — redete Eshmiinazar also:«
so wiirde damit trocken erzihlt wie er in jenem
Monate und Jahre wirklich geredet habe. Schade
nur dass hier die Zeugen fehlen welche ihn so
(nimlich aus dem Grabe) reden horten; schade
auch dass der Tag fehlt an welchem er in dem
Monate und Jahre so redete! Redet dagegen
der Todte hier von vorne an, so mag er nur
sogleich anfangen zu sagen in jenem Monate
und Jahre sei er gestorben, er mag auch den
Tag auslassen vielleicht weil bei manchen Men-
schen das Absterben Tage lang dauert, was
schadet das? er redet fiir die welche ihn horen
wollen dennoch deutlich genug. Wer nun viele
Grabinschriften der verschiedensten alten Vélker
gelesen hat, weiss dass der Todte von denen
die ihn ehren und seine tiefsten Gedanken der
Welt offenbaren wollen, gar nicht selten so aus
dem Grabe redend eingefiihrt wird: dann ist es
aber eine schlechte Rede wenn sie sich nicht
gleich bleibt und nicht sogleich das erste Wort
vollkommen wie aus dem tiefen Grabe hervor
klingt. Und je hoher das Alterthum, desto ge-
ldufiger konnte ihm dieses gleichsam umgekehrte
Orakel seyn, in welchem wie die unsterbliche
Seele eines nicht mehr sichtbaren aus der tiefen
Unterwelt hervorredet. — Sogleich die ersten
Worte nach der Namensnennung des Konigs lau-
ten hier wie der Vf sie versteht und iibersetzt
»Ich ward beraubt der Frucht meiner Lebenszeit,
verstindiger kampfgeriisteter Schne«: wo werden
die Schne je leicht die Frucht der Lebenszeit
des Vaters genannt? meint man die Phoniken,
ein allen Zeichen zufolge schon in der fiir uns
zu denken frithesten Zeit hochgebildetes Volk,
seien so geschmacklos gewesen?

Es muss aber hier noch weiter gesagt werden
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dass Dr. theol. Schlottmann in Halle dieses ganze
Buch hindurch besonders aber in den ersten
Bogen sich wissenschaftlich und sittlich iiber den
Unterzeichneten so dussert dass nichts mehr als
Wissenschaft und Sittlichkeit selbst unter uns
leiden miissten wenn seine grundlosen Reden
nicht sofort offen zuriickgewiesen wiirden. Was
seine wissenschaftlichen Vorwiirfe betrifft, so
heben sie sich vor dem Auge jedes etwas schiir-
feren obwohl nicht einmal sachkundigen Lesers
von selbst auf; weil wenn auch nur alles das
was er obwohl ein Bosessuchender dem Unter-
zeichneten einriumt wirklich so ist, dieses an
Zahl und Gewicht schon véllig genug hitte seyn
miissen um ihn zu einer andern Sprache zu brin-
gen. Was aber seine sittlichen betrifft, so thite er
demUnterzeichneten den grossten Gefallen wenn er
sie beweisen wollte. Das Schlimmste aber ist dass
ein einfacher Leser nicht einmal begreifen kann
was ihn denn zu solchen Reden veranlasse. Denn
iiber der Beurtheilung seines ersten Versuches
welche die Gel. Anz. brachten, hat er soviel der
Unterz. weiss 12 Jahre lang geschwiegen: aber
er billigt hier ausdriicklich sogar das wichtigste
und freilich auch folgenreichste was darin gesagt
war. Noch weniger ist irgend ein anderer deut-
licher Anlass zu erspihen. Es konnen vielmehr
nur unklar gelassene Anliisse erst aus der neuesten
Zeit seyn die den Vf. hier trieben und die der
Leser erginzen muss. Einmal aber ldsst er
S. 32 f. wenigstens einen derselben halb durch-
blicken: er hiitte aber vor Allem wissen sollen
dass der Professor Fleischer in Leipzig weder
vor 20 und 30 Jahren der Mann war noch jetzt
der Mann ist dem iiber glle diese Dinge von
welchen hier die Rede ist auch nur das geringste
Urtheil zusteht.

Die Wissenschaft muss durchaus ihren Weg
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rein halten, wenn sie irgendeine mehr als triig-
liche Frucht zu schaffen hoffen soll. Die Wie-
derbelebung des Phonikischen Schriftthumes ist
aus einer Menge der verschiedensten Ursachen wel-
che hier zusammentreffen eine der allerschwierigsten
Aufgaben unsrer heutigen Wissenschaft, welches
jeder weiss der wirklich in ihr auf einen festeren
Boden zu kommen strebt. Wo sich so ungemein
viele Schwierigkeiten hiiufen, da muss das Be-
streben alles der Wissenschaft Fremdartige und
sie schwer Storende, alle verkehrte Einmischung
und alles kleinliche Schulgetriebe wie vielmehr
alles falsche Denken und Reden zu entfernen
desto regsamer seyn. Was nun aber seit 30 bis
40 Jahren auf dem reinen Wege mit guten
Kriften hier gewonnen ist, das ist wie jedermann
der sich die Miihe gibt sehen kann inderthat
schon hochst bedeutend und fiir alle Zukunft
fruchtbar weitertreibend genug. E.
Im December 1867.

Agostino Gallo. Sugli scrittori moderni di
storie di Sicilia saggio critico. Palermo. Tipo-
grafia Barcellona 1867. 88 Seiten in Quart.

Herr Agostino Gallo, Prisident der Gesell-
schaft fiir vaterliindische Geschichte zu Palermo,
riithmlichst bekannt durch seine zahlreichen hi-
storischen Arbeiten und durch die fruchtbare
Anregung, welche er auf jiingere Gelehrte geiibt
hat, jetzt hochbetagt, giebt uns in der vorliegen-
den Schrift einen kritischen Ueberblick iiber die
neuere historische Litteratur Siciliens. Nach
dem Titel konnte man erwarten auch die
auf sicilische Geschichte beziiglichen Arbeiten
auslindischer Gelehrten hier besprochen zu fin-
den, doch hat sich der Verf. nur auf die einge-
borenen sicilischen Schriftsteller beschrinkt, dafiir
aber den Begriff: historische Litteratur in wei-
tem Sinne gefasst und nicht nur die Arbeiten
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iiber politische Geschichte, sondern auch die iiber
Kirchen-, Litteratur- und Kunstgeschichte Sici-
liens in Betracht gezogen. Die Schrift ist aus
einer Fiille von Kenntniss heraus gearbeitet. Ilerr
Gallo hat so ziemlich Alles gelesen, was in alter
und neuer Zeit iiber sicilische Geschichte ge-
schrieben ist; die meisten Autoren seit dem An-
fange des 19. Jahrhunderts kennt er personlich,
ist zum Theil mit ihnen noch befreundet gewe-
sen: gerade fiir den Auslinder, welcher sich
mit sicilischer Geschichte beschiftigt und welcher
nur miithsam sonst sich die Kenntniss von allen
den Quellen- und Hiilfsarbeiten verschaffen kann,
die er zu benutzen und zu Rathe zu ziehen hat,
ist diese Arbeit hochst niitzlich und belehrend,
auch fiir die wenn auch nur kurzen Notizen iiber
die personlichen Verhéltnisse mancher Schriftstel-
ler sind wir dem Verf. dankbar. Wiinschens-
werth wire gewesen eine etwas iibersichtlichere
Gruppirung (bei der Besprechung der eigentlichen
historischen Litteratur gehen eine chronologische
und sachliche Ordnung durch einander), ferner
ein tieferes Eingehen auf einige gerade der be-
deutenderen Publicationen (so wird auf 8. 25
Amaris Geschichte der sicilianischen Vesper nur
mit einem Worte genannt, auch die durch dieses
Buch hervorgerufene Controverse iiber die Be-
deutung Johanns von Procida nur ganz oberfléch-
lich beriihrt), endlich eine genauere Angabe der
Biichertitel. Die ganze Arbeit zeigt den schonen
patriotischen Eifer des Verf., doch scheint der-
selbe, wiewohl sein Urtheil meist sich als beson-
nen und unparteiisch erweist, doch bisweilen
der Bewunderung seiner Landsleute etwas zu
weit gegangen zu sein. So fillt es namentlich
auf, wenn er, wo er (aufS. 2) von den Geschichts-
schreibern Siciliens im Alterthum spricht, mit
Cicero den Philistos dem Thucydides zur Seite
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stellt, den Compilator Diodor mit Herodot vergleicht
und behauptet, dass er diesen iibertreffe per maggior
diligenza, buona critica e pel corredo dellacronologia.

Nach einem raschen Riickblick auf die histo-
rische Litteratur Siciliens im Alterthume und im
Mittelalter beginnt der Verf. seine Darstellung
mit den Schriftstellern des 16. und 17. Jahrhun-
derts, er zeigt wie im letzteren Jahrhundert die
Geschichtsschreibung eine festere Stiitze an der
aufblithenden Diplomatik fand (in jenes Jahrhun-
dert und in den Anfang des folgenden gehoren die
grossen diplomatisch-historischen Werke von Pirro,
di Giovanni Mongitore, Gaetani, Caruso). wie sie
dann im 18. Jahrhundert besondere Pflege in
den gelehrten Gesellschaften und Akademien
fand. Seit dem Ende des 18. Jahrhunderts sind
es dann Kritik und philosophische Geschichtsbe-
trachtung, welche die Historiographie auf eine
hohere Stufe heben; gerade dem Ende des 18.
und dem Anfange unsres Jahrhunderts gehoren
die bedeutendsten historischen Werke Siciliens
an: die allgemeine Geschichte der Insel von
Evangelista de Blasiis, dem Bruder des durch
seine Arbeiten auf dem Gebiete der unteritali-
schen Geschichte bekannten Gelehrten, die grosse
Verfassungsgeschichte Siciliens (Considerazioni sull’
istoria di Sicilia) von Rosario di Gregorio, die
literarhistorischen Arbeiten des Domenico Scina:
Storia letteraria di Sicilia nel secolo 18° und storia
letteraria di 8. dei tempi greci, letztere zum Theil
nach des Vfs Tode von Gallo selbst herausgegeben
und vervollstindigt; endlich die allgemeine Ge-
schichte Siciliens von Francesco Ferrara. Seit
dem zweiten Jahrzehnt unsres Jahrhunderts tritt
dann auch in Sicilien #hnlich wie in Italien die
Geschichtsschreibung in den Dienst der Politik.
Die Schriftsteller sind meist selbst betheiligt an
den grossen politischen Bewegungen, den Revo-
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lutionen von 1814, 1820, 1848 und 1860, sie
behandeln in ihren Werken entweder die Ereig-
nisse der Gegenwart oder, wenn sie auf Geschichte
der Vergangenheit zuriickgehen, so verfolgen sie
doch auch hier scharf ausgeprigte politische
Tendenzen. Der letzteren Art gehoren die Werke
von Buscemi, Martocana, Lanza, Amari, der er-
steren die zahlreichen memoirenartigen Arbeiten
eines Balsamo, Palmieri, Maccagnone, La Farina,
Micciarelli u. A. an. Fast bei allen von ihnen
vermisst der Vi. die nothige sobrieta istorica und
sehr richtig urtheilt er zum Schluss (auf S. 45):
tutti possono esser giovevoli chi pil chi meno
a chiunque dotato di gran mente e di sana cri-
tica sapra sceverare il vero dal falso, I'esagerato
dal vero, e non avendo rapporti a personaggi
influenti imprenda a scrivere un’ istoria sincera
delle nostre ultime vicende politiche. Riihmende
Anerkennung wird unter den neuesten Histori-
kern nach Gebithr dem Diego Orlando gezollt,
welcher namentlich in seinem Werke Del feuda-
lismo in Sicilia zuerst in gerechterer Weise das
Lehnwesen als Factor fiir die Entwickelung der
modernen Civilisation gewiirdigt hat.

Der Verf geht darauf zu der poetisch - histo-
rischen Litteratur iiber; nur in einer Note er-
wiahnt er die historischen Epen sicilianischer
Dichter aus fritheren Zeiten und bespricht aus-
fiithrlich drei Publicationen der neuesten Zeit,
von Scaduti: Cagliostru in Francia, poema tragi-
comico in 32 canti, eine poetische Schilderung
der franzosischen Revolution, 1815 begonnen,
dann nach einem Zwischenraume von 50 Jahren
wieder aufgenommen und 1865 herausgegeben;
ferner von Carmelo Piola: Teodoro e Rosalba
ossia la revoluzione di 1860 in Palermo, und
endlich von Lionardo Vigo: Ruggiero, eine Schil-
derung der Eroberung Siciliens durch die Nor-
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mannen in 20 Geséingen. Alle drei werden von
Gallo als bedeutende poetische Leistungen ge-
rithmt. Wir erlauben uns, obwohl wir die Werke
nicht kennen, einige Zweifel. Die Heldenthaten
Rogers und seiner Normannen sind gewiss ein
gliicklicher Stoff fiir ein Ritterepos, ob aber eine
Schilderung der Kédmpfe der Garibaldianer im
Jahre 1860, in welche episodenartig eine zarte
Liebesgeschichte eingeflochten ist, auch einen
unbefangenen Leser, welcher nicht selbst Sici-
lianer ist, befriedigen wird, muss dahin gestellt
werden.

Der Verf. geht dann zu den Arbeiten iiber
sicilische Litteratur- und Kunstgeschichte iiber.
Er nennt die grossen bibliographischen Werke
von Mongitore und Narbone und behandelt dann
ausfiihrlicher des letzteren Storia della lettera-
tura siciliana, welche in 12 Bénden bis zum Ende
des 17. Jahrhunderts reicht. FEine Erginzung
dazu bildet die schon genannte Geschichte der
sicilischen Litteratur des 18. Jahrhunderts von
D. Scina. Dann werden die allgemeinen Ge-
schichten der italienischen Litteratur von siciliani-
schen Verfassern'Giudici, Carbonari, Sanfilippo) be-
sprochenund Gallolisstandenselbenseinen Unmuth
dariiber aus, dass von ihnen allen die sicilische Litte-
ratur stiefmiitterlich behandelt sei. Was die Kunst-
geschichte anbetrifft, so gesteht er ein, dass es eine
geniigende allgemeine Kunstgeschichte Siciliens
ebenso wenig gebe, wie zusammenfassende Darstel-
lungen der Entwickelung der einzelnen Kunstgattun-
gen, sondern nur eine Fiille mehr oder minder be-
deutender Monographien, welche namhaft ge-
macht und darunter namentlich die Arbeiten des
Herzoges von Serradifalco, des »Agincourt della
Sicilia«, hervorgehoben werden. Gallo selbst,
welcher urspriinglich Maler und Schiller des be-
rihmten Patania gewesen, hat zahlreiche solche
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Monographien geschrieben und hat sich nament-
lich betheiligt an der Polemik iiber ein Gemélde
in der Kirche dell’Olivella zu Palermo, welches er
und seine Freunde fiir einen Rafael erkliren,
wihrend andere es dem Lorenzo Credi zuschreiben
wollen (eine Fehde, welche auch hier in einer
langen Anmerkung fortgesetzt wird); er gesteht,
dass er schon lange die Materialien zu einer all-
gemeinen Kunstgeschichte Siciliens gesammelt habe,
doch ist dies Werk, zu dem die Kupfer zum Theil
schon gestochen sind, noch nicht publicirt worden.
Seit 1858 ist ein Werk erschienen: Delle belle
arti in Sicilia dai Normanni fino alla fine del
secolo 18° unter dem Namen des Clerikers Gioa-
chino DiMarzo (bisher 2 Bindein 4°, welche bis
zu Ende der hohenstaufischen Zeit reichen). Das-
selbe wird hier zum Schluss einer ausfiihrlichen
und sehr herben Kritik unterzogen. Gallo be-
hauptet erstlich, dass Di Marzo zu diesem Werke
nur seinen Namen hergegeben und etwa Hand-
langerdienste geleistet habe, der eigentliche Vf.
sei der Maler Giuseppe Meli, welcher in der
Vorrede bis in den Himmel erhoben und als der-
jenige gepriesen werde, welcher die Kunst auf
neue Bahnen gelenkt und von den Principien der
deutschen Aesthetik auf die wahren Grundsétze
der italienischen Kunst des classischen Zeitalters
zuriickgefiihrt habe. Fiir Melis Autorschaft spré-
chen die Gelehrsamkeit und die Kenntniss der
technischen Ausdriicke, welche ein junger Mann
wie Di Marzo, der eingestandenermassen sich
erst seit Kurzem mit Kunstgeschichte beschiftige,
gar nicht besitzen konne. Er gesteht dann zu, dass
in dem Werke eine Fiille von Gelehrsamkeit und
Kunstkenntniss enthalten sei, aber das Urtheil des
Vfs. sei einseitig und parteiisch. In der Vorrede,
einem Abriss der gesammten sicilischen Kunstge-
schichte, wiirden alle diejenigen neueren Kiinstler,
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welche nicht der Richtung Melis angehorten, auf das
Ungerechteste behandelt, bedeutende Méinner ganz
iibergangen, andere, wie namentlich Patania, der
Lehrer des Meli und Gallo, unterschitzt. Es
werden dann schliesslich einzelne Punkte her-
ausgehoben und in eingehender Besprechung die
Behauptungen des Vfs zu widerlegen gesucht.
Berlin. Dr. Ferdinand Hirsch.

Recueil de rapports sur les progrés des lettres
et des sciences en France. — Rapport sur
les progrés récents des Sciences Zoolo-
giques en France par M. Milne Edwards
Membre de I'Institut (Académie des Sciences).
Publication faite sous les auspices ,du Ministére
de VInstruction publique. Paris. A I'Imprime-
rie Impériale. 1867. 498 Seiten in Octav.

Auf Veranlassung des franzisischen Unter-
richts-Ministeriums haben sich mehrere der be-
rilhmtesten Gelehrten Frankreichs entschlossen
von den Arbeiten, welche in ihrer betreffenden
Wissenschaft in der neueren Zeit, etwa in den
letzten zwanzig bis fiinfundzwanzig Jahren, in
ihrem Vaterlande erschienen sind eine ausfiihr-
liche Darstellung theils nach Art einer Geschichte,
theils einem referirenden Berichte #hnlich zu ge-
ben. Eine Reihe dieser Rapports ist in prich-
tiger Ausstattung bereits erschienen und ich
wihle den mich zunéchst angehenden zoologischen
Theil um einige Bemerkungen daran zu kniipfen.

Wenn man natiirlich von diesen Berichten,
welche nur die franzosischen Arbeiten darstellen
sollen, nicht erwarten darf, dass in ihnen das
Wesentliche der auf die betreffende Wissenschaft
beziiglichen Leistungen iiberhaupt zur Sprache ge-
bracht wird, so erfiillen sie doch auch den Zweck
die franzosischen Leistungen in das richtige Licht
zu setzen nur sehr ungeniigend. Denn wie mit
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der Ausbildung der Naturwissenschaften alle ge-
bildeten Volker beschiftigt sind und jedes der-
selben auch wirklich seinen Theil dazu beitrigt,
so kann nur in einer Darstellung aller Leistun-
gen und des gesammten Fortschrittes den Lei-
stungen einzelner Personen, wie einzelner Vilker
ihr Platz nach ihrem wahren Werthe angewiesen
werden. Wenn auch die einzeln Vilker ihren
Forschungen ein mehr oder weniger nationales
Geprige aufdriicken und es z. B. meistens nicht
schwer fallt zu entscheiden ob eine zoologische
Arbeit aus Skandinavien, Frankreich, England
oder Deutschland herriihrt, so liegt dies doch
allein in der zur Anwendung gebrachten Methode
und etwa der nach der Mode verschiedenen Wahl
des Gegenstandes, nicht in der Sache selbst,
welche fiir die Zoologie aller Volker in demselben
Werthe erscheint.

Wie der wahre Erwerb der Wissenschaft aus
den, wenn auch noch so emsigen Forschungen
des Einzelnen gewdhnlich nur gering bleibt, so
tragen auch ganze Volker, mag in ihnen auch
ein noch so reger wissenschaftlicher Geist leben,
namentlich wenn nur ein kleiner Zeitraum und eine spe-
cielle Wissenschaft beriicksichtigt wird, meistens nur we-
nig zum wirklichen Fortschritt unserer Kenntnisse bei.
Eine Darstellung der Arbeiten einer Nation filhrt dess-
halb fast stets zu einer bedeutenden Ueberschitzung der-
selben, denn es fehlen die Angaben auf welchen Grund-
lagen die Forschungen unternommen sind und an welche
andere sie sich anlehnen.

Von den bahnbrechenden Methoden, nach welchen
die Zoologie bearbeitet und gefordert wird, gehért Frank-
reich die von Buffon mit solchem Ruhme geiibte be-
schreibende oder erzihlende und die durch Cuvier zur
Geltung gebrachte, so ungemein fruchtbringende, anato-
mische an. Ray und Linné schufen die systematische
Methode und spat aber tief eingreifend, traten die Deut-
schen auf, indem durch sie die entwicklungsgeschichtliche
und histologische Durchforschung des Thierkorpers einge-
filhrt wurde und die physiologische Auffassung bei ihnen
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die wichtigsten Vertreter fand. Durch Darwin ist in
neuster Zeit die genetische Methode eingefiihrt, die viel-
fach anregt, aber ihrem wahren Werthe nach noch nicht
feststeht.

Nach allen diesen Methoden ist in der letzten Zeit
auch in Frankreich gearbeitet und schon der Umfang des
vorliegenden Bandes zeigt, dass dort die Zoologie viele
Forscher beschéftigen muss. So zahlreiche ausgezeichnete
Leistungen nun aber Frankreich in diesem Zeitraum in
der Thierkunde auch aufzuweisen hat und wie sehr her-
vorragend sich an ihnen der treffliche Verf. dieses Be-
richtes selbst betheiligt hat, so sind doch die zur Zeit
unsere Wissenschaft leitenden und vorwirtsstossenden Ge-
sichtspuncte dort nicht gereift.

In dem Berichte tritt dieser Umstand allerdings nicht
hervor, wenn auch an mehreren Stellen die grosse schon
in seinen Lecons sur I’Anatomie comparée bewiesene Be-
lesenheit und Kenntniss des Vf, wie seine Gerechtigkeit
nicht gestattete, einige bahnbrechende Forschungen nicht
franzosischer Gelehrten ganz zu iibergehen.

In vier Abschnitten werden die verschiedenen Arbeiten
der Reibe nach in ihren wesentlichen Ergebnissen dar-
gestellt und in ausgedehnten Anmerkungen genaue Titel
und wortliche Anfithrungen hinzugefiigt.

In demn ersten Abschnitte (S.21—128) werden die auf
Vermehrung und Entwicklung beziiglichen Arbeiten ab-
gehandelt, in dem zweiten (S. 124 - 302) die welche sich
mit Thieranatomie und Systematik beschaftigen, der dritte
(S.803 —419) stellt die Arbeiten iiber die Physiologie des
Stoffwechsels zusammen und der vierte (S. 420 ~494) theilt
einige Forschungen aus der allgemeinen Zoologie mit.

Es kann natiirlich nicht meine Absicht sein auf den
Inhalt des Werks im Einzelnen einzugehen. An vielen Stel-
len vermisst man eine Critik der besprochenen Arbeiten,
indem im Allgemeinen die Angaben aller derselben fiir
richtig gehalten wurden, wenn, wie es auch nicht anders zu
erwarten ist, manche derselben sich als irrthiimlich heraus-
gestellt haben und lingst widerlegt sind. Immer wird die
augenscheinlich auf ausgedehntester Sachkenntniss beru-
hende Klarheit der Darstellung das Werk zu einem an-
genehmen Repertorium iiber die franzosischen Arbeiten
machen, wenn auch die Abschnitte iiber Systematik und
Physiologie, in welchen Zweigen sich der Vf. selbst weni-
ger bewegté, gegen die iibrigen vielfach zuriickstehen.

Keferstein.
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Untersuchungen zur Alttestamentlichen Theo-
logie. A. u. d. T. Die Hoffnung kiinftiger Er-
16sung aus dem Todeszustande bei den Frommen
des Alten Testamentes. Von Lic. Aug. Kloster-
mann. Gotha beiFr. Andr.Perthes. 1868. S.209.

Wer es heutzutage unternehmen wollte, eine
den Bediirfnissen der Gegenwart entsprechende
Alttestamentliche Theologie zu schreiben, wiirde
in ein¢ solche Menge von schwierigen und um-
finglichen Detailuntersuchungen eintreten mi'ssen,
dass es zu keiner Einheitlichkeit und ebenméssi-
gen Geschlossenheit in der Darstellung des reli-
giosen Entwicklungsganges der Alttestamentlichen
Gemeinde kommen wiirde. So zahlreich und so
weitgreifend sind die Differenzen zwischen den
wissenschaftlichen Meinungen derer, welche das
A.T. selbstindig erforscht haben. Ich fiirchte
deshalb kaum, etwas Unzweckmiissiges begonnen
zu haben, wenn ich es unternahm, eine Reihe
von besonders umstrittenen Punkten aus dem
Gebiete der Altt. Theologie zum Gegenstande
besonderer Untersuchungen zu machen, zumal

13
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es von den Spezialkommentaren zu den einzelnen
Schriftstiicken des A. T. kaum zu erwarten stebt,
dass sie den iiber die Geschichte der religiosen
Erkenntnis hier oder dort obwaltenden Streit in
einer Weise zu Ende bringen, bei welcher die
biblische Theologie sich beruhigen konnte.

Die eben vollendete erste jener Untersuchun-
gen beschiiftigt sich mit einem Punkte der Alt-
testamentlichen Heilshoffnung, iiber welchen die
Ansichten der Gelehrten einander so widerspre-
chen, dass man an der Erzielung einer gemein-
samen Ueberzeugung verzweifeln konnte. Es
wird nicht bloss gestritten iiber die Entstehung
der Hoffnung einer kiinftigen Wiederherstellung
des Menschen aus dem Tode, wann und wie sie
vor sich gegangen, sondern auch iiber Wesen
und Art derselben. Was das Erstere anlangt,
so suchen die Einen ihren Ursprung in den An-
fingen der Heilsgeschichte, die Anderen betrach-
ten sie als vereinzelte Folgerung aus allerjiing-
sten Weissagungen, und noch Andere wissen zu
erzihlen, dass sie von einer Beriithrung der Juden
mit den Persern wihrend des babylonischen Exi-
les sich herschreibe. Damit hingt dann auch
die Verschiedenheit der Ansichten iiber den zwei-
ten Punkt, iiber Wesen und Art jener Hoffnung
zusammen. Nach den Einen ist sie eine unmit-
telbare Gewissheit, ohne welche sich wahrhaft
frommes Leben nicht denken lasse, nach den An-
deren ein blosser Schlusssatz, durch welchen sich
eine Theorie, sei es iiber die von Gottes Ge-
rechtigkeit zu erwartende Ausgleichung des #us-
seren Looses mit der sittlichen Beschaffenheit
des Menschen, sei es iiber die Ausgleichung des
Widerspruches zwischen der jeweiligen Gegen-
wart Israels und seiner Verheissung, zu vollenden
gesucht habe. Ist sie in dieser Weise ein blosser
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Gedanke von rein theoretischem Werthe, so kann
sie natiirlich da sein oder fehlen, friith oder spét,
bei den Juden oder bei den Persern aufgekom-
men sein, ohne dass darum das fromme Leben
Zugang oder Abgang erhalten hitte. Ist sie
aber eine durch das gegenwirtige Leben in Gott
thatséichlich verbiirgte Gewissheit der Zukunft,
also ein integrirender Faktor des unmittelbaren
Selbstbewusstseins der Frommen, so miisste ihr
Aufkommen eine vollstindge Umkehrung der
Frommigkeit zur Folge gehabt haben und die
Geschichte des religidsen Lebens in Israel in zwei
Hilften spalten, die sich wie Tag und Nacht
gegeniiber stinden. Dass aber irgendwann der
fromme Israelit sich nach dieser Seite im ent-
schiedensten Gegensatze zu seinen Vitern ge-
wusst oder gefiihlt habe, davon verlautet im A. T.
iiberall nur das Gegentheil, und man sieht sich
dann durch das A. T. selbst gezwungen, jene
Hoffnung mit dem seiner selbst bewussten Leben
des Frommen in Gott iiberhaupt fiir gleich alt
zu halten. In einer von dieser Ueberzeugung
aus geschriebenen Altest. Theologie wiirde man
deshalb zuerst die Anfinge wahrhaft frommen
Lebens in der Menschheit iberhaupt so zu er-
zihlen haben, dass zugleich erhelle, wie und
weshalb damit auch jene Hoffnung entstanden
sei, und wie sie von dort her das Volk Israel
iiberkommen habe. Dann erst wiirde man die
sie bezeugenden Aeusserungen der kanonischen
Schrittsteller des A.T. in Betracht nehmen, um
sie als mit jener Erzihlung erklirt darzustellen,
und den Widerspruch gegensitzlicher Aeusserun-
gen als einen bloss scheinbaren erweisen miissen.
Aber diese Weise der Behandlung wiirde nur
bei solchen Eindruck machen, welche die gleiche
Anschauung iiber die Anfinge des frommen
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Lebens in der Menschheit haben; auf allgemeine
Zustimmung konnte sie heute so wenig rechnen,
dass die Entscheidung iiber diesen Punkt viel-
mehr abhingig gemacht werden wiirde von einer
vorgingigen Entscheidung des Streites iiber den
Ursprung des religiosen Lebens iiberhaupt.

Es leuchtet ein, wie zweckdienlich es fiir die
Herbeifiihrung einer gemeinsamen Ueberzeugung
grade iiber diesen Punkt ist, ihn ausserhalb des
Zusammenhanges einer Darstellung der Alttest.
Theologie iiberhaupt fiir sich zu behandeln.
Denn nun liess sich die eine Frage von der an-
deren trennen und mit Beiseitelassung der nach
der Entstehung der Hoffnung auf kinftige Er-
losung aus dem Tode die andere nach Wesen
und Art derselben, wie sie innerhalb des A.T.
bezeugt vorliege, auf dem Wege der Induktion
also nach einer Methode beantworten, bei wel-
cher mir jeder folgen kann, ohne dass er darum
meine Anschauung iiber den Ursprung des reli-
giosen Lebens zu theilen braucht. Und doch
darf ich hoffen durch die Beantwortung dieser
Frage mittelbar auch zur Losung der ersten
beizutragen. Denn dem festgestellten Thatbe-
stande muss sich irgendwie auch absehen lassen,
durch welchen Prozess er geworden ist, und aus
dem klar dargethanen Wesen der Hoffnung auf
kiinftige Wiederherstellung aus dem Tode bei
den Frommen des A.T. muss sich ergeben, in
welcher Weise ihre Entstehung zu denken oder
wenigstens in welcher Richtung sie zu suchen
ist. Ich habe mich aber darauf beschrinkt,
dieses bloss anzudeuten, und iiberhaupt darauf
verzichtet, alle Stellen in Betracht zu nehmen,
in denen nach den Einen oder den Anderen, in
dieser oder jener Weise jene Hoffnung beriihrt
sein soll, um nicht den Schlag, den ich zu fiih-
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ren beabsichtigte, um seine entscheidende Kraft
zu bringen. Denn wenn auch nur aus den drei Do-
kumenten, die ich behandelt habe, und welche
ausgesprochener Maassen den Zweck verfolgen,
in lehrhafter oder allgemeingiiltiger Weise zu er-
kennen zu geben, welches erfahrungsméssig ver-
biirgte Bewusstsein der Fromme als solcher
von Gegenwart und Zukunft seines Lebens in
Gott habe, einmal deutlich festgestellt ist, dass
die Hoffnung auf kiinftige Erlosung aus dem
Tode dem Alttest. Frommen kein bloss theore-
tischer Gedanke, sondern dass sie unmittelbare
Gewissheit gewesen sei, verbiirgt durch sein ge-
genwirtiges erfahrungsmissiges Verhiltniss zu
Gott, so ist ein entscheidender Schritt vorwirts
geschehen. Dann wird man sich in der Ausle-
gung keiner hieher gehorigen Stelle des A. T.s
mehr durch das Vorurtheil bestimmen lassen
diirfen, als sei iberhaupt die Hoffoung eines
Wiederlebens nach dem Tode ein dem alttesta-
mentlichen Bewusstsein heterogenes Element;
dann wird man dem einfachen Verstande nach-
geben und sie da bezeugt anerkennen, wo sie
der einfache Verstand anzuerkennen sich geno-
thigt sieht; dann wird man eine Reihe von Zeug-
nissen gewinnen, welche ihr fortwdhrendes Vor-
handensein vom Anfange Israels an konstatiren,
und eine Ableitung derselben aus dem Parsis-
mus oder aus spiten Theorieen einzelner Denker
in Israel um so lieber aufgeben, als das festge-
stellte Wesen jener Hoffnung schon an sich den
Gedanken einer solchen Entstehung von vorn-
herein als einen abenteuerlichen hat erscheinen
lassen.

Die drei beriihrten Dokumente sind Ps.139;
73; 49. Ps. 139 ist zuerst behandelt, weil er die
Reflexion eines rein mit sich allein beschiftigten
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Frommen enthilt und am deutlichsten ersehen
ldsst, in welcher engen Verkniipfung die Gewiss-
heit kiinftiger Erlosung aus dem Todeszustande
mit dem unmittelbaren Bewusstsein von dem
gegenwirtigen personlichen Verhiltnisse zu Gott
auftritt. In Ps. 73 und 49 wird dagegen das-
selbe gegenwirtige Leben in Gott als Gut ge-
dacht gegeniiber den Gliicksgiitern, welche den
einzigen Besitz des Gottlosen ausmachen, und das
Wissen um jenes Gut als der rechte Lebensver-
stand dem Vertrauen der Gottlosen auf ihre
Giiter als einer verderblichen Thorheit gegen-
iibergestellt. Der 49. Psalm musste zuletzt er-
ortert werden, weil er seiner ausgesprochenen
Absicht gemiss, die Nichtigkeit irdischen Gutes
aus der Thatsache des Reich und Arm gleich
unerbittlich betreffenden Sterbens, die verderb-
liche Thorheit der auf ihr irdisches Gliick als
auf ihren Gott Vertrauenden aus dem sie allein
betreffenden Schicksale eines volligen und ret-
tungslosen Anheimfalles an die Macht des Todes
zu erweisen, nur des Gegensatzes wegen andeu-
tungsweise davon redet, dass fiir den Frommen
sein personliches Verhiltnis zu Gott das rechte
Lebensgut sei, das ihm im Sterber nicht} ver-
loren gehe, sondern ihn fiir das Leben erhalte,
und das Wissen des Frommen um solches Gut
der rechte Lebensverstand, der ihn davor be-
wahre, dass sein Sterben ein hoffnungsloses Ver-
lorengehen werde. Dennoch musste der Vi. des
Gedichtes darauf zu reden kommen, weil ihm als
letzter Zweck seiner Darlegung vorschwebte, sol-
chen, welche in der driickenden Umgebung von
durch ihren Reichthum gewissenlos gemachten
Reichen lebten, zu zeigen, wie sie der Furcht le-
dig gehen konnten, dass das Gliick Anderer sie
selbst an der Erreichung des ihnen nach Gottes
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Willen moglichen Gliickes hindere. In der Mitte
steht der 73. Psalm, dessen Vi. uns erziihlt, wie
er von der thorichten Meinung, als sei ein ge-
plagter Frommer einem gliicklichen Gottlosen
gegeniiber als ein Ungliicklicher zu beklagen,
und von der dabei naheliegenden Folgerung, dass
Gott sich indifferent gegen den Unterschied von
Fromm und Gottlos verhalte, dadurch zuriickge-
bracht sei, dass er sich auf das Gliick besann,
welches er in seiner personlichen Gemeinschaft
mit Gott gegenwirtig geniesse und diese ihm fiir
die Zukunft verbiirge. Da habe er erkannt, dass
er als Frommer durch ein einzigartiges Gut aus-
gezeichnet sei, dass dem Gottlosen naturgemiss
fehle, und wenn der Besitz desselben ihn gleich-
giiltig zu machen im Stande war gegen allen
irdischen Verlust und Gewinn, gegen den Unter-
schied von Leben und Tod, weil es ihm auf ewig
gehorte, wihrend er die Gottlosen von dem glei-
chen Gute entblésst sah, so konnte er nun nicht
mehr daran zweifeln, dass Gott Leben und Ver-
derben, Gliick und Untergang den Gegensiitzen
von Fromm und Gottlos in der Menschheit in
bestéindiger Gerechtigkeit entsprechen lasse.
Ueberall erhellt, dass die Hoffnung auf Wie-
derherstellung aus dem Tode kein selbstgemachter
oder bloss gelernter Gedanke war, der sich vom
unmittelbaren Selbstbewusstsein des frommen Le-
bens hiitte trennen lassen, und dass ihre Gewissheit
nicht von der Nothwendigkeit der Stelle abhing,
welche jener Gedanke in irgend einer Theorie ein-
genommen hitte; sie war vielmehr gesetzt mit
dem Bewusstsein von dem personlichen Verhilt-
nisse des Frommen zu dem ewigen Gotte und'
wurde zur erfahrungsmissig verbiirgten Gewiss-
heit durch die Seligkeit seiner jetzigen Gottes--
gemeinschaft, indem diese ihn befihigte, alles
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Leid dieser Welt und das Grauen des Todes
mit geduldiger Freudigkeit zu iiberwinden. So
konnte wohl die Gewissheit kiinftiger Herstellung
aus dem Tode ihrerseits die Quelle einer Theorie
fir den iiber das Weltrdthsel nachdenkenden
Frommen werden, aber nicht ist umgekehrt sie
Bestandtheil einer auf andere Gewissheiten ge-
bauten Theorie, so dass ibr bloss eine hypothe-
tische Richtigkeit zuerkannt worden wire.

Der Erorterung dieser drei Psalmen, welche
sich um so eingehender gestalten musste, als sie
unter fast durchgiingigem Widerspruche gegen
die bisherige Auslegungsweise auszufiihren war,
habe ich eine Einleitung vorangeschickt, die die
Vorurtheile zu beseitigen sucht, an welchen die
meisten bisherigen Versuche iiber den von mir
behandelten Punkt gescheitert sind. Aus der
Natur des religiosen Bewustseins habe ich dort
dargethan, dass es fiir dasselbe eine viel unmit-
telbarere Gewissheit iiber ein ewiges Leben
nach dem Tode gebe, als die einer Schlussfolge-
rung aus dem Gedanken der Gerechtigkeit Gottes,
dass man also jene Gewissheit nicht leugnen
diirfe, wo sie sich nicht auf diesem Wege ent-
standen gebe. Aus dem Unterschiede ferner des.
Alttestamentlichen und des Neutest. Heiles
habe ichdargethau, dass bei den Alttest. From-
men die Gewissheit kiinftigen Lebens nicht die
Gewissheit ungetriibter Seligkeit wihrend des
Todeszustandes einschliesse, dass man also
jene mnicht leugnen diirfe, wenn etwa diese nicht
bezeugt wird; und endlich habe ich durch Erin-
nerung an die Natur der Alttest. Schrift die
Forderung zu begriinden gesucht, dass man vor
allem weiteren Urtheilen iiber Hoffnung oder
Hoffnungslosigkeit der Alttest. Frommen dem
Tode gegeniiber sich mit den drei von mir be-
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handelten Psalmen auseinandersetze und sich
vor den Thatsachen beuge, welche sich aus ihnen
unwiderleglich beweisen lassen. Ich wiinsche
von Herzen, dass die Fehlgriffe, die ich im Ein-
zelnen begangen, die Wirkung nicht hindern,
welche meine Schrift hervorzubringen beab-
sichtigt. Klostermann.

Problémes historiques par M. Jules Loise-
leur, bibliothécaire de la ville d’Orléans. Paris,
Librairie de L. Hachette et C°, 1867. XVI u.
372 Beiten in Octav.

Die beiden Fragen, welche der Vf. einer ge-
wissen Losung entgegenzufiihren, oder, falls fiir
diese das Material nicht ausreicht, einer mog-
lichst vielseitigen Beleuchtung zu unterziehen sich
vorgesetzt hat, betreffen die angebliche Vermih-
lung Mazarins mit Anne d’Autriche und die her-
kommliche Annahme, dass Gabriele d’Estrées
ihren Tod durch Vergiftung gefunden habe. Nach
beiden Seiten lauten die Darstellungen der Hi-
storiker meist kurzweg verneinend oder bejahend,
ohne dass ihr Auspruch auf geniigende Weise
motivirt wiire, und da ein die Fragen mit voller
Sicherheit erledigender directer Beweis schwer-
lich noch aufgefunden werden diirfte, so hat sich
der Vf. die Aufgabe gestellt, die beziiglichen
Zeugnisse einer sorgfiltigen Priifung zu unter-
werfen, Personlichkeiten, welche den Mittelpunct
der Untersuchung abgeben, nach ihren Antece-
dentien, geheimen Bestrebungen und Hiilfsmit-
teln zu zeichnen und solchergestalt eine Reihe
gewichtiger Wahrscheinlichkeiten zusammenzu-
stellen, nach denen der Leser sein Verdict ab-
zugeben im Stande ist.

14
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Das erste Problem anbelangend, so unterliegt
es keinem Zweifel, dass die von den Verheissun-
gen platonischer Liebe wenig erbaute Anna sich
ihrem Freunde ohne alle Beschrinkung hinge-
geben habe; aber, sagt man, mit der Sinnlich-
keit der leidenschaftlichen Frau war zugleich
eine Bigotterie verschmolzen, die ihr den Genuss
des geliebten Gegenstandes nur dann verstattete,
wenn derselbe durch den heimlichen Spruch der
Kirche ihr angehorte. Da nun gleichzeitige Be-
richterstatter vermoge der bei ihnen gehduften
Widerspriiche richt erkennen lassen, ob Mazarin
den Gemahl oder nur den Geliebten abgab, so
handelt es sich wesentlich darum, aus Andeu-
tungen und Ausdriicken in dem geheimen Brief-
wechsel beider Folgerungen zu ziehen. Daran
reiht sich sodann die Frage, wie der Cardinal
die Ehe habe eingehen konnen, ob er iiberhaupt
jemals die priesterlichen Weihen empfangen, ob
ihm Dispensation durch den romischen Stuhl
zu Theil geworden sei.

Mit nicht geringeren Schwierigkeiten ist die
Untersuchung iiber die Todesart Gabrieles ver-
kniipft. Auch hier fehlt es begreiflich am direc-
ten Beweise und nur durch einen genauen Ver-
folg der Interessen, die durch die bevorstehende
Erhebung der schonen Frau auf den Thron bei
beiden Religionsparteien, bei den Prinzen von
Geblit und beim spanischen Konigshause rege
werden mussten, so wie einerseits durch sorg-
sames Erwigen, ob der plotzliche Tod nicht
etwa auf naturgemissem Wege erfolgt sei, wird
man dem Ziele néher gefiihrt.

Dass Anna sofort nach Antritt der ibr iiber-
tragenen unbeschrinkten Regentschaft Mazarin
zum Principalminister ernennen und somit die
Fortdauer des Systems von Richelieu verkiindigen
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werde, hatte Keiner geahnet. Was damals die
Konigin bewog, durch Erhebung des verhassten
Auslidnders die Hoffnungen ihrer Anhdnger und
die Erwartungen von ganz Frankreich zu téu-
schen, ist nicht etwa auf Rechnung des einschmei-
chelnden Wesens von Mazarin zu schreiben; es
hatten vielmehr Griinde der Politik, nicht Ga-
lanterie, zur Entscheidung gefiihrt. Von Ehr-
geizigen umdrdngt und in einem Strudel von
Parteien, welche bis dahin die eiserne Hand
Richelieus zu Boden gedriickt hatte, wollte sie
lieber sich selbst den Gebieter wihlen, als vielen
Herren gleichzeitig dienstbar werden. Andrer-
seits entging dem neuen Principalminister nicht,
dass, einer leidenschaftlichen und wankelmiithigen
Frau gegeniiber, deren Sinnlichkeit sich schlecht
hinter dem Anschein von Frommigkeit versteckte,
Geschéftskunde und staatsménnische Gewandtheit
nicht ausreichen wiirden, um sich in seiner Stel-
lung zu behaupten, sondern dass es dazu der
Herrschaft iiber das weibliche Herz bediirfe. Der
Gewinn der letzteren konnte nicht schwer fallen.
Die 42jihrige Anna hatte, auch wenn man den
scharfen Beschuldigungen von Retz nicht unbe-
dingt Glauben schenken will, der iibeln Nachrede
hinliinglichen Stoff gegeben und nach dem Tode
des Gemahls fiihlte sie sich iiberdies von einer
ldstigen Ziigelung ihrer Neigungen befreit.

Nun trat der elegante, stattliche, durch Geist
und feinen Tact fesselnde Mazarin der Frau
nahe, behutsam abwigend in Wort und That,
immer aufmerksam im Aufspiiren weiblicher
Schwiichen, die er so geschickt wie unvermerkt
zu benutzen verstand. War es denkbar, dass
thm die Herrschaft iiber die Frau entging, seit-
dem diese sich ihmhingegeben hatte? Das war
In der zweiten Hilfte des Jahres 1643. »8i,

14*
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comme le pensait Voltaire, fiigt der Vf. hinzu,
le prisonnier connu sous le nom de Masque
de fer était un fils naturel d’Anne d’Autriche,
c’est vers cette époque qu’il fut congu, et I'on
voit assez quel était son pere«.

Nicht nur dass gleichzeitige Schriftsteller in
grosser Zahl die Liebe der Konigin zu Mazarin
bezeugen, sie selbst verriith in ihren Briefen
die Gluth der Leidenschaft. Auf jeden Wunsch
des Cardinals geht sie bereitwillig ein, verleiht
seinen Angehorigen fiirstliche Stellung am Hofe,
verpflegt den Erkrankten, lisst sich, die Konigin,
von dem Gegenstande ihrer Leidenschaft mit
Geringschidtzung behandeln. Auf allen Gassen
horte man Chansons iiber die verliebte Wittwe
Ludwigs XIII. und in bittern Pamphlets wurde
die Gewissensehe derselben mit dem Cardinal
als eine keinem Zweifel unterliegende Thatsache
besprochen. Man wiirde auf letzteres kaum ein
besonderes Gewicht legen diirfen, wenn nicht die
bekannte Herzogin Elisabeth Charlotte von Orleans
in ibren Briefen wiederholt und ausdriicklich
dieser Ehe Erwihnung thite und zwar mit dem
Zusatze »elle Ia épousé; il n’était pas prétre et
n’avait pas les ordres qui pussent l'empécher
de se marier« oder »on en (die Verheirathung)
maintenant toutes les circonstances; le chemin
qu’il prenait toutes les nuits pour aller la trou-
ver est encore au Palais-Royal.« Freilich darf
dabei nicht iibersehen werden, ein Mal dass die
Briefstellerin zu der Zeit, um welche es sich
handelt, das Licht der Welt noch nicht erblickt
hatte, sodann dass sie mit Vorliebe bei kleinen
drgerlichen Geschichten verweilt und mit scho-
nungsloser Schirfe, ohne der Wahrheit sonderlich
die Ehre zu gonnen, Lebende und Verstorbene
der Schilderung unterzieht. Aus den Briefen
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Mazarins ergiebt sich hinlinglich sein Verhalt-
niss zur Konigin, aber in keinem derselben wird
man auf eine Aeusserung stossen, die den Schluss
-auf eine eheliche Verbindung zuliesse. Seit dem
Jahre 1652 legt der Cardinal selbst gegen
Anna seinem hochfahrenden und gebieterischen
Wesen keinen Ziigel mehr an; er bedarf,
seitdem er iiber alle seine personlichen und
politischen Gegner den Sieg davon getragen,
der begehrlichen Frau nicht mehr wie friiher,
er ist ihrer iiber dies gewiss und stiitzt sich auf
den Einfluss, welchen er auf den jungen Konig
ausiibt.

Am Schlusse der Abhandlung discutirt der
Vi. zunéichst die Frage, ob die tres-charnelle et
trés -positive passion durch eine legitime Ehe
geheiligt gewesen sei. Michelet trigt kein Be-
denken gegen die Annahme derselben und be-
seitigt die entgegenstehenden Griinde theils durch
Hinweisung auf die nicht vereinzelt darstehende
Erscheinung, dass Rom einen Cardinal »decar-
dinalisirt« habe, theils durch die Bemerkung,
dass kein Beweis vorliege, dass Mazarin jemals
die priesterlichen Weihen empfangen habe. Ge-
gen die Behauptung Auberys, dass der Cardinal
jedenfalls der hoheren Weihen nicht theilbaftig
geworden sei, sind geraume Zeit keine oder doch
nur schwache Einwiirfe erhoben und erst der
neuesten Zeit ist die vollstindige Widerlegung
derselben vorbehalten geblieben. Es gelang ndm-
lich den im geheimen Archive des Vaticans an-
gestellten Nachforschungen Theiners, das Proto-
coll iiber das am 16. December 1641 abgehaltene
Consistorium aufzufinden, in welchem Mazarin
zum Cardinal praeconisirt wurde. Da nun in
diesem der Genannte wortlich als canonicus La-
teranensis aufgefiihrt wird, so bricht damit die
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Annahme, dass er canonicus honorarius, Laien-
cardinal, gewesen sei, in sich zusammen. Aber
gesetzt auch, er wiire, was hiernach keinem Zwei-
fel unterliegen kann, nicht Priester gewesen, so
wiirde er doch zur Eingehung der Ehe des
pépstlichen Dispenses bedurft und sein Canoni-
cat haben aufgeben miissen. Das war nament-
lich bei dem zum Konige von Polen gewihlten
und dann zur Vermihlung mit Maria von Gon-
zaga schreitenden Cardinal Johann Casimir der
Fall. Mazarin dagegen galt dem roémischen Hofe
stets als Cardinal, wurde von dem ihm feindli-
chen Innocenz X. stets als solcher anerkannt
und starb im Purpur.

Der Vf. schliesst seine Untersuchung mit dem
Worten: »Tous les éléments de linstruction,
tous les arguments tirés des entrailles mémes du
sujet sont donc entre les mains du lecteur; il a
de plus, sous les yeux, ceux qui ressortent des
usages et du droit canoniques. A lui mainte-
nant de prononcer et de dire s'il se range 4 la
conclusion que nous croyons pouvoir, sans trop
de témérité, formuler en ces termes: Mazarin a
été l'amant d’Anne d’Autriche. Il n’a point été
son épouxe«.

Wenden wir uns hiernach der zweiten Hilfte
des vorliegenden Werks zu. Fast alle Historiker,
die an den gewaltsamen Tod Gabrieles glauben,
fiilhren das Motiv desselben auf die Absicht
Heinrichs IV. zuriick, mit der Geliebten die Ehe
einzugehen und den Thron zu theilen. Hier
kommt es also zunichst auf eine exacte Unter-
suchung an, ob die zur Herzogin von Beaufort
erhobene Gabriele wirklich dem Ziel ihrer Wiin-
sche so nahe stand, dass ihr rascher Tod von
den Widersachern als eine Nothwendigkeit er-
achtet wurde. .
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Die anfangs schwanken Hoffnungen Gabrieles,
die konigliche Stellung ihres Gebieters zu thei-
len, scheinen seit dem Jahre 1595, in welchem
ihr erstgeborener Sohn vom Konige legitimirt
wurde, eine festere Grundlage gewonnen zu ha-
ben. Mit jedem Tage war ihr Einfluss gestiegen;
durch sie war die Ausgleichung mit dem Her-
zoge von Mayenne herbeigefithrt, der bei dieser
Gelegenheit fiir sich und im Namen seiner Ver-
wandten und Anhinger gelobte, die Nachfolge
ihrer legitimirten Kinder, mit Ausschluss aller
Prinzen von Gebliit, anzuerkennen. Dann gelang
es ihr, den Herzog von Mercoeur mit dem Konige
zu versohnen, sie sah ihren zarten Sohn zum
Pair von Frankreich und zum Herzoge von Ven-
dome ernannt, unterzog sich im Namen des
Kindes der Statthalterschaft iiber die Bretagne
nnd schien in dem durch sie gehobenen Sully
fir immer eine starke Stiitze gefunden zu haben.
Darin trog sich indessen die Frau. Sully hatte
sich ihrer bedient, um in Amt und Wiirden zu
steigen, dann aber, als sein Zweck erreicht war,
sich mehr von Ehrgeiz und Habsucht, als von
Dankbarkeit gegen seine Gonnerin leiten lassen.
Seitdem nahm Heinrich IV. zwischen beiden eine
vermittelnde, oft peinliche, nicht immer der k-
niglichen Wiirde entsprechende Stellung ein. Zu
Gabriele fiihlte er sich durch Neigung und Ge-
wohnheit, zu dem talentvollen Diener durch das
Bewusstsein der Unentbehrlichkeit desselben hin-
gezogen und mehr als ein Mal trat er in ent-
scheidenden Momenten auf die Seite des Letzte-
ren. Sully war es, der, als der Konig ihm zuerst
seine Absicht anvertraute, Gabriele zu sich auf
den Thron zu ziehen, alle dagegen sprechenden
Griinde mit Nachdruck und nicht ohne Heftig-
keit hervorhob.
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Bei alle dem war der Konig im Herbst des
Jahres 1598 entschlossen, seinen Willen durch-
zusetzen. Das Edict von Nantes hatte den Glau-
benskampf beseitigt, nach der Unterwerfung
Mercoeurs war der Biigerkrieg als erloschen zu
betrachten, der Vertrag von Vervins und der
bald darauf erfolgte Tod Philipps II. stellte einen
dauernden Frieden in Aussicht und Heinrich IV,
welcher solchergestalt seine politische Aufgabe
gelGst sah, hielt sich jetzt fiir berechtigt, seine
personlichen Angelegenheiten auf eine befriedi-
gende Weise abzuschliessen. Seitdem umgab er
Gabriele mit allem Glanz einer koniglichen Ge-
bieterin; ihr Einfluss war ein unbeschrinkter
und mit der ihr eigenen Liebenswiirdigkeit suchte
sie die Herzen derer zu gewinnen, in denen sie
die Widersacher ihres Lebenstraums erkannte.
Den Herbst des gedachten Jahres verlebte der
Konig zum Theil auf dem seiner Geliebten ge-
schenkten Schlosse Monceaux, mehr als je durch
ihre Reize, ihr sanftes, einschmeichelndes, durch
keine Laune getriibtes Wesen gefesselt. Hier
theilte er ihr den Entwurf eines Schreibens an
seine kinderlose Gemahlin Margaretha mit, wel-
ches die Scheidung beantragte und ernannte den
von Gabriele durch die Aussicht auf das Amt
des Grosssiegelbewahrers gewonnenen Sillery zum
Gesandten in Rom, um diese Angelegenheit mog-
lichst zu betreiben.

In einem am 11. October in Fontainebleau
abgehaltenen Conseil gingen die Ansichten hin-
sichtlich der zur Sprache gebrachten Verméhlung
weit auseinander. Ein Theil der Ré#the sprach
sich mit Bestimmtheit gegen den Wunsch des
Konigs aus, Sully enthielt sich abwartend des
Urtheils und man einte sich endlich zu dem
Beschlusse, die Abreise Sillerys nach Rom so
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lange zu verschieben, bis die Einwilligung Mar-
garethas zum gemeinschaftlichen Betreiben der
Scheidung eingeholt sei. Es standen in dieser
Beziehung dem Konige nur zwei Wege offen;
entweder musste er einseitig und zwar auf Grund
einer drgerlichen Anklage des Ehebruchs, oder
aber wegen verbotenen Grades der Verwandt-
schaft und verschiedener Formfehler die Schei-
dung verlangen. Letztere stand jedenfalls dann
am leichtesten zu erreichen, wenn Margaretha
dem Verlangen des Gemahls aus freien Stiicken
beitrat.

Die kirchlichen Parteien anbelangend, so un-
terliegt es keiner Frage, dass die Hugenotten
auf Seiten Gabrieles standen, so schwer es auch
den puritanisch-strengen Stimmfiihrern derselben
werden mochte, zu Gunsten der Courtisane auf-
zutreten. Man baute weniger darauf, durch die
in Glaubenssachen ziemlich indifferente Frau
einen starken Haltpunct zu gewinnen, als man
von der wohlbegriindeten Ansicht ausging, dass
sie unter allen Umstinden keinen gefihrlichen
Widersacher abgeben werde. Die katholische
Partei anbelangend, so hat man in ihr zwei
Gruppen zu unterscheiden; die strengen Anhin-
ger Roms glaubten, seitdem die Annahme der
Beschliisse von Trient und die Riickberufung
der Jesuiten erfolgt war, an eine Vermihlung
mit Gabriele keinerlei Befiirchtungen kniipfen zu
diirfen ; ithnen gegentiber standen die von politi-
schen Principien geleiteten Katholiken, die den
Einfluss des romischen Stuhls auf weltliche An-
gelegenheiten moglichist zu beschrinken wiinsch-
ten, fiir die Freiheiten und Selbstindigkeit der
gallicanischen Kirche eiferten und in ihrer To-
leranz so weit gingen, dass sie mit der Gewiih-
rung einer unbédingten Glaubensfreiheit einver-
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gtanden waren. In ihren Augen erwuchsen aus
der Legitimation der Kinder Gabrieles uniiber-
sehbare Gefahren fiir die kaum begriindete staat-
liche Ordnung. Sie nahmen als gewiss an, dass
die Prinzen von Gebliit und nicht minder die
nach geschlossener Ehe von Gabriele allenfalls
noch geborenen Kinder gegen die Legitimation
der Bastarde Protest einlegen und zu den Waffen
greifen wiirden, aber sie waren gleichzeitig weit
entfernt, personlichen Groll gegen Gabriele zu
hegen, von welcher die Prinzessin Conti sagte:
»Ceux qui ne la voulaient pas aimer ne la pou-
vaient haire.

Die Parteistellung der koniglichen Prinzen
anbelangend, so ist es sehr bezeichnend, dass
zu keiner Zeit der Verdacht der Vergiftung Ga-
briele’s auf sie gelenkt ist. Was endlich die
Interessen des Hofes von Florenz betrifft, so
fihrt der Verf den schlagenden Beweiss, dass
der Konig, trotz der so oft aufgestellten Be-
hauptung des Gegentheils, zu Lebzeiten Gabrieles
niemals ernstlich an eine Verbindung mit der
Tochter des Medicis gedacht, vielmehr den Ge-
danken an die Verm#hlung mit seiner Maitresse
bis zu deren Tode festgehalten hat. Die Wi-
derlegung der von Michelet gegen den Grossher-
zog vorgebrachten Anschuldigung ist eine voll-
stindige.

In der Mitte der Fastenzeit 1599 begegnen
wir Heinrich IV. und Gabriele auf dem Schlosse
zu Fontainebleau, eifrig mit Vorkehrungen zur
Vermihlung beschiiftigt und der sichern Ueber-
zeugung, dass der romische Hof sich dem ge-
stellten Antrage willfihrig bezeigen werde. Die
als schicklich erachtete Trennung fiir die Char-
woche fiel beiden schwer und Gabriele konnte
sich, als sie die Fahrt nach Paris antrat, wih-
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rend der Konig in Fontainebleau zuriickblieb,
der triibsten Ahnungen nicht erwehren. Kaum
in der Hauptstadt angelangt, wo im Hause eines
reichen florentinischen Banquier die Gemicher
fir sie in Bereitschaft standen, wurde Gabriele
von heftigen Kridmpfen befallen, die unmittelbar
dem Tode entgegenfithrten. Alsbald erfolgten
Anklagen, Verhaftungen, Interrogatorien aller
derer, auf welche der Verdacht des Mordes sich
lenkte. Er fand von keiner Seite Bestitigung,
haftete aber auch noch spiter am schwersten
auf Sully. Denn freilich hatte dieser den hart-
nickigsten Widersacher der Wiinsche von Ga-
briele abgegeben, hatte sich in seinem Adelsstolz
mehr als ein Mal durch sie gekrinkt, in seiner
amtlichen Stellung beléstigt gefiihlt und seine
Aeusserung bei der Nachricht ibres Todes gab
zu vielfachen Deutungen Veranlassung. Aber
selbst diejenigen, welche den Character des ern-
sten und bedeutenden Mannes auf diese Weise
zu verdichtigen wagen, versteigen sich doch nicht
zu der Anschuldigung, dass er an einem Complot,
dessen Opfer die Frau wurde, activ betheiligt
gewesen sei; sie begniigen sich mit der Anklage,
dass er von demselben Kenntniss besessen
habe. — Uebrigens verrieth die von den ange-
sehensten Aerzten der Hauptstadt und des Hofes
vollzogene Section der Leiche keine Anzeichen
von Gift. Welcher Krankheit die im sechsten
Monate der Schwangerschaft sich befindende Ga-
briele unterlag, ist unermittelt gebliében.

Dies der Verlauf und die Resultate der Un-
tersuchungen, die der Vf. mit vielem Scharfsinn,
unbefangen und unter gewissenhafter Beriicksich-
tigung eines weitschichtigen, zum Theil Husserst
sproden Materials , nicht ohne Eleganz durchge-
fithrt hat.
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Experimentalphysiologie des Nervensystems.
Von Dr. C. Eckhard, Professor der Anatomie
und Physiologie in Giessen. Giessen, 1867. Verlag
von Emil Roth. X u. 305 Seiten in Octav.

Da die von demselben Verfasser friiher er-
schienenen »Grundziige der Physiologie des Ner-
vensystems« dem heutigen Stande der Nerven-
physiologie gegeniiber veraltet erscheinen, so
entschloss sich Verf. das genannte Werk umzu-
arbeiten und unter dem Eingangs vorangestellten
neuen Titel herauszugeben. Dasselbe ist fiir den
Studirenden wie fiir den praktischen Arzt be-
rechnet; vorausgesetzt, das Letzterer den Fort-
schritten der Experimental-Physiologie noch zu
folgen gedenkt. In der Vorrede hebt Verf. her-
vor, dass er »Ungezogenheiten, wie sie leider
vielfach in unserer Literatur noch vorkommene,
vermieden habe. Diese Bemerkung ist nicht nur
fir die physiologische Literatur am Platze, son-
dern gilt leider fast noch mehr fiir die anato-
mische und medicinische Literatur iiberhaupt.
Vergleicht man die heutige wissenschaftliche
Polemik mit derjenigen im Mittelalter, so ldsst
sich freilich ein Fortschritt zum Besseren nicht
verkennen.  Andererseits miissten doch die
medicinischen Disciplinen sich schéimen, dass sie
in ihrem Kreise auf den Ton der guten Gesell-
schaft noch nicht mit Strenge halten, der in
den geachteten physikalischen und chemischen
Journalen heutzutage selbstverstindlich ist, und
nothigenfalls Seitens der Redactionen erzwungen
wird. Der Einzelne verfillt gegeniiber per-
sonlichen Angriffen zuweilen in &hnliche Er-
wiederungen, die der guten Sache zu scha-
den vermogen. Die massgebenden Schriftstel-
ler sollten sich iiber ein bestimmtes Princip
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einigen: entweder personliche Angriffe ein fiir
allemal zu ignoriren, wie es z. B. Kolliker mit
grossem Erfolge gethan hat. Oder man sollte
jedesmal den personlichen Angreifer als solchen
kennzeichnen, und dann seine etwa eingestreuten
wissenschaftlichen Mittheilungen, als unter der
Herrschaft eines Vorurtheiles geschrieben, dem
verdienten Misstrauen der Leser iibergeben.
Wie in den »Grundziigen« glaubte Verf. eine
physicalische Einleitung in die Electricitétslehre
nicht entbehren zu konnen. Er constatirt, dass
noch immer kein rechter Heisshunger nach phy-
sicalischem Wissen iiber die jetzige Generation
der Mediciner gekommen sei. Der Grund davon
liege darin, dass noch an so vielen Orten dem
Mediciner die beschreibenden Naturwissenschaften
in unverantworlicher Weise aufgebiirdet werden,
welche nicht allein die Zeit rauben, sondern auch
den Sinn ersticken fiir Naturforschung; welche
wenig oder gar nichts mit der Art gemein haben,
wie sich der Physiker der Natur gegeniiber
stellt. Es war auch unumginglich, eine weniger
strenge Form der Darstellung zu wihlen. Man
miisse sich zeitweilig accommodiren, die Zeit werde
hoffentlich nicht mehr fern sein, wo man auf
dem bereits in Preussen betretenen Wege fort-
fahren werde, das naturhistorische Wissen des
Mediciners auf ein encyclopidisches zu beschrin-
ken und dafir mit aller Energie die mathema-
tischen, physicalischen und chemischen Studien
zu fordern, welche intellectuell den Menschen
tief in seinem inneren Wesen ergreifen, materiell
dem Mediciner die wahrhaft niitzlichen Grund-
lagen seines Studiums verschaffen, und durch
beide Beziehungen ihn befihigen, dem prunken-
den Ballast der beschreibenden Naturwissenschaf-
ten muthig zu entsagen und im Geiste einer
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dcht physicalischen Denkungsart sein Object zu
erforschen und zu behandeln.

Dem Gesagten entsprechend handelt VI. im
ersten Abschnitte (S. 1—47) die Electricitétslehre
ab. Auf die Erorterung der Grundbegriffe folgt
eine iibersichtliche und klare Darstellung ver-
schiedener zu physiologischen Zwecken benutzter
Apparate: des Rheochords, Multiplicators mit
astatischem Nadelpaar, Electrogalvanometers, In-
ductions-Apparates etec.

Der zweite Abschnitt oder die Nervenphysik
(S. 47—67) enthélt die Lehre von der Nerven-
reizung nicht, welche im Gegentheil der Nerven-
physiologie zugewiesen ist. Vielmehr kommen
hier diejenigen Eigenschaften des Nervensystems
vor, welche sich durch die Untersuchung des
letzteren ausser allem Zusammenhang mit ande-
ren Gebilden ergeben. Die Thatsachen, welche
iiber die chemischen Eigenschaften der Nerven-
substanz vorliegen, sind bis jetzt dusserst diirftig.
Von den physicalischen Eigenschaften sind nur die
electrischen verwerthbar, da andere wie z. B. die
auf Cohision und Elasticitit beziiglichen bisher
in keinen Zusammenhang mit den physiologischen
Leistungen der Nerven zu bringen waren. Verf.
schildert successive die electrischen Eigenschaften
des ruhenden Nerven, den Zustand des Electro-
tonus, und die Eigenschaften des tetanisirten
Nerven.

Der dritte Abschnitt (S. 67 — 305) umfasst
die Nerverphysiologie, und zerfillt in drei Theile,
nimlich die Darstellung der Erscheinungen des
Thierkorpers, welche ganz oder zum Theil vom
Nervensystem abhiingen; die Untersuchung der
dabei in den Nerven stattfindenden Vorginge;
die Physiologie der Centralorgane und ihrer
Nerven im Einzelnen.
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Bei der Irritabilititslehre findet Verf. noch
eine weitldufige Erdrterung nothwendig. Ueber
die wirkliche Sachlage in Betreff der Nervenendi-
gungen im Muskel scheint Verf. mit dem histo-
rischen Gange der Untersuchungen nicht voll-
kommen vertraut zu sein. Einst wurde von
Kiithne behauptet, dass die Nervenendigung in
den Froschmuskeln und wahrscheinlich bei allen
Wirbelthieren mittelst » Endknospen« stattfinde.
Bald darauf wurde gezeigt, dass die vermeintli-
chen Endknospen intramusculdrer Fasern nichts
weiter als Kerne des Neurilems extramusculdrer
Fasern sind. Dann wurde ferner gezeigt, dass
die Endigung bei den hdoheren Wirbelthieren
mittelst eigenthiimlicher, den electrischen End-
platten zu vergleichender motorischer End-
platten stattfindet und die eifrigsten Verthei-
diger der Endknospen sahen sich gendthigt,
diese Endigung fiir die hoheren Wirbelthiere
zuzugeben. Dass die Beale’schen Nervennetze
in’s Fabelreich, néimlich zu den iibrigen, jetat
seit etwa 30 Jahren die Nerven-Physiologie un-
sicher machenden Nerven-Endschlingen gehoren,
wird von keinem deutschen Kenner der Sachlage
mehr bezweifelt. Vergleicht man mit diesen so
einfachen Thatsachen die vom Verf. gegebene
Darstellung, so wird man nicht umhin kinnen,
die letztere etwas ungeniigend oder unklar zu
finden. Zufolge dieser unsicheren Grundlagen
kommt Vf. dann auch am Schluss einer langen
physiologischen Auseinandersetzung iiber die zur
Entscheidung der Irritabilititslehre angestellten
Experimente zu dem Resultat, dass die Irritabi-
lititsfrage bis jetzt nicht endgiltig entschieden
sel, ja dass sich sogar die Berechtigung ihrer
lExistzenz, wenigstens zur Zeit noch, bestreiten
asse.
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Andere Physiologen werden anderer Ansicht
sein; gegeniiber diesem im Jahre 1867 gedruck-
ten Resultate mag Ref. jedoch nicht unterlassen,
auf seine eigene Stellung zur Irritabilititslehre
hinzuweisen. Offenbar wird Niemand bezweifeln
konnen, dass die Muskelsubstanz selbst reizbar
sei, wenn es gelingt, ein vollkommen nervenloses
Muskelstiick zur Contraction zu bringen. Nun
kennt Ref. zur Zeit in der Thierreihe nur eine
einzige Stelle, wo man mit absoluter Sicher-
heit die Nervenlosigkeit darthun kann. Es ist
dies der vordere Abschnitt vom M. retractor
bulbi der Katze. In diesem Muskel endigen
doppeltconstourirte Nervenfasern wie bekannt mit
motorischen Endplatten, und das Object ist so
ausserordentlich giinstig, dass es in demselben
Grade leicht ist, die Abwesenheit jedes nervésen
Elements in dem genannten Abschnitt darzuthun.
Wer daran zweifelt, mége nur einmal sich die
Miithe nehmen, diesen Muskel zu untersuchen.
Schneidet man nun das nervenfreie Stiick ab,
so kann man letzteres, wie Ref. schon lingst
gezeigt hat, isolirt zur Contraction bringen, und
damit ist, fiir den Ref. wenigstens, die Mus-
kelirritabilitdt bewiesen.

Auch die Frage, ob die Substanz der Gewebe
in einer solchen Abhingigkeit von den Nerven
steht, dass sie nur bei einer ganz bestimmten
Erregung derselben dem Blute die zu ihrer Er-
nihrung nothigen Bestandtheile zu entziehen
vermag, muss die Nerven-Physiologie heute noch
unentschieden lassen. Ref, glaubt, dass es sich
dabei wiederum einfach um die anatomische
Grundlage handelt. Bis jetzt sind »trophische«
Nerven noch nicht nachgewiesen worden, man
kennt nur sensible und motorische, die nach
ihrer Endigungsweise mit Sicherheit zu unter-
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scheiden sind. In Zukunft wird wahrscheinlich
die Anatomie nachweisen konnen, dass es in
einem Organ oder Gewebe keine anderen als die
genannten Faser-Arten gibt; oder aber sie wird
eine sonstige Endigungsform auffinden, welche
dann eben eine »trophische« sein diirfte. Bis
eine solche aber gefunden ist, gehort die An-
nahme von trophischen Nerven offenbar zu den
iiberfliissigen Hypothesen.

Besser ist es mit unserer Kenntniss des That-
séichlichen bei den Absonderungen bestellt. Die
Secretionen der Gl. submaxillaris, parotis, lacry-
malis ferner der Hautdriisen bei Kroten, der
Prostata beim Hund, der Schweissdriisen beim
Pferde (nach Durchschneidung des N. sympathi-
cus am Halse) stehen unter Herrschaft der zu-
gehorigen Nervenbahnen. Dagegen werden die
Secretionen der Galle, des Magensaftes, des Pan-
creassaftes, der Milch nicht merklich von Nerven-
bahnen influirt. Verf. hat bekanntlich die Milch-
secretion bei Ziegen in dieser Hinsicht genau
untersucht. In Betreff der Nervenendigungen in
den Driisen wird die Angabe von Pfliiger citirt,
wonach Nervenfasern mit den Kernen der Epi-
thelzellen der Acini im Zusammenhange stehen
sollen. Man braucht jedoch nur einmal die
Methode Pfliigers: Einlegen der Gl. submaxilla-
ris von Kaninchen in Chromsiure-Lisung zu
probiren, um einzusehen, dass Nervenfasern, Bin-
degewebsfasern und Schleimfiden dieser stark
schleimhaltigen Driise nach einer so unzweck-
missigen Behandlungs-Methode durchaus nicht
mehr mit Sicherheit unterschieden werden kon-
nen Diese anatomische Anschauung diirfte da-
her auch bald zu denjenigen von dem berithm-
ten vierjihrigen Lebens-Cyclus gehéren.

Die Darstellungen der Erscheinungen und

15
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Gesetze der electrischen Reizung des motorischen
Nerven bietet Nichts, worauf Ref. besonders
einzugehen vermochte. Dasselbe gilt von der
mechanischen Reizung mittelst des Tetanomotors
von Heidenhain. Bei der chemischen Reizung
nimmt Verf. die Prioritit der Entdeckung, dass
kaustisches Ammoniak nicht erregend auf den
Nerven wirkt, wie v.Humboldt zuerst behauptet
hatte, gegeniiber den Angaben von Kiihne in
Anspruch. Die urspriingliche Vorstellung des
Vf’s dass thermische Reizung der mechanischen
gleichzusetzen sei, insofern sie die Structur des
Nerven in einem sehr kleinen Zeitmomente zer-
store und auf diesem Wege Zuckung hervorrufe,
wiirde unhaltbar werden, falls die von Rosen-
thal und Afanasieff beobachteten Zuckungsformen
bei niedrigeren Temperaturgraden sich nicht aut
eine andere unter den Umstéinden der Beobach-
tung auftretende Ursache zuriickfiihren lassen.
Die Reizung der Sinnesnerven hat in der Neu-
zeit wenig bestimmte Resultate gegeben und die
dlteren, namentlich die Ritter’schen Versuche
sind aus bekannten Griinden unzuverlissig.
Ueber das Wesen des Innervations-Vorganges
lasst sich sagen, dass derselbe sehr innig mit
der Wirkung electrischer Krifte verkniipft sein
muss, oder dass derselbe sogar Nichts weiter
sei, als eine besondere Bewegungsform electri-
scher Theile. Dafiir spricht, dass ein Nerv nur
so lange Bewegungen auszulsen fihig ist, als
er selbst electromotorische Wirkungen entfaltet;
dass, sowie er in Thitigkeit verfallt, um z. B.
einen Muskel zur Zuckung, oder ein anderes
Organ zu der ihm eigenthiimlichen Thitigkeit
anzuregen, sofort die Anordnung seiner electro-
motorisch wirkenden Theile eine Aenderung er-
féhrt, und dass dies mit einer Energie geschieht,
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welche stets gleichen Schritt mit derjenigen hilt
mit welcher er seine Organe zur Thitigkeit
zwingt. Ferner, dass unter den mannigfaltigen
Reizen ~zur Anregung des Innervationsverganges
sich keiner geschickter und sicherer erweist, als
die Electricitit selbst; dass jede feine Niiance
electrischer Einwirkung sich irgendwie in einer
analogen der Reizerscheinung ausspricht, dass
man durch galvanische Strome fiir lingere oder
kiirzere Zeit die physiologische Constitution des
Nerven sichtlich abéndern kann. Da es sich
weder um einen gewohnlichen electrischen Strom,
noch um ein Inductions-Phinomen handeln kann,
so muss man annehmen, dass der Innervations-
vorgang 1 der Fortpflanzung einer Bewegung
besteht, wobei die den Nerven zusammensetzen-
den electromotorischen Moleciile unmittelbar auf
einander wirken. Die im Ruhestande im Gleich-
gewicht befindlichen Theilchen des Nerven miis-
sen durch Reizung eine Aenderung ihrer gegen-
seitigen Lage erleiden. Da die Sinnesnerven
auch auf constante electrische Strome antworten,
so ist ferner anzunehmen, dass auch wihrend
des Kreisens des constanten Stromes im Nerven
eine fortwihrende Aenderung in der electrischen
Anordnung der Nerventheile stattfinde. Jeden-
falls ist die sog. negative Schwankung des Ner-
venstromes nur ein Zeichen fiir bestehenden
Innervations - Vorgang, und leider vermag man
an den thitigen Sinnesnerven bis jetzt nicht
durch objective Merkmale darzuthun, wann sie
sich in Erregung befinden. Die Fortpflanzungs-
geschwindigkeit des Innervationsvorganges ist
nach verschiedenen Methoden gemessen worden,
die kurz geschildert werden. Helmholtz fand
fiir den N. ischiadicus des Frosches ca 27 M. in
der Secunde bei einer Temperatur zwischen 11

15 *
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bis 21° C. Bei Temperatur - Abnahme sinkt die
Fortpflanzungsgeschwindigkeit bedeutend. Nach
Munk ist es wahrscheinlich, dass der Innerva-
tionsvorgang sich nicht durch alle Querschnitte
des Nerven mit gleicher Geschwindigkeit fort-
pflanzt. Endlich dndert sich die Fortpflanzungs-
geschwindigkeit mit einer verénderten electrischen
Molecularstructur, indem nach v. Bezold eine
unter dem Einfluss des Stromes polarisirte Ner-
venstrecke die Erregung des Innervationsvorgan-
ges viel langsamer fortpflanzt, als eine nicht so
behandelte. Hirsch fand die Leitungsgeschwin-
digkeit in den Gefiihlsnerven zu etwa 34 M. in
der Secunde; Schelske 25—32 M. fiir die Se-
cunde. Diese Zahlen sind nahe um die Hilfte
kleiner, als die von Helmholtz beim Menschen
ermittelten 60 M. in der Secunde. Fiir die
Zeitdauer, in welcher bei angespanntester Auf-
merksamkeit ein Willens-Impuls in Folge des
empfangenen Gefiihls-Eindruckes gegeben zu wer-
den vermag, fand Helmholtz 0,1 Sec.

Das Capitel iiber die Physiologie des Gehirns
ist entsprechend dem heutigen Stande unserer
Kenntnisse ziemlich mager ausgefallen. Die Ab-
hiingigkeit der Sprache von den Vorderlappen
wird durch zwei neuere Fille von Broca wahr-
scheinlich gemacht. In Folge apoplectischer
Heerde, welche die zweite und dritte Frontal-
miindung zerstort hatten, war die Sprache ver-
loren gegangen bei erhaltener Intelligenz, Be-
weglichkeit der Zunge und dem Vermogen durch
eine Zeichensprache zu antworten. Der Verf.
legt Gewicht auf die Thatsache, dass bei Lih-
mungen das Gemeingefiihl verloren gegangen sein
kann, wihrend der Tastsinn erhalten bleibt. Dies
haben Viesseux an sich selbst, Beau bei Blei-
Cachexie, mehrere Chirurgen bei Aether- oder
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Chloroform-Narcosen beobachtet. Andererseits
konnen bei vollstindigem Mangel des Tastsinns
das Muskelgefiihl, Schmerzgefiihl und der Wér-
mesinn erhalten bleiben. Es wiirde hieraus zu
schliessen sein, dass die verschiedenen Empfin-
dungen im Gehirne verschiedene Bahnen ein-
schlagen konnen, obgleich sie in demselben pe-
ripherischen Nerven ihren Ursprung haben. Hitte
Verf. indessen die Literatur iiber den Ortssinn
verglichen, so wiirde ihm nicht entgangen sein,
dass die dem Ortssinn zugerechneter Empfindun-
gen mit den iibrigen Qualititen von letzteren
absolut gar nichts zu schaffen haben, wonach
sich die angefiihrten Erfahrungsthatsachen ohne
Zweifel a priori hitten voraussagen lassen.
Was die willkiirlichen Bewegungen anlangt,
so ist anzunehmen, dass die Erregung der Mus-
kelnerven eine unterbrochene ist. Aus der ver-
hiltnissmissig geringen Hohe des Muskeltons
schloss Helmholtz, dass die Zahl der Erregungen
nur etwa 30 und einigen Schwingungen in der
Secunde entspricht. Nach eigenen Versuchen
halt Verf. die Entleerung der Cerebrospinalfliis-
sigkeit fiir keinen bedeutungsvollen Eingriff.
Zwangsbewegungen lassen sich folgende unter-
scheiden: Drehung um die Lingsaxe, Manége-
Bewegung, Halbmesserdrehung, wobei ein Hin-
terbein als Stiitz- und Drehpunkt benutzt wird.
Sie wurde von Schiff bei Durchschneidung eines
Grosshirnschenkels in der Nihe der Briicke be-
obachtet, wobei das vordere Ende der letzteren
noch mit verletzt wurde. Endlich die Bewegung
gerade aus, vorwirts oder riickwiirts. Eine Er-
klirung dieser Bewegungen fehlt noch. Die An-
gaben iiber den Einfluss bestimmter Gehirntheile
auf die Bewegungen des Herzens, des Magens,
und Urogenitalapparates sind weiterer Priifung
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bediirftig. Den Zuckerstich fiilhrt Verf. nach
Blosslegung und Spaltung der Membrana obtu-
ratoria zwischen Hinterhauptsbein und Atlas aus.

In der speciellen Physiologie der einzelnen
Hirnnerven schreibt Verf dem R. buccalis N.
trigemini nach Versuchen am Kaninchen keine
motorische Function zu. Die Absonderung der
Gl. lacrymalis wird, wie bekannt, auf reflectori-
schem Wege vom N. trigeminus, ferner die Ab-
sonderung der Gl. parotis durch Zweige des N.
auriculo-temporalis und die der Gl. infraorbitalis
wenigstens beim Hunde durch Fidden vom N. in-
fraorbitalis beherrscht.

Da Verf. verschiedene Beobachtungen iiber
Ganglienzellen im Orbiculus ciliaris und der Cho-
rioidea reproducirt, so mag es Ref. gestattet sein,
auf seine eigenen Mittheilungen (Anatomische
Untersuchungen 1861, iiber ganz unzweifelhafte
Ganglienzellen im Orbiculus ciliaris aufmerksam
zu machen, die Verf. nicht zu kennen scheint.

Interessant ist es, dass Verf. den N. lingua-
lis mit Bestimmtheit als Geschmacksnerv ansieht.
Aber die letztgenannte Function konnte in Wahr-
heit der Chorda tympani zukommen, fiir welche
Meinung Verf. jedoch mit Recht schirfere als
die bisher beigebrachten Beweise fordert. Die
Ernéhrungsstorungen im Auge nach Durchschnei-
dung des N. trigeminus sind nicht von Fasern
abzuleiten, die im Ganglion Gasseri entsprin-
gen. Dagegen iiherzeugte sich Verf., dass das
Kaninchenauge unter diesen Umstinden intact
bleibt, wenn nach Meissner’s Vorgang eine Le-
derkapsel vor demselben angebracht wird, was
auch Rollett bestitigt hat.

Ausser den bekannten Verzweigungen des N.
facialis hat Hasse (Nervenkrankheiten S. 343)
die Versorgung des M. tensor tympani diesem
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Nerv zugeschrieben. Es fragt sich, ob nicht bloss
ein Lapsus calami vorliegt. Die Versorgung von
Gaumenmuskeln mittelst der Bahn des N. pe-
trosus superficialis major eder durch Anastomo-
sen des N. facialis mit dem N. glossopharyngeus
ist anzunehmen ; namentlich da Richet und Gross
directe Faden zum weichen Gaumen priparirt
haben. Die Secretion der Gl. submaxillaris wird
vom N. facialis mittelst der Chorda tympani be-
herrscht. Die Thatsache, dass man auf Reizung
der Chorda tympani noch eine geringe Speichel-
secretion erhilt , wihrend der Blutstrom in der
Driise unterbrochen ist, scheint dafiir zu spre-
chen, dass es die Elemente des Driisenparen-
chyms sind, welche eine besondere Anregung
empfangen miissen, damit Speichel-Secretion statt-
finde.

Die Entdeckung der Hemmungs-Wirkung des
gereizten N. vagus auf das Herz schreibt Verf.
Ed. Weber zu, da Volkmann, dem die Entde-
ckung durch Heidenhain vindicirt worden war,
seine urspriinglichen Behauptungen nachtriglich
zuriickgenommen habe. So unzweifelhaft es ist,
dass wie immer in solchen Fillen, demjenigen
die grpssere Wirkung zufillt, welcher der neuen
Thatsache Verbreitung und Anerkennung ver-
schafft, so ist damit nicht ausgeschlossen, dass
Volkmann die fraglichen Erscheinungen friiher
und zuerst gesehen hat.

Den Klopfversuch von Goltz, wobei durch wie-
derholte Erschiitterungen des blossgelegten Frosch-
herzens dasselbe zum Stillstand gebracht wird,
erklirt Verf. durch Reizung des N. vagus auf
reflectorischem” Wege.  Analog ist die Verlang-
samung des Herzschlages durch Reizung des cen-
tralen Sympathicusstumfes am Halse nach Bern-
stein. Auf welche Art durch Vagusreizung ein
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diastolischer Herzstillstand erzeugt sein mag, so
stellt derselbe doch niemals eine Bewegungsun-
fihigkeit der Herzsubstanz dar. Den Moleschott-
Schiff’schen Anschauungen iiber die Vagus-Wir-
kung ist bekanntlich durch Pfliiger, v. Bezold,
sowie Forsblom widersprochen worden, und Vf.
schliesst sich letzteren an, indem er andeutet,
dass von Moleschott und Schiff vielleicht nicht
alle Fehlerquellen beriicksichtigt sind. Die Lehre
Heidenhain’s, dass die Herzfasern des N. vagus
aus dem Accessorius stammen, hilt Verf. dess-
halb fiir nicht vollkommen begriindet, weil die
Ausreissung des N. accessorius eine zu unsichere
Operation sei. Indessen ist dabei, von der ni-
thigen Dexteritéit abgesehen, doch zu bedenken,
dass die Verletzungen bei der Ausreissung des
N. accessorius durch die anatomische und mi-
croscopische Untersuchung (auf fettige Degenera-
tion) nachtriglich controlirt werden kénnen, und
sogar neuestens wirklich controlirt worden sind.
Die Moglichkeit, dass der N. sympathicus gar
keinen Einfluss auf die Herzbewegung habe,
glaubt Verf. (8. 208) nicht ausschliessen zu kon-
nen. Die aus der Untersuchung von embryona-
len Herzen abgeleiteten Resultate sind pm so
weniger annehmbar, als Verf. nach eigenen neuen
Beobachtungen mittheilt, dass in dem embryo-
nalen Herzen zur betrefienden Zeit gar keine
contractilen Muskelzellen vorhanden sind, son-
dern nur eine Anzahl blischenférmiger Kerne,
die in eine stark kornige, contractile Zwischen-
substanz eingebettet sind.

Verf. theilt ferner die merkwiirdige Beobach-
tung mit, dass die Vorhofe eines embryonalen
Vogelherzens bei sinkender Temperatur noch
fortschlagen, wenn die Ventrikel bereits aufge-
hiort haben. Erwirmung auf 41— 42° C. bringt
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bei den letzteren die Pulsationen wieder in Gang;
um die stillstehenden Vorhife wieder pulsiren
zu machen, ist eine geringere Temperatursteige-
rung ausreichend. Den in der Nahe des Sinus
liegenden grossen Ganglienzellenhaufen sieht Vf.
als automatisches Erregungsorgan der Herzbe-
wegung an. Als Ursache der Bewegung der an
ihrer Miindungsstelle in den Sinus abgetrennten
oberen Hohlvene . des Frosches betrachtet Verf.
ebenfalls die zerstreuten Ganglien, welche in den
Winden derselben von ihm gefunden wurden.
Gegen diese Annahme fillt nicht sehr in’s Ge-
wicht, dass embryonale Herzen, sowie solche von
Wirbellosen (Krebs) pulsiren, obgleich das Mi-
croscop zur Zeit noch keine Ganglien in densel-
ben nachgewiesen hat. Das Stillstehen in Oel
leitet Verf. von einem Eindringen dieser Fliis-
sigkeit in die alkalisch reagirende Herzwand
resp. von einer schidlichen Einwirkung derselben
auf die Ganglien ab.

Die Erschopfungstheorie des N. vagus strebt
Verf. durch eine ausfiihrliche Entwicklung zu
widerlegen, und bleibt also bei der Hemmungs-
theorie des N. vagus und andererseits bei der
Ganglientheorie iiber die spontanen Herzbewe-
gungen stehen. Ausserdem scheint es aber noch
reflectorische Herzbewegungen zu geben. Ref.
macht darauf aufmerksam, dass von einer ge-
naueren anatomischen Durchforschung des Herz-
muskels in Bezug auf seine Nerven Vieles zu
erwarten ist; mit dem Nachweis motorischer
Endplatten an den Muskelfasern. des Kaninchen-
herzens glaubt Ref. den ersten beabsichtigten
Schritt in dieser Richtung gethan zu haben.

Die Wirkung des N. vagus auf die Absonde-
rung des Magensaftes ist vielfachen Controver-
sen unterworfen gewesen. Bei vorsichtig ange-
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stellter Operation fand jedoch Kritzler die saure
Reaction des Magensaftes erhalten, sowie die
Verdauung vollkommen normal vor sich ging.

Die Nn. accessorius und hypoglossus geben
zu keinen besonderen Bemerkungen Anlass.

Ueber den Faserverlauf im Riickenmark sind
folgende Sétze aufzustellen. Es findet irgendwo
eine Seitenkreuzung sowohl der motorischen, als
der sensibeln Nervenfasern statt. Die Vorder-
stréinge fithren nur motorische Vorgiinge, die Hin-
terstringe nur sensitive, die Seitenstriinge sind
gemischt. Die graue Substanz ist zur Zeit dem
Experimente nicht geniigend zugénglich, und die
Physiologie des Riickenmarks liegt in Bezug auf
die darin stattfindenden Leitungen nicht minder
im Dunkel, als die Anatomie dieses oft unter-
suchten Organs.

Die vielfach erorterte Riickenmarksseele ist
Verf. nicht geneigt anzunehmen. Man muss sich
mithin vorstellen, dass z. B. das Wegwenden
eines abgeschnittenen Salamanderschwanzes vom
Feuer in Folge einer gewissen mechanischen Ver-
kniipfung der Nerven unter einander geschehe.
Offenbar kann als derartige Verkniipfung nur
eine solche supponirt werden, welche die Erre-
gung sensibler Nerven der einen Seite stirker
auf die motorischen Nerven der anderen Seite
wirken lisst, als auf diejenigen derselben Seite.
Eine solche Anordnung wiirde jedenfalls excep-
tionell sein. Dagegen nimmt Verf. in Folge des
bekannten Brondgeest’schen Experiments einen
wenn auch schwachen Reflextonus des Riicken-
marks an.

Ueber den Mechanismus der Reflexbewegun-
gen ist sehr wenig bekannt, namentlich fehlt es
auch hier an der anatomischen Unterlage in Be-
treff des Riickenmarks. Die im Gehirn ange-
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nommenen Hemmungsmechanismen fiir die Re-
flex-Bewegungen werden nach den Untersuchun-
gen von Setschenow und Herzen geschildert.

Ueber die Verbreitungshezirke der Riicken-
marksnerven wird bemerkt, dass beim Menschen
zur Zeit fiir keine einzige Riickenmarksnerven-
wurzel ihr peripherischer Verbreitungsbezirk mit
Sicherheit angegeben werden konne. Verf. citirt
bei dieser Gelegenheit (S.283) einige &ltere Ar-
beiten, welche Thiere betreffen, und erklirt sie
theilweise fiir unbrauchbar. Die doch schon 1865
erschienene Monographie des Ref., welche sich
in Betreff des Plexus brachialis auch auf den
Affen erstreckt, scheint dem Verf. unbekannt ge-
blieben zu sein.

Die Physiologie des N. sympathicus enthilt
nur wenig brauchbare Daten. Nach eigenen Ver-
suchen leugnet Verf. die von Bernard behauptete
Eigenschaft des Ganglion linguale, auf reflecto-
rischem Wege die Speichelsecretion anzuregen,
und macht auf mancherlei Fehlerquellen der Ver-
suche aufmerksam.

Der Halssympathicus hat bekanntlich Einfluss
auf die Pupille, die Gefisse der Kopfhilfte, und
auf die Speichelsecretion der Gl. parotis und
submaxillaris.

Der N.splanchnicus vermag je nach den Um-
stinden, wenn er gereizt wird, die im Gange
befindliche Darmbewegung zu hemmen, oder die
ruhenden Dirme in Bewegung zu setzen. Es
liegt die Annahme nahe, dass die Erregung auf
ein Zwischenglied (die Ganglienzellen des Darms
Ref.?) iibertragen werde, von dessen Wirksam-
keit es abhiingt, welcher Erfolg zu Stande kommt.
Durchschneidung des Nerven soll nach Bernard
die Harnsecretion vermehren. Das Auftreten
von Zucker im Harn dabei fand Verf. nicht con-
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stant. So bedeutend der Einfluss der Bauch-
ganglien des Sympathicus auf die Erndhrungs-
vorgéinge von der alten Medicin veranschlagt
wurde, so wenig hat sich davon bei exacten
Untersuchungen bestétigt gefunden, obgleich hier
noch einige rithselbafte Befunde aufzukliren
sind.

Wie niitzlich auch die von dem Verfasser
gelieferte und mit Holzschnitten ausgestattete
Darstellung der Nervenphysiologie fiir den Ge-
brauch des Lernenden sein wird, so kann Ref.
schliesslich doch nicht unterlassen, darauf hin-
zuweisen, was im Vorhergehenden schon mehrfach
angedeutet wurde, dass eine nicht vollstindig aus-
reichende Kenntniss der neueren anatomischen
Literatur - obgleich sich der Vf. an einer Stelle
selbst als Anatom bezeichnet — an manchen
Orten ein Hinderniss gewesen zu sein scheint,
das Werk ganz den modernen Anschauungen an-
zupassen.

W. Krause.

La Storia di Ottinello e Giulia. Poemetto
popolare in ottava rima, riprodotto sulle antiche
stampe.  Bologna presso Gaetano Romagnoli
1867. XLVII und 27 Seiten Klein-Octav.

Ottinello, der Sohn des heidnischen Fiirsten
von Salerno, verliebt sich, ohne sie gesehen zu
haben, in die allgemein gepriesene Schonheit Ju-
lia’s, der Tochter des Fiirsten von Capua, mit
dem sein Vater in heftigem Kriege liegt, flieht
von Hause und tritt als Stallmeister (scudiere)
in den Dienst des capuanischen Hofes. Er giebt
sich der Prinzessin zu erkennen, sie ergreifen



La Storia di Ottinello e Giulia. 197

beide die Flucht und schlafen unterwegs am
Ufer eines Flusses ein. Ein Falke entfiihrt den
mit leuchtenden Edelsteinen besetzten Schleier,
der Ofttinello’s Gesicht bedeckt, und kratzt ihn
dabei ins Gesicht, so dass er erwacht und den
Vogel bis ans Meeresufer verfolgt. Dort wird Ot-
tinello von cyprischen Schiffern zum Sklaven ge-
macht und in ihrer Heimath einem Girtner ver-
kauft. Beim Graben findet er eines Tages einen
grossen Schatz, kauft sich frei und fahrt als Han-
delsherr mit einer Ladung tarantelli (eingesal-
zene Thunfischbduche) nach Ancona, wobei er
seinen Schatz in den Fischtonnen verbirgt. Wih-
rend er sich jedoch am Lande befindet, treibt
ein Sturm das Schiff aus dem Hafen an eine
ferne Kiiste, wo der Kapitin einem als ehrlich
bekannten Gastwirth die Fasser iiberliefert, mit
dem Auftrage, sie dem Eigenthiimer, den er ihm
genau beschreibt, einzuhéndigen, wenn ihn der
Zufall dorthin fiihren sollte. Dieser Wirth war
aber gerade die als Mann verkleidete Julia, wel-
che nach ihrer Trennung von Ottinello seine Klei-
dung angenommen und mit dem bei ihrer Flucht
von Hause mitgenommenen Gelde ein Wirths-
haus und ein Hospital angelegt hatte. In letz-
term findet auch Ottinello spiter als Schiffbrii-
chiger Aufnahme und gelangt wieder in den Be-
sitz seiner Schitze und seiner Geliebten. Sie
bauen demniichst eine Stadt, welcher sie (wahr-
scheinlich nach den tarantelli) den Namen Ta-
ranlo geben, lassen dann ihre beiderseitigen El-
tern herbeiholen und feiern mit grossem Glanz
ihre Vermihlung, worauf sie ein langes und gliick-
liches Leben fiihren. — Dies ist der Inhalt der
vorliegenden LXXXIII. Publication der Scelta di
curiosita lelterarie o rare dal secolo XIII al XIX,
von welcher Ref oben Jabrg. 1866 S. 670 ff.
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die LVII. angezeigt hat. Auch die gegenwirtige
ist von Prof. D’Ancona besorgt und von demsel-
ben gewohnter Weise mit einer sehr anziehen-
den, lehrreichen Einleitung versehen worden,
worin er auf die Verwandtschaft des Ottinello e
Givlia mit der Geschichte von Peter wund der
schonen Magelone hinweist, zugleich aber auch
wahrscheinlich zu machen sucht, dass das italie-
nische Gedicht direct (nicht durch Vermittelung
der franzosischen Erzéihlung) aus dem Orient
stammt, indem der auch bereits durch von der
Hagen (Gesammtabent. Bd. I. S. CXXXYV) her-
vorgehobene geistliche Anstrich der letztern sich
im Ottinello durchaus nicht vorfindet. Nicht
minder stimmen verschiedene Einzelnheiten des
Ottinello mehr zu der orientalischen Fassung als
zu der franzosischen, und da die ersten Drucke
jenes aus dem Ende des XV. Jahrh. datiren,
Tausendundeine Nacht aber vor dem XVI. nicht
in Europa bekannt oder vielleicht iiberhaupt
noch nicht niedergeschrieben war, so miisse die
Ankunft des orientalischen Originals des Otti-
nello in Italien in eine ziemlich spéte Zeit fal-
len. Dagegen ldsst sich freilich bemerken, dass
zwar im Mittelalter die aus dem Orient stam-
menden Erzihlungen allerdings im Allgemeinen
ihren Weg nach Italien iiber Frankreich nahmen,
dass jedoch einzelne derselben wohl auch schon
in dlterer Zeit direct aus dem Orient nach letzterm
Lande gelangen konnten. Die Italiener nahmen
ja ebenso wie andere europiische Volker einen
nicht unbedeutenden Antheil an den Kreuzziigen
und ihre Handelsverbindungen mit dem Orient
waren gleichfalls schon in frither Zeit sehr leb-
haft. — Wenn nun also der Ottinello keineswegs
der obengenannten franzosischen Erzihlung ent-
lichen ist, so ist andererseits das Umgekehrte



La Storia di Ottinello e Giulia. 199

ebensowenig der Fall, da, wie D’'Ancona anfiihrt,
der allgemeine Gang und das Verhéltniss der
beiden Litteraturen vor und nach dem Ende des
XV. Jahrhunderts sich einer solchen Annahme
widersetzen, weshalb beide Dichtungen als zwei
verschiedene, von einander unabhéingige Versionen
eines orientalischen Originals zu betrachten seien
und die italienische eine #ltere Gestalt biete. —
So D’Ancona, der iibrigens iibersehen zu haben
scheint, dass ich bereits vor ldngerer Zeit (in
Pfeiffers Germania 1, 260 zu Gesammtabent..
no. XVI, welche dem in Rede stehenden Er-
zihlungskreise angehort) auf ein Marchen des
Somadeva hingewiesen, worin sich die Grundziige
dieses Kreises wiederfinden, wie ich dort weiter
ausgefiihrt. Hier fiige ich noch hinzu, dass die
Loskaufung der Schlange in dem indischen Mr-
chen der in Tausend und emme Nacht vorkom-
menden, einem Todten erwiesenen letzten Ehre
entspricht, auf welchen letztern Zug Simrock
Guter Gerhard 8. 179 f. aufmerksam macht;
doch ist die Belohnung fiir diese gute That in
dem indischen wie in dem arabischen Mérchen
nur implicite durch die Wiedervereinigung der
Gatten angedeutet; eine directe Hiilfe der
Schlange oder des Todten wird nicht erwihnt,
so dass der von Simrock gemuthmasste nihere
Zusammenhang mit dem Sagenkreise von den
»dankbaren Todten « nicht hinreichend deutlich
hervortritt. — Noch will ich bemerken, dass:
iiber den von D’Ancona hervorgehobenen in
Peter und Magelone vorkommenden Zug von
den ins Meer geworfenen und in einem Fische
wiedergefundenen Ringen Nachweise gegeben
sind von mir zu Gervasius von Tilbury S. 77 fi.
Anm. und von Oesterley zu Pauli’s Schimpf und
Ernst Cap. 635 S. 544 (85. Publication des Stutt-
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garter Litter. Vereins); zu letzterm s. auch noch
meine Nachtrige in den Heidelb. Jahrb. 1867.
S. 78. Vergl. ferner W. Radloff, Proben der
Volkslitt. der Tiirkischen Stdmme Siid-Sibiriens.
Petersb. 1866. Theil I, S. 115 f. V. 868—~902.
Was den Namen Ottinello betrifft, so be-
merkt D’Ancona, dass er weder an Ursprung
noch an Form italienisch ist, zur Zeit der Ab-
fassung des Gedichtes aber die in den altfran-
zosischen Dichtungen vorkommenden Namen
schon ldngst in Italien bekannt waren; so triigt
eine von Guessart und Michelant Paris 1859
herausgegebene Manson de geste den Namen
Ottinel.

Ich will diese kurze Anzeige der schétzens-
werthen Arbeit D'Ancona’s mit der Bemerkung
schliessen, dass der Preis derselben bei hochst
eleganter Ausstattung und der geringen Stirke
der Auflage (202 numerirte Exemplare) gleich-
wohl sehr niedrig gestellt ist (L. 2. 50 = 20 Ngr.),
wodurch sich also das berichtigt, was ich friiher
(GGA. 1866 S.673) in Folge ungenauer Anga-
ben, die mir geworden, in dieser Beziehung

gesagt habe. )
Liittich. Felix Liebrecht.
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Gottingische
gelehrte Anzeigen

unter der Aufsicht
der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 6. 5. Februar 1868.

Franzisca Hernandez und Frai Franzisco Ortiz.
Anfinge reformatorischer Bewegungen in Spanien
unter Kaiser Karl V. Aus Originalacten des
Inquisitionstribunals zu Toledo dargestellt von
Eduard Boehmer. Mit einem Blatt Facsimile.
Leipzig, H. Haessel. MDCCCLXV. 310 Seiten

in Octav.

Zu den dunkelsten Partien der Reformations-
geschichte des XVI. Jahrhunderts gehért die Ge-
schichte der reformatorischen Bewegungen in den
beiden romanischen Lindern Siideuropas, Italien
und Spanien, dem Heimathlande des Papstes
und dem Stammlande des Kaisers: — dunkel
in zweifacher Hinsicht, fiirs erste darum, weil
fir keinen andern Theil der Reformationsge-
schichte die Quellen bisher so kirglich flossen,
fiirs Andere aber auch aus dem inmern Grunde,
weil es nirgends so wie dort der romischen Kirche
im Bund mit der Staatsgewalt gelungen ist, die
Strahlen evangelischen Lichtes nach hoffnungs-
vollem Aufleuchten wiederum vollig auszuldschen,
die Herrschaft des dominicanisch -jesuitischen

16
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Katholicismus durch Biicher- und Menschenver-
brennung und andere gleich wirksame Mittel
fest zu begriinden, ebendamit aber auch iiber
jene beiden »reinkatholischen« Vélker die ganze
Heillosigkeit der geistigen, sittlichen, dkonomi-
schen und staatlichen Zustinde heraufzufiihren,
woran dieselben seit mehr als drei Jahrhunderten
kranken und woraus sich emporzuraffen sie auch
heute noch vergeblich sich abmiihen.

»Auch in Spanien« — sagt der Verf. in der
Einleitung S. 1 — »wirkte der Schlag, den Luther
in Wittenberg gegen den kirchlichen Schlendrian
fiihrte. Auch dort begann eine frische Bewegung
sich zu regen, wenngleich anfinglich im Gegen-
satz zu dem nicht verstandenen Anstoss im fer-
nen Deutschland; allméhlich fand sie ihre eigen-
thiimliche Bahn und die Gleichgestimmten sam-
melten sich im Stillen zu kleinen Gemeinden.
Es ist bekannt wie Konig Philipp dieser Ent-
wicklung auf Jahrhunderte Einhalt that. Die
Scheiterhaufen von Sevilla und Valladolid be-
zeichnen die beiden Brennpunkte reformatorischen
Lebens auf der Halbinsel«, — aber auch die
Leichenfackeln fiir das Geistesleben, die Freiheit
und den Wohlstand Spaniens.

Je lehrreicher daher nicht blos in religios-
kirchlicher , sondern auch in kulturhistorischer
Hinsicht die Geschichte der spanischen wie der
italienischen Reformation und Gegenreformation
ist als das lautredende Zeugniss fiir den sittli-
chen und Kulturwerth des Protestantismus; je
mehr — wie ein neuerer deutscher Historiker
sagt — gerade jene katholischen romanischen
Linder den protestantischen Vilkern einen
Spiegel vorhalten, in den diese zu ihrem Heile
nicht oft und nicht ernst genug blicken konnen :
desto erfreulicher ist es, dass jenes Dunkel,
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welches insbesondere iiber der spanischen Re-
formationsgeschichte bisher lag, denn doch neuer-
dings  durch neue Forschungen und Darstellungen,
namentlich aber durch Auffindung und Publica-
tion neuen Quellenmaterials einigermassen sich
zu lichten beginnt.

Es sind jetzt etwa 110 Jahre her, seit, von
unserem Mosheim veranlasst, A. F. Biisching in
einer hier zu Gottingen erschienenen, fiir jene
Zeit sehr verdienstlichen und auch jetzt noch
beachtenswerthen Abhandlung (Commentatio de
vestigiis Lutheranismi in Hispania. Gottingen,
1755. 4.) den Spuren des Lutherthums in Spa-
nien nachgieng. In unserem Jahrhundert hat
dann der Schotte Dr. Thomas M’Crie in seinem,
auch ins Deutsche iibersetzten Werke History
of the Progress and Suppression of the Refor-
mation in Spain (Edinburg 1829) eine Geschichte
der spanischen Reformation und Gegenreforma-
tion mit freilich noch sehr ungeniigendem Quel-
lenmaterial zu entwerfen gesucht und trotz sei-
ner Méngel galt dieses Buch bis in die neueste
Zeit bei den protestantischen Kirchenhistorikern
als Hauptquelle fiir ihre Kenntniss dieses Gegen-
standes. Erst die letzten Decennien haben uns
dann weitere Forschungen und Darstellungen
gebracht: so von dem Spanier Adolfo de Castro
eine Historia de los Protestantes Espaiioles Cadiz
1851, ins Deutsche iibersetzt von Dr. H. Hertz
Frankfurt 1866, ein Buch, das zwar werthvolles
neues Material giebt, dasselbe aber in mangel-
hafter Weise verarbeitet; dann von E. Bohmer,
dem Verfasser des vorliegenden Werks, mehrere
Abhandlungen in der deutschen Zeitschrift fiir
christliche Wissenschaft und christl. Leben 1852
und 1861, sowie die Arbeiten desselben Gelehr-
ten iiber die beiden Spanier Juan und Alonso
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de Valdes; von A. Helferich, der Protestantismus
in Spanien zur Zeit der Reformation in Gelzers
Monatsbl. 1856; von W. Prescott in seiner Ge-
schichte der Regierung Philipps II. 1857; von
Don Antonio Cavanilles in seiner Historia de
Espaia Theil V. 1860 ff. und Anderes. Insbe-
sondere aber haben ja neuerdings auch die spa-
nischen Bibliotheken und Archive, wie das zu
Simancas, sich aufgethan und manche werthvolle
Ausbeute fiir die kirchliche wie fiir die politische
Geschichte Spaniens und des iibrigen Europas
im Reformationszeitalter ist uns daraus theils
schon geworden theils in Aussicht gestellt.

Ein neuer interessanter Beitrag zur Geschichte
der Anfinge reformatorischer Bewegungen auf
der pyrendischen Halbinsel ist die vorliegende
Schrift, die Geschichte einer edlen frommen und
hochgebildeten Spanierin des XVI. Jahrhunderts
sowie ihres geistlichen Freundes, des Franziskaner-
monches Franzisko Ortiz, wie sie uns Herr Pro-
fessor E. Bohmer in Halle aus den von dem
verstorbenen Dr. G. Heine aufgefundenen und
nach Deutschland gebrachten Originalacten des
Inquisitionstribunals in Toledo erzéhlt. Beide
gehoren zu den Hauptvertretern jener in Spanien
damals weit verbreiteten, aus den ilteren Quel-
len mittelalterlicher Mystik herstammenden my-
stischen Richtung der sogenannten Alumbrados,
Dejados oder Recojidos, der Erleuchteten, Ge-
lassenen oder Gesammelten (vgl. iiber diese be-
sonders S. 17 ff), in deren Kreisen dann spiter
die von Deutschland, den Niederlanden und Genf
aus nach Spanien eingedrungenen Gedanken der
evangelischen Reformation einen bereiteten Boden
gefunden, aber freilich auch zum Theil eine
eigenthiimliche, zwischen mystisch - schwéirmeri-
schem Katholicismus und evangelischem Prote-
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stantismus schwankende Gestaltung angenommen
haben. ,

»>Ein wunderbares Midchen« ist es jeden-
falls (S. 2), »von der in Biichern Nichts ge-
schrieben steht, die aber gar wichtig gewesen
ist fiir die spanische Kirche«, — jene Franzisca
Hernandez, deren Bild der Verfasser aus vergilb-
ten Acten herzustellen versucht. Ihr Geburts-
jabr ist unbekannt. Ihr Geburtsort lag in der
Nihe von Salamanca. In zarter Jugend war sie
im Begriff gewesen Nonne zu werden ; sie fiihrte
dann in der Welt das Leben einer Art von frei-
willigen Laienschwester, #hnlich den sogenannten
Beaten, in nonnenartiger Kleidung, doch ohne
ein Geliilbde abzulegen und ohne mit klgsterlicher
Askese sich zu quilen. Sie wird uns geschildert
als ein ebenso schlichtes wie geistvolles Middchen,
kleine von Figur, aber frischen und lebhaften Gei-
stes. Ohne Lehrer hatte sie geniigende Kennt-
niss des Lateinischen sich angeeignet, um die
Bibel in der Kirchensprache lesen zu konnen;
sie erwarb sich eine umfassende Schriftkenntniss
und wusste in familiari colloquio et opportuno
tempore treffend und zur Erbauung der Zuhorer
iiber das Wort Gottes zu reden. Ihre eigen-
thiimliche Bedeutung aber liegt nicht in ihren
gelehrten Kenntnissen — denn gelehrte Frauen
kommen damals wie der Verf. S. 3 flg. nachweist
in Spanien und anderwiirts hdufiger vor —,
vielmehr in dem iiberwiltigenden Einfluss, durch
den sie empfingliche Gemiither von der gewohn-
ten starren Aeusserlichkeit losmachte und zu
wahrer Frommigkeit und geistiger Freiheit her-
anzog. Es war in ihr jene eigenthiimliche Gabe
der Psychagogie, der Seelengewinnung und See-
lenleitung, wie wir sie gerade in den mystischen
Kreisen des Mittelalters und der Neuzeit nicht
selten antreffen. Man sagte von ihr, sie brauche
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Jemand nur anzusehen, um sein Herz zu erken-
nen. Mit schnellem geistlichen Blick wusste sie
die, welche zu ibr kamen, zu durchschauen;
gegeniiber von unlautern Charakteren empfand
sie eine uniiberwindliche Antipathie, die sich oft
in der frappantesten Weise #usserte; sympathi-
sche Seelen fiihlten sich unwiderstehlich von ihr
angezogen und mit feinem Tact, bisweilen aller-
dings auch mit weitgehender Naivitit wusste sie
sich so zu ihnen zu stellen, wie es heilsam war.
Besonders mit Gliedern des Franziskanerordens
trat sie in vielfache Verbindung: der Franziska-
nerguardian zu Salamanca schickte selbst seine
Monche zu ihr, weil er sich von dem wohlthitig
umwandelnden Einfluss iiberzeugte, den sie auf
dieselben iibte. Freilich auch Tadel und Angriffe
konnten nicht ausbleiben: die stets wachsame
Inquisition, die seit 1520 vom Kaiser zu ver-
doppelter Sorgsamkeit war ermahnt worden,
glaubte picht ldnger zusehen zu diirfen. Fran-
ziska ward nach Valladolid vorgeladen, wusste
aber ebenso einfach als gewandt alle Kiinste der
Inquirenten abzuwehren. Man fand sie unschul-
dig, legte ihr aber dennoch Ponitenzen auf und
stellte sie unter eine Art von Polizeiaufsicht: der
damalige Grossinquisitor, der trockene Hollinder
Adrian, der nachmalige Papst Hadrian VI. nahm
Anstoss an ihren muntern Augen und ihrer fro-
hen Heiterkeit, die sich nach seinem Bediinken
fiir eine Dienerin Gottes nicht zieme. Diese Ver-
urtheilung scheint 1521 stattgefunden zu haben,
also im Jahr des Wormser Reichstages. I'ran-
ziska blieb von da an mehrere Jahre zu Valla-
dolid und zwar im Hause der Familie Cazalla,
aus der nachher so zahlreiche Freunde des Evan-
geliums und Opfer der Inquisition hervorgegangen
sind. Adrian gedachte spiter noch, nachdem er
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»das Ungliick gehabt Papst zu werden«, des
spanischen Médchens, zu deren Verurtheilung er
als Grossinquisitor mitgewirkt hatte, und liess
kurz vor seinem Tod 1523 sich und die ganze
Kirche ihrer Fiirbitte empfehlen.

In demselben Jahr 1523 kniipfte sich zwi-
schen Franziska Hernandez und dem Franziska-
nerménch Franzisko Ortiz ein geistliches Band,
das fiir sie beide wie fiir Spanien von grosser
Bedeutung wurde. Ortiz war aus Toledo gebiir-
tig, ein noch junger hochbegabter Mann, zarten
und kriftigen Gemiithes, griindlich gelehrt, ein
ausgezeichneter, bei Hohen und Niedern geschétz-
ter Prediger und fruchtbarer asketischer Schrift-
steller. Er gehorte zu der strengeren Abtheilung
des Franziskanerordens, den sog. Observanten.
Zu Alcala hatte er von Franzisca gehort und
wiinschte sich ihr zu nihern, um fiir ein mehr-
jéhriges Uebel bei ihr Heilung zu finden. Im
Sommer 1523 kam er nach Valladolid, fand nach
lingeren vergeblichen Versuchen Zutritt bei Fran-
zisca und wurde durch ihre Einwirkung nicht
blos von seinem korperlichen Leiden geheilt,
sondern fiihlte sich auch durch den Zauber ihrer
ganzen KErscheinung, durch ihre frommen und
geistvollen Gespréche, durch ihren feinen sittli-
chen Tact, durch den Eindruck der Majestit
Gottes, die »sich in dieser seiner Verlobten
offenbarte«, so sehr angezogen und iiberwiltigt,
dass er von da an — und zwar mit ausdriick-
licher Genehmigung seines Ordensgenerals Frai
Franzisco de los Anjeles — im lebhaftesten per-
sonlichen und brieflichen Verkehr mit ihr blieb.
Nicht scholastische Lehre fand er bei ihr, aber
den innerlichen Geschmack der wahren Weisheit;
in zwanzig Tagen, bekannte er, habe er mehr
von ihr gelernt, als wenn er zwanzig Jahre in
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Paris studirt hdtte. Wachend und triumend
beschiiftigte er sich mit ihrem Bild: sie selbst
aber ermahnte ihn, die Wahrheit zu suchen, die
Bilder aber zu lassen. Auch seiner Predigtweise
merkte man die Umwandlung an, die mit ihm
vorgegangen: was er bisher gepredigt, sagte er
selbst, sei blosse Spielerei gewesen; von nun an
wolle er sich an die Herzen wenden (vergl. die
dhnliche Erzihlung von Johann Tauler und dem
Gottesfreund).

Yon Valladolid kehrte Ortiz nach Aleald zu-
riick; dann treffen wir ibn eine Zeitlang in dem
benachbarten Stiddtchen Pastrana, das damals
einer der Sammelpunkte der Alumbrados oder
Erleuchteten war. Ortiz verkehrte mit ihnen,
scheint aber ihre Ansichten niemals vollig getheilt
zu haben, obgleich man ihn spiter mit ihnen
zusammenwarf und ihn beschuldigte, er lehre
Alumbramiento’s d. h. Irrthiimer der Alumbra-
dos. Kurz darauf kommt er wieder nach Valla-
dolid, wohnt da eine Zeitlang mit Franziska un-
ter einem Dach, predigt dazwischen zu Burgos
mit grossem Beifall und rimmt dann seinen
Wohnsitz im Franziskanerkloster St. Juan zu To-
ledo, wo er sich mit Studien und Predigten be-
schiftigte. In dieser Zeit (1524—28) wird ihm
die Stelle eines kaiserlichen Hofpredigers ange-
boten; er lehnt sie ab auf das Wort der Fran-
ziska: »sie mochte nicht, dass er Prediger des
Kaisers werde ; er solle Prediger Jesu Christi sein.«

Aber die Anfechtungen blieben nicht aus.
Bei den Einen war es der pure Neid, was sie
gegen Ortiz einnahm, wegen seiner Beliebtheit
als Prediger und wegen seiner Berufung zum
kaiserlichen Hofprediger; bei den Andern war
es Beschrinktheit und Stumpfheit des Geistes;
wieder Andere nahmen Anstoss an seinem Ver-



Boehmer, Franzisca Hernandez etc. 209

kehr mit Franziska Hernandez, obwohl auch
nicht einmal die Verleumdung einen sittlichen
Makel auf sie zu werfen vermochte; die Haupt-
sache aber war, dass die Inquisition wie die
franziskanischen Ordensobern jetzt aufmerksam
wurden auf die Alumbrados und Dejados, auf
die perniciosa pestis haereseos nuncupatae Illu-
minatorum seu Viae illuminativae aut Dimitten-
tium se divinae dispositioni, und dass man nun
jede Regung einer tieferen Frommigkeit, eines
lebendigeren Christenthums, zumal in Laienkrei-
sen, jedes Suchen nach tieferer religiser Befrie-
digung und Wahrheitserkenntniss, das auf andern
Bahnen als denen der Kirche sich bewegte, als
néheren oder entfernteren Versuch der Kezerei
oder wenigstens als Abweichung von der fides
catholica beargwohnte, verdéchtigte und verfolgte.
Was kann es Bezeichnenderes geben fiir jene
skirchliche« Frommigkeit und katholische Recht-
glaubigkeit als die Aeusserung des Franziskaner-
Guardians Juan de Guinea (8. 30): »Ortiz habe
damals viel von der Liebe Gottes gepredigt; er
habe denselben aufgefordert, andere niitzlichere
Dinge zu predigen«; oder die Aeusserungen
Anderer: »Ortiz moge sich scheeren mit seiner
Gottesliebe« (S. 59); denn, bemerkt Ortiz dazu,
»fiir alumbramiento galt es, dieses grosse Gebot
Christi zu predigenc.

Man suchte jetzt Ortiz von Franziska zu
trennen: man befahl jenem Yon Seiten seinér
Obern, diese nicht mehr zu sehen noch ihr zu
schreiben. Bald gieng man weiter: die Inqui-
sition wurde gegen Franziska in Bewegung ge-
setzt; der General-Inquisitor Erzbischof von
Sevilla erklirte zum Voraus, sie verdiene von
Rechtswegen den Scheiterhaufen. Um die Oster-
zeit 1.)29 wurde sie von Castrillo oder Castro

17
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de Tejeriego in der Nihe von Valladolid, wo
sie zuletzt ihren Wohnsitz gehabt, nach Toledo
gebracht in das Gefiingniss der Inquisition.
Ortiz, entriistet iiber die Ungerechtigkeit dieses
Verfahrens, fiihlte sich in seinem Gewissen ge-
drungen, dagegen als gegen eine offentliche
Siinde 6ffentliches Zeugniss abzulegen. Er that
diess bei Gelegenheit einer Predigt in der Ka-
thedrale zu Toledo vor zahlreicher Versammlung.
Man liess ibn nicht ausreden; die anwesenden
Monche unterbrachen ihn mit wildem Schreien,
rissen ihn von der Kanzel, schleppten ihn aus der
Kirche und ins Inquisitionsgefingniss. Trotz
des pépstlichen Privilegiums, wonach allen inqui-
sitores haereticae pravitatis bei Strafe der Excom-
munication verboten war, gegen ein Mitglied des
Franziskanerordens aus welchem Grunde immer
einzuschreiten, — trotz seiner wiederholten Schrei-
ben an den Generalinquisitor, trotz seiner aus-
fiihrlichen Rechtfertigungsschriften, deren Inhalt
S. 89 ff. aus den Originalacten mitgetheilt wird,
trotz seiner Versicherung, dass er nicht bloss
die lutherische Héiresie, sondern auch die Irr-
lehren der Alumbrados verwerfe und nur im
Sinn der mystischen Theologie eines Dionysius,
Bonaventura, Gerson die Sammlung (recojimento)
gepredigt habe; endlich trotz der wiederholten
Verwendung der Kaiserin-Regentin zu Gunsten
seiner Freilassung; trotz all dem ward ihm von
dem heiligen Officium nicht blos der Process ge-
macht, sondern dieser auch mit unverkennbarer
Absichtlichkeit maoglichst in die Linge gezogen,
bis endlich Ortiz, durch mehr als dreijéhrige
Kerkerhaft und fortgesetzte Quélereien miirbe
gemacht, Alles zugibt, was das heilige Amt von
ihm haben will: den 21. April 1532 schwur er
in feierlichem Auto de fe in der Kathedrale zu
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Toledo als Biissender mit einer brennenden
Wachskerze in der Hand 63 ihm schuldgegebene
Sitze offentlich und formlich ab, wie ihm befohlen
war, und wurde darauf, unter Anwendung beson-
derer Missigung und Barmherzigkeit, zu zwei-
jihriger einsamer Klosterhaft und zu einer Reihe
von weiteren Strafen und Bussen verurtheilt.
Er erstand seine Haft in dem Kloster Torde-
laguna in Castilien, und hat dieses wie es scheint,
auch nachher nie wieder verlassen. Er starb
dort im Jahr 1546, nicht ganz 50 Jahre alt, mit
Hinterlassung zahlreicher theils gedruckter theils
ungedruckter asketischer Schriften und Briefe,
woriiber Herr Bohmer 8. 179 ff. ausfiihrliche
Nachrichten giebt.

»Das war«, sagt der Verf. S.175, »das Ende
dieses Reformversuchs, der nicht mit beharrlicher
Zuversicht den Prophetenberuf in sich trug, allen
bestehenden Autorititen gegeniiber Stand zu hal-
ten.« Freilich muss man fragen, ob das iber-
haupt ein Reformversuch genannt werden kann,
was doch zunéchst nur der ganz individuelle Con-
flict einer aufrichtigen, aber schwirmerischen
Frommigkeit mit dem herz- und geistlosen kirch-
lichen System, der Aufschrei sittlicher Entriistung
wider eine schreiende Gewalthandlung der kirch-
lichen Machthaber war. Zum Reformator war
eben — wie der Verf. selbst sagt S. 227 —
Ortiz nicht geboren; zum Martyrium des Schei-
terhaufens fithlte er keinen Beruf in sich. Wer
wollte ihm das zum Vorwurf machen? »er han-
delte selbstverldugnend ohne Falsch; aber gewiss
war es ein Segen, dass micht auch Luther die-
sem kirchlichen Quietismus huldigte«. Ortiz wider-
ruft Alles, was das heilige Officium von ihm widerru-
fen haben will: er schwur ab, wie die notarielle
Urkunde sagt, in forma, wie ihm befohlen war.

17*
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Er thut damit dasselbe, was um dieselbe Zeit
der ihm geistesverwandte, ihm auch personlich
bekannte Bischof Briconnet von Meaux that, der
Beschiitzer der Evangelischen in Frankreich, der
Freund der mystischen Konigin Margarethe von
Navarra; dasselbe was spiter Fénélon sich abge-
wanpn, der die Madame Guyon, die grosse Prophetin
der Mystik im 17. Jahrh., mit vollster Hingebung
vertheidigte, bis das romische Verwerfungsbreve
kam, das er dann selbst demiithig von der Kan-
zel vorlas; was in demselben Jahrhundert der
Spanier Michael Molinos that, der Landsmann
und Geistesgenosse von Ortiz, der 1687 68 aus
seinen Schriften gezogene Sdtze als kezerisch
und gottesldsterlich abschwur, und dann zu
lebenslidnglicher Klosterhaft verurtheilt wurde.
Diese gehorsame Unterwerfung auch mit Auf-
opferung der eigenen Ueberzeugung, dieses Zu-
riickweichen vor der kirchlichen Auctoritiit, dieses
Stehenbleiben auf halbem Wege und Zuriick-
schrecken vor den letzten Consequenzen liegt
eben in dem Character der quietistischen Mystik.
Eben darum haben jene verschiedenartigen, in
der Hauptsache aber innigst verwandten und.
unter sich zusammenhéingenden Richtungen der
romanischen wie der deutschen Mystik in den
letzten Jahrhunderten des Mittelalters zwar zu
den wichtigsten und wirksamsten Vorbereitungen
der, Reformation gehort, sie haben in vielen ein-
zelnen Seelen und kleinen Gemeinschaften eine
schmerzliche Trauer iiber das Verderben der
Kirche und eine tiefe Sehnsucht nach einem
lebendigeren Christenthum geweckt, sie sind auch
fiir Manche der Durchgangspunkt geworden zu
reinerer evangelischer Erkenntniss, und fast alle
die evangelischen Reformatoren des XVI. Jahr-
hunderts, am meisten Luther und Zwingli; haben



Boehmer, Franzisca Hernandez etc. 213

ja ein mystisches Element in sich aufgenommen;
aber selbst und aus sich heraus eine griindliche
Reinigung der kirchlichen Lehre und eine nach-
haltige Erneuerung des kirchlichen Lebens her-
vorzurufen, dazu war die Mystik in allen ihren
verschiedenen Formen und Schattirungen, die
speculative der deutschen Mystiker, wie die contem-
plative der romanischen, die mehr einfach praktisch
geartete der Gottesfreunde und Briider vom ge-
meinsamen Leben wie 8ie quietistische der spani-
schen Alumbrados, Dejados, Recojidos unfihig;
dazu war sie, wie eben auch das in dieser Hin-
sicht ganz besonders instructive Beispiel von
Francisco Ortiz zeigt, theoretisch zu unklar,
praktisch zu weich, zu schiichtern, zu riicksichts-
voll, zu inconsequent und zu unvolksthiimlich.
Wie aber dennoch diese mystische Richtung
gerade auch in Spanien, da wo sie mit tieferer
und hellerer evangelischer Erkenntniss, mit dem
Muthe des Handelns und mit der Standhaftigkeit
im Ausharren und Leiden sich verband, zum Boden
und Ausgangspunkt weitergehender reformatori-
scher Bestrebungen wurde, die dann freilich
schliesslich der rohen Gewalt und dem hie-
rarchisch - politischen Fanatismus erlegen sind:
das zeigt sich an Franzisca Hernandez und
dem Kreis ihrer Freunde wund Geistesver-
wandten. Was ihr eigenes ferneres Schicksal
war , nachdem sie 1529 in den Kerkern der In-
quisition zu Toledo verschwunden, — ob sie
zuletzt wirklich verbrannt worden ist, wie der
hochwiirdige Erzbischof und Generalinquisitor
schon vor Untersuchung der Sache es ihr zuge-
dacht hatte, oder ob sie im Inquisitionskerker
starb oder in Klosterbaft oder in freierer Zu-
riickgezogenheit, das wissen wir nicht. »Nicht
denken mogen wir uns, dass sie ihren Glauben
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zu verleugnen schwach genug geworden. Ihr
Geistesleben war fester gegriindet als das des un-
ruhigen Ortiz: in ihren Worten spiegelt sich die
hochste Ruhe der Seele, ein klares tiefes Auge
voller Einfalt und zuweilen voll lieblicher Heiter-
keit. Sie ist eine kriiftige, aber massvolle
Natur.« Haben wir aber auch von ihr selbst
keine weitere Kunde, so finden wir doch mehrere
Namensgenossen, vermuthlich Familienangehorige
von ihr unter den spiterén evangelischen Wahr-
heitszeugen Spaniens und unter den Opfern der
Inquisition: so eine Magdalena Hernandez, die
zu lebenslinglichem Gefingniss verurtheilt wird,
einen Julianillo Hernandez, gebiirtig aus Villa-
verda, der in Deutschland und Genf mit der
evangelischen Lehre bekannt geworden und diese
dann in Spanien zu verbreiten eifrig bemiiht
war, gestorben nach mehrjihriger Haft und muth-
voller Erduldung aller Folterqualen der Inqui-
sition auf dem Scheiterhaufen zu Sevilla bei dem
dortigen grossen Auto de fe d. 22 December
1560. Kein Haus aber ist unter den evangeli-
schen Wahrheitszeugen Spaniens und unter den
Opfern des heiligen Amtes zu Valladolid so glin-
zend vertreten als dasjenige der Familie Cazalla,
unter dessen Dach Franzisca Hernandez mehrere
Jahre eine gastliche Aufnahme gefunden hatte.
Die Mutter, Donna Leonor de Vibero, Gemahlin
des koniglichen Finanzdirectors Cazalla, war
bereits verstorben, als ihr wegen Beschiitzung
der lutherischen Kezerei der Process gemacht
und ibr Leichnam aus dem Grabe gerissen und
nachtriéiglich verbrannt wurde. Zwei Schne von
ihr, Augustin Cazalla, einst Hofprediger des
Kaisers Karl V., den er nach Deutschland be-
gleitet hatte, und dessen Bruder Franzisco, gleich-
falls Priester, sowie eine Schwester Beatriz wur-
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den im Mai 1559 erdrosselt und verbrannt, eine
zweite Tochter und ein dritter Sohn mit seiner
Frau zu lebenslinglichem Kerker verurtheilt,
ebenso mehrere andere Hausgenossen; ein vierter
Sohn und dessen Diener fanden den Tod beim
October- auto desselben Jahres. Das Haus der
Cazalla’s aber wurde niedergerissen und eine
auf dem Platz errichtete Schandsiule verkiindete
bis vor wenigen Jahren der Mit- und Nachwelt
das Verbrechen der ausgerotteten Bewohner:
»weil dort die lutherischen Kezer zusammenkamen,
um Versammlungen zu halten wider unsern hei-
ligen katholischen Glauben und die r¢mische
Kirche« (S. 228).

Diess die Hauptthatsachen des interessanten
Buches, das aber ausserdem noch eine Fiille werth-
voller Notizen und Ausfiihrungen enthélt zur Kir-
chen- Cultur- und Literaturgeschichte Spaniens
im sechzehnten Jahrhundert, zur Geschichte der
Alumbrados, der spanischeu Reformation und
Inquisition, zur Geschichte des Humanismus und
der Erasmischen Streitigkeiten, wie der Anfinge
des Jesuitenordens. Ein besonderer Anhang
S. 233 ff. giebt namentlich noch ausfiihrliche
Mittheilungen iiber einen andern spanischen My-
stiker und Anhéinger der Franzisca Hernandez,
iber Frai Franzisco de Osuna und seine Schrif-
ten, besonders sein Abecedario espiritual. Seine
Schiilerin war die heilige Theresia von Jesu, und
so sehen wir, wie jene spanische Mystik, als
deren Hauptrepréisentantin wir die Franzisca
Hernandez kennen gelernt haben, fiir die aller-
verschiedensten Erscheinungen des religisen Le-
bens, fiir die evangelisch protestantischen Be-
strebungen der Cazallas und anderer spanischer
Reformationsfreunde wie fiir den Quietismus ei-
nes Molinos, fiir die geistlichen Exercitien des
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Ignatius von Loyola und fiir den diistern Asce-
tismus und Fanatismus der Karmeliter Barfiisser,
einer Theresia von Jesu und eines Johann vom
Kreuze, den gemeinsamen Ausgangspunkt bilden.

So ist das vorliegende Werk nicht blos ein
Beitrag zur Geschichte der »Anfinge reforma-
torischer Bewegungen in Spanien«, sondern auch
zur Geschichte des spanischen Katholicismus
und der katholischen Mystik. Wir glaubten un-
sern Dank fiir die werthvollen Mittheilungen,
die es enthilt, nicht besser bethitigen und dem
Buche selbst keinen bessern Dienst erweisen zu
konnen als durch diesen kurzen Auszug der
Hauptthatsachen, die wir aus der fiir manche
Leser vielleicht abschreckenden Umbhiillung ge-
lehrten Beiwerks und zahlreicher Excurse, sowie
aus der mitunter fast allzubreiten Darstellung
und Actenmittheilung herauszuschélen uns erlaubt
haben.

Die Ausstattung des Buchs ist eine wahrhaft
glinzende; die beigegebenen Facsimile’s geben
einen Begriff von der Miihe, die es den gelehr-
ten Herrn Verfasser gekostet hat, aus diesen
vergilbten und verblassten Inquisitionsacten das
lebensfrische Bild jener Spanierin und ihres Krei-
ses herzustellen.

Wagenmann.

Wissenschaftliches System der Mimik
und Physiognomik von Dr. Theodor Pi-
derit. Mit 94 photolithographischen Abbildun-
gen. Detmold, Klingenberg’sche Buchhandlung.
XVI und 204 Seiten in Octav (2/; Thir.).

Eine bereits im Jahre 1858 vom Verf. publi-
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cirte kleine Schrift (Grundziige der Mimik und
Physiognomik. Braunschweig, F. Vieweg u. Sohn)
gibt eine aphoristische Darlegung einer Reihe
neuer Ideen auf dem Gebiete zweier physiologi-
scher Disciplinen, die im Allgemeinen vom &rzt-
lichen Publicum iiber Gebiihr vernachldssigt und
sogar principiell gemieden werden, weil man sie
mit Chiromantie, Phrenologie und anderen wenig
anstéindigen Beschéftigungen zusammenwirft. Pi-
derit’s Versuch, die Mimik und Physiognomik
einer wirklichen wissenschaftlichen Behaudlung
zugiingig zu machen, ist von der Kritik so iiber-
aus giinstig aufgenommen worden, dass man es
dem Autor nicht verdenken kann, wenn er eine
ausfiibrliche Arbeit iiber die namliche Materie
dem Publicum vorlegt. Es driingte ihn dazu noch
besonders der Umstand, dass es ihm, da er sich
wihrend des Druckes der ersten Schrift in Siid-
america aufhielt, unmoglich war, die Anfertigung
der Illustrationen zu beaufsichtigen, die deshalb
zum Theil nur mangelbhaft ausgefiihrt wurden,
so dass sie eher Verwirrung zu stiften als ihrem
Zwecke, zu erliutern und zu beweisen, Geniige
leisten konnten. Dann war es auch die Absicht
Piderit’s, zwei verschiedene Gegenstinde, die
er in seiner ersten Schrift combinirt hatte, von
einander zu separiren, nimlich die physiologische
Psychologie, ither welche er seit der Publication
seiner fritheren Arbeit seine Aunsichten in einem
besonderen Buche (Gehirn und Geist. Leipzig
und Heidelberg. Wintersche Verlagshandlung.
1863) niedergelegt hat, und die eigentliche Mimik
und Physiognomik.

Die Schwierigkeit des Gegenstandes, insbe-
sondre was die Mimik anlangt, kann nicht be-
stritten werden, da Vorarbeiten kaum existiren
und Piderit ziemlich ganz auf sich angewiesen
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war. Was vorhanden ist, konnte, abgesehen
etwa von Baumgirtner’s Krankenphysiogno-
mik und Morisons Physiognomik der Geistes-
kranken, deren Tendenz allerdings eine ganz
andre ist, deren sorgfiltig ausgefiihrte Illustra-
strationen aber allerdings fiir das Studium der
Mimik nicht ohne Interesse sind, dem Verfasser nicht
niitzen, am wenigsten Duchenne’s Mécanisme
de la physionomie humaine (1862), da die durch
elektrische Reizung eines oder mehrerer Gesichts-
muskeln erhaltenen Gesichtsausdriicke den Zusam-
menhang zwischen gewissen Geisteszustéinden und
den Bewegungen gewisser Gesichtsmuskeln nicht
erkliren konnen. Dievon Gratiolet (Dela phy-
sionomie et des mouvemens d’expression. Paris
Hetzel. 1865) zur Erklirung der mimischen
Muskelbewegungen benutzten Grundsétze sind
zwar denen des Verfs fast gleich; indessen muss
hervorgehoben werden, dass die Prioritéit unstrei-
tig Piderit zukommt, der bereits 1859 diesel-
ben in der Société de biologie in einem Vor-
trage entwickelte, welcher nebst dazu gehérigen
Illustrationen in No. 46 der Gazette médicale des-
selben Jahres abgedruckt ist. Die neuesten
Arbeiten von Volz (Deutsche Vierteljahrsschrift
Jan. bis Médrz 1866) und von Damerow (All-
gemeine Zeitschrift fiir Psychiatrie, Bd. XVII.
1860) sind zum Theil auf Grundlage der von
Piderit dargelegten Grundsitze gearbeitet, zum
Theile gelen sie auf eine speciellere Untersu-
chung verschiedener Gesichtsausdriicke nicht ein.
Man kénnte glauben, dass die Kiinstler, fiir wel-
che das Studium der Gesichtsmuskeln ein prak-
tisches Interesse darbietet, mehr geleistet hitten
als die Aerzte; aber man wird dem Verf. zuge-
ben miissen, dass die Versuche von Lebrun
(Méthode pour apprendre a dessiner les passions.
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Amsterd. 1702) mehr Weissagen als Wissen of-
fenbaren und dass seine Zeichnungen das nicht
beweisen, was er im Texte behauptet, dass trotz
der Aufforderung von Leonardo da Vinci,
genau das Mienenspiel und die Geberden zu
beobachten und zu verzeichnen, trotz der rich-
tigen Auffassung und Nachahmung der Sprache
der Leidenschaften, wie sie von dlteren Kiinstlern
Hogarth, von neueren Kaulbach so treffend
documentirt, welcher letztere es ja verstand,
selbst thierischen Gesichtern das Geprige mensch-
licher Affecte mit wenig characteristischen Stri-
chen zu geben, weder die Kiinstler insgesammt
zu einer richtigen Beurtheilung mimischer Vor-
ginge durchgedrungen sind noch gar die Gesetze
der Mienensprache aufgefunden haben. Es ist
vielmehr entschieden Piderit’s Versuch, das
flichtige und complicirte Spiel der Mienen
in seine Einzelheiten zu zerlegen und eine sy-
stematische Eintheilung und Erkldrung der mi-
mischen Muskelbewegungen zu geben, grade
fir den Kiinstler von dem bedeutendsten Werthe,
indem dieser ihm, wie der Verf. sich ausdriickt,
gestattet, einen Dbeliebigen verlangten Gesichts-
ausdruck gleichsam mit mathematischer Bestimmt-
heit zu construiren und in einem Gesichte dar-
zustellen.

Was die Physiognomik betrifft, so hat
Piderit zwar eine Reihe von Vorgiingern, wel-
che zum Theil sogar einen entschiedenen Namen
sich mit Recht oder Unrecht gemacht haben.
Aber man wird auch hier gestehen miissen, dass
dem Standpunkte, welchen der Verf. vertritt,
mit diesen nicht viel geholfen war, und dass
z. B. Lavater und Sihler (Symbolik des
Antlitzes. Berl. 1829) zwar einen »unerschopf-
lichen Reichthum schwiilstiger Phrasen«, aber
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nichts Reelles darbieten, wonach eben ein Dritter,
eine Richtschnur zur Priifung der »personlichen
Meinungenn und Gefiihle« der physiognomischen
Propheten sich zu machen im Stande ist.
Piderit zerlegt sein Buch in einen mimischen
und physiognomischen Theil, welche beinahe
genau denselben Umfang besitzen. Es ist diese
Trennung zweier so innig verschwisterten Do-
ctrinen, von denen die erste den Einfluss gewisser
Leidenschaften und Stimmungen auf Zuckungen
und Spannung gewisser Gesichtsmuskeln, die
zweite die Entwicklung der voriibergehenden,
mimischen Ziige durch héufige Wiederholung zu
bleibenden, physiognomischen zum Vorwurfe hat,
im Interesse der Kiinstler geschehen, welche die
Physiognomik weniger berithrt und fiir deren
Zwecke die Zusammenfassung der Regeln der
Mimik zu einem selbststéindigen Ganzen behufs
Erleichterung des betreffenden Studiums gewiss
gerechtfertigt erscheint. Indessen ist es gewiss
sehr zweckmissig, dass Piderit schon in dem
ersten Theile die physiognomischen Resultate
der mimischen Untersuchungen anfiihrt, und zwar
mit verindertem Drucke als Nebensiitze, die dann
in dem zweiten Theile als Hauptsitze figuriren
und niher ausgefiihrt und erlautert werden.
Erldutert werden beide Theile durch eine
Reihe von Zeichnungen, mit denen in keiner
Weise gespart worden ist, wie denn iiberhaupt
die ganze Ausstattung des Buches eine durchaus
splendide ist. Diese Illustrationen, bei denen
es sich mebr um Anschaulichkeit, Schirfe und
anatomische Richtigkeit als um kiinstlerische
Schionheit handelte, hat der Vf. selbst ausgefiilmt.
Die verschiedenen Arten des mimischen Ausdruckes
sind durch einfache schematische Zeichnungen
veranschaulicht. Der Verf. hat dieselben aus
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dem sehr richtigen Grunde, dass sie um so
verstéindlicher, beweisender und iiberzeugender
sein werden, je bestimmter und schematischer
sie sind, moglich schmucklos gehalten und es
namentlich vermieden, durch Kunstgriffe den
mimischen Ausdruck frappanter zu machen, er
hat dem Entsetzten keine sich striubende Haare,
keine wunordentlichen Kleider und zum Himmel
gestreckte Hinde, dem Schwirmer keine Frisur
mit langwallendem Haar u. s. w. mitgegeben,
wodurch das Urtheil Ungeiibter so leicht besto-
chen wird; nein er hat an einer und derselben
Physiognomie, die entweder im Profil oder, wo
es passender war, en face erscheint, die verschie-
denen mimischen Gesichtsausdriicke klargemacht,
und dass dies moglich war, darin liegt eben der
Priifstein fiir die Richtigkeit der Piderit’schen
Grundanschauung. Ausser diesen Figuren gibt
Piderit dann noch, um die Harmonie seiner
schematischen Zeichnungen mit den Schépfungen
der Kiinstler, die ein ernsteres Studium der Mimik
sich angelegen sein liessen, zu zeigen, Beispiele
aus bedeutenden Kunstwerken alter und neuer
Zeit; die betreffenden Originalkupferstiche, Pho-
tographieen u.s.w. wurden mit gewissenhafter
Sorgfalt copirt, und zwar so, dass die betreffen-
den characteristischen Linien durchgefenstert und
auf Oelpapier durchgepauscht, die Schatten aber
fortgelassen wurden. Um die vom Verf. ange-
fertigten Illustrationen durchaus genau und feh-
lerlos zu vervielwéltigen, wéhlte Piderit pho-
tolithographische Abbildungen, die allerdings ei-
nen Fehler besitzen, indem sie die Kopfe eigen-
thiimlich platt und leblos erscheinen lassen,
indem markirte Stellen der Originale durch die
Photolithographie nicht wiedergegeben werden
konnen, die aber, was die Exactheit angeht, vor
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Holzschnitten oder Lithographieen entschiedene
Vorziige besitzen. Die betreffenden Beispiele
sind sehr schon gewihlt (fir den Ausdruck des
Schreckens Laokoon, fiir den entziickten Blick
z. B. die Madonna von Guido Reni, fiir die
senkrechten Stirnfalten die Kriegsfurie von Rude
auf dem Arc de Triomphe zu Paris, fiir den
priiffenden Zug ein Kopf aus Hasenclever’s
Weinprobe, fir den Ausdruck der Aufmerksam-
keit die Garnwinderin von Gerhard Douw
u. a. m.).

In gleicher Weise ist auch der physiognomi-
sche Theil von Abbildungen begleitet. Hier ist
der Verf. mit grosser Sorgfalt verwahren. Es
ist demselben nicht entgangen, wie das kiinstle-
riscche Material, auf welchem die Studien der
Physiognomik lasten, gewogen und wieder ge-
wogen werden muss, um nicht zu leicht be-
funden zu werden.  Viele Portriits beriihm-
ter Leute leiden, wie sich Piderit sehr
hiilbsch ausdriickt, daran, dass es dem Por-
tritmaler mehr darum zu thun war, sein
Publicum zu befriedigen, als sein kiinstleri-
sches Gewissen, und Lamps z. B. musste die
strenge und bose Miene der Kaiserin Katharina
auf deren Wunsch glidtten und sein Bild ver-
derben, so dass es jetzt einer jungen Nym-
phe gleicht (Krusenstolpe), Ingres dem
Julius Caesar Aehnlichkeit mit Napoleon I. ge-
ben u. s. w. Bei Photographieen macht Jeder
das vom Photographen vorgeschriebene Gesicht
oder dasjenige, welches ihm am besten zu Ge-
sichte steht; auch geben ja Photographieen eine
andre Perspective, wie sie die Natur gibt. So
konnte denn Piderit aus einer sehr bedeuten-
den Sammlung von Portrits nur sehr wenige
benutzen, von Kupferstichen nur die von nam-
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haften Kiinstlern gefertigten, die auf Aehnlich-
keit Anspruch machen konnen. Ueberhaupt
galt es, nur allgemein bekannte Personlichkeiten
zu wihlen und wo moglich verschiedene Nationa-
lititen zu beriicksichtigen. Piderit hat, weil
Photolithographieen von Kupferstichen, zumal
alten vergilbten, meist schlecht gerathen, Con-
tourzeichnungen von den Originalien mit Weg-
lassung der Schatten und Durchpauschung der
characteristischen Linien gemacht, wobei natiir-
lich sorgfiltig vermieden wurde, irgendwie etwas
Neues oder Eignes hinzuzufiigen. Die betreffen-
den Portrits sind die von Goethe (3 verschie-
dene), Friedrich dem Grossen, Richelieu, Locke,
K. M. von Weber, E. F. Graf von Herzberg,
Katharina II. (nach Chodowiecki), Johann
dem deutschen Reichsverweser, Jean Paul F.
Richter, Beethoven, Dan. Webster, dem Physio-
logen Johannes Miiller, Napoleon 1., Brutus,
Schubart, Luther, Spener, Mathias Claudius,
Nero, W. Scott, Guizot, Cromwell, Doell, Ge-
ileral Kleber, Chodowiecki und Benjamin Frank-
in.

Gehen wir niher auf den Inhalt des Buches
ein, so treffen wir im mimischen Theile zunichst
eine Einleitung (5. 1—20), welche vorzugsweise
Historisches gibt, und hiernach (S.21—28 einen
als »Psychologisches« iiberschriebenen Abschnitt,
der nur sehr kurz und allgemein iiber die Be-
ziehungen der Geisteszusténde iiberhaupt zu den
mimischen Muskelbewegungen handelt, was, da,
wie oben angegeben, der Verf. seine Anschauun-
gen iiber Geist und Gehirn in einem besonderen
Buche niedergelegt hat, auch angemessen er-
schemnt. Es folgt dann die specielle Mimik, die
in vier verschiedenen Capiteln abgehandelt wird,
von denen das erste, die Mimik der Augen be-
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treffend, bereits 1861 in Band XVIII der Allge-
meinen Zeitschrift fiir Psychiatrie abgedruckt
ist; das zweite behandelt die Mimik des Mundes,
das dritte die der Nase, das vierte der speciellen
Mimik ist dem Lachen und Weinen gewidmet.
Der erste Theil des Buches schliesst darauf mit
einem Resumé der mimischen Bewegungen der
Gesichtsmuskeln.

Es kann nicht die Aufgabe des Recensenten
sein, dem Verfasser in alle Details zu folgen.
Wir miissen uns damit begniigen, zu bemerken,
dass Piderit iiberall auch auf Sachen Riicksicht
nimmt, die, ausserhalb der Gehirnthitigkeit lie-
gend, auf bestimmte Erscheinungen im Gesicht
influiren, und dass er an manchen Stellen irrige
Ansichten berichtigt, welche bisher iiber einzelne
Theile der mimischen Thitigkeit allgemein ver-
breitet sind. In erstrer Beziehung erlauben wir
uns, beispielsweise auf den Abschnitt iiber den
verdnderlichen Glanz des Augapfels (Anhang zur
Mimik des Auges S. 56) hinzuweisen, wo der
Einfluss der Affecte nicht allein, sondern auch
derjenige von Krankheiten, wie Magencatarrh,
Fieber u. s. w., des Genusses alkoholischer Ge-
trinke, endlich die Farbe der Iris gebiihrend
beriicksichtigt werden. In Hinsicht auf die Be-
richtigung irriger Auffassungen mag als Beispiel
das weinende Gesicht (S. 103) genannt werden.
Dass das weinende Gesicht von dem lachenden
sich durch den Ausdruch des Mundes unter-
scheidet, ist eine ausgemachte Sache, aber irrig
ist die Annahme, dass bei einem weinenden Ge-
sichte die Mundwinkel abwirts, beim lachenden
aufwirts gezogen sind, so dass man aus dem
Jean qui rit mit einem Striche einen Jean qui
pleure machen kann, indem man den Mundwin-
kel abwirts zieht. Wie Piderit zeigt, wird
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der Mund sowol beim Lachen wie beim Weinen
in die Breite gezogen, und die senkrechten Stirn-
falten — deren Entstehung in Folge von Leiden
oder einer unzufriedenen verdriesslichen Sinnes-
art, daneben aber auch in Folge angestrengter
oder unbefriedigter Denkthétigkeit, von empfind-
lichen Augen oder Myopie im physiognomischen
Theile ihre Erledigung findet — und der bittre
Ausdruck des Mundes treten nicht nur beim
Weinen, sondern auch beim iibermissigen Ge-
lachter auf; tritt zu den Minenspiel des iiber-
missigen Gelidchters ein Abwértsziehen der Na-
senfliigel, so wird das Gesicht zum weinenden.
Es ist somit der kleine und schwache M. de-
pressor alae nasi, der vorzugsweise den weiner-
lichen Ausdruck im Gesichte hervorbringt, und
dessen Wirkung sich sehr deutlich und geeignet
in der Mundfalte manifestirt, welche in der Mitte
des Nasenfliigels eine scharfe Einknickung be-
kémmt. In der dazu gehérenden Figur erkennt
man leicht die Richtigkeit der Piderit’schen
Anschauung gegeniiber der seit Leonardo da
Vinci verbreiteten: »Derjenige, so Thrinen ver-
giesset, hebet die Augenbraunen bei ihrer Junctur
in die Hohe, ziehet solche eng zusammen und
formirt oben Runzeln dariiber, kehret auch dabei
die Winkel vom Munde niederwérts, dahingegen
ein Lichelnder sie in die Hohe hebet und aus-
breitet, auch die Augenbraunen aufhebet und
weit auseinander thut.«

Im physiognomischen Theile beleuchtet Pide-
rit zuerst das kiinstlerische Material, beziiglich
dessen er, wie oben bemerkt, #usserst sorgsame
Kritik geiibt hat. Es reiht sich daran eine Be-
sprechung des literarischen Materials, in drei
Abschnitte zerfallend, deren erster Aristote-
les und seinen Nachfolgern, der zweite Lavater

18
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und seiner Schule, der dritte 'Gall, Carus,
Camper und den neueren Schidelmessungen
gewidmet ist. Die kritischen Bemerkungen, welche
der Verfasser iiber die einzelnen Richtungen
macht, wird man im Ganzen unbedenklich un-
terschreiben konnen. Es ist gewiss verkehrt,
nach Vorgang des Aristoteles auf Thierdhnlich-
keiten sich zu stiitzen, wie dies von allen Phy-
siognomikern bis auf Porta, der die Theorie
weiter verbreitete, nur auf die Autoritit eben
des summus Aristoteles hin geschehen ist und
wie sich solche in einer etwas verfeinerten Gestalt
in J. Cross: An attempt to establish Physiog-
nomy upon scientific principles. Glasgow, 1817
und in Carus’ Symbolik der menschlichen Ge-
stalt regemerirt hat. Mit Recht hat der Verf.
die astrologischen Grillen gewisser Physiognomi-
ker des 17ten und 18ten Jahrhunderts auf einer
Seite abgefertigt. Dass Lavater’s Physiogno-
mik, so populdr sie seinen Namen auch gemacht
hat, ganz in der Luft schwebt, seine Ausspriiche
mystisch und orakelbaft sind, sein Begriff von
Wissenschaft (»Wehe der Wissenschaft, wo Alles
bestimmbar, Nichts dem Geschmacke, dem Ge-
tiihle, dem Genius iiberlassen wire,« heisst es
an einer Stelle) ganz abnorm, erweist Piderits
Blumenlese aus Lavater’s Buche zur Geniige.
Sihler vermittelt unsres Erachtens die aristo-
telische Theorie und Lavaters Mystik und iiber
seine Wissenschaftlichkeit bricht der von ihm
aufgestellte Satz, dass bei passionirten Schaf-
ziichtern sich durch das verliebte Anschauen
der Merinos eine Widdernase herausbilden konne,
den Stab. Die Beziehungen der Phrenologie zur
Physiognomik sind recht hiibsch erlidutert, und
namentlich interessant ist die daran sich natur-
geméss kniipfende Erorterung iiber hohe und
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niedrige Stirn, wo der Verfasser nachweist, dass
man im Alterthume, ganz entgegengesetzt den
jetzt herrschenden Anschauungen, der grossen
Stirn Dummbheit und Triigheit imputirte, dass
die hohe vorgewolbte Stirn, die Maler und Bild-
hauer grossen beriihmten Ménnern post mortem
beizulegen pflegen, wie friither den Heiligen die
Phosphorescenz des Hauptes, fiir Goethe und
Shakespear z. B. reine Mythen sind, dass Frie-
drich der Grosse, Richelieu, Locke auffallend
flache und zuriickliegende Stirne zeigen, dass
dasselbe Schicksal Karl Maria von Weber, Frie-
drichs des Grossen Minister Ewald Friedrich
Graf von Herzberg, die Kaiserin Katharina triftt,
dass hohe Stirnen in manchen Familien, z. B.
bei den Mitgliedern der Oesterreichischen Kai-
serfamilie gradezu erblich sind, also nicht a priori
auf Geistesreichthum hindeuten. Dass man
aus dem Gesichtswinkel nach Camper auf
Geistreichthum zu schliessen nicht berechtigt ist,
zeigt Piderit im Hinweis auf die Grosse des
Gesichtswinkels beim Kinde und insbesondre im
Hinblicke auf das Profil Friedrichs des Grossen;
dass die Schiidelform nicht entscheidend sei,
durch Vergleichung der makrocephalen und doli-
chocephalen VGglkerschaften.

Nach einer kurzen Bemerkung iiber Formen-
eigenthiimlichkeiten des Gesichtes bei verschie-
denen Nationalititen gelangt der Verf. (8. 148)
zur Aufstellung des Fundamentalsatzes einer
wissenschaftlichen Physiognomik, der dann in
den folgenden Capiteln (Physiognomik der Augen,
des Mundes, der Nase und der durch hiufiges
Lachen und Licheln entstehenden physiognomi-
schen Merkmale) detaillirt durchgefiihrt wird.
Dieser Satz, gegen den man von physiologischer
Seite Nichts einwenden kann, fordert, dass man phy-

18 *
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siognomische Merkmale nur an denjenigen Thei-
len suchen darf, welche unter dem Einflusse der
Geistesthitigkeit stehen, also vorzugsweise den
zahlreichen und beweglichen Muskeln des Ge-
sichtes, und leitet die physiognomischen Ziige
von einer hiufigen Wiederholung der mimischen
(sozusagen von einem Habituellwerden derselben)
ab, gestiitzt auf dem physiologischen Satz, dass
Muskeln, welche hiufig in Spannung gesetzt wer-
den, sich kriftiger ausbilden, leichter erregbar
werden und auch im Zustande der Rube in einer
gewissen Spannung verharren.

Sehr beherzigenswerth und die Vorsicht des
Verfassers, sich vor Tduschungen zu hiiten, do-
cumentirend sind die den Details vorausgeschick-
ten Bemerkungen, dass zur Ausbildung physiog-
nomischer Ziige auch andre Ursachen Veranlas-
sung geben konnen, die man wohl erwéigen muss,
ehe man zur praktischen Anwendung der vom
Verfasser aufgestellten Regeln schreiten darf.
Die tiefgefurchten Ziige von Leuten, welche viel
in freier Luft arbeiten, machen oft Schliisse auf
psychisches Leben ganz unméglich ; leichter lassen
sich die Einwirkungen der durch Angewthnung
entstandenen Grimassen, oder der Muskelaction
bei gewissen Beschiftigungen (der Augenmuskeln
z. B. bei Uhrmachern, Mikroskopikern, der Mund-
muskeln bei Flotenspielern) erkennen. Dass
Temperament, Fettreichthum und Alter dabei eine
Rolle spielen, ist nicht iibersehen; bei jugend-
lichen Gestalten fehlen oft ganz und gar physiog-
nomische Kennzeichen und man ist auf die Beo-
bachtung der héufig sich wiederholenden mimi-
schen Ziige angewiesen. Hier macht Piderit
auch auf die Mittelstufen zwischen mimischen
und physiognomischen Ziigen aufmerksam, wohin
er u. A. die wihrend acuter schmerzhafter Krank-
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heiten auftretenden senkrechten Stirnfalten, welche
die Reconvalescenz wieder verwischt, die nach
einem heftigen Aerger sich mehrere Stunden
haltenden Falten des Zornes rechnen zu miissen
glaubt.

Ohne in die physiognomischen Details uns
hier zu vertiefen, deren ausfiihrliche Erdrterung
zu weit filhren wiirde, glauben wir durch unsere
Andeutungen den Beweis hinreichend geliefert
zu haben, dass der Verfasser in der That eine
wissenschaftliche Grundlage fiir die Physiognomik
zu schaffen verstanden hat, und dass derselbe,
weit entfernt von den heutzutage nur als Spie-
lereien aufzufassenden Subtilititen des Aristo-
teles in dieser Beziehung und von dem anmassen-
den Prophetenthume Lavaters, als diese Basis
den Fels der Physiologie sich erkoren hat. Man
wird beim niheren Studium des Werkes noch
auf eine grosse Anzahl Angaben stossen, die ein
beredtes Zeugniss fiir Treue der Beobachtung
einerseits, fiir geistreiche Auffassung von Seiten
des Verfassers andrerseits ablegen. Es lésst sich
Piderit’s Arbeit, da sie in die verschiedensten
Gebiete menschlichen Wissens hineingreift, da
sie den Anatomen, den Physiologen, den Arzt,
den Psychologen, den Kiinstler und den Physio-
gnomiker beriihrt, von den verschiedensten Stand-
punkten aus beurtheilen, es mag selbst das
Aphoristische iiber Geist und Gekirn, welches
er S. 28 gibt, manchem Psychologen von Fach
nicht genehm sein, es mag der Arzt oder Ana-
tom wiinschen, dass der Verfasser sich an das
oben erorterte Verfahren von Duchenne habe
anschliessen sollen, es mag der Kiinstler vielleicht
die unser Ansicht nach mit Recht weggelassenen
gestriubten Haare des Entsetzten vermissen:
immerhin muss ein Jeder zugeben, dass erst von
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Piderit eine eigentlich streng wissenschaftliche
Begriindung der Mimik und Physiognomik datirt,
wie sie solche nur von einem Arzte, dem die
Interessen der Kunst nicht fremd sind, gegeben

werden konnte.
Theod. Husemann.

Friedrich Thudichum, Dr., a. o. Professor
an der Universitéit Tiibingen, Rechtsgeschichte der
Wetterau. Erster Band. Tiibingen 1867. VIII
und 352 Seiten in Octav.

Der Verfasser hat sich in der vorliegenden
Arbeit der dankenswerthen Miihe unterzogen, die
Geschichte der 6ffentlichen Einrichtungen im deut-
schen Mittelalter durch Specialforschungen iiber
die Wetterau zugleich zu illustriren und aufzu-
hellen. Es ist dieselbe Richtung, welche der
V. bereits bei seinen fritheren Untersuchungen
iiber die Geschichte des freien Gerichts zu Kai-
chen (Giessen 1857) und iiber die Gau- und
Markverfassung in Deutschland (Giessen 1860)
verfolgt hat. Wie diese beiden Schriften, so
gewinnt auch die vorliegende Arbeit ihren Werth
gerade dadurch, dass sie Localforschung ist. Es
sind die Zeugnisse einer bestimmten Gegend
vollstindig und im Zusammenhange mit einander
benutzt, — die einzige Methode, welche fiir die
Rechtsgeschichte des Mittelalters mit Erfolg an-
gewandt werden kann. Wir erhalten, anstatt
der Darstellung eines zweifelhaften, angeblich
einheitlichen deutschen Rechtszustandes, von der
concreten Ausbildung eines bestimmten Stammes-
rechts, hier des friinkischen Rechts, ein lebendi-
ges und zuverldssiges Bild. Die Wetterau bil-
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dete schon in den fritheren Arbeiten des Verfs
den Mittelpunkt seiner Untersuchungen. In der
jetzt vorliegenden Schrift ist die Methode der
Darstellung die, dass innerhalb der Wetterau
die Forschung wiederum localisirt ist. Alle ein-
zelnen Gerichte und Marken der Wetterau wer-
den besonders beschrieben und in ihrer 'ge-
schichtlichen Entwickelung verfolgt, eine Methode,
welche namentlich fiir die Erkenntniss der Mark-
verfassung erspriesslich ist, weil sich hier auch
auf kleinem Gebiete neben einander mancherlei
Verschiedenheiten finden. Der jetzt erschienene
erste Band giebt die Geschichte der Gerichte
Biidingen und Wolferborn (8. 1 —161) und der
am Ostlichen Abhange des Taunus- Gebirges be-
legenen Marken (S. 162—314), von denen die
Hohe Mark (S.163-—264) die wichtigste ist.
Beigegeben ist eine Ausfithrung »iiber die alte
Gerichts- und Markeintheilung des Gaues Wet-
tereiba« (S. 315—318) und ein Anhang (S. 318
—331), welcher die Grosse der Marken und Cen-
ten in einigen angréinzenden Gauen mit der in
der Wetterau herrschenden Regel vergleicht.
Das Hauptgewicht der Darstellung fallt auf
die Entwickelung der Markverfassung. Es stellt
sich heraus (S. 71. 72. 175. 205—212. 268. 312),
dass in der Wetterau, wie der Vf. schon friiher
(Gau- und Markverfassung S. 237 ff.) behauptet
hat, die Berechtigung an der Mark nur durch
Gemeindemitgliedschaft und durch Fiihrung ei-
genen Haushaltes bedingt ist. Der Grundbesitz
macht keinen Unterschied; die Einldufigen haben
vielmehr als Markgenossen mit den Hufenbesitzern
ganz gleiche Rechte. Eben so wenig erscheint
die Freiheit als Voraussetzung des Nachbar-
rechts, seitdem mit dem Ende des Mittelalters
die Liten und Eigenleute als Gemeindeglieder
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anerkannt worden sind (Gau- und Markverfassung
S. 209). Bekanntlich ist die bisher herrschende,
noch neuerdings von v. Maurer (Geschichte
der Dorfverfassung I, S. 120. 135 —144. II, S.
77. 78. 812. 318.) vertheidigte Ansicht die an-
dere, dass nach urspriinglichem deutschen Recht
nur der Hufenbesitzer das volle Recht in Mark
und Gemeinde genossen habe. Fiir die franki-
sche Markverfassung ist nach unserer Ansicht
durch Thudichum der Gegenbeweis erbracht
worden. Es fehlt jegliche Andeutung, dass der
von Thudichum dargelegte Zustand, welcher
vollkommen deutlich in den Urkunden des 15.
und 16. Jahrhunderts hervortritt, einer spiteren
Aenderung seinen Ursprung verdanke. Im Ge-
gentheil ist fiir die Wetterau der Nachweis
moglich, dass die Herstellung einer s.g. Realge-
meinde erst in den letzten Jahrhunderten erfolgt
ist, also als Umgestaltung jenes &lteren Zustan-
des erscheint (Gau- und Markverfassung S. 280 ff.).
Das Urtheil iiber die Markverfassung nach schwé-
bischem, bairischem und sichsischem Recht muss
indessen noch suspendirt werden, bis wir fiir
die Gebiete dieser Stammesrechte gleich einge-
hende Localuntersuchungen besitzen.

Es bestitigt sich ferner durch die von dem
Verfasser jetzt mitgetheilten Thatsachen auch
die andere friiher (Gau- und Markverfassung
S. 127—133) von ihm aufgestellte Behauptung,
dass urspriinglich Cent und Markgenossenschaft
zusammenfallen. Die am 0Ostlichen Abhang des
Taunus-Gebirges belegenen Marken, welche hichst
wahrscheinlich (8. 341, 342) urspriinglich eine
einzige Mark bildeten , gehorten allem Anschein
nach in Hltester Zeit auch unter dasselbe Land-
gericht (S.162, 163. vgl. S. 443, 345, 347, 348).
Die Dorfer der Gerichte Biidingen und Wolfer-
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born haben bis in die neueste Zeit in Markge-
meinschaft gestanden, (8. 1,47) und fehlen auch
die Andeutungen nicht, dass dasselbe Gebiet
urspriinglich auch gerichtlich eine Einheit bildete
(S. 158. vgl. S.60). Aus den der Wetterau be-
nachbarten Gauen, werden S. 321, 325 andere
Beispiele gegeben, welche dasselbe Factum illu-
striren. Interessant ist, dass trotzdem die Mark-
verfassung der Gauverfassung gegeniiber ihre
Selbstindigkeit bewahrt. Die Markgenossenschaft
erscheint trotz der gleichen rdumlichen Grenzen
als ein neben der Cent stehender selbstéindiger
Verband mit eignen Aufgaben und mit besonde-
rer Competenz. Nur die Cent, die verfassungs-
missige Unterabtheilung der Grafschaft, schliesst
sich als organisches Glied an die Einrichtungen
an, welche den gesammten Reichskorper bewegen;
die Markgenossenschaft findet weder nach oben
Ergéinzung, noch nach unten weitere Gliederung.
Die Reichsregierung, welcher Cent und Graf-
schaft zu dienen bestimmt sind, erstreckt sich
nicht auf die Angelegenheiten der Mark; die Re-
gulirung der landwirthschaftlichen Verhiltnisse
ist, wenngleich hier offentliche Befugnisse in un-
serem Sinn in Frage kommen, dennoch nicht
centralisirt, sondern der Selbstregierung der ein-
zelnen Kreise iiberlassen. Die Reichsbeamten
sind daher als solche noch keineswegs zugleich
Markbeamten (A. M. v. Maurer, Geschichte
der Markenverfassung S.197). Wie die Zustiinde
des Mittelalters zeigen, ist das Recht der Mark-
genossen, ihren Obermirker frei zu wihlen, we-
der durch das konigliche Recht, die Grafen zu
ernennen, noch durch das seit karolingischer Zeit
entwickelte Recht der Grafen, die Centenare
einzusetzen, geschmélert worden. Ebensowenig
hat die Entwickelung der Landeshoheit und damit
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die Auflosung der Gauverfassung zunichst einen
Einfluss auf die Markeinrichtungen geiibt. Das
Gebiet der hohen Mark war im 18. Jahrhundert
nicht weniger als 8 verschiedenen Landesherr-
schaften unterthiinig (S. 168). Die Seulberg-
Erlenbacher Mark war eine Mark, obgleich sie
der Landeshoheit nach in 5 verschiedene Gebiete
zerfiel (S. 275). Die Markhoheit war in der
Landeshoheit nicht enthalten. In der Hohen Mark
standen die Markregierungsrechte nur Einem der
markbetheiligten Landesherren, nimlich dem Be-
sitzer des Schlosses Homburg zu (8. 197); in
der Rodheimer Mark war iiberhaupt kein Lan-
desherr, sondern der jeweilige Pfarrer zu Rod-
heim der »oberste Marker« (S. 309). In allen
diesen Erscheinungen tritt derselbe eine Grund-
gedanke hervor: die Entwickelung der Reichs-
verfassung ist nicht zugleich Entwickelung der
Markverfassung, die Reichsregierung ist nicht
zugleich Markregierung, die Identitit von Mark
und Cent ist nur dusserlicher, territorialer, nicht
organischer Art.

Im Uebrigen gewihrt die vorliegende Ar-
beit Thudichum’s namentlich Aufschliisse iiber
die Entwickelung der Landeshoheit seit dem
16. Jahrhundert. Wir verweisen an dieser Stelle
auf die Ausfiilhrungen iiber die Beseitigung der
Volksgerichte durch landesherrliche Behdrden
(8. 36—47. 58—60. 152, 174 ff. 280. 307), iiber
die Rechte des Landesherrn auf Steuern und
Abgaben (8. 97 ff.) und iiber die besondern lan-
desherrlichen Nutzungsrechte, Schaafweidegerech-
tigkeit, Jagdregal, Fischerei-, Berg-, Salzregal
u. 8. f. (S. 105 ff. 219 ff. 313).

Rudolph Sohm.
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Ricordi di un viaggio scientifico nell’America
Settentrionale nel 1863 del Prof Cav. Giovanni
Capellini. Con mappa, tavole e figure inter-
calate. Bologna. Tipografia di Giuseppe Vitali
1867. In Octav.

Wer einmal erfahren will, wie man in einer
so hiibschen und wohlklingenden Sprache, wie es
die italienische ist, etwas recht Langweiliges
und Gewohnliches schreiben kann, der mag den
obigen Reisebericht lesen. Der Verf. desselben,
ein Professor der Geologie Capellini, hat bereits
viele geologische Werke iiber verschiedene Ge-
genden Italiens geschrieben, die auch in Deutsch-
land, Frankreich und England bekannt geworden
sind und geschitzt werden. Hitte er sich in
seinem Berichte iiber die Vereinigten Staaten
auch ginzlich auf sein Fach beschrinkt, hitte
er wirklich einen streng » wissenschaftlichen «
geologischen Reisebericht gegeben, so hitte er
sich vielleicht wenigstens den Beifall seiner Fach-
genossen erwerben konnen. Aber ungliicklicher
Weise kam ihm die Idee, zugleich auch fiir das
grosse Publikum etwas zu thun. »Um eine
grossere Anzahl von Lesern zu gewinnen« (»per
allettare un maggior numero di lettori«) sagt
er in seiner Vorrede (p. VI.), »habe ich es fiir
gut gehalten, mich nicht bloss auf wissenschaft-
liche Mittheilungen zu beschrinken, vielmehr
habe ich noch viele andere Dinge beriihrte.

Diese andern Dinge beziehen sich nun aber
auf die allertrivialsten und alltéiglichsten Gegen-
stinde, auf Seeekrankheit, — schlechtes und
gutes Wetter unterwegs, — KEisberge, die man
hétte sehen konnen, aber nicht gesehen hat*),

*) 8. 12, berichtet der Vf., dass er am 15. August in die
Region der Eisberge gekommen sei, und spricht dann
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— Hotel - Preise, — Beschaffenheit der Eisen-
bahnen, — Distanzen von einem Ort zum an-
dern, — Sonnen-Auf- und Untergiinge, — Mond-
schein, auch wohl wieder nur Mondschein, der
hitte da sein konnen*) u.s.w. Nun muss ich
zwar zugeben, dass auch solche Dinge lehrreich,
interessant, charakteristisch, unterhaltend und
immer wieder neu sein kionnen, wenn etwa z. B.
ein Dickens, ein George Sand oder auch ein La-
boulaye, der Verf. des kostlichen Buches Paris
in America, sie in die Hand nimmt. Aber es
héingt eben dabei Alles von der Brille des Be-
schauers und der Manier des Erzihlens ab. Die
Manier des Erzidhlens und der Darstellung ir
unserm Buche 1st nun die prosaischste und
schwerfilligste, die sich denken lésst. Alle selbst
die hiibschesten Ereignisse und Dinge scheinen
im Munde und unter der Hand dieses Professors
der Geologie und Steinkunde gewissermassen
sich zu versteinern. Obgleich er gar nicht in
neue und unbekannte Regionen des grossen
Continents eingedrungen ist, sondern nur einige
der Staaten, die von jedem mit Lokomotive und
Dampfschiff bequem erreicht werden konnen,
durchstreift hat, so tischt er doch Alles, was
ihm passirt und vorkommt, auf, als wire es auch

von dem Interesse, das solche Berge dem Geologen dar-
bieten. Man erwartet nun natiirlich, dass Eisberge kom-
men werden. »Aber wir hatten leider nicht das Vergnii-
gen, solche zu sehen. Es waren nur die ewigen Nebel
vox:1 Newfoundland, die der Schifffahrt so unheilbringend
sinde.

*) Seite 88, wo der Verf. die Reize des zauberischen
Anblickes des Archipels der sogenannten » Tausend-Inseln«
im St. Lorenzo beschreibt, und wo er sagt: »Der Mond-
schein fehlte nur, um die Nacht, welche wir zwischen
den Tausend -Inseln zubrachten, wahrhaft poetisch zu
machene,
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in seiner prosaischen Einkleidung neu und be-
achtenswerth. Er nimmt gar keine Riicksicht
darauf, dass Alles das, was er beriihrt, schon
vorher von einem Michel Chevalier oder einem
Tocqueville oder einem Marryat, und von hun-
dert Franzosen, Englindern und Deutschen un-
endlich oft und viel besser und geistreicher ge-
sagt und behandelt ist. Zuweilen sollte man
glauben, der Verf. wollte unschuldigen Kindern
etwas Neues erzihlen. Wer fiir die unwissenden
Tiirken in Kleinasien iiber America berichtete,
konnte sich etwa die Manier des Vfs aneignen.
Aber die Italiener miissen doch schon etwas
mehr von den Vereinigten Staaten und von den
Schriften jener trefflichen Ménner iiber dieselben
gehort haben.

Ich muss wohl zur Bekriftigung meiner Be-
hauptungen eine kleine Probe hersetzen. Ueber
Halfax, die Hauptstadt Neu-Schottlands lasst
sich der Verf. also vernehmen: »Um 1 Uhr
Nachmittags kiindigte die Kanone unsere Ein-
fahrt in den Hafen von Halifax an. An Bord
waltete die grosste Thitigkeit. Die Matrosen
besorgten die Bewegungen des Schiffs. Einige
unter den Passagieren schickten sich zur defi--
nitiven Ausschiffung an, Andere, welche ihren
Weg nach Boston fortsetzen sollten, waren we-
nigstens iiber die ihnen gegonnte Rast froh
und setzten gern fiir einige Stunden den Fuss
an’s Land. Weil ich Briefe fiirItalien geschrie-
ben hatte, suchte ich vor Allem das Postbureau
auf. Nachher, da es mir nicht gliickte, das
naturhistorische Museum zu besuchen, von
dem ich wusste, dass es damals in Unordnung
war, hatte ich doch wenigstens die Freude, den
Herrn Willis zu treffen, der mich eine interes-
sante Sammlung von See-Mollusken sehen liess,
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mit denen er sich speciell beschéftigt hat. Fast
scheint es unglaublich, dass ich bei der Arkunft
in einem von uns so entfernten Lande iiber das,
was die Natur meiner Betrachtung darbot, nicht
mehr erstaunt und iiberrascht war. Aber dieser
Erdtheil gleicht sowohl fiir die gegenwirtige, als
fiir friithere geologische Epochen immer ausser-
ordentlich dem Norden des Alten Continents.
Man sollte eber in Norwegen oder in Skandina-
vien als in Amerika zu sein glauben. Die Stadt
Halifax, die einige 40,000 Einwohner z#hlt, ist
meistens aus Holz gebaut, und obgleich der Gra-
nit in der Umgegend sich zu einem vortrefflichen
Baumaterial reichlich darbietet, liegen viele
Strassen im Schmutz und kaum bhat man ein
Paar Bretter statt eines Trottoirs. Im Uebrigen
ist der Anblick der Stadt vom Hafen aus #usserst
grazis und ansprechend, und keiner mdochte sich
tiberreden lassen, dass diese prichtigen Bauten,
die aus Granit gemacht zu sein scheinen, in
wenigen Stunden ginzlich von den Flammen
verzehrt werden konnten l«

In dieser einschlifernden, niichternen, nach
eben so grosser Pedanterie als Selbstgefilligkeit
schmeckenden Weise geht es durch das ganze
Buch hin, iiber den St. Lorenz, die grossen Seen,
den Niagara-Fall, das geschiftreiche Chicago
hinweg zu den Indianern am Missouri und von
ibnen wieder zuriick zum Osten nach Boston
und New-York. Und zwischen allen diesen Tri-
vialititen hageln denn bei jedem Wasserfall,
Strombett, Berge oder Felsen einige geologische
Bemerkungen und Bilder, die aber auch nichts
besonders Neues enthalten, in den Text hinein,
wie siisse Pflaumen in einen sauren Hérings-
Salat.

Nach der Weise der »wissenschaftlichen Rei-
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sen« ist auch den meisten Capiteln des Buches
»un appendice« angehidngt. Aber auch diese
appendices sind taube Niisse. Hinter dem ersten
Capitel steht z. B. ein »appendice« iiber den
Stockfischfang, von dem Nota bene der Verfas-
ser selbst nichts aus eigenem Augenschein zu
berichten hatte, ausgezogen oder vielmehr auf
gut Gliick herausgezupft und herausgerissen aus
einer Beschreibung dieses Fischfanges von »Mat-
thias Warren.«

Hinter dem Capitel 5 iiber die Niagara-Was-
serfille steht als »appendice« ein Wieder-Abdruck
der Schilderung jenes Phidnomens von Vater
Hennepin, welcher dem Verfasser filschlich als
der erste Entdecker des Niagara gilt. Auf diese
alte Schilderung des Niagara aus dem Jahre
1698 ist fast jeder moderne Schilderer der Nia-
gara - Katarakten, der nur ein wenig mit der
Literatur der Entdeckungs - Geschichte Americas
bekannt war, verfallen. Sie ist unzéhlige Male
abgedruckt, und es war daher ziemlich iiber-
fliissig, dass der Verfasser seinen kleinen Band
noch ein Mal damit ausschmiickte, respective
beschwerte, zumal sie noch dazu weit weniger
interessant und bedeutsam als allgemein be-
kannt ist.

Bei einer Visite im Hause des beriilhmten
amerikanischen Dichters Longfellow macht es
der Verfasser wie bei den schon erwihnten Eis-
bergen und dem Mondschein unter den Tausend-
Inseln, d. h. er besucht ihn, — sieht und spricht
ihn aber nicht, weil der Dichter damals wegen
Trauver fiir Niemanden sichtbar war, und setzt
dann eine kleine Biographie mit allerlei dem
ersten besten amerikanischen Conversations-Lexi-
kon entnommenen Daten an die Stelle (S. 29).

So begegnen wir iiberall, wo wir das Buch
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aufschlagen, Enttduschungen, ungeschickten und
unkiinstlerischen Schilderungen, nirgends aber
einem neuen, frischen und fruchtbaren Gedan-
ken. Die letztere Partie des Buches bringt
Allerlei iiber die Indianer am unteren Missouri.
Ich gestehe, dass ich nach den Proben, die ich
den fritheren Capiteln entrahm, mich nicht ent-
schliessen konnte, es Alles durchzulesen. Allein
ein so schwacher Beobachter und Schilderer der
Menschen, wie dieser vielleicht tiichtige Geologe
es ist, hat nach allem Guten, was schon iiber
die Indianer geschrieben worden ist, schwerlich
noch etwas Neues hinzufiigen konnen. Auch in
diesen den Indianern gewidmeten Capiteln spricht
der Verfasser wieder viel von mehreren Dingen,
die er sehen sollte, aber nicht zu sehen be-
kam, z. B. S. 186 ff. »von den Indianer- Tén-
zen, die des schlechten Wetters und der Kilte
wegen nicht statt haben konnten«, und deren
Gattungen und Arten er daher nach Darstellung
des allbekannten Engldnders Catlin beschreibt.
Ob der Verfasser seine vielen indianischen Namen
richtig wieder gegeben hat, muss ich dahin ge-
stellt sein lassen. Aber seine englischen Na-
men sind zuweilen stark entstellt und italii-
nisirt. Einen Herrn, der sich »Hosckins« schreibt
(S. 194), giebt es schwerlich in den Vereinigten
Staaten. Die bekannte Stadt St. Louis am Missis-
sippi nennt unser Verfasser immer »S. Luigi«.
Welchem Deutschen wiirde es einfallen diese
Stadt »St. Ludwig« zu nennen?
Bremen. J. G. Kohl.
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Gittingische
gelehrte Anzeigen

unter der Aufsicht
der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 7. 12. Februar 1868.

Die Anatomie des Kaninchens in topo-
graphischer und operativer Riicksicht bearbeitet
von Dr. W. Krause, Professor in Gottingen.
Mit 50 Holzschnitten. Leipzig, Verlag von W.
gngelmann. 1868. XVII und 269 Seiten in

ctav.

Das vorliegende Lehrbuch zerfillt in allge-
meine und specielle Anatomie des Kaninchens.
Im ersteren Theile (8. 1—40) ist nach einer
zoologischen Einleitung die iibersichtliche Zu-
sammenstellung derjenigen Besonderheiten gege~
ben, durch welche sich der Bau des Kaninchens
vom menschlichen unterscheidet. In der speciel-
len Anatomie (8. 43--269) findet man ausser
84 meistens durch Holzschnitte erliuterten Ope-
rationen auch die von mir beobachteten Varie-
titen, pathologisch-anatomischen Befunde, Para-
siten und entwicklungsgeschichtliche Bemerkun-
gen. Meinem hochgeschiitzten Verleger fiir die
vorziigliche Ausstattung den herzlichsten Dank
zu sagen, benutze ich diese Gelegenheit mit be-
sonderer Freude.

19
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In der speciellen Anatomie wurde die Neu-
rologie am genauesten behandelt und derselben
sind auch die meisten topographischen Bemer-
kungen einverleibt. Dies ist schon dusserlich erkenn-
bar, denn es umfassen die Osteologie und Syndes-
mologie 49, die Myologie 30, die Splanchnologie 55,
die Angiologie 36 und die Neurologie 55 Seiten.

Vergleichend - anatomische Studien mit Be-
nutzung des Messers gehoren seit lingerer Zeit
nicht zu den besonders beliebten. Aber die
préiparirende Anatomie darf nicht untergehen,
weil auf den durch ihre emfachen Hiilfsmittel
gewonnenen Thatsachen alle iibrigen Disciplinen
der Physiologie wie der Pathologie basirt sind.
Erfahrungsgemiiss wirkt jeder Fortschritt in die-
ser Richtung weithin anregend sogar in den ent-
ferntest liegenden Gebieten. Die praktische
Brauchbarkeit und der vorgeschriebene Umfang
des Werkes machten es erforderlich, sich auf
die Form eines kurzgefassten Lehrbuches zu be-
schrinken. Vorzugsweise sind in der Darstel-
lung die topographischen Verhiltnisse beriick-
sichtigt; durch einige Bevorzugung, welche der
Angiologie und Neurologie zu Theil wurde, war
es moglich diese beiden Abtheilungen in zusam-
menhidngender Vollstindigkeit zu geben, was um
so wiinschenswerther erschien, weil eine einiger-
massen genaue Bearbeitung derselben bisher
noch fiir kein einziges Siugethier durchgefiihrt
worden ist.

Wie dringend iibrigens das Bediirfniss eines
Lehrbuches der Kaninchen - Anatomie sei, habe
ich bereits vor lidngerer Zeit (Beitr. z. Neurol
S. 20) ausfiihrlich auseinandergesetzt. Fiir die
experimentelle Forschung mag die vorliegende
kurz gehaltene Darstellung in mancher Hinsicht
vielleicht als Ausgangspunkt zu neuen Studien
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dienen. Im Anschluss an dieselbe wird es leicht
sein, die physiologisch interessanten Regionen
mit weit grosserer Genauigkeit zu bearbeiten,
als es hier geschehen konnte. Allerdings war es
nothwendig gewesen, viel mehr Details zu beobach-
ten, als in den engen Rahmen eines Compendium
hineingingen. Aber Aufschliisse in physiologischer
Hinsicht kénnen natiirlicher Weise nur mit experi-
mentellen Untersuchungsmethoden gewonnen wer-
den. Nachdem die Anatomie des Frosches in
guten Hénden sich befindet, so wird vielleicht
bald Jemand sich veranlasst sehen, auf der vom
Kaninchen vorliegenden Basis fussend, eine aus-
filhrlichere Anatomie des Hundes zu schreiben,
mit Benutzung des Microscops und experimenteller
Untersuchungsmethoden, welche von mir schon
aus Griinden der Raumbeschrinkung ausgeschlos-
sen werden mussten. Die Daten derselben wer-
den dann auf feinere Hiilfsmittel basirt sein, als
auf das hier ausschliesslich angewendete anato-
mische Scalpell, wie hoch auch Einige dieses
unscheinbare Hiilfsmittel zu stellen geneigt sein
mogen.

Unter den allgemeinen Ergebnissen der vorlie-
genden Monographie mag Folgendes hervorgeho-
ben werden.

Je abweichender das Gehirn des Kaninchens
gebaut ist, um so auffallender ist die
Uebereinstimmung des peripherischen
Nervensystems mit demjenigen des
Menschen. Allerdings springt dieselbe nicht
auf den ersten Blick in’s Auge. Viele Nerven
haben einen abweichenden Verlauf, andere sind
stirker oder schwiicher entwickelt, indem sie
verhdltnissméssig dick und namentlich in die
Liinge gestreckt erscheinen, was z. B. in der
peripherischen Ausbreitung der Nn. trigeminus
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und facialis im Gesicht der Fall ist. Auch sonst
finden sich viele untergeordnete Verschiedenhei-
ten, aber doch fast gar nichts, was sich nicht
gleichsam von selbst verstinde, nachdem die Un-
terschiede im Bau des Muskel- und auch des
Arteriensystems constatirt sind. Hierher gehiren
namentlich die Abweichungen in den Nerven der
Extremitidten, welche durch die geringere Ent-
wicklung des Daumens und Kleinfingers, sowie
durch das Fehlen des Hallux bedingt werden.
Derartige Differenzen des Nervensystems kon-
nen als secundire betrachtet werden; theoretisch
betrachtet kann man freilich fragen, ob dieselben
nicht im Gegentheil primérer Natur und diejenigen
der anderen Systeme die abgeleiteten sind. In
physiologischer Beziehung ist der Ursprung und
die Endigung der Nerven massgebend, um ihre
Bedeutung zu verstehen; die Linge der leitenden
Fasern und die etwaigen Umwege, auf denen
sie verlaufen, fallen wenig in’s Gewicht. Und
gerade von diesem Gesichtspunkt aus frappirt,
die fast vollstindige Uebereinstimmung unter so
verschiedenen Siugern wie der Mensch und das
Kaninchen. Diese Constanz des peripherischen
Nervensystems ist von grosser theoretischer Be-
deutung, und die Constatirung derselben kann
als das wichtigste allgemeine Resultat bezeichnet
werden, welches sich aus der vergleichenden
Anatomie des Kaninchens ergibt. Auch ist die
Seltenheit der Varietéiten des peripherischen Ner-
vensystems hiermit in Uebereinstimmung.  Sol-
che sind vom Kaninchen kaum anzufiihren, und
wenn sie gleich beim Menschen weit ofter sich
findén, als fiir gewdhnlich bekannt ist, (S.
W. Krause und D. Telgmann, die Nervenva-
rietiten beim Menschen. Leipzig. 1868), so
ist doch ihré Héufigkeit jedenfalls verschwindend
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gegeniiber derjenigen der Varietiten im Gefdss-
system. Fiir die Aufgaben der Physiologie wie
der modernen Neurologie, welche die Bedeutung
der mannigfaltig complicirten Nervenfaserbiindel
durch Ermittlung ihrer Urspriinge und En-
digungen ergriinden will, ist diese unerwartete
Uebereinstimmung und Constanz der Verh&ltnisse
ein sehr giinstiger Umstand. Denn es werden
danach die Schliisse von einem Siuger auf an-
dere, namentlich auf den Menschen weit besser
begriindet erscheinen, und es braucht anderer-
seits wohl nicht hervorgehoben zu werden, dass
erst durch Beschreitung des angedeuteten Weges
ein Verstdndniss sehr vieler Angaben aus der
speciellen Neurologie ermoglicht wird. Ueberall
wo von Verbindungen und Faseraustausch ver-
schiedener Nervenstimme untereinander die Rede,
hat man bisher mit fast ebensoviel ungeldsten
Rithseln zu thun. Auf letztere, sowie auf man-
che scheinbar sehr schwierige physiologische
Streitfragen z. B. die Hemmungs-Wirkungen des
N. vagus ete. diirfte ein unerwartetes Licht fal-
len, sobald die Erforschung der microscopischen
Nerven-Endigungen vollendet sein wird. Beildu-
fig bemerkt, besitzen die Muskelfasern des Ka-
ninchenherzens ganz gewGhnliche motorische
Endplatten.

Bekanntlich hat die Bildung von Plexius
die Bedeutung die einzelnen Faserbiindel auf die
Wege zu leiten, auf welchen sie ihre peripheri-
schen Endigungspunkte erreichen. Seitdem man
weiss, dass die doppeltcontourirten Fasern der Rii-
ckenmarksnerven etc. theils mit terminalen Korper-
chen theils in motorischen Endplatten, jedenfalls
mit besonderen Endapparaten aufhéren, seitdem
ist der physiologischen Anatomie von Neuem
die Aufgabe gestellt, das Rithsel der Plexusbil-
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dungen zu lGsen, und jedem Riickenmarksnerven
seinen ihm angehorigen Verbreitungsbezirk zu-
zuweisen. Je feiner die Untersuchungsmethoden
wurden, um so beschrinkter hat sich das Vor-
kommen des frither allgemein angenommenen
Uebergreifens der Faserbezirke benachbarter
Riickenmarksnerven in einander herausgestellt.
Als wichtigstes Resultat ist der Satz anzusehen:
dass die Muskeln ihre Nervenfasern aus dersel-
ben Riickenmarksnervenwurzel erhalten, welche
die iiber ihnen selbst und ibren Sehnen gelege-
nen Hautstellen versorgt Die in der systemati-
schen Anatomie beschriebenen grosseren Nerven-
stimme sind nicht mehr als die Heerstrassen, auf
welchen Fasern ganz verschiedenen Ursprungs zu
ihren verschiedenen Endigungspunkten gelangen.

Die Ermittlung der Verbreitung von Ner-
venfasern, die aus einem bestimmten Inter-
vertebralloch austreten, ist bisher nur fiir
den Plexus brachialis durchgefiihrt worden.
Dringend wiinschenswerth erscheint jetzt eine
vollstindig durchzufithrende Controlirung der
betreffenden, von einem fritheren Beobachter
(Peyer) durch das physiologische Experiment
erhaltenen Resultate vermige des zuverlassigeren
Weges der anatomischen Untersuchung nach er-
folgter fettiger Degeneration, da aus anatomi
schen, wie aus experimentellen Griinden fiir mich
mehrfache Zweifel an der Richtigkeit man-
cher Details der in der speciellen Neurologie
(8. 247) mitgetheilten Tabelle bestehen. Ausser-
dem wiire eine Ausdehnung dieser vorziiglichen
Untersuchungsmethode auf die Verbreitung der
Hirnnerven, wobei sich manche vielfach erdrterte,
physiologische Controversen wie von selbst 1osen
wiirden, sowie auf die theilweise zuginglichen
Nervenstimme fiir die untere Extremitét in ho-
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hem Grade erwiinscht. Heidenhain hat diesen
Weg bereits mit gutem Erfolge bei den vom N.
accessorius herstammenden Rr. pharyngei des
N. vagus betreten. Da der Druck des Werkes
im September 1867 begann, so konnten eine
Reihe von kleineren Abhandlungen, die iiber
einzelne Abschnitte der Kaninchen-Anatomie in der
zweiten Hilfte dieses Jahres erschienen sind, nicht
weiten beriicksichtigt werden. Wo es thunlich
war, wurde in der Correctur darauf hingewiesen,
dass an den betreffenden Orten anatomische Ab-
bildungen zu finden sind, wie namentlich bei
Bever und Schneider. Von Druckfehlern mag hier
erwihnt werden, dass S.155. Z. 29 v. 0. Magen-
wand statt Magengegend zu lesen ist. Bei den
Parasiten des Colon (S. 158) ist Trichocephalus
unguiculatus (Leuckart, Parasiten. Bd. IL. S. 564),
nachzutragen.

Ueber den Plan der Darstellung ist
Folgendes zu bemerken.

Bei der eigenthiimlich kauernden Stellung
die das Kaninchenim Leben gewGhnlich annimmt,
war es fiir eine verstdndliche anatomische Be-
schreibung unerlésslich, von einer ganz bestimm-
ten Haltung des Thieres auszugehen. Da es an
sich vollkommen irrelevant war, welche Korper-
stellung zu Grunde gelegt wurde, so mussten bei
der Wahl praktische Griinde und die Unter-
stiitzung operativer und experimenteller Zwecke
entscheiden. Zur Motivirung der befolgten Dar-
stellungsweise ist es nothwendig, Folgendes vor-
auszuschicken.

Die Darstellung sollte ndmlich an allen Punk-
ten wesentlich von topographischen Gesichtspunk-
ten ausgehen. Es wire daher vielleicht richtiger
gewesen, das Werk als »topographische Anatomie
des Kaninchens« zu bezeichnen; die systematische
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Anordnung ist jedoch der Uebersichtlichkeit
wegen- beibehalten. Ueberhaupt war es aber
keineswegs die Absicht eine vollstindige Ana-
tomie des Kaninchens in dem Umfange zu lie-
fern, wie sie die Handbiicher der menschlichen
Anpatomie enthalten. Die letzteren setzen gar
keine anatomischen Kenntnisse voraus; bei jeder
Beschéftigung mit dem Kaninchen dagegen kann
wenigstens die Anatomie des Menschen als voll-
kommen bekannt angesehen werden. Es ge-
niigte also, Alles dasjenige mitzutheilen, was sich
beim Kaninchen anders verhélt, wie beim Men-
schen, der mit Ausschluss anderer vergleichend-
anatomischer Daten, hier als ausschliessliches
Vergleichs-Object dienen sollte. Manches hinge-
gen, was lediglich eine Wiederholung der mensch-
lichen Anatomie darstellen wiirde, 1st weggeblie-
ben, und wenn vielleicht Jemandem die Darstel-
lung hier und da etwas ungleichméssig erscheinen
sollte, so kann sie doch aus einem beliebigen
Handbuch der menschlichen Anatomie mit Leich-
tigkeit ergiinzt werden.

Ferner war es iiberflissig, eine Menge von
detaillirten Schilderungen z. B. von Muskel- Ar-
terien, Hautnerven etc. aufzunehmen, deren Stu-
dium bei der Kleinheit des Thieres kein prakti-
sches, und auch kein theoretisches Interesse dar-
bietet. Aus denselben Griinden konnten Abbil-
dungen, wie sie der systematischen Anatomie
entsprechen, entbehrt werden; ausserdem ist das
Kaninchen so leicht zugénglich, und mit Hiilfe
des jetzt vorliegenden Textes die Priiparation so
erleichtert, dass es als nutzlos erschien, Abbil-
dungen zu geben, welche Jeder durch das Stu-
dium der Kaninchenleiche — unter der freilich
unerlédsslichen Beihiilfe eines leicht herzustellen-
den, mit den Bindern getrockneten Skelettes —
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ohne Miihe ersetzen kann. Die eingedruckten
Holzschnitte erstrecken sich daher ausschliess-
lich auf topographische Darstellung von Gegen-
den, die bei héufigeren und schwierigen Opera-
tionen in Betracht kommen.

Fiir die Untersuchung wurden die modernen
Hiilfsmittel der pridparirenden Anatomie in mog-
lichster Ausdehnung angewendet. Beim Knochen-
systeme kommt sehr viel auf den richtigen
Grad der Maceration an, worin man bald Uebung
erlangt. Ueber die Injectionsmethoden ist das
Werk selbst zu vergleichen; am unentbehrlich-
sten aber erwies sich in Bezug auf topographi-
sche Verhiltnisse bei der leichten Verschiebbar-
keit der einzelnen Theile im lockeren Bindegewebe
des Kaninchens die Benutzung von Durchschnitten
gefrorener Priparate. Letztere sind mittelst der
gewohnlichen Kéiltemischungen wegen der ver-
héltnissméssig geringen Dimensionen des kleinen
Thieres zu jeder Zeit sehr leicht herzustellen.

Die Angaben von Dimensionen einzelner Or-
gane haben nur den Zweck die Beschreibung
zu unterstiitzen. Sie sind daher als ganz bei-
ldufig ermittelt anzusehen. Wenn es sich um
die erstmalige Aufsuchung eines Organes von
Seiten Solcher handelt, die nicht Anatomen von
Fach sind, so ist es niitzlich, eine ungefihre
Vorstellung von der Grosse bei schwieriger zu
préparirenden Objecten zu haben. Fiir die Er-
findung neuer Experimente mag es ebenfalls von
Nutzen sein z. B. in Betreff des Mechanismus
der Thrinenleitung zu erfahren, dass der ober-
flachlich verlaufende Ductus nasolacrymalis ca.
2—3 Mm. weit ist. Die Gewichtsangaben beziehen
sich im Allgemeinen auf die Organe eines alten
Weibchens von 2095¢™ Kgrperschwere. Der im
Darmtractus befindliche Koth betrug 1608™, oder

20
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ca. 8%. Die Haut nebst den Haaren wog 181&g™
u. 8. w.

Alle diejenigen Verhiltnisse, welche nur durch
Hiilfe des Microscops mit Sicherheit erkannt
werden konnen, mussten in einem Lehrbuch,
welches topographische und operative Tendenzen
verfolgen soll, principiell von der Darstellung
ausgeschlosen werden. Da beim Kaninchen
alle Theile ein 30—60 mal kleineres Volum ha-
ben als beim Menschen, so finden sich manche
dergleichen Beziehungen, die mit dem Messer
nicht mehr verfolgt werden konne. Sie sind ein-
fach weggeblieben was bei der Darstellung iiber-
all zu beriicksichtigen sein wird. Namentlich
gilt dies vom Faserverlauf in den Centralorganen
des Nervensystems, von manchen Verbindungsfiden
zwischen einzelnen Nerven, den feineren Verhilt-
nissen des Lymphgeféisssystems, der Sinnesorgane
und anderen, welche der Splanchnologie anheim-
gefallen sein wiirden. Einige histologische No-
tizen sind jedoch wegen der Riicksicht auf-
genommen, dass sie beim Unterricht im Mi-
croscopiren praktische Verwerthung finden konn-
ten.

Da viele Verhiltnisse des Gefiiss- und Ner-
vensystems durch diejenigen des Knochen- und
Muskelsystems bedingt werden, und sich nach
erlangter Kenntniss des letzteren von selbst ver-
stehen, so war es nothwendig in der Osteologie
etwas weitlduftigere Beschreibungen zu geben,
da auf den analogen Bau des Menschen nament-
tich im Knochensystem nur selten verwiesen
werden durfte. In der Syndesmologie und Myolo-
gie konnten dagegen die Beschreibungen ofters
schon mehr vereinfacht werden.

Mit Riicksicht auf den eben auseinanderge-
setzten Plan des Lehrbuches wurde nun die
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stehende Stellung des Kaninchens bei
der Beschreibung ohne alle Ausnahme zu Grunde
gelegt. Auch beim Fusse ist vorausgesetzt, dass
das Kaninchen wie der Mensch mit der ganzen
Sohle den Boden beriihre.

Unter diesen Umstinden bezeichnet vorn
und hinten ganz dieselbe Richtung, wie es in
der menschlichen Anatomie der Fall ist. Es ist
z. B. die Nase der vordetste Theil des Kopfes,
der Nabel liegt an der vorderen Seite des Bau-
ches, das Knie an der vorderen Seite der unte-
ren Extremitit, u. s. w.

Mit oben und unten werden die Richtungen
nach dem Scheitel resp. dem entgegengesetzten
Ende des Thieres bezeichnet. Es kann mithin
niemals von einer »oberen« Fliche des Rumpfes
die Rede sein, da die Riickenfliche, weil sie senk-
recht gedacht wird, die hintere und niemals die
obere genannt wird. »Unten« liegt am Rumpfe
z. B. die Afteréffnung, an der unteren Extre-
mitét der Fuss, am Kopf die Unterkinngegend u.s. w.

Die consequente Anwendung der Ausdriicke
»vorn« und hinten u.s.w. in dem angegebenen
Sinne, diirfte die Benutzung dieses Lehrbuches
sehr wesentlich erleichtern. In der vergleichenden
Anatomie der Vierfiissler wird sonst mit »vornc
die Richtung nach dem Kopfe bezeichnet. Bei
der systematischen Anatomie geht das allenfalls,
obgleich z B. die Uminderung der mit »supe-
rior« und »inferior« zusammengesetzten Muskel-
namen ete. zu allerhand Storungen Veranlassung
geben wiirde. Sobald es sich aber um genauere
topographische Beschreibungen handelt, wie sie
hier gegeben werden sollten, ist eine vollstdndige
Verwirrung des Lesers die unausbleibliche Folge.
Es wire zu wiinschen, dassin der vergleichende

20*
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Anatomie ganz allgemein eine derartige bessere
Bezeichnungsweise eingefiihrt wiirde.

Die Ausdriicke innen und aussen werden
ausschliesslich auf die Korperhghlen und die
hohlen oder soliden Organe selbst bezogen.
Dagegen bezeichnet medial, medianwérts
die Richtung nach der Medianebene des Korpers,
lateral, lateralwiirts die Richtung, welche
senkrecht auf die Medianebene sich von letzterer
entfernt. Der Medianebene parallele Ebenen wer-
den Sagittal- Ebenen genannt. Sagittal heisst
eine Linie, die horizontal von vorn nach hinten
verliuft. Frontal wird jede Ebene genannt,
die einer idealen Vorderfliche des Rumpfes
parallel, und zugleich senkrecht auf die Erdober-
fliche und auf die Medianebene steht. Trans-
versal heisst die Richtnng von links nach rechts,
jede transversale Ebene steht zugleich horizontal.

An den Extremititen werden dieselben Bezeich-
nungsweisen gebraucht. Die obere Extremitit
wird senkreckt am aufrechtstehenden Korper des
Kaninchens herabhingend gedacht, wie der Arm
des Menschen. Mithin bezeichnet »unten« an
der oberen wie an der unteren Extremitdt die
Richtung nach den Fingern resp. nach dem Fusse.
An der unteren Extremitit sind die Ausdriicke
»medial« und »lateral« selbstverstindlich; an der
oberen werden die Beugeseiten des Ober- und
Vorderarms als die »medialen« angesehen. »Vorn«
liegt der Radius und die Patella; »hinten« die
Ulna und die Wade.

Nach allen diesen Definitionen schienen noch
Missverstindnisse in der Beschreibung des Vor-
derarms und der Hand, so wie des Unterschen-
kels und des Fusses moglich zu sein, da schon
die Lagerung der Knochen in einiger Hinsicht
von der beim Menschen abweichend ist. Wie
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gesagt, bezeichnet »unten« die Richtung nach
den Finger- und Zehenspitzen. Die anderen
beiden Richtungen sind als volare - dorsale resp.
radiale -ulnare an der oberen Extremitit; als
plantare-dorsale resp. tibiale-fibulare an der un-
teren bezeichnet worden. Im Allgemeinen fillt
natiirlich »medial« mit »radial« resp. »tibial«;
und »lateral« mit »ulnar« resp. »fibular« zusam-
men. Auch beim Fusse ist unter Voraussetzung
einer stehenden Stellung des Kaninchens mit
sunten« die Richtung nach der Fusssohle,
mit »vorn« die nach den Zehenspitzen bezeich-
net. Endlich wird iiberall unter »oberflachlicher«
oder »tiefer« Lage die geringere oder grissere
Entfernung von der benachbarten dusseren Haut
verstanden.

Was die Terminologie betrifft, so wurde der
Versuchung wiederstanden, viele neue Namen
zu bilden, obgleich dies bequemer gewesen wiire,
als die alten zweckmissig zu adaptiren, wihrend
das Verstindniss dadurch wesentlich erschwert
worden sein wiirde. Da wie gesagt der Bau des
Kaninchen aus praktischen Griinden ausschliess-
lich mit demjenigen des Menschen verglichen
werden sollte, so handelt es sich zunichst nm
die bei letzterem zu Grunde zu legende Nomen-
clatur. Es wurde diejenige gewihlt, welche ich
seit Jahren in meinen Vortrigen iiber Anatomie
und Mechanik der Gelenke des Menschen mit
gutem. Erfolge angewendet habe. Der zu errei-
chende Zweck ging dahin, dass jeder Namen
ohne weitere Erliduterung verstindlich sein sollte,
und zwar fiir Diejenigen, welche nur die allge-
mein - medicinische,, keine speciell anatomische
Bildung sich zu eigen gemacht haben.

Die Zuriickfiihrung auf den bekannten Ty-
pus des Menschen war an vielen Punkten mit
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nieht unbetrichtlichen Schwierigkeiten verkniipft

. Wer versuchsweise, ohne diese Kenntniss z. B.
die Muskeln an der vorderen Extremitit zu
préipariren unternimmt, wird sofort bemerken,
wie sehr durch diese Zuriickfiihrung das Verstéind-
niss erleichtert wird.

Der Darstellung wurden ausschliesslich eigene
Untersuchungen zu Grunde gelegt, und im gan-
zen Werke ist keine Thatsache von nur einiger
Wichtigkeit mitgetheilt, die nicht durch sorgfdl-
tige und wiederholte Priiparation constatirt wor-
den wire. Die sparsamen anatomischen Details,
welche hier und da in physiologischen Abhand-
lungen etc. sich finden — die vergleichenden
Anatomen haben fast nur den Hasen gelegent-
lich untersucht — wurden erst nachtréiglich be-
riicksichtigt. Im Allgemeinen stellten sich die-
selben als vollkommen unbrauchbar heraus. Die
Autoren beschrieben zwar nach besten Kriiften
genau; da aber in der Regel das nur durch voll-
stindige Kenntniss des Kaninchenleibes zu erlan-
gende Verstéindniss fehlte, wie die betreffenden
mehr oder weniger abweichend gebauten oder gela-
gerten Theile zu deuten, resp. mit dem bekann-
ten Bau des Menschen in Uebereinstimmung zu
bringen sind, so blieb den physiologischen Schrift-
stellern nichts iibrig, als besondere Namen fiir
diesen oder jenen abweichend verlaufenden Ner-
ven- oder Arterienzweig zu creiren, was natiir-
lich wiederum die Uebersicht fiir den Leser
keineswegs erleichtert. Aber auch grobe Fehler
finden sich, wenn man speciell darauf achtet,
nicht selten an Orten wo man sie nicht erwarten
sollte.

Nicht etwa nur in Erstlingsarbeiten, oder bei
solchen Physiologen, die vorzugsweise mit che-
mischen Dingen sich beschiftigen, sondern auch
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in Arbeiten, die sich die specielle Erdrterung
kleiner Abschnitte der topographischen Anatomie
des Kaninchens zur Aufgabe machten. Diese
auffillige Erscheinung erklirt sich aus dem
Umstande, dass Jeder, der einzelne Regionen
zu bestimmten physiologischen Zwecken unter-
suchte, sich auf das Nichstliegende beschrinkte,
wihrend die entfernteren Parthien nicht genauer
studirt wurden. Wenn Arnold dem Kaninchen
ein Foramen ovale (o0ss. sphenoidei) zuschreibt, wel-
ches nicht existirt — wenn Frankenhiiuser, der
die weiblichen Geschlechtsnerven bearbeitete, den
untersten Lendenwirbel fiir den fiinften ansieht,
wihrend das Kanincher sieben besitzt — wenn
viele Andere von einem M. sternocleidomastoi-
deus sprechen, der nicht vorhanden ist — wenn
Valentin von einem M. biceps brachii redet,
den das Kaninchen nicht besitzt — wenn der
Ursprung der A. carotis sinistra aus dem Trun-
cus anonymus fiir eine Varietit angesehen wird,
wihrend er doch die Norm darstellt, — wenn
Bernard eine Arterie als einen zweiten Aus-
fihrungsgang des Pancreas anspricht — so sind
das einzelne Beispiele, von denen sich eine hiib-
sche Blumenlese zusammenstellen liesse. Solche
Unrichtigkeiten in der Literatur wird das vor-
liegende Lehrbuch vielleicht beseitigen helfen,
und damit eine vielfach empfundene Liicke aus-
fillen. Nicht nur von Physiologen, auch von
Anatomen, pathologischen Anatomen, Chirurgen
etc. hat man hiiufig iiber diesen Mangel in der
Literatur klagen horen. Alle wollen am ruhigen
Kaninchen operiren, und Allen fehlen die erfor-
derlichen Kenntnisse in der systematischen und
topographischen Anatomie desselben. Manche
haben, da die vergleichend - anatomischen Werke
keine brauchbaren Details enthalten, die noth-
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wendigsten Bruchstiicke jener Kenntnisse sich
durch eigene Anschauung erworben. Aber fiir
die angehenden Forscher fehlte es bisher an
einem literarischen Hiilfsmittel, und Jeder musste
wieder ganz von vorn anfangen.

Ein topographisch - anatomisches Lehrbuch
kann den Praktikanten der physiologischen La-
boratoriem manchmal die personliche Leitung
des Lehrers ersetzen. Aber auch Geiibtere wer-
den vor schwierigeren Operationen in der Vor-
lesung sich mit Nutzen ihr anatomisches Gedécht-
niss durch Lectiire und Abbildungen wiederum
auffrischen, was ja die grossten Chirurgen bei
Operationen am Menschen in analoger Weise zu

thun pflegen.
’ W. Krause.

Zum Evangelium des Paulus und des Petrus.
Altes und Neues von Carl Holsten, Dr. phil.,
Lehrer am Gymnasium zu Rostock. Stillersche
Hofbuchhandlung. 1868. XI u. 447 S.in Oct.

Beitriige zur Kritik der Paulinischen Briefe
an die Galater Rémer Philipper und Kolosser,
von Christian Hermann Weisse. Heraus-
gegeben von Dr. E. Sulze lic. theol. und Pastor
zu Osnabriick. Leipzig, Verlag von 8. Hirzel,
1867. 65 8. in Octayv.

Die Aufschrift des ersten dieser zwei neuen
Biicher wird niemand leicht aus ihr selbst ver-
stehen: und doch sollten Buchaufschriften (wenn
wir nicht etwa in die Sitten des Muhammedani-
schen Morgenlandes hineinfallen wollen) immer
so seyn dass man nach ihnen den Inhalt jedes
Buches leicht und sicher schétzen konnte. Wir
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miissen daher den Lesern dieser Blidtter seinen
Inhalt und Ursprung wie vom Eie an erkliren.

Sieht man nun bei ihm auf das Wesentliche,
so drehet es sich im Grunde vorziiglich nur um
die Frage ob man in der Religion das Geistige
und das Sinnliche, das Unsterbliche und das
Sterbliche, das Gottliche und das Menschliche
streng sondern solle oder nicht. Wire hier je-
doch von einer unvollkommnen Religion die Rede
in welcher ein wenig Wahres mit einer iiber-
wiegenden Menge von Unwahrem gemischt ist
(und dies wird man immer mit Recht das Hei-
denthum nennen), so brauchten wir diese Frage
nicht weiter aufzuwerfen: bei dem Heidenthum
versteht sich diese Vermischung von selbst, und
man kann bei ihm nur fragen ob sie gute Wir-
kungen hinterlassen habe oder nicht; diese Frage
ist jedoch durch die Geschichte lingst beantwor-
tet, wenn man auf deren Stimme héren will.
Was auch die heidnischen Volker einst in den
Zeiten ihrer Bliithe Grosses und Herrliches ge-
schaffen haben, das ist bald genug von den
Wirkungen ihrer immer einseitiger werdenden
falschen Religion so vollig iiberwuchert und zer-
stort dass wir heute die schwere Miithe haben
es soweit wir vermdgen zum Besten unserer
eignen Erkenntniss und Bildung wiederherzustel-
len und so fiir eine bessere Ewigkeit zu retten.
So in Aegypten wie in Griechenland, im alten
Asien wie in Europa, und iiberall wohin wir
heute mit guter Kenntniss zuriickblicken. Aber
von allem Wesen des tausendgestaltigen und den-
noch so hinfilligen Heidenthumes ist hier keine
Rede: die obige Frage betrifft nur das Christen-
thum; in diesem aber ist die Frage bereits
durch das Alte Testament als seine unzerstorli-
che ewige Grundlage entschieden. Dass der
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Mensch alles Geistige und Sinnliche streng aus
einander zu halten habe und alles Goéttlich-Un-
sterbliche nur in jenem finden diirfe, ist der
Anfang aller und zugleich der ewige Grund wah-
rer Religion, welchen das Neue Testament in
keiner Weise aufheben sondern nur bestiitigen
und verkldren will. Was das A. T. von Theo-
phanien und das N. T. dem entsprechend von
Christophanien erzéhlt, kann diese Grundwahr-
heit nicht aufheben. Alle Geschichte bis heute
bezeugt vielmehr im volligsten Einklange mit
der Bibel dass die Vermischung der beiden Ge-
biete (dasselbe was die Bibel mit éinem Worte
Gotzendienst nennt) stets sowol fiir den einzelnen
Menschen als fiir ganze Zeiten und Volker der
Anfang alles auch leiblichen und zeitlichen Ver-
derbens wird.

Wenn daher der Vf. diesen tiefsten und noth-
wendigsten Grundsatz in Bezug auf die NTlichen
Erzihlungen von der Auferstehung Christus’
festhalten und vertheidigen will, so kann man
seiner Schrift daraus keinen Vorwurf machen.
Es ist moglich dass die Verfehlungen gegen die-
sen Grundsatz nicht alle zugleich schirfer be-
merkt werden und die in einer einzelnen Ver-
fehlung gegen ihn liegende Gefahr lange weniger
schadet. In unsern Tagen aber wo uns tausend
der schwer wiegendsten Beweggriinde treiben
miissen alles was sich auf die geschichtliche Be-
deutung Christus’ bezieht auf das Zuverldssigste
zu verstehen und auf das Sorgfiltigste richtig
zu stellen, darf auch diese geschichtliche Seite
seiner Erscheinung und Wahrnehmung unter Men-
schen nicht unklaren Vorstellungen und eiteln
Zweifeln zur Beute bleiben. Behauptet doch
jeder welcher heute auch nach dieser Seite hin
die unsterbliche Wahrheit aller wahren Religion
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festhilt, sieht man genau zu, nur dasselbe was der
Apostel Paulus klar lehrt und der Apostel Johan-
nes hell genug durchleuchten ldsst; und was die
Auferstehung Christus’ in ihrem unverginglich
wahren Sinne von Anfang war, ganz dasselbe ist
sie noch heute fiir alle welche den Glauben an
ihn nicht heucheln, wird es auch ewig ebenso
bleiben. Auch dass unser Verf., obwohl (wie
er sagt) ein blosser Schulmann der nur die
Musse seiner Ferienzeiten auf solche Forschun-
gen und Erdrterungen verwenden kann, sich mit
dieser Frage soviel beschéftigt, darf uns nicht
sehr auffallen: wo die meisten derer welche hier
zuniichst thiitig seyn sollten entweder schweigen
oder sogar den Irrthum begiinstigen, kommen
am Ende so seltsame Erscheinungen wie die
dieser Schrift und ihres Verfassers. Er verof-
fentlichte 1861 eine Abhandlung iiber »die Chri-
stusvision des Paulus«; jetzt fiigt er neu eine
solche iiher »die Messiasvision des Petrus« hinzu,
und fasst hier noch einige andere theils schon
frither von ihm veroffentlichte theils neue Aus-
fiihrungen iiber den Brief an die Galater und
die Bedeutung des Wortes o/g§ zusammen, in-
dem er diesem Ganzen den oben bemerkten
Namen gibt.

Und dennoch kénnen wir uns des ganzen
Werkes wenig freuen. Wer sich so wie der Vf.
an die rein geistige Seite eines Gegenstandes der
Erkenntniss halten will, “der sollte doch auch in-
derthat beweisen dass er iiberall nur das Reine
und Goéttliche suche, und vor allem sich hiiten
Niedriges und Gebrechliches da zu finden wo es
nicht ist, ja auf dies nur nach seiner Einbildung
in etwas hinein gelegte zu Sinnliche seine Folge-
rungen zu bauen. Der Vf. leidet aber von vornean
an dem heute weit verbreiteten Bestreben zwischen



269 Gott. gel. Anz. 1868. Stiick 7.

einem Paulus und einem Petrus sowie allen den
iibrigen Aposteln nichts als schwere Widersprii-
che zu finden und die gesammte in der Bibel
‘gelehrte Religion in den wichtigsten Stiicken zu
gering zu schétzen. Es ist verhingnissvoll wenn
man so wie der Vf. iiber etwas einzelnes in der
Bibel welches man sei es mit Recht oder mit
Unrecht fiir hochst wichtig hilt sich eine grund-
lose Meinung bildet und dann danach sogar die
ganze Bibel beurtheilen will ohne diese genau
genug zu kennen. Wer die Geschichte der Apo-
stolischen Zeit niher kennt, weiss dass Paulus
In den spiteren Zeiten seines Wirkens nicht
gegen eine sondern gegen zwei sehr verschiedene
Richtungen zu kimpfen hatte welche beide zwar
von Mitgliedern der Jerusalemer Muttergemeinde
ausgingen aber sich gegen den grossen Heiden-
apostel sehr verschieden verhielten; nur die eine
von ihnen war mit seinem Bestreben vGllig un-
vereinbar, und nur gegen diese wendet er sich
feindlich. Unser Verf. verkennt dies véllig: er
will vielmehr 8. 138 ff. den Irrthum erneuen
Petrus sei mit allen Zwélfen der einzige wahre
Gegner des Heidenapostels gewesen, und bedenkt
nicht einmal dass man so sogar die Worte Pau-
lus’ in allen seinen Briefen nicht einfach richtig
verstehen kann. Da der Verf. darin jedoch nur
einer bekannten neueren Schule nachspricht und
der Irrthum jetzt lingst widerlegt ist, so konnen
wir das weitere hier iibergehen. Schlimmer ist
dass der Verf. von allen Erzihlungen des A. Ts
urtheilt sie schilderten nur das gottliche Thun:
dies kann man nur etwa von der Geschichte der
Schopfung und der der Sintfluth sagen: und wie
wenig kennt doch der Verf. die ungemeine Fiille
und Verschiedenheit der Erzéihlungen der Bibell
Aber aus solchen Irrthiimern entspringt nun
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S.195 f. der neue und genug schwere, dass »die
durch die Weltanschauung des Jiidischen Theis-
mus bestimmte Religiositat jede That irdischen
Geschehens unmittelbar als Ausfluss des gottli-
chen Willens hinnehmec«: welches, wenn es wahr
wire, eine Vertilgung aller wahren Religion in
sich schlosse; allein schon die eben erwidhnte
Schopfungsgeschichte kann so willkiirliche Irr-
thiimer hinreichend widerlegen. Lésst nun der
Vi. sogar Christus’ selbst durch solche Einfliisse
in seiner Erkenntniss und Entschliessung bestimmt
werden, so verdichtet sich damit nur der Kniuel
des Irrthums fiir ihn weiter, und niemand leicht
wird ihm darin folgen wollen.

Der Verf. beweist demnach mit alle dem nur
wieviel verkehrtes Beginnen in Deutschland noch
immer auf Seiten derer steht welche sich der
Freiheit der Forschung und der Klarheit der
Erkenntniss rithmen wollen. Sie arbeiten damit
nur denen in die Hinde welche sie selbst wider-
legen und unschidlich machen wollen; und das
Ende wird immer schlimmer als der Anfang.

— Auch die zweite der hier zusammengefassten
Schriften ist von einem (jetzt schon verblichenen)
Gelehrten welcher sich mehr aus freier Liebe und
eigner Ueberzeugung als von einem Amte ge-
zwungen solchen Forschungen hingab, leider auch
er zugleich mit deswegen weil er klug genug war
einzusehen wie wenig die meisten derer welche
hier schon vom offentlichen Amte getrieben wir-
ken sollten ihrer Bestimmung heute geniigen.
Er meinte nun schon vor bald zwanzig Jahren
zu finden dass in den Sendschreiben des Apostels
Paulus wie wir sie besitzen eine Menge unge-
horiger Zuthaten kleineren und grésseren Um-
fanges seien, und schickte sich an diese zu son-
dern. Da ich um jene Zeit mit ihm im Brief-
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wechsel stand, so sandte er mir seine Gedanken
dariiber an dem Beispiele (wenn ich nicht irre)
des Sendschreibens an die Rémer zu mit der
Bitte um mein Urtheil: ich driickte ihm in der
Antwort meine starken Zweifel aus ob die Ver-
muthung sich in solcher Art bewihre, und er-
wihne dieses hier nur, weil der Herausgeber
in der Vorrede von dem auf diese Angelegenheit
sich beziehenden Nachlasse des Verf.s viel redet
ohne meines damaligen Urtheiles zu gedenken.
Wirklich scheint der Vf. bis zu seinem Tode
diese Sache nie vollkommen ausgefiihrt zu haben,
obgleich er in seinen Schriften bisweilen von ihr
redete und sich seiner vermeintlichen Entdeckun-
gen rithmen wollte. Was uns hier geboten wird,
ist vom Herausgeber nur aus zerstreuten Stiicken
seines Nachlasses geschickt zusammengestellt:
man ersieht aber daraus dass er sich in seinen
verschiedenen Versuchen nicht gleich blieb, son-
dern oft dieselbe Sache in anderen Zeiten anders
betrachtete. Auch vermdgen wir in der Sache
wie sie uns hier dargeboten wird, fast gar nichts
richtiges zu entdecken.

Vor allem ist es unrichtig dass man vor dem
Vi. iiber den ganzen Gegenstand nicht schon
langst tiefere Untersuchungen angestellt hitte
und zu einigen wichtigen Ergebnissen gekommen
wire die sich seitdem auch genug bewihrt ha-
ben. Der Unterz. veroffentlichte 1857 in den
»Sendschreiben des Apostels Paulus« was er
nach dieser Seite hin lingst erkannt hatte; und
die hier mitgetheilten Ergebnisse waren sogar
‘ohne Riicksicht auf die Arbeiten einige